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1.

Kad je otvorio vrata, oglasio se alarm.

Takvu bi se gresku moglo ocekivati od amatera, no to je bilo ¢udno za Connora Fitzgeralda koga
njegovi kolege smatrgju profesional cem nad profesionalcima.

Fitzgerald je pretpostavio da ¢e pro¢i nekoliko minuta prije nego sto lokalna policiareagirana
provalu u ¢etvrti San Victorina.

Jos je preostalo nekoliko sati do po¢etnog udarca godisnje utakmice protiv Brazila, ai zacijelo je
vet ukljuceno polatelevizora u Kolumbiji. Daje Fitzgerald u zalagaonicu provalio nakon
pocetka utakmice, policiavjerojatno ne bi reagirala do zadnjeg su¢eva zvizduka..Dobro je
poznato dalokalni kriminalci utakmicu smatraju devedesetominutnim razdobljem slobodnog
dielovanja. No njegovi planovi zatih devedeset minuta natjerat ¢epoliciju da danima proganja
vlastite gene. Pro¢i ¢e tjedni, mozda mjeseci, prije nego sto netko shvati pravo znatenje provale
Sto se zbila tog subotnjeg poslijepodneva.

Alarm sei dalje ¢uo kad je Fitzgerald zatvorio straznjavratai hitro se zaputio kroz maleno
skladiste prema prednjem dijelu prodavaonice. Ignorirao je nizove rucnih satova namalenim
postoljima, smaragde u celofanskim vre¢icamai zlatne predmete svih veli¢inai oblikaizlozene
izaresetke od fine zicane mreze. Svi su bili pomno obiljezeni imenom i datumom kako bi se
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njihovi osiromaseni vlasnici u roku od sest mjeseci mogli vratiti po svoje obiteljsko nasljedstvo.
Mao ihjeto ¢inilo.

Fitzgerald je razmaknuo zavjesu od kuglicasto je dijelila skladiste od prodavaonice i zastao iza
tezge. Pogled mu se zaustavio natrosnoj koznatoj kutiji na postolju u sredini izloga. Na poklop-
cu suizblijedjelim zlatnim slovimanbili otisnuti inicijali "D. V. R." Stgjao je posve nepomi¢no
dok nije bio siguran da nitko ne gleda unutra.

Kad je Fitzgerald ranije toga dana prodao to rukom izradeno remek-djelo, objasnio je vlasniku
zalagaonice da se ne kani vratiti u Bogotu, pa ga moze odmah ponuditi na prodaju. Fitzgerald se
uopée nije ¢udio daje komad ve¢ stavljen uizlog. Zasigurno nemajos jednog takvog u gradu.
Upravo se htio popeti preko tezge kad neki mladi¢ prode krgj izloga. Fitzgerald se ukocio, ali
covjek je bio posve zaokupljen malenim radijem sto ga je pritisnuo nalijevo uho. Fitzgeralda
nije opazio, kao sto ne bi opazio ni krojacku lutku u izlogu. Kad je nestao iz vida, Fitzgerald se
prebaci preko tezgei pode do izloga. Pogledao je na obje strane ceste i provjerio danema
slu¢ginih promatraca, ai nije nikogavidio. Jednim je pokretom uzeo koznatu kutiju s postoljai
skocio izatezge. Okrenuo se kako bi jos jednom pogledao kroz izlog i uvjerio sedanicije
radoznale o¢i nisu bile svjedokom krade.

Fitzgerald se brzo vratio prema skladistu. Razmaknuo je zavjesu od kuglicai dugim koracima
posao prema zatvorenim vratima. Pogledao je na sat. Alarm je trestao ve¢ devedeset osam se-
kundi. Koraknuo je u uli¢icu i oslusnuo. Daje ¢uo zavijanje policijske sirene, skrenuo bi lijevo i
nestao u labirintu ulicicaiza zalagaonice. No, uz izuzetak alarma, sve je ostalo tiho. Skrenuo je
desno i lezerno krenuo u pravcu Carrere Septime.

Kad je Connor Fitzgerald stigao do kolnika, pogledao je lijevo pa desno, te je ne osvrnuvsi se
presao na drugu stranu ceste. Nestao je u pretrpanom restoranu gdje se skupina bucénih navijaca
okupila oko televizora s velikim ekranom.

Nitko ganije ni pogledao. Zanimalo ih je samo promatranje beskonacnih ponavljanja onatri
golasto ih je Kolumbija dala prethodne godine. Sjeo je za stol u kutu. Nije mogao dobro vidjeti
televizijski ekran, ali jeimao savrseni pogled preko ceste. Stara ploc¢aiznad zalagaonice s
rijecima/. Escobar. Monte de Piedad, establecido 1946. njihala se na poslijepodnevnom
povjetarcu.

Proslo je nekoliko minuta prije nego sto se uz skripanje gumaispred prodavaonice zaustavio
policijski automobil. Kad je Fitzgerald vidio kako dva policaca ulaze u zgradu, ustao je od stola
i bezbrizno izisao kroz straznja vrata u drugu mirnu ulicu subotnjeg poslijepodneva. Zaustavio je
prvi prazni taksi i otegnutim juznoafric¢kim naglaskom rekao: - El Belvedere na Trgu Bolivar,
por favor. - Vozat je kratko kimnuo glavom, kao damu je zelio staviti do znanja da se ne zeli
upustati u dugacki razgovor. Fitzgerald se zavalio na straznje gedal o otrcanog zutog taksija, a
voza® je pojacao radio.

Fitzgerald ponovno pogleda na sat. Jedan sat i sedamnaest minuta. Kasnio je nekoliko minuta.
Govor je zacijelo vet poceo, ali buduéi dasu govori uvijek trgjai vise od ¢etrdeset minuta, imao
je dovoljno vremena da obavi ono radi ¢ega zapravo i jest u Bogoti. Pomaknuo se nekoliko
centimetara udesno kako bi bio siguran da ga voza¢ dobro vidi u retrovizoru.

Fitzgerald je zelio da svi koji su gatogadanavidjeli daju otprilike isti opis kad se policia pocne
raspitivati; muskarac, bijelac, pedesetih godina, malo visi od sto osamdeset centimetara, oko de-
vedeset pet kilograma, neobrijan, tamna razbarusena kosa, odjeven poput stranca, sa stranim
naglaskom, ali ne americkim. Nadao se da ¢e barem jedan od svjedoka moci prepoznati
juznoafricki nazalni izgovor. Fitzgerald je uvijek dobro oponasao naglaske. U srednjoj je skoli
redovito upadao u nevolje jer je oponasao svoje ucitelje.

Radio u automobilu stalno je emitirao misljenjajednog stru¢njaka za drugim o vjerojatnom
ishodu tradicionalnog godisnjeg susreta. Fitzgerald se mentalno iskljucio, jer tg jezik nije
posebno zelio svladati, iako je u posljednje vrijeme svom oskudnom rjecniku dodao rijeci fata,
fuerai gol.

Kad se sedamnaest minuta potom maleni fiat zaustavio ispred El Belvedera, Fitzgerald je vozacu
pruzio nov¢anicu od deset tisu¢a pesosai izisao iz taksija prije nego §to mu je vozac dospio



zahvaliti natako velikodusnoj napojnici. No, taksisti Bogote nisu bas poznati po ¢estom
koristenju rijeci muchas gracias.

Fitzgerald je potr¢ao uz hotelske stube, kragj vratara u livrgji i kroz vrata na okretanje. U
predvorju se zaputio ravno prema nizu dizala nasuprot recepciji. Morao je pricekati samo
nekoliko trenutaka dok se jedno od ¢etiri dizalanije vratilo u prizemlje. Kad su se vrataotvorila,
koraknuo je unutrai pritisnuo dugme s oznakom "8", a odmah zatim i dugme za zatvaranje vrata
tako da nitko drugi nije uspio u¢i u dizalo. Kad su se naosmom katu vrata otvorila, Fitzgerald se
zaputio po tankom sagu hodnika do sobe 807. Gurnuo je plasti¢nu karticu u prorez, pricekao da
se upali «eleno svjetlo i okrenuo kvaku. Cim su se vrata otvorila, objesio je na vanjsku kvaku
natpis Favor de no Molestar, azatim zatvorio i zakljucao vrata.

Opet je pogledao na sat: dvadeset ¢etiri minute do dva. Procijenio je daje policijavet zacijelo
otislaiz zalagaonice zakljucivsi dajerijec o laznoj uzbuni. Nazvat ¢e gospodina Escobara u nje-
govoj kuéi naselu i obavijestiti gakako se ¢ini daje sve u redu, te ¢e gazamoliti daih u
ponedjeljak, kad se vrati u grad, obavijesti ako nesto nedostaje. No Fitzgerald ¢e mnogo ranije
trosnu koznatu kutiju vratiti u izlog. Escobar ¢e u ponedjeljak ujutro prijaviti kradu samo
nekoliko malenih paketa nebrusenih smaragda sto ihjepolicia uzela na odlasku. Koliko ¢e
vremena proci prije nego sto otkrije jedinu drugu stvar koja je nestala? Dan? Tjedan? Mjesec?
Fitzgerald je ve¢ zakljucio da ¢e morati ostaviti neki trag kako bi ubrzao proces.

Fitzgerald je skinuo jaknu, objesio je nanaslon najblize stolice i uzeo daljinski upravljac sa stola
krag kreveta. Pritisnuo jetipku za ukljucivanjei §eo nakauc ispred televizora. Ekran jeispunilo
lice Ricarda Guzmana.

Fitzgerald je znao da ¢e Guzman u travnju navrsiti pedeset godina, ai svisnom od sto
osamdeset tri centimetra, gustom crnom kosom i bez problema s tezinom mogao je mnostvu
koje gaje obozavalo reci dajos nema cetrdeset i ono bi mu vjerovalo. Nakragju krajeva, malo
Kolumbijaca o¢ekuje da ¢e njihovi politi¢ari o bilo ¢emu govoriti istinu, patako i 0 svojim
godinama.

Ricardo Guzman, favorit u predstojecim preds ednickim izborima, sef je Cali kartela koji
kontrolira 80 posto newyorske trgovine kokaina, a zaraduje vise od milijardu dolara godisnje.
Nitko ne znakoliko je smrti na Manhattanu izravna posljedica operacija te grupacije. Fitzgerald
nije naisao natu informaciju ni u jednima od triju kolumbijskih drzavnih novina, mozda zato sto
je vecinu drzavnog tiska kontrolirao upravo Guzman.

- Prvo sto ¢u uciniti kao vas Predsjednik bit ¢e nacionalizacija svih kompanija u kojima su
Amerikanci vecinski dionicari.

Malena skupina koja je okruzival a stube zgrade Kongresa na Trgu de Bolivar gromoglasno je
odobravala. Savjetnici Ricarda Guzmana uporno su ga uvjeravali da ¢e drzanje govoranadan
utakmice biti gubitak vremena, ai onih je ignorirao raungjuéi nato da ¢e milijuni televizijskih
gledateljamijenjati kanale u potrazi za nogometom te ¢e ga ugledati na svojim ekranima, makar
samo natrenutak. Isti ¢e seljudi iznenaditi kada ga samo sat vremena poslije ugledaju kako stize
na pretrpani stadion. Guzmanu je nogomet bio dosadan, ali je znao da ¢e njegov dolazak
nekoliko trenutaka prije izlaska domace momcadi nateren skrenuti pozornost mnostva s
Antonija Herrere, potpredsednikai njegovog glavnog takmaca u izborima. Herrera ¢e gediti u
posebnoj lozi, ali Guzman ée biti usred mnostva, izajedne od vratnicagola. Zelio je stvoriti
dliku narodskog ¢ovjeka.

Fitzgerald je procijenio da je preostal o otprilike sest minuta govora. Vet je ngjmanje desetak
puta ¢uo Guzmana kako govori u pretrpanim dvoranama, u polupraznim barovima, na uli¢nim
uglovima, ¢ak i na autobusnom kolodvoru kad se kandidat mjesnim gradanima obratio iz
straznjeg dijela autobusa. Povukao je koznatu kutiju s krevetai stavio je u krilo.

- ... Antonio Herreranije liberalni kandidat - siktao je Guzman - ve¢ americki kandidat. On nije
nistavise doli trbuhozborceva lutka, a svaku njegovu rijec bira¢ovjek koji gedi u Ovalnom
uredu.

Gomilamu je ponovno klicala.

Pet minuta, procijenio je Fitzgerald. Otvorio je kutiju i zagledao se u Remington 700 sto ganije
vidio tek nekoliko sati.



- Kako se Amerikanci usuduju oc¢ekivati da¢emo uvijek pristati na sve $to njima odgovara? -
dreknuo je Guzman. -1 to samo zbog moc¢i svemoguceg dolara. Do vragai svemoguci dolar!
Gomilajejos glasnije klicalakad je kandidat iz lisnice izvadio nov¢anicu od jednog dolarai
razderao na komadi¢e Georgea Washingtona.

- Mogu vam sa sigurnoséu reci jedno - nastavio je Guzman bacgjuci poput konfeta sicusne
djelice zelenog papiraiznad mnostva.

- Bog nije Amerikanac... - svec¢ano rece Fitzgerald.

- Bog nije Amerikanac! - viknuo je Guzman. Fitzgerald je iz koznate kutije oprezno izvadio
McMillanov kundak od fiberglasa.

- Zadva ¢etjedna gradani Kolumbijeimati priliku cijeli svijet upoznati sa svojim stgjalistem -
vikao je Guzman.

- Cetiri minute - promrmljao je Fitzgerald kad je pogledao ekran oponasajuéi kandidatov
osmijeh. Uzeo jecijev od nehrdgjuceg celika s njezinamjesta u kutiji i pricvrstio je nakundak.
Odgovaralaje poput rukavice.

- Kad god se diljem svijeta budu odrzavali sastanci na ngjvisoj razini, Kolumbija ¢e ponovno
gediti za konferencijskim stolom, a ne¢e o tome tek iduc¢eg dana citati u tisku. U roku od godine
dana natjerat ¢u Amerikance da se prema nama odnose kao prema sebi ravnima, a ne kao prema
zemlji Treteg svijeta

Mnostvo je urlalo dok je Fitzgerald iz kutije uzimao sngjperski nisan Leupold 10 da ga namjesti
u dvamala utoranavrhu cijevi.

- U roku od sto dana u nasoj ¢ete zemlji vidjeti promjene sto ih Herrera ne bi mogao zamidliti ni
u stotinu godina. Jer kad jabudem vas Predsjednik...

Fitzgerald je polako ugnijezdio kundak puske Remington 700 na svoje rame. Cinilo mu se da
mu jeto stari prijatelj. No tako i treba biti; svaki je dio rukom izraden prema njegovim to¢nim
specifikacijama

Podigao je teleskopski nisan do slike natelevizijskom ekranu i poravnao maleni niz tockica dok
ih nije centrirao dvai pol centimetraiznad kandidatova srca

- ... Obuzdati inflaciju... Tri minute.

- ... Smanjiti nezaposlenost... Fitzgerald je izdahnuo.

- ... 1 tako serijesiti siromastva.

Fitzgerald je brojio, tri... dva... jedan, a potom je lagano stisnuo okidac. Jedva je ¢uo skljoca)
povrh buke mnostva.

Fitzgerald spusti pusku, ustane s krevetai odlozi praznu koznatu kutiju. Proci ¢e jos devedeset
sekundi prije nego sto Guzman stigne do ritualnog kudenja predsjednika L awrencea.

Izvadio je jedan metak sa supljim vrhom iz malena koznog lezaja u poklopcu kutije. Spustio je
kundak i ubacio metak u kuciste, a potom je odluc¢nim pokretom prema gore zatvorio cijev.

- Ovo ¢e biti podjednjaprilika da gradani Kolumbije isprave katastrofal ne neuspjehe iz proslosti
- vikao je Guzman, a glas mu se sa svakom rijeci sve vise dizao. - Stoga moramo biti sigurni u
jedno...

- Jednaminuta - promrmlja Fitzgerald. Mogao bi od rijeci do rijeci ponoviti posljednjih sezdeset
sekundi Guzmanova govora. Maknuo je pogled stelevizorai polako se zaputio preko sobe pre-
ma francuskim prozorima.

- ... dane prokockamo tu zlatnu priliku...

Fitzgerald razmakne ¢ipkastu zavjesu sto je skrivala pogled na vanjski svijet i zagleda se preko
Trgade Bolivar do gevernog dijelatrga gdje je predgednicki kandidat stajao nangjgornjoj stubi
zgrade Kongresai promatrao mnostvo. Upravo se spremao za svoj coup de grace.

Fitzgerald je strpljivo ¢ekao. Nikad se na otvorenom ne zadrzavaj vise no §to je potrebno.

- VivalaColombia! - viknuo je Guzman.

- Vivala Colombia - u divljem zanosu uzvratila je gomila, iako su mnogi u mnostvu bili samo
placene ulizice strateski rasporedene medu ljudima.

- Volim svoju zemlju - izjavio je kandidat.

Preostalo je trideset sekundi govora. Fitzgerald otvori francuski prozor. Docekalagaje
gromoglasna buka mnostva koje je ponavljalo svaku Guzmanowvu rijec.



Kandidat je spustio glas gotovo do sapta.

- Zelim davam jedno bude jasno... jedino iz tog razloga zelim sluziti kao vas Predsjednik.
Fitzgerald po drugi put polako prinese kundak puske Remington 700 do svog ramena. Sve su oci
bile uprte u kandidata dok je grmio:

- Dios guarde ala Colombial - Buka je postala zaglusujuéa kad je podigao obje ruke visoko u
zrak da zahvali na urliku svojih biraca: - Dios guarde ala Colombial - Guzmanove su ruke
nekoliko sekundi pobjednicki ostale u zraku, sto se dogadalo nakrgju svakoga govora. I, kaoi
uvijek, nekoliko je trenutaka ostao posve nepomican.

Fitzgerald je poravnao si¢usne tocke dok se nisu nasle dvai pol centimetraiznad kandidatova
srca, apotom jeizdahnuo i prste lijeve ruke stisnuo oko kundaka.

- Tri... dva... jedan - promrmljao je ispod glasa, a zatim lagano pritisne okidac.

Guzman se jos uvijek smijesio kad mu se dumdum metak zabio u prsa. Sekundu kasnije srusio
se na pod poput lutke na koncu. Djéeli¢i kosti, misi¢ai tkivaletjeli su nasve strane. Krv je
Sikljala po onimakoji sumu stajali blizu. Posljednje sto je Fitzgerald vidio bile su kandidatove
ispruzene ruke, kao da se predaje nepoznatom neprijatelju.

Fitzgerald spusti pusku, odvoji kundak i brzo zatvori i zakljucafrancuski prozor. Njegov je
zadatak obavljen.

Jedini mu je problem bio pobrinuti se da ne prekrsi Jedanaestu zapovijed.

2.

- Trebam li podlati izraze sucuti njegovoj zeni i obitelji? - upita Tom Lawrence.

- Ne, gospodine Predsjednice - odgovori ministar vanjskih poslova. - Mislim da biste to trebali
prepustiti pomoéniku ministra za unutaramericke poslove. Sad se ¢ini sigurnim da ¢e Antonio
Herrerabiti sljedeci predsednik Kolumbije, ato zna¢i da ¢ete s njim morati suradivati.

- Hoc¢ete li me vi zastupati na sprovodu? Ili da posaljem potpredsjednika?

- Niti jedan od nas, bio bi moj savjet - odgovori ministar vanjskih poslova. - Nas veleposlanik u
Bogoti moze vas primjereno zastupati. Buduci da ¢e sprovod biti ovog vikenda, ne moze se od
nas o¢ekivati da budemo na raspolaganju u tako kratkom roku.

Predsjednik kimne glavom. Ve¢ se naviknuo natrezveni pristup Larryja Harringtona svemu,
ukljucujuci i smrt. Mogao se samo pitati kako bi Larry postupio da netko nanjegaizvrsi atentat.
- Ako imate trenutak vremena, gospodine Predsjednic¢e, mislim da bih vas trebao podrobnije
upoznati s nasom sadasnjom politikom prema Kolumbiji. Mediji bi vas mogli pitati 0 mogucoj
upletenosti u...

Predsjednik ga je upravo kanio prekinuti kad se za¢ulo kucanje navratimai Andy Lloyd udeu
sobul.

Zacijelo je jedanaest sati, pomisli Lawrence. Otkako je LIoydaimenovao predstojnikom svog
Ureda, vise mu uopée nije trebao sat.

- Kasnije, Larry - rece Predsednik. - Upravo mi predstoji tiskovna konferencija o Zakonu o
smanjenju nuklearnog, bioloskog, kemijskog i konvencional nog naoruzanja, a ne mogu zamidliti
da ¢e mnoge novinare zanimati smrt predsjedni¢kog kandidata u zemlji koju, budimo realni,
vecina Amerikanaca ne bi mogla naci na zemljovidu.

Harrington je sutio. Nije smatrao svojom duznos¢u da Preds edniku ukaze nato davecina
Amerikanaca na zemljovidu ne bi moglanaci ni Vijetnam. No ¢im je Andy Lloyd usao u
prostoriju, Harrington je znao da bi mu samo objava nuklearnog rata osigurala prioritet. Kratko
je kimnuo glavom Lloydu i izisao iz Ovalnog ureda.

- Zasto li sam imenovao tog ¢ovjeka natg) poloza? - upita Lawrence pogleda uprta u zatvorena
vrata

- Larry vam je mogao isporuciti Teksas, gospodine Predsjednice, u trenutku kad su nase ankete
pokazivale da vas vecinajuznjaka smatra slabi¢em sa sjevera koji ¢e posve bezbrizno homosek-
sualcaimenovati za preds ednika Odbora zdruzenih nacel nika stozera.

- Vjerojatno bih to uc¢inio - rece Lawrence - kad bih mislio daje on pravi ¢ovjek zatg posao.
Jedan od razloga zbog kojeg je Tom Lawrence svom starom prijatelju s fakulteta ponudio mjesto
predstojnika Ureda Bijele kuce bio je taj da nakon trideset godina nisu imali tajni jedan pred



drugim. Andy je govorio ono sto je mislio, bez imalo lukavstvaili zlobe. Taljupkavrlina
osiguravala je da se on sam nikad ne moze nadati da ¢e ga za nesto izabrati, pa nikad nece biti
suparnik.

Predsjednik je otvorio plavi fascikl s naznakom "ODMAH" $to mu gaje Andy ostavio ranije tog
jutra. Pretpostavljao je daje njegov predstojnik Ureda veci dio noci probdio pripremajudi
materijal. Po¢eo je prelaziti pitanja za kojaje Andy smatrao da ¢e ngjvjerojatnije biti postavljena
na podnevnoj tiskovnoj konferenciji:

Koliko ustede novca poreznih obveznika ocekujete postic¢i primjenom te mjere?

Koliko ¢e Amerikanaca slijedom toga ostati bez posla?

- Pretpostavljam da ¢e kao i obi¢no Barbara Evans postaviti prvo pitanje - re¢e Lawrence
uzgledavsi. - Imamo li pojmasto bi to moglo biti?

- Ne, gospodine - odgovori Lloyd. - No budu¢i da je inzistira-la na Zakonu o smanjenju
naoruzanjajos od dana kad ste pobijedili Gorea u New Hampshireu, tesko da se moze buniti sad
kad ste ga spremni donijeti.

- Istina. No to je ne mora sprijeciti u postavljanju nesusretljivih pitanja.
Andy kimne glavom u znak slaganja.

- Postoji li netko odreden kojeg zelis daizbjegnem?

- Ostatak gadova - rece Lloyd i naceri se. - No, kad sve to uspjesno zavrsite, pristupite Philu
Ansanchu.

- Zasto Ansanchu?

- On je na svakom stupnju podrzavao tg) Zakon, aveceras je jedan od vasih gostiju na veceri.
Predsjednik se nasmijesi i kinine glavom dok je prstom prelazio popis ocekivanih pitanja.
Zaustavio se na broju sedam.

Nijeli to jos jedan primjer da Amerika skrece sa svoga puta ?

Pogleda svog predstojnika Ureda.

- Katkad mislim dajos uvijek zivimo na Divljem zapadu, s obzirom nanacin nakoji su odredeni
¢lanovi Kongresareagirali naova Zakon.

- Slazem se, gospodine. Ali, kao §to znate, 40 posto Amerikanaca jos uvijek smatrada su Rusi
najveca prijetnja, apriblizno 30 posto ocekuje da cemo zaratiti s Rusijom jos za njihova zivota.
Lawrence opsuje i prode sakom kroz svoju gustu, prerano posijedjelu kosu. Nastavio je Citati
pitanja, pa se ponovno zaustavio na devetnaestom pitanju.

Dokad ¢e mi jos postavljati pitanja o tome zasto se spalio poziv za vojsku?

Sve dok budete vrhovni zapovjednik, rekao bih - odgovori Andy.

Predsjednik nesto promrmljaispod glasai prijede na sljedece pitanje. Ponovno uzgleda.

- Vajdane postoji moguénost da Viktor Zerimski postane idué¢i Predsednik Rusije?

- Vjerojatno ne postoji - rece Andy - ali pomaknuo se do tre¢eg mjesta u posljednjem ispitivanju
javnog mnijenja. 1ako mnogo zaostaje za premijerom Cernopovim i generalom Borodinom, nje-
gov stav protiv organiziranog kriminala pocinje smanjivati njihovu prednost. Pogotovo zato sto
vedina Rusa vjeruje da Cernopova financira ruska mafija.

- Sto je sgeneralom?

- On je poceo gubiti tlo pod nogamajer vedi dio ruske vojske ve¢ mjesecima nije dobio placu. U
tisku je bilo izvjestaja 0 tome kako vojnici na ulicama prodaju odore turistima.

- Hvala Bogu daizbora nece hiti jos dvije godine. Kad bi se ¢inilo datg) fasist Zerimski imai
na manje izgleda da postane idu¢i Predsjednik Rusije, Zakon 0 smanjenju naoruzanjane bi
prosao ni prvu stubu ni u jednom parlamentu.

Lloyd kimne glavom, a Lawrence okrene stranicu. Prstom je nastavio prelaziti niz pitanja.
Zaustavio se na dvadeset devetom.

- Koliko ¢lanova Kongresa u svojem okrugu ima postrojenja za proizvodnju oruzjai vojne
opreme? - upitai ponovno pogleda Lloyda.

- Sedamdeset dva senatorai 211 ¢lanova Parlamenta - rece LIoyd ni ne pogledavsi svoj
zatvoreni fascikl. - Morat ¢ete uvjeriti barem 60 posto njih da vas podrze ako zelite biti sigurni
dacete imati vec¢inu u obadoma. | to pod pretpostavkom da mozemo ra¢unati na glas senatora
Bedella



- Frank Bedéll je zahtijevao sveobuhvatni Zakon o smanjenju naoruzanja dok sam jajos bio u
srednjoj skoli u Wisconsinu - rece Predsiednik. - On nema drugog izbora nego podrzati nas.

- Mozdajejos uvijek zatag Zakon, ai ogecadanisteisli dovoljno daleko. Nedavno je
zahtijevao da smanjite troskove obrane za vise od 50 posto.

- A kako oc¢ekuje dato izvedem?

- Povlacenjem iz NATO-ai ostavljgju¢i Europljane da sami preuzmu odgovornost za svoju
vlastitu obranu.

- Ali to je posve nerealno - rece Lawrence. - Cak bi sei "Amerikanci za demokratsku akciju"
izjasnili protiv toga.

- Vi to znate, jato znam, a pretpostavljam da ¢ak i dobri senator to zna. No to ga ne sprecava da
se pojavljuje u svakoj televizijskoj kué¢i od Bostonado Los Angelesai tvrdi kako bi 50 postotno
smanjenje troskova obrane preko nodi rijesilo probleme zdravstvai mirovinskog fonda u
Americi.

- Volio bih da se Bedell brine o obrani naseg naroda onoliko koliko brine o zdravstvenoj zastiti -
rece Lawrence. - Kako da odgovorim nato?

- Obaspite ga pohvalama za neumorno i odlucno zanimanje zainterese starijih osoba. Ali zatim
naglasite da, sve dok ste vi vrhovni zapovjednik, Sedinjene Drzave ne¢e smanjivati svoju ob-
ranu. Vas ¢e prioritet uvijek biti briga o tome da Amerika ostane najsnaznija nacija na svijetu, et
celera, et celera. Tako bismo mogli zadrzati Bedellov glas, a mozda cak i pokolebati dva-tri
jastreba.

Predsjednik pogledanasat i okrene tre¢u stranicu. Duboko je uzdahnuo kad je stigao do trideset
prvog pitanja.

Kako se mozete nadati da ¢e ova) Zakon biti usvojen kada demokrati nemaju vecinu niti u
jednom domu?

- Onda, Andy. Kako glasi odgovor nato?

- Reci ¢ete im da zabrinuti Amerikanci diljem zemlje jasno stavljaju do znanja svojim izabranim
zastupnicimadaje ova Zakon ve¢ davno trebalo donijeti, te da je to samo znak zdravog razuma.
- Tu sam recenicu i zadnji put upotrijebio, Andy. Za Zakon o suzbijanju droge, §ecas se?

- Da, getam se, gospodine Predgednice. | americki vas je narod zdusno podrzao.

Lawrence jos jednom uzdahnei rece:

- Oh, kako bi bilo lakse vladati narodom koji nemaizbore svake dvije godine i ne proganjgu ga
mediji uvjereni dabi radili bolje nego demokratski izabrana vlada.

- Cak sei Rusi moraju prilagoditi fenomenu medijskog pritiska - rede Lloyd.

- Tko bi vjerovao da ¢emo to dozivjeti? - rece Lawrence i pogledom preleti posljednje pitanje. -
Slutim da bi Cernopov izborio pobjedu kad bi ruskim glasatima obecao da ée biti prvi
Predsjednik koji ¢e vise trositi na zdravstvo nego na obranu.

- Mozdaimate pravo - rece Lloyd. - No takoder mozete biti sigurni da ¢e Zerimski, bude i
izabran, poceti obnavljati ruski nuklearni arsena prije nego sto mu uopée padne na pamet
izgradnja novih bolnica.

- Tojesigurno - slozi se Predsednik. - No budu¢i da nemaizgleda data manijak bude izabran...
Lloyd to nije komentirao.

3.

Fitzgerald je znao da ¢e iduc¢ih dvadeset minuta odluciti njegovu sudbinu.

Brzo je presao preko sobei pogledao televizijski ekran. Gomilaje u svim pravcimabjezalas
trga. Bu¢no ushicenje pretvorilo se u dlijepu paniku. Dva savjetnika Ricarda Guzmana saginjali
su se nad ostacima njegovatijela.

Fitzgerald je podigao praznu ¢ahuru i vratio je natrag u leziste u koznatoj kutiji. Ho¢e li vlasnik
zalagaonice shvatiti da je jedan metak upotrijebljen?

S druge strane trga vrisku uspani¢enog mnostva nadjacal o je nezamjenjivo zavijanje policijske
sirene. Ova su put mnogo brze reagirali.

Fitzgerald je skinuo nisan i stavio gau udubljenje. Potom je odvrnuo cijev i vratio je nanjezino
mjesto, anakoncu je spremio i kundak.



Podljednji je put pogledao televizijski ekran i ugledao kako se mjesna policia poput mrava
dijevanatrg. Pograbio je koznatu kutiju, stavio u dzep kutiju Sibicaiz pepeljare natelevizoru i
krenuo prema vratima.

Pogledao je na obje strane praznog hodnika, a zatim hitro posao u pravcu teretnoga dizala.
Nekoliko je puta pritisnuo maleno bijelo dugme na zidu. Samo nekoliko trenutaka prije no sto je
otisao u zalagaonicu otvorio je prozor koji je vodio na pozarne ljestve, ai je znao dabi ga
vjerojatno na dnu klimavih metalnih ljestvi ¢ekala policijska potjera ako bi morao prijeci na svoj
drugi plan. Ne bi bilo nikakvog helikoptera u Rambo stilu, slopaticama §to se vrtei nude mu
bijeg u slavu dok meci lete oko njegovih usiju i pogadgu sve osim njega. Ovo je stvarni svijet.
Kad su seteska vrata dizala polako otvorila, Fitzgerald se nasao licem u lice smladim
konobarom u crvenom sakou koji je nosio pretrpani pladanj. Ocito je izvukao kraci krg te nije
dobio slobodno posdlijepodne kako bi gledao utakmicul.

Konobar nije uspio sakriti iznenadenje kad je ugledao gosta kako stoji ispred teretnog dizala. -
No, senor, perdone, no puede entrar - pokusao je objasniti dok je Fitzgerald strugnuo kraj njega.
No gost je pritisnuo dugme s oznakom "Planta Bga' i vrata su se zatvorila prije nego sto mu je
mladi¢ uspio reci dato dizalo zavrsava u kuhinji.

Kad je stigao u prizemlje, Fitzgerad je vjesto krenuo izmedu stolova od nehrdgjuceg celika
pokrivenim nizovima hors d'oeuvresa sto su ¢ekali daih netko naruci, i boca sampanjcakoje ¢e
se otvoriti ako domacini pobijede. Stigao je do druge strane kuhinje, gurnuo okretna vratai
nestao mnogo prije nego sto se netko od osoblja u bijelom dog etio pobuniti. Potréao je slabo
osvijetljenim hodnikom - prethodne je no¢i uklonio veci dio zarulja - do teskih vrata sto vode u
hotel sku podzemnu garazu.

|z dzepajakneizvadi veliki klju¢, zatvori vrata za sobom i zakljuc¢aih. Zaputi se zatim ravno
prema malenom crnom volksvvagenu parkiranom u ngjtamnijem kutu. |z dzepa na hlacama
izvadi drugi, manji klju¢, otkljuc¢avrata automobila, §edne za upravljac, gurne koznatu kutiju
ispod suvozaceva gedaai okrene klju¢ u bravi. Motor je odmah ozivio, iako nije radio u
proteklatri dana. Nekoliko je sekundi turirao motor, a zatim je ubacio u prvu brzinu.

Fitzgerald je bez zurbe manevrirao izmedu nizova parkiranih automobilai vozio strmom
rampom do ulice. Zastao je navrhu rampe. Polida je provaljivalau jedan parkirani automobil i
nitko nije ¢ak ni pogledao prema njemu. Skrenuo je lijevo i polako se poc¢eo udajavati s Trgade
Bolivar.

A tada jeiza sebe za¢uo zavijanje sirene. Pogledao je u retrovizor i vidio kako mu se brzo
priblizavaju dva policajca na motorima s ukljucenim signalnim svjetlima. Fitzgerald se maknuo
do ruba ceste, amotoristi i vozilo hitne pomoci, u kojem se nalazilo Guzmanovo bezivotno
tijelo, projurili su kraj njega.

Na sljedecem je krizanju skrenuo lijevo u sporednu ulicu i posao dugim, zaobilaznim putem do
zalagaonice, ¢esto se vraéguci natrag. Dvadeset cetiri minute kasnije skrenuo je u ulicicu i
parkirao iza nekog kamiona. Uzeo je trosnu koznatu kutiju ispod suvozaceva gedaai ostavio
automobil nezakljucan. Kanio se vratiti za upravlja¢ za manje od dvije minute.

Brzo je provjerio uli¢icu. Nikoga nije bilo navidiku.

Kad je Fitzgerald usao u zgradu, alarm se ponovno oglasio. No ovoga se puta nije bojao da bi
neka policijska patrola mogla brzo sti¢i - vecina pripadnika policije imat ¢e pune ruke posla, bilo
na stadionu, gdje bi za trideset minutatrebala pocéeti utakmica, ili uhic¢ivanjem svakogatko se
jos uvijek nalazi u blizini Trgade Bolivar.

Fitzgerald je za sobom zatvorio straznja vrata zalagaonice. Ponovno je hitro prosao kroz straznju
prostoriju, razmaknuo zavjesu od kuglicai stao izatezge. Provjerio je da nema prolaznikaprije
nego sto je trosnu koznatu kutiju vratio na njezino mjesto u izlogu.

Kad se Escobar u ponedjeljak ujutro vrati u prodavaonicu, koliko ¢e vremena proci prije nego
Sto otkrije da je jedan od sest magnumovih dumdum metakaispaljen, adaje namjestu ostala
samo ¢ahura? Hoce li se uopce potruditi datu informaciju prenese policiji?

Fitzgerald je za manje od devedeset sekundi ponovno gedio za upravljatem volkswagena. Jos je
uvijek mogao ¢uti zvukove alarmakad jeizisao naglavnu ulicu i poceo dlijediti putokaze za
Aeropuerto El Dorada. Nitko nije pokazao ni ngjmanji znak zanimanja zanjega. Nakragju



krgjeva, utakmica ¢e svakog trenutka poceti. U svakom sluégju, kakva bi moguéaveza mogla
postojati izmedu ukljucivanjaaarmau zalagaonici u ¢etvrti San Victorinai atentata na
predsjednickog kandidata na Trgu de Bolivar?

Kad je Fitzgerald stigao do autoceste, drzao se sredisnje vozne trake i nijednom nije prekoracio
dopustenu brzinu. Krg njega je projurilo nekoliko policijskih automobila na putu prema gradu.
Cak i dagaje netko zaustavio i zatrazio njegove dokumente, otkrio bi daje sve u redu. Putni
kovéeg na straznjem gjedalu ne bi otkrio nista neobi¢no za poslovnog ¢ovjekakoji je posjetio
Kolumbiju kako bi prodao rudarsku opremu.

Fitzgerald je sisao s autoceste naizlazu za uzletiste. Nakon cetiristo metara odjednom je skrenuo
desno i odvezao se na parkiraliste hotela San Sebastian. Otvorio je pretinac zarukavicei izvadio
¢esto pecatiranu putovnicu. Kresnuo jesibicu iz kutije sto ju je uzeo u El Belvedereu i zapalio
Dirkavan Rensberga. Kad je vatra stigla do njegovih prstiju, otvorio je vrata automobila, bacio
ostatke putovnice nazemlju i gazenjem ugasio plamenove, iako se jos uvijek mogao prepoznati
grb Juznoafricke Republike. Ostavio je sibice na suvozacevu gedalu, uzeo koveeg iz straznjeg
dijelaautomobilai zatvorio vrata ostavivsi kljuceve u bravi motora. Zaputio se premaulazu u
hotel i bacio ostatke Dirk van Rensbergove putovnicei veliki, teski klju¢ u kantu za smece u dnu
stubista.

Fitzgerald se progurao kroz vrata na okretanje iza skupine japanskih poslovnih ljudi, a zadrzao
seizanjihi dok suih vodili prema otvorenim vratima dizala. Samo je on izisao natrecem katu.
Zaputio se ravno prema sobi 347, atadajeizvadio drugu plasti¢nu karticu koja je otkljucavala
drugu sobu, rezerviranu pod drugim imenom. Bacio je kovéeg nakrevet i pogledao na sat. Jedan
sat i sedamnaest minuta do polijetanja.

Skinuo je jaknu i prebacio je preko jedine stolice, potom je otvorio kovéeg i izvadio torbicu s
toaletnim priborom, atada je nestao u kupaonici. Morao je neko vrijeme ¢ekati dok se vodanije
dovoljno ugrijala dabi za¢epio umivaonik. Dok je ¢ekao, odrezao je nokte, azatim je oribao
Sake temeljito poput kirurga koji se priprema za operaciju.

Fitzgeraldu je trebal o dvadeset minuta za uklanjanje tjedan dana stare brade i nekoliko saka
Sampona sto ga je morao ¢vrsto utrljati pod toplim tusem prije nego sto mu je kosa dobila pri-
rodni valoviti oblik i boju pijeska.

Fitzgerald se obrisao sto je bolje mogao jednim jedinim tankim ru¢nikom sto gaje hotel
osiguravao, atada se vratio u spavacu sobu i havukao ¢isto donje rublje. Posao je do komode na
drugom kraju sobe, otvorio trecu ladicu i pipao dok nije nasao paketi¢ zalijepljen zagornju
ladicu. 1ako nekoliko dananije bio u sobi, bio je siguran da nitko nece otkriti njegovo skroviste.
Fitzgerald je razderao smedu omotnicu i nabrzinu pregledao njen sadrzaj. Drugi pasos na drugo
ime. Petsto dolara u rabljenim novcanicamali karta prvog razreda za Cape Town. Atentatori u
bijegu ne putuju prvim razredom. 1zisao je iz sobe 347 pet minuta poslije. Po podu je ostala
razasuta njegova stara odjec¢a, a navratima je ostavio znak "Favor de no Molestar".

Fitzgerald se dizalom za goste spustio u prizemlje siguran da nitko nece obratiti pozornost na
pedesetjednogodisnjeg muskarca u plavoj traper kosulji, prugastoj kravati, sportskoj jakni i
sivim hlatamaod flanela. 1zisao jeiz dizalai dugim koracima krenuo predvorjem ni ne
pokusavauéi se odjaviti narecepciji. Kad je prije osam dana stigao, unaprijed je gotovinom
platio sobu. Ostavio je zakljuc¢an mini-bar, nijednom nije zatrazio poslugu u sobu, niti obavio
telefonski razgovor iz sobeili gledao film po narudzbi. Nece biti dodatnih troskova naracunu
toga gosta.

Morao je ¢ekati samo nekoliko minuta dok se pred ulazom nije zaustavio mjesni autobus.
Pogledao je nasat. Cetrdeset tri minute do polijetanja. Uopée se nije bojao da ¢e zakasniti na
Aeroperuov let 63 za Limu. Bio je siguran da se toga dana nista ne¢e dogadati na vrijeme.

Kad gaje autobus iskrcao na uzletistu, polako se zaputio prema pultu i uopce se nije iznenadio
kad su mu rekli da¢e let za Limu kasniti vise od sat vremena. Nekoliko policajaca u pretrpanom,
kaoti¢nom terminalu za odlaske promatral o je svakog putnika. lako su ga nekoliko puta
zaustavljali i ispitivali, te su mu dvaput pretrazili kovéeg, nakoncu su ga pustili premaizlazu 47.



Malo je usporio korak kad je vidio kako osiguranje zracne luke odvlaci dvamladi¢cas
naprtnjacama. Ovlas se pitao koliko ¢e neduznih neobrijanih bijelaca provesti no¢ u zatvorskim
¢elijamai biti podvrgnut ispitivanju zbog njegovih postupaka ranije tog poslijepodneva.

Kad je Fitzgerald stao u red za kontrolu putovnica, u sebi je ponavljao svoje novo ime. Tomu je
bilo tre¢e tog dana. U malenoj kabini je sluzbenik u plavoj odori otvorio novozel andsku
putovnicu i pomno proucavao fotografiju, koja se nesumnjivo podudarala s izgledom el egantno
odjevenog muskarca pred njim. Vratio je putovnicu i Alistair Douglas, inzenjer iz Christchurcha,
krenuo je prema ¢ekaonici. Nakon jos jedne odgode konacno je stigao poziv putnicima.
Stjuardesa je povela gospodina Douglasa do njegova mjesta u prvom razredu.

- Ne, hvala. Casa obicne vode bit ¢e sasvim dovoljna - doda iskusavajuéi svoj novozel andski
naglasak.

Pri¢vrstio je sigurnosni pojas, zavalio se u gedau i pretvarao da Cita ¢asopis dok je letjelica
polako krenula kvrgavom pistom. Budu¢i da je mnogo zrakoplova ¢ekal o na polijetanje prije
njih, Fitzgerald je imao dovoljno vremenaizabrati jelasto ¢eih pojesti i film sto ¢e ga gledati
prije nego sto 727 pocne ubrzavati pred polijetanje. Kad su se kotaci konacno odlijepili od
zemlje, Fitzgerald se prvi put tog dana po¢eo opustati.

Kad jeletjelicadosegnulavisinu leta, odbacio je ¢asopis, sklopio oci i poceo razmisljati o
onome §to treba uciniti kad dleti u Cape Townu.

- Obra¢a vam se kapetan - rece glas koji je zvucao kao daimareci nesto vazno. - Moram objaviti
vijest zakoju znam da ¢e neke od vas duboko uznemiriti.

Fitzgerald se naglo uspravi. Jedina slu¢ajnost nakoju nije ra¢unao bio je nepredvideni povratak
u Bogotu.

- Zao mi je §to vas moram obavijestiti da je danas u Kolumbiji doslo do nacional ne tragedije.
Fitzgerald je stegnuo naslone svog gedalai usredotocio se naravnomjerno disanje.

Kapetan je trenutak oklijevao.

- Prijatelji - svecano ¢e on - Kolumbija je pretrpjela strahoviti gubitak. - Zastao je. - Nasaje
reprezentacija porazena od Brazila s dva prema jedan.

Fitzgerald je dopustio da mu licem preleti nagovjestg) osmijeha.

Stjuardesa se ponovno pojavilakrg njega.

- Mogu li vam pripremiti pi¢e sad kad smo krenuli, gospodine Douglas?

- Hvalavam - odgovori Fitzgerad. - Mislim da ¢u ipak uzeti onu ¢asu sampanjca.

4,

Kad je Tom Lawrence usao u krcatu prostoriju, predstavnici medija su ustali.

- Predgednik Sjedinjenih Drzava - objavi tajnik zatisak, za svaki slu¢gj, ako se tu nalazi neki
posjetitelj iz svemira,

Lawrence se popne jednom stubom do podijai nagovornicu polozi plavi fascikl Andyja Lloyda.
Okupljenim je novinarima sada ve¢ poznatom kretnjom stavio do znanja da mogu ponovno sjesti
na svoja mjesta.

- Osobito mi je drago §to mogu objaviti - poceo je Predgednik, a glas mu je zvucao opusteno -
dac¢u u Kongres podati Zakon koji sam ameri¢kom narodu obecao tijekom predizborne
kampanje.

Malo jetko od starijih izvjestiteljaiz Bijele kuce koji su pred njim gjedili zapisao poneku rijec,
jer je vecina znala da ¢e ono sto vrijedi objaviti ngjvjerojatnije isplivati tijekom pitanjai
odgovora, aneiz pripremljeneizjave. U svakom slucaju, dobit ¢e Predsednikovu uvodnu rije¢ u
materijalima pripremljenim za njih kad budu odlazili. Stari su se profesionalci oslanjali na
pripremljene tekstove samo kad su morali dopuniti stupce u novinama.

To nije sprijecilo Predgednika daih podgeti kako ¢e usvajanje Zakona 0 smanjenju naoruzanja
omoguciti veca ulaganja u dugotrajnu zdravstvenu skrb, te ¢e stariji Amerikanci moci ocekivati
bolji zivotni standard kad budu u mirovini.



- Toje Zakon sto ¢e ga pozdraviti svaki posten i brizan gradanin, aja se ponosim time da ¢u biti
Predsjednik koji ¢e ga predloziti Kongresu. - Lawrence je podigao pogled i s nadom se
nasmijesio ogecauéi zadovoljstvo da je barem njegova uvodnaizjava dobro prosla

Povici "Gospodine Predsjednice” dopirali su sasvih stranakad je Lawrence otvorio plavi fascikl
I spustio pogled natrideset jedno vjerojatno pitanje. Podigao je glavu i nasmijesio se poznatom
licu u prvom redu.

- Barbara - rece pokazujuci prema novinarki, veteranu UPI-ja, koja je kao doajen izvjestiteljskih
snagaimala pravo postaviti prvo pitanje.

Barbara Evans polako ustane.

- Hvala vam, gospodine Predsjednice. - Natrenutak zastane, a potom upita: - Mozete li potvrditi
da CIA nije umijesana u atentat na kolumbijskog predg edni¢kog kandidata, Ricarda Guzmana, u
Bogoti, u subotu?

Prostorijom je prostrujio zamor zanimanja. Lawrence se zagledao u trideset jedno beskorisno
pitanje i odgovor, pozalivsi sto je onako nepromisljeno odbacio ponudu Larryja Harringtona da
gastime upozna

- Drago mi je sto ste postavili to pitanje, Barbara - odgovori bez oklijevanja. - Jer vam zelim
staviti do znanja da se, dok sam ja Predsgednik, na tako nesto ne moze ni pomidliti. Ova se vlada
nikada, ni pod kojim okolnostima, ne bi uplitala u demokratske procese neke suverene drzave.
Zapravo sam jutros ministru vanjskih poslova rekao neka nazove udovicu gospodina Guzmana i
prenese joj moju ngjdublju sucut.

Lawrence je bio sretan sto je Barbara Evans spomenulaime ¢ovjekajer gaseinace ne bi getio.
- Takoder bi vas moglo zanimati, Barbara, da sam ve¢ zamoalio potpredsednika da me zastupa
na sprovodu koji ¢e se, koliko mi je poznato, odrzati u Bogoti ovog vikenda.

Pete Dowd, tajni agent zaduzen za jedinicu kojastiti Predsjednika, odmah jeizisao iz prostorije
kako bi potpreds ednika upozorio prije nego sto izvjestitelji dopru do njega

Barbaru Evans ocito nije uspio uvjeriti, ali prije nego sto je dospjela postaviti sljedece pitanje,
Predgednik se okrenuo muskarcu u straznjem redu i kojeg, nadao se, ne zanimaju predsjednicki
izbori u Kolumbiji. No kad je postavio svoje pitanje, Lawrence je pozelio da gaipak zanimaju.

- Kakve izglede da bude usvojen imavas Zakon o smanjenju naoruzanja ako Viktor Zerimski
bude izabran za dljedeceg ruskog Predsjednika?

Lawrence je u narednih ¢etrdeset minuta odgovorio na nekoliko pitanja o Zakonu o smanjenju
nuklearnog, bioloskog, kemijskog i konvencionalhog naoruzanja, ali je bilo i dosta pitanjao
CIA-ingj trenutnoj ulozi u Juznoj Americi, te o tome kako ¢e suradivati s Viktorom Zerimskim
ako postane dljedeci ruski Predgiednik. Kad je postalo sasvim jasno da Lawrence niti o jednoj od
te dvije teme ne zna mnogo vise od njih, piskarala su ga, njuseci krv, upravo o tome poceli
gnjaviti pitanjima, tako da su sve ostalo zanemarili, ukljucujuéi i Zakon o smanjenju naoruzanja.
Kad je Phil Ansanch napokon postavio pitanje 0 Zakonu, po¢astio gaje dugackim i nesuvisiim
odgovorom, a potom je bez upozorenja zakljucio tiskovnu konferenciju. Smijeseci se
zabezeknutim novinarima, rekao je:

- Hvalavam, damei gospodo. Bilo mi je zadovoljstvo, kao i uvijek.

Bez dajnjih rijeci, okrenuo im je leda, brzo izisao iz prostorije i zaputio se prema Ovalnom
uredu.

Cim gaje Andy Lloyd sustigao, Predsjednik je ispod glasa zarezao:

- Smjesta moram razgovarati s Larryjem Harringtonom, adok ja s njim razgovaram, nazovi
Langley. Zelim dadirektor CIA-e u roku od jednog sata bude u mom uredu.

- Pitam se, gospodine Predsjednice, ne bi li bilo mudrije... -poc¢ne predstojnik Ureda.

- U roku od jednog sata, Andy - rece Predsjednik ni ne pogledavsi ga. - Otkrijem i daje CIA
imala svoje prste u tom atentatu u Kolumbiji, Dexterica ¢e vigeti.

- Redi ¢u ministru vanjskih poslova neka odmah dode k vama, gospodine Predsednice - rece
Lloyd. Nestao je u pokrajnjem uredu, podigao slusalicu ngjblizeg telefonai nazvao Larryja Har-
ringtona u Ministarstvu vanjskih poslova. Teksasanin ¢ak ni preko telefona nije uspio prikriti
svoje zadovoljstvo zbog ¢injenice da se tako brzo pokazalo koliko je bio u pravu.



Kad je Lloyd spustio slusalicu, vratio se u vlastiti ured, zatvorio vratai nekoliko trenutaka sutke
gedio za svojim stolom. Kad je to¢no smislio §to moraredi, okrenuo je broj nakoji se nikad nije
javljao nitko drugi osim direktora CIA-e.

- Direktor - samo jeto rekla Helen Dexter.

Connor Fitzgerald pruzi putovnicu australskom sluzbeniku na carini. Bilo bi ironi¢no da netko
posumnja u autenti¢nost dokumenta, jer se prvi put u proteklatri tjednakoristio svojim pravim
imenom. Sluzbenik je utipkao podatke u kompjutor, provjerio kompjutorski ekran, a potom
pritisnuo jos nekoliko tipki.

Nije se dogodilo nista sumnjivo, paje udario zig naturisticku vizu i rekao:

- Nadam se da ¢ete uzivati tijekom pogjeta Australiji, gospodine Fitzgerald.

Connor mu zahvali, pa se zaputi prema prostoru za preuzimanje prtljage, §edne nasuprot
nepomic¢noj konzoli i priceka da se pojave njegove stvari. Nikad si nije dopustio da prvi prode
carinu, ¢ak ni kad nije imao sto prijaviti.

Kad je prethodnoga dana sletio u Cape Townu, Connora je na uzletistu docekao njegov stari
prijatelj i kolega Cari Koeter. Cari gaje iduca dva sataispitivao o zadatku, a zatim su uzivali u
dugotrajnom rucku razgovargju¢i o Carlovom razvodu i o tome sto rade Maggiei Tara. Zbog
druge boce Rustenberg cabernet sauvignonaiz 1982. Connor je umalo propustio svoj let za
Sydney. U duty-free shopu nabrzinu jeizabrao darove za svoju zenu i kéi, nakojima se jasno
vidio natpis "Made in South Africa". Cak se ni u njegovoj putovnici nije vidjelo daje u Cape
Town stigao preko Bogote, Lime i Buenos Airesa.

Dok je gedio u prostoru za preuzimanje prtljage i ¢ekao da se konzola pokrene, poceo je
razmisljati o zivotu §to gaje vodio tijekom proteklih dvadeset osam godina.

Connor Fitzgerald je odgojen u obitelji posve¢enoj redu i zakonu.

Njegov djed po ocu, Oscar, koji je dobio ime po jos jednom irskom pjesniku, na prijelazu je
stoljecaiz Kilkennvjaemigrirao u Ameriku. Nekoliko sati nakon iskrcavanjanaEllis Islandu
zaputio se ravno u Chicago kako bi se pridruzio svom brati¢u u policiji.

Oscar Fitzgerald je za vrijeme prohibicije bio jedan od nekolicine policgacakoji nisu htjeli
primati mito od mafije. Podljedicatoga bilaje da nije uspio dospjeti dalje od ¢ina narednika. No,
Oscar je dobio pet bogobojaznih sinova, a odustao je tek kad mu je mjesni svecenik rekao daje
volja Svevisnjegadaon i Mary ne budu blagoslovljeni kéerkom. Njegova je zena bila zahvalna
na mudrim rije¢cima oca O'Reillyja - bilo je dovoljno tesko podi¢i petoricu krsnih momaka uz
narednikovu placu. No s druge strane, da joj je Oscar ikada dao samo jedan cent vise od onoga
$to joj je pripadalo od njegove tjedne place, Mary bi potanko ispitivala odakle je to stiglo.

Po zavrsetku srednje skole, tri Oscarova sina pridruzila su se policijskim snagama Chicaga gdje
su brzo dobili promaknuéato ih je njihov otac zasluzio. Cetvrti se zaredio za svecenika, §to je
usrecilo Mary, angimladi je, Connorov otac, uz drzavnu stipendiju studirao kriminalisticko
pravo u De Paulu. Kad je diplomirao, zaposlio se u FBI-u. Godine 1949. ozenio je Katherine
O'Keefe, djevojku kojaje zivjeladva ulaza dalje. Imali su samo jedno dijete, sina, kojemu su ha
krstenju dali ime Connor.

Connor serodio 8. veljace 1951. godine, a prije nego sto je stasao za skolu postalo je jasno da ¢e
biti daroviti ragbijas. Connorov je otac bio odusevljen kad je djecak postao kapetan momcadi
srednje skole Mount Carmel, ali gaje majkauvijek tjeraladaradi do kasnih vecernjih sati kako
bi uradio sve sto je trebalo za skolu.

- Ne mozes cijeloga zivotaigrati ragbi - stalno gaje podgecala.

Kombinacija oca koji je ustgao kad god bi neka zena usla u sobu i majke koja je zamalo bila
svetica ucinilaje Connora, unato¢ njegovim fizi¢kim sposobnostima, sramezljivim u nazo¢nosti
zena. Nekoliko je djevojaka u srednjoj skoli Mount Carmel posve jasno pokazalo $to ogeca
premanjemu, ali nije izgubio svoju nevinost sve dok u ¢etvrtom razredu nije upoznao Nancy.
Uskoro nakon sto je jednog jesenjeg popodneva doveo Mount Carmel do jos jedne pobjede,
Nancy gaje povelaizatribinai zavela. Daje skinula svu odjecu, prvi bi put tadavidio golu
zenu.

Otprilike mjesec dana kasnije Nancy gaje pitalazeli li pokusati s dvije djevojke odjednom.



- Nisam bio ni s dvije djevojke, akamoli odjednom - rekao joj je. Cini se dato na Nancy nije
ostavilo povoljan dojam, te je krenula dalje.

Kad je Connor osvojio stipendiju za Notre Dame, nije prihvatio nijednu od brojnih ponuda sto
su ih dobivali svi ¢lanovi ragbijaske moméadi. Cinilo se danjegovi suigraci s velikim ponosom
S unutrasnje strane vrata svojih ormaric¢a zapisuju imena djevojaka koje su podliegle njihovu
Sarmu. Brett Coleman, slobodni udarac njegove ekipe, do krgja semestraimao je sedamnaest
imena s unutrasnje strane vrata svog ormarié¢a. Pravilo je, obavijestio je Connora, da se racuna
samo penetracija

- Vrata ormaric¢ajednostavno nisu dovoljno velikadabi se ukljucio oralni seks.

Pri kragju prve godine studija, "Nancy" jejos uvijek bilo jedino ime sto gaje Connor napisao.
Jedne je veceri nakon treninga pogledao druge ormarice i otkrio da se Nancvno ime pojavljuje
gotovo u svakom ormari¢u, katkad povezano simenom neke druge djevojke. Ostatak ekipe bi ga
unedogled zadirkivao zbog tako slabog uspjeha da nije bio ngjbolji voda navale medu brucosima
Notre Damea unatrag desetak godina.

Tijekom prvih nekoliko dana Connorove druge godine studija sve se promijenilo.

Kad se pojavio natjednom sastanku Irskog plesnog kluba, ona je obuvala cipele. Nijejoj vidio
lice, ali to nije bilo posebno vazno, jer nije mogao otrgnuti pogleda s tih dugih, vitkih nogu. Kao
ragbijaska zvijezda vec je navikao da djevojke zure u njega, asad se ¢inilo dajedina djevojkana
koju je zelio ostaviti dojam uopce nije svjesna da on postoji. Dabi sve bilo jos gore, kad je
koraknula na plesni podij, partner joj je bio Declan O'Casev kojemu nitko nije bio ravan u plesu.
Oboje suizrazito ravno drzali leda, a njihova su se stopala pomicala s lako¢om kakvu je Connor
rijetko kad vidio.

Kad je glazba utihnula, Connor jos uvijek nije uspio saznati njezino ime. | jos gore, onai Declan
su otisli prije no sto je pronasao neki nacin daje upozna. U ocagjanju ih je odlucio dlijediti do
zenskih spavaonica. Hodao je pedesetak metaraizanjihi uvijek se zadrzavao u §enama, bas
kako gaje otac ucio. Iskrivio jelice u grimasu dok su sedrzali zarukei radosno cavrljai. Kad
su stigli do Le Mans Halla, poljubilaje Declana u obraz i nestala u zgradi. Zasto se, razmisljao
je, nisam vise usredotocio na ples a manje naragbi?

Nakon sto se Declan zaputio prema muskim spavaonicama, Connor je poceo nemarno Setati
plo¢nikom ispod prozora zenskih spavaonica, pitajuci se moze li stogod uciniti. Kona¢no ju je
nacas ugledao dok je odjevenau kué¢nu haljinu navlatila zavjese, a zatim se jos nekoliko minuta
motao onuda prije no §to se nevoljko vratio u svoju sobu. Sjeo je narub krevetai poceo pisati
pismo majci. Pisao joj je daje vidio djevojku koju ¢e ozeniti, iako jos zapravo nije razgovarao s
njom - i kad smo ve¢ kod toga, nije znao ni kako se zove. Dok je Connor lizao omotnicu,
pokusao je samoga sebe uvjeriti dajoj Declan O'Casev nije nista vise od plesnog partnera.
Tijekom tjedna pokusao je o njoj otkriti $to je vise mogao, ali je saznao samo to da se zove
Maggie Burke, dgje dobila stipendiju za St Mary'si daje naprvoj godini studija povijesti
umjetnosti. Proklinjao je cinjenicu da nikad u zivotu nije usao u umjetni¢ku galeriju; zapravo se
dlikanju ngjvise priblizio kad god bi ga njegov otac zamolio da malo oboji ogradu oko njihova
malenoga straznjeg dvoristau Ulici South Lowe. Pokazalo se daje Declan izlazio s Maggie
otkako je bilau ¢etvrtom razredu srednje skole, te da nije bio samo nagjbolji plesa¢ u klubu, ved
su gasmatrali ngjboljim matemati¢arem sveucilista. Druge su mu ustanove ve¢ nudile stipendije
za poslijediplomski studij, ¢ak i prije nego su se znali rezultati njegovih podljednjih ispita.
Connor se jedino mogao nadati da ¢e Declanu sto je moguce prije netko ponuditi neodoljivi
poloza daleko od South Benda.

Connor se sljedeceg cetvrtka prvi pojavio u plesnom klubu, a kad se Maggie pojavilaiz
svlacionice u svojoj zuckastobijeloj pamucnoj bluzi i kratkoj crnoj suknji, nije znao dali daprije
zuri u njene zelene oci ili u duge noge. Declan joj je ponovno cijele veceri bio partner, a Connor
jenijemo gedio naklupi i pokusavao se pretvarati da nije svjestan njezine nazo¢nosti. Nakon
posljednje skladbe njih su dvoje otisli. Connor ih je opet slijedio do Le Mans Halla, ali je ovg
put opazio da ne drzi Declana zaruku.

Nakon dugotrajnog ¢avrljanjai jos jednog poljupca u obraz, Declan seizgubio u pravcu muskih
spavaonica. Connor je §eo na klupu nasuprot njezinu prozoru i zagledao se u balkon zenskih



spavaonica. Odlucio je ¢ekati da navuce zavjese, ali je zadrijemao prije nego sto se pojavilana
prozorul.

Sljedece ¢ega se gecabilo je budenje iz dubokog sna u kojem je sanjao da Maggie stoji pred
njim, odjevena u pidzamu i kué¢nu haljinu.

Trgnuo seiz sna, Snevjericom zurio u nju, skocio nanogei pruzio joj ruku.

- Zdravo, ja sam Connor Fitzgerald.

- Znam - odgovorilajei stisnula mu ruku. - Ja sam Maggie Burke.

- Znam - rekao je.

- Imali mjestanatoj klupi? - upitalaje.

Od tog trenutka Connor nikad nije pogledao nijednu drugu zenu.

Iduce je subote Maggie prvi put u zivotu posla nautakmicu ragbijai gledala ga kako izvodi niz
izvrsnih poteza pred krcatim stadionom, za njega i spunjenog jednom jedinom osobom.
Sljedeceg su ¢etvrtkaonai Connor cijele veceri zgedno plesali, aDeclan je zalosno gedio u
kutu. 1zgledao je jos ocajnije kad su njih dvoje zajedno otisli, drze¢i se zaruke. Kad su stigli do
Le Mans Halla, Connor ju je poljubio, a zatim se spustio nakoljeno i zaprosio je. Maggie se
nasmijala, porumenjelado korijenakose i potréala u zgradu. Vracguéi se natrag do muskih
spavaonica, Connor se takoder smijao, ali se prestao smijati kad je opazio Declana kako se
skrivaizajednog stabla.

Otad su Connor i Maggie zajedno provodili svaki slobodni trenutak. Ona je naucilasve o
zgodicima, rubnim zonamai poboc¢nim dodavanjima, aon o Belliniju, Berniniju i Luiniju.
Spustao se nakoljeno i prosio je svakog cetvrtka uvecer tijekom iduce tri godine. Kad god su ga
njegovi suigraci pitali zasto nije s unutrasnje strane vrata ormari¢a napisao njeno ime, on je
jednostavno odgovarao:

- Zato §to ¢u se njome ozeniti.

Nakraju Connorove posljednje godine Maggie je napokon dala svoj pristanak - ai ne prije nego
polozi sve svojeispite.

- Morao sam te zaprositi 141 put prije nego sto si konac¢no progledala - pobjednicki je rekao.

- O, ne budi glup, Connore Fitzgerald - reklamu je. - Znala sam da ¢u s tobom provesti ostatak
zivota u trenutku kad sam sjela krgj tebe na onu klupu.

Vjencali su se dvatjedna nakon sto je Maggie diplomirala summa cum laude. Tarase rodila
deset mjeseci podlije.

5.

- Ocekujete li da cu povjerovati kako CIA nije ¢ak ni znala da se razmislja o pokusgu atentata?
- To jetoéno, gospodine - mirno ée direktorica CIA-e. - Cim smo sazndi za atentat, ato je bilo
nekoliko sekundi nakon sto se dogodio, stupila sam u vezu sa savjetnikom za nacionalnu
sigurnost koji je, koliko mi je poznato, izvijestio izravno vas u Camp Davidu.

Predsjednik je poceo setkati Ovalnim uredom.

- Kad me gospodin Lloyd nazvao i rekao mi da zelite vise pojedinosti, zamolila sam svog
zamjenika, Nicka Gutenburga, da stupi u vezu s nasim ljudima u Bogoti i podrobno se raspitao
tome sto se to¢no dogodilo u subotu poslijepodne. Gutenburg je jucer upotpunio svoj izvjesty). -
Kucnulaje po fasciklu u svom krilu.

Predgednik je otkrio da mu je Setkanje davalo vise vremena za razmisljanje, a osim toga, obi¢no
je u njegovim pogetiteljimaizazivalo nelagodu. Vecina onih koji su ulazili u Ovalni ured ionako
je biladovoljno nervozna. Njegova mu je tgnica jednom rekla da ¢etiri od pet pogjetitelja odlazi
u toaletne prostorije samo nekoliko trenutaka prije zakazanog susreta s Predsjednikom. No
sumnjao je dazenakoja gedi pred njim uopce znagdje se nalazi ngblizi zahod. Kad bi u
ruzi¢njaku eksplodirala bomba, Helen Dexter bi vjerojatno samo uzdigla lijepo njegovanu
obrvu. Njena je karijera dosad nadzivjelatrojicu Predsednika, a za svu se trojicu svojedobno
pricalo da su zahtijevali njezinu ostavku.

Prestao se setkati, pa se zaustavio ispod portreta Abrahama Lincolnasto vis iznad kamina.
Spustio je pogled na zatiljak Helen Dexter. Onajei dalje gledalaravno naprijed.



Direktorica je na sebi imala elegantni, dobro krojeni tamni kostim i jednostavnu kosulju krem
boje. Rijetko je nosilanakit, ¢ak i u svecanim prigodama. Predsednik Ford ju je imenovao
zamjenicom direktorakad je imalatrideset dvije godine, atime je kanio udobrovoljiti
feministicki lobi nekoliko tjedana prije izbora 1976. godine. No umjesto da Ford iskoristi nju,
onajeiskoristilanjega. Nakon niza kratkotrajnih direktora, koji su ili dali ostavku ili se povukli
u mirovinu, gospoda je Dexter kona¢no zavrsila na prizeljkivanom polozaju. U uzavrel o]
atmosferi Washingtona kolale su mnoge glasine o njenim ekstremno desni¢arskim stavovimai
metodama sto ih je koristila da bi dobila promaknuce, ali se nijedan ¢lan Senata nije usudio
dovesti u sumnju njezino imenovanje. Diplomiralaje summa cum laude na Bryn Mavvru, potom
je udlijedilo pravo na Sveucilistu Pennsvlvanije, a zatim se zapodlila u jednoj od prestiznih
newyorskih odvjetnickih tvrtki. Nakon niza svada s upravom o tome koliko je vremena potrebno
da zene postanu partneri, §to je zavrsilo sporom i izvansudskom nagodbom, prihvatilaje ponudu
dase zapodli u CIA-i.

Svoj zivot u Agenciji po¢elaje u uredu Ravnateljstva operacija, da bi nakoncu dospjela do
mjesta zamjenika. Do trenutka imenovanja stvorilaje vise neprijateljanego prijatelja, ai se
¢inilo daoni tijekom godina nestaju, ili su dobivali otkaze, ili su odlazili u prijevremene
mirovine. Kad je imenovana direktoricom, tek je navrsila ¢etrdeset godina. Washington Post ju
je opisao kao osobu koja je probila rupu kroz stakleni strop, ai su kladionicari nudili oklade o
tome koliko ¢e dana prezivjeti. Uskoro su dane promijenili u tjedne, a potom u mjesece. Sad su
seljudi Kladili nato hoceli na¢elu CIA-e opstati duze nego J. Edgar Hoover u FBI-u.

Tom Lawrence je nakon nekoliko dana boravka u Bijeloj ku¢i otkrio do kojih je granica
Dexterica spremna poc¢i ako bi pokusao dirnuti u njen svijet. Ako bi zatrazio izvjestae o
ogjetljivim pitanjima, ¢esto bi prolazili tjedni prije nego sto bi se pojavili nanjegovu stolu, akad
bi seto konacno dogodilo, sigurno bi se pokazali dugackima, nesuvislima, dosadnimai
zastarjelima. Ako bi je pozvao u Ovalni ured da mu objasni neka neodgovorena pitanja, postigla
bi to dai gluhonijema osoba djeluje pristupacnije od nje. Ako bi izvrsio pritisak nanju, onabi
nastojala dobiti na vremenu, ocito pretpostavljajuéi da ¢e onabiti na svom polozgu jos dugo
nakon $to glasCi njega maknu iz Bijele kuce.

No tek onda kad je predlozio svoga kandidata za i spraznjeno mjesto u Vrhovnom sudu, vidio je
Helen Dexter u njenu najopasnijem izdanju. Za samo nekoliko dana polozilaje nanjegov stol
dosjee koji su potanko ukazivali nato zasto njegov kandidat nije prihvatljiv.

Lawrence je nastavio gurati svoga kandidata - jednog od svojih ngjstarijih prijatelja- sve dok ga
nisu nasli objesenog u njegovu domu dan prije nego sto je trebao preuzeti novi poloza. Kasnije
je otkrio daje svaki ¢lan Senatskog izbornog povjerenstva dobio povjerljivi doge, ai nikad nije
uspio dokazati tko je zato odgovoran.

Andy Lloyd gaje u nekoliko navrata upozoravao da ako ikad pokusa maknuti Dextericu, mora
imati takve dokaze koji bi javnost uvjerili daje Magka Terezaimalatani bankovni racun u
Svicarskoj nakoji su redovito stizala sredstva organiziranog kriminala.

Lawrence je prihvatio prosudbu svog predstojnika Ureda. No sad je ogec¢ao dabi, uspijeli
dokazati daje CIA bilaumijesanau ubojstvo Ricarda Guzmana, a da njega uopée nisu o tome
informirali, mogao za nekoliko dana natjerati Dextericu darascisti svoj pisaci stol.

Vratio se do svoje stolice i dotaknuo dugme ispod ruba stola, sto ¢e omoguc¢iti Andyju da slusa
razgovor, ili dakasnije te veceri poslusa snimku. Lawrence je shvatio da Dextericatocno znasto
on radi, a pretpostavljao je da se u njezinoj legendarnoj torbici, od koje se nikad nije odvajala,
uopce ne nalaze ruz, parfem ili puder sto se obi¢no povezuju s njezinim spolom, te daje vec
snimila svaku rijec $to su je razmijenili. Bez obziranato, ipak mu je trebalanjenaverzija
dogadaja, snimljena na kaseti.

- Kako se ¢ini daste vrlo dobro informirani - rece Predsednik i §edne - mozda biste me
podrobnije mogli obavijestiti 0 onome sto se prosle subote dogodilo u Bogoti.

Helen Dexter je ignorirala njegov sarkasti¢ni ton i podiglafascikl iz svogakrila. Nabijelim
koricama s CIA-inim znakom kogile su serijedi "ISKLIJUCIVO ZA PREDSIJEDNIKA".
Lawrence se pitao koliko ima spremljenih fascikala na drugoj obali rijeke na kojima pise
"ISKUUCIVO ZA DIREKTORA".



Otvorilajefascikl.

- Nekoliko je izvora potvrdilo da je atentat izvrsila samo jedna osoba - Citalaje.

- Navedite jedan od tih izvora - obrecne se Predgjednik.

- Nas kulturni atase u Bogoti - rece direktorica.

Lawrence uzdigne obrve. Polovicu kulturnih atasea u americkim veleposlanstvimadiljem svijeta
postavilaje CIA jednostavno zato daizvjestavaju izravno Helen Dexter u Langleyju bez
konzultacija s mjesnim veleposlanikom, dai ne spominjemao Ministarstvo vanjskih poslova.
Vecinazacijelo misli daje Nutcracker Suite [balet S¢elkuncik] jelo koje se moze naéi na meniju
ekskluzivnog restorana.

Predsjednik uzdahne.

- Sto on misgli, tko je ungjmio atentatora?

Dexterica prelista nekoliko stranica dogjea, izvadi fotografiju i gurne je preko stola. Predsjednik
pogleda snimku dobro odjevenog muskarca srednjih godinai uspjesnaizgleda.

- A tkojeto?

- Carlos Velez. On upravljadrugim po veli¢ini kartelom droge u Kolumbiji. Guzman je,
naravno, kontrolirao najveci kartel.

- Jeli Velez optuzen?

- Nazaost, ubijen je samo nekoliko sati nakon sto je policija dobila nalog za njegovo uhiéenje.
- Kako prikladno.

Direktorica nije porumenjela. To nije ni moguce kad jerijec o njoj, pomislio je Lawrence; na
kraju krgjeva, da bi mogla porumenjeti moralabi u sebi imati krvi.

- Imali tg) usamljeni atentator ime? Ili jei on umro samo nekoliko trenutaka nakon dobivanja
sudskog...

- Ne, gospodine, on je jos uvijek posve ziv - odgovori direktorica, jednako sarkasti¢no. - Zove se
Dirk van Rensberg.

- Sto se zna 0 njemu? - upita Lawrence.

- On je Juznoafrikanac. Donedavno je zivio u Durbanu.

- Donedavno?

- Da. Povukao se u podzemlje odmah nakon atentata.

- To bi bilo posve lako ako ¢ovjek nikad nije ni bio na otvorenom - rece Predsjednik. Cekao je
dadirektoricareagira, ai je onaostala hladna. Na koncu on rece: - Slazu li se kolumbijske vlasti
svasim prikazom dogadaja, ili je nas kulturni atase vas jedini izvor informacija?

- Ne, gospodine Predsednic¢e. Vedi dio podataka dobili smo od sefa policije u Bogoti. Zapravo,
vec je uhitio jednog od van Rensbergovih suucesnika koji je radio kao konobar u hotelu El
Belvedere, zgradi iz koje se pucalo. Uhitili su ga u hodniku-samo nekoliko trenutaka nakon sto
je atentatoru pomogao da pobjegne teretnim dizalom.

- A znamo li stogod o van Rensbergovom kretanju nakon atentata?

- Cini sedajeletio za Limu pod imenom Alistair Douglas, a potom je nastavio za Buenos Aires
koriste¢i se istom putovnicom. Nakon toga mu se gubi trag.

- Sumnjam da ¢ete gaikad n&di.

- O, jane bih bilatako pesimisti¢na, gospodine Predsednice - re¢e Dextericaignorirguci
Lawrenceov ton. - Ungmljeni ubojice ¢esto su samotnici koji obi¢no na nekoliko mjeseci
nestgju nakon ovakve vrste posla. Zatim se ponovno pojavljuju kad ogete da se situacija smirila.
- Pa- rece Predgednik - uvjeravam vas da u ovom slué¢aju ne kanim dopustiti da se situacija
smiri. Kad seiduci put sastanemo, mozda ¢u imati vlastiti izvjestag) §to ¢u vam gadati na uvid.

- Jedva cekam da ga proc¢itam - rece Helen Dexter, aglasjoj je zvucao kao glas nepokornog
dakakoji namjerno izazivaravnatelja

Predsjednik je pritisnuo dugme ispod svog stola. Trenutak kasnije za¢ulo se kucanje navratimai
Andy Lloyd je usao u prostoriju.

- Gospodine Predgjednic¢e, za nekoliko minutaimate sastanak sa senatorom Bedellom - rece
ignorirgju¢i Dextericinu nazo¢nost.

- U tom vas slu¢gju ostavljam, gospodine Predsjednice - rece Dexterica i ustane. Stavilaje doge
na Predsgednikov stol, uzelatorbicu i bez rijeci izislaiz sobe.



Predgednik nije progovorio sve dok direktorica CIA-e nije za sobom zatvorilavrata. Zatim se
okrene predstojniku Ureda.

- Nevjerujem ni jednu jedinu rijec - promrmljai spusti fascikl u kosaricu zaizlaz. Lloyd u
mislima odluci da ¢e ga uzeti ¢im njegov sef izide iz prostorije. - Pretpostavljam daje ngjvise
¢emu se mozemo nadati to da smo joj utjerali strah u kosti, te dajoj nec¢e pasti na pamet jos
jednatakva operacijadok sam jau Bijeloj kucéi.

- S obzirom rianjezinu proslost, gospodine Preds ednic¢e, ne bih previse raunao nato.

- Budu¢i datesko mogu ungjmiti atentatora da je ukloni, sto predlazes da u¢inim?

- Po mojem vam je misljenju, gospodine Predgednice, ostavila samo dvije mogucénosti. 1li ¢ete
je nguriti i suociti se s neizbjeznom senatskom istragom, ili ¢ete prihvatiti poraz, sloziti ses
njezinom verzijom dogadaja u Bogoti, i nadati se da c¢ete je dljededi put nadmudriti.

- Mogao bi postojati i tre¢i nacin - tiho izusti Predsjednik.

Lloyd je pazljivo slusao, i nijednom nije pokusao prekinuti svog pretpostavljenog. Brzo je
postalo jasno da je Predsjednik mnogo razmisljao o tome kako da Helen Dexter makne s
polozgadirektorice CIA-e.

Connor se vratio u stvarnost i pogledao ekran na kojem je bila obavijest o dolasku prtljage.
Konzolaje pocelaizbacivati putne torbei kovéege s njegovaleta, aneki su putnici ve¢ krenuli
da uzmu prve komade prtljage.

Jos uvijek mu je bilo Zao §to nije bio nazocan prilikom rodenja njegove kéeri. 1ako je sumnjao u
mudrost politike Sedinjenih Drzava u Vijetnamu, Connor je dijelio domoljublje svoje obitelji.
Dobrovoljno se prijavio u vojsku i zavrsio ¢asnicku skolu dok je ¢ekao da Maggie diplomira. Na
kraju su imali vremena samo za vjencanje i cetverodnevni medeni mjesec prije nego je
potporucnik Fitzgerald u srpnju 1972. krenuo u Vijetnam.

Tedvije godine u Vijetnamu sada su bile daleko g ecanje. Unapredivanje u ¢in porucnika,
zarobljenistvo u rukama Vijetkonga, bijeg i spasavanje zivota jednog ¢ovjeka - sve seto ¢inilo
tako davnim daje gotovo samog sebe uspijevao uvjeriti da seto nikad nije ni dogodilo. Pet
mjeseci nakon $to se vratio kuéi, Predgednik gaje odlikovao ngjvisim vojnim odlicjem,
Medaljom casti, ai nakon dvije godine u Vijethamu samo je bio sretan $to je ziv i ponovno sa
zenom koju voli. A ¢im je ugledao Taru, zaljubio se po drugi put.

Tijekom prvog tjedna nakon povratka u Sjedinjene Drzave Connor je poceo traziti posao. Vet je
bio narazgovoru zaradno mjesto u CIA-inom terenskom uredu u Chicagu kad se neocekivano
pojavio kapetan Jackson, stari zapovjednik njegovog voda, i pozvao ga da bude dio posebne
jedinice koja djeluje iz Washingtona. Upozorio je Connorada ¢e, ako se pridruzi Jacksonovu
elitnom timu, biti takvih poslova o kojima nikad ni s kim ne¢e mo¢i razgovarati, ¢ak ni sa
svojom zenom. Kad je saznao §to se od njega oc¢ekuje, rekao je Jacksonu da ¢e mu trebati malo
vremena da o tome razmidli prije nego sto donese odluku. Razgovarao je o problemu s ocem
Grahamom, obiteljskim svecenikom, koji mu je jednostavno rekao:

- Nikad nemoj uciniti nista sto smatras ne¢asnim, ¢ak ni uime svoje zemlje.

Kad je Maggie dobila ponudu za posao u Sluzbi za ocjenu i prijam studenata na Sveucilistu
Georgetovvn, Connor je shvatio koliko ga zapravo Jackson zeli u svojoj ekipi. lduceg je dana
pisao svom starom zapovjedniku vodai rekao da ¢e se rado pridruziti "Marvland osiguranju”.
Tadaje pocela prevara.

Connor, Maggiei Tara su se nekoliko tjedana kasnije preselili u Georgetovvn. Nasli su maenu
ku¢u u Avon Placeu, adepozit su platili vojnim ¢ekovimasto ih je Maggie stavljalana
Connorov racun jer nije zeljelavjerovati daje mrtav.

Njihovu jedinu zalost tijekom prvih dana u Washingtonu izazvala su dva Maggiena spontana
pobacaja, anjezin joj je ginekolog savjetovao neka prihvati ¢injenicu damoze imati samo jedno
dijete. Bio je potreban i treci spontani pobaca] prije nego sto je Maggie konacno odlucila
poslusati njegov savjet.

lako su vec trideset godinabili u braku, Maggie jejos uvijek uspijevalauzbuditi Connora
jednostavnim osmijehom i prelazenjem rukom niz njegova leda. Znao je da ¢e, kad prode kroz
carinu i ugledaje kako ga ceka, biti jednako kao i ondakad ju je prvi put ugledao. Nasmijesio se
na pomisao daje sigurno stiglau zraénu luku sat vremena prije predvidenog dlijetanja aviona.



Pred njim se pojavi njegov kovéeg. Pograbio gaje s pomic¢ne trakei zaputio se premaizlazu.
Connor je prosao kroz zeleni tunel uvjeren da carinik nece biti narocito zainteresiran zadrvenu
juznoafricku gazelu na ¢ijoj je nozi jasno pisalo "Made in South Africa’, ¢ak i ako mu pregleda
prtljagu.

Kad je stupio u ¢ekaonicu, odmah je opazio svoju zenu i kéer kako stoje u mnostvu. Ubrzao je
korak i nasmijesio se zeni koju je obozavao. Zasto i ga je uopce pogledala, a kamoli pristala da
mu bude zenom? Njegov se smijesak prosirio kad ju je zagrlio.

- Kako s, ngjdraza? - upita.

- Uvijek iznova ozivim kad se sigurno vratis s nekog zadatka - sapne ona

Pokusao je ignorirati rije¢ "sigurno” dok ju je pustao iz zagrljgjai okrenuo se drugoj zeni
njegovazivota. Neznatno visaverzija od originala, sjednako dugom crvenom kosom i blistavim
zelenim ocima, ali s mirnijim temperamentom. Connor je od svog jedinog djeteta dobio poljubac
u obraz od kojeg se ogjetio deset godina mladim.

Na Tarinom je krstenju otac Graham zamolio Svevisnjega da dijete bude obdareno Maggienim
izgledom i - Maggienom pamecu.

Dok je Tara odrastala, njezine su ocjene u skoli i pogledi mladi¢a pokazali daotac Graham nije
bio samo svecenik, vec i prorok. Connor je uskoro odustao od borbe protiv rijeke obozavatelja
koji su kucali naulazna vrata njihove malene ku¢e u Georgetovvnu; vise se ¢ak nije javljao ni na
telefon - gotovo uvijek je zvao neki nesigurni mladi¢ koji se nadao da ¢e njegova kéi pristati na
SPO;.

- Kako je bilo u Juznoafrickoj Republici? - upitaMaggiei uhvati muza za ruku.

- Postalo je jos nesigurnije nakon povratka Mandele - odgovori Connor; Cari Koeter gaje
tijekom dugotrajnog za ednickog rucka u Cape Townu potanko upoznao s problemimas kojima
se suocava Juznoafricka Republika, a usto ga je opskrbio mjesnim novinama cijelog jednog
tjedna, paih je proc¢itao dok je letio u Sydney. - U vecini velikih gradovaimatoliko zlo¢ina da
vise nije prekrsaj ako covjek prode kroz crveno svjetlo na semaforu nakon sto se spusti mrak.
Mbeki daje sve od sebe, ali bojim se kako ¢u morati preporuciti da kompanija smanji svoja
ulaganja u tom dijelu svijeta, barem dok ne budemo sigurni da je gradanski rat pod kontrolom.

- Sve se raspada; srediste ne moze izdrzati; svijet je prepusten anarhiji - nasmijesi se Maggie.

- Nevjerujem daje Yeatsikad bio u Juznoafri¢koj Republici - rece Connor.

Kako je ¢esto pozelio Maggie reci cijeluistinu i objasniti zasto je tako mnogo godinazivio u
lazi. Ali to nije bilo tako jednostavno. Onajest njegovaljubav, ai oni su njegovi gospodari, i on
se uvijek drzao zakona posvemasnje sutnje. Tijekom godina nastojao je sama sebe uvjeriti daje
bolje za nju ako ne znacijelu istinu. No kad je ona nesvjesno upotrebljavalarijeci kao sto su
"zadatak" i "sigurnao”, bilo mu je jasno da ona zna mnogo vise od onoga sto je priznavala. Jeli
govorio u snu? Medutim, uskoro joj vise nece morati lagati. Maggie to jos ne zna, ali Bogota je
bila njegov posljednji zadatak. Tijekom praznika nagovijestit ¢e nesto o napredovanju u posiu
koje ¢e znaciti manje putovanja.

- A posaon? - upitaMaggie. - Jesi |i ga uspio dogovoriti?

- Posan? O, da, sve je uglavnom islo po planu - rece Connor. To je ngblizeistini $to joj moze
reci.

Connor je poceo razmisljati o sljedeca dvatjednasto ¢e ih provesti na suncu. Kad su prosli kraj
novinskog kioska, zapne mu za oko maleni naslov u desnom stupcu Sydney Morning Heralda.
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Maggie je pustilamuzevljevu ruku kad su izisli iz terminala natopli ljetni zrak i zaputili se
prema parkiralistu.

- Gdje s bio kad je u Cape Tovvnu eksplodirala bomba? - upita Tara,

Koeter nije spomenuo nikakvu eksploziju bombe u Cape Tovvnu. Hoc¢e li seikad moci opustiti?

6.
Rekao je vozatu neka ga odveze do Nacionalne galerije.



Kad se automobil udaljio od ulaza za osoblje Bijele kuée, pripadnik Tane sluzbe u strazarnici
otvorio je metalnavratai podigao ruku u znak pozdrava. Voza® je skrenuo na State Place, vozio
izmedu Juznog perivojai Ellipse, azatim krgj Ministarstva trgovine.

Cetiri minute poslije automobil se zaustavio ispred isto¢nog ulaza u Galeriju. Putnik je brzo
prosao poploc¢anim kolnim prilazom i popeo se kamenim stubama. Kad je stigao na vrh stubista,
osvrnuo se preko ramena kako bi se divio golemoj skulpturi Henrvja Moorea koja je dominirala
drugom stranom trga i kako bi provjerio dlijedi li ganetko. Nije bio siguran, no on nije bio
profesionalac.

Usao je u zgradu, posao lijevo i stao se uspinjati veli¢anstvenim mramornim stubistem sto je
vodilo do galerijanakatu u kojima je proveo mnoge sate svoje mladosti. Velike prostorije
vrvjele su od skolske djece, sto nije bilo neobi¢no ujutro radnoga dana. Kad je usao u Galeriju
71, pogledao je poznate Homere, Bellowse i Hopperse, te se poceo ogjecati kao kod kuce -
ogecg kakvog nikad nije imao u Bijeloj kuéi. Posao je dalje, do Galerije 66, dabi sejos jednom
divio djelu U spomen Shawu i 54. Massachusettskoj regimenti Augusta Saint-Gaudensa. Kad je
prvi put ugledao masivni friz u prirodnoj velicini, sat je vremena kao opcinjen stagjao pred njim.
Danas je mogao odvojiti tek nekoliko trenutaka.

Budu¢i da se nije mogao prestati zaustavljati, trebalo mu je jos pethaest minuta da stigne do
rotonde u sredini zgrade. Brzo je prosao kraj kipa Merkurai niza stube, vratio se kroz knjizaru,
Strcao niz jos jedno stubistei duz podzemnog hodnika prije no sto je konac¢no izisao u isto¢nom
krilu. Popeo se stubistem i prosao ispod' velike Calderove pokretne skulpture sto je visilasa
stropa, a potom je kroz vrata na okretanje izisao iz zgrade na poplocani kolni prilaz. Sad je ve¢
bio siguran da ga nitko ne dlijedi. Uskocio je na straznje gedalo prvoga taksija u redu.
Pogledavsi kroz prozor, vidio je svoj automobil i vozata na udaljenoj strani trga.

- A. V. uAveniji New York.

Taksi je skrenuo lijevo u Aveniju Pennsvlvanija, a zatim Sestom ulicom krenuo na sjever.
Pokusao je dloziti svoje midli u nekakav suvidli red, sretan sto mu taksist nije zelio izloziti svoje
misljenje o vladi ili posebno o Predsjedniku.

Skrenuli su lijevo u Aveniju New Y ork, ataks je odmah poceo usporavati. Dao je vozacu
novéanicu od deset dolara prije nego §to su se zaustavili, azatim jeizisao iz vozilai zatvorio
vrata ne ¢ekaju¢i damu vozag vrati ostatak.

Prosao je ispod crvene, bijelei zelene tende, sto je jasno ukazivala na vlasnikovo podrijetlo, i
otvorio vrata. Potrgjalo je nekoliko trenutaka dok mu se oci nisu priviknule na svjetlo, ili na
pomanjkanje svjetla. Kad je bolje vidio, s olaksanjem je ustanovio da unutra nema nikoga, osim
usamljena lika za malenim stolom na drugom kraju prostorije. Poigravao se napola praznom
¢asom soka od rajcica. Njegovo svjeze izglacano odijelo nije ukazivalo nato daje nezaposlen.
lako je covjek jos uvijek bio sportski graden, njegovo gaje ¢elavo tjeme cinilo starijim od onoga
Sto je pisalo u njegovu dogjeu. Njihovi su se pogledi sreli i covjek je kimnuo glavom. Posao je
onamo i §eo hasuprot ¢ovjeku za stolom.

- Zovem se Andy... - pocne.

- Zagonetka, gospodine Lloyd, nije u tome tko ste vi, nego zasto me Predsjednikov predstojnik
Ureda uopce z€eli vidjeti - rece Chris Jackson.

- Cime se vi zapravo bavite? - upita Stuart McKenzie,

Maggie pogleda svog muza, svjesna da ¢e mu smetati takvo uplitanje u njegov profesionalni
Zivot.

Connor je shvatio da Tara svog najnovijeg obozavatelja zacijelo nije upozorila da se ne raspituje
0 poslu njezina oca.

Do tog je trenutkato bio jedan od ngjugodnijih ruckovasto ih se Connor gecao. Ribakojaje
zacijelo ulovljena samo nekoliko sati prije nego su §eli za stol u kutu malenog restorana na plazi
u Cronulli. Voce koje nikad nije vidjelo konzervanse ili limenke, te pivo za koje se nadao daga
izvoze u Washington. Connor je otpio gutljg kave prije nego sto se nagnuo u stolici i zagledao u
surfere udaljene jedva stotinjak metara. Steta to taj sport nije otkrio prije dvadeset godina.
Stuart seiznenadio kad je vidio u kakvoj je kondiciji Tarin otac kad je prvi put iskusao dasku.



Connor je sigurno blefirao kad mu je rekao dajos uvijek vjezbadvado tri putatjedno. Dva-tri
puta dnevno bilo bi blizeistini.

lako nikad nikoga ne bi smatrao dovoljno dobrim za svoju kéer, Connor je morao priznati daje
posljednjih dana po¢eo uzivati u drustvu mladog odvjetnika.

- Bavim se osiguranjem - odgovori, svjestan da je njegovak¢i tako nesto rekla Stuartu.

- Da, Tarajerekladaste visi upravitelj, ai nijeislau pojedinosti. Connor se nasmijesi.

- Toje zato jer sam se specijalizirao za otmicei otkupnine, te imam jednak stav sto setice
povijerljivosti informacija o klijentima kakav ti smatras normalnim u svom zvanju. - Pitao se
hoce li to navesti mladog Australca da prekine tu temu. Nije ga navelo.

- Zvuci mnogo zanimljivije od vecine obi¢nih slu¢ajeva kad se o¢ekuje moj savjet - rece Stuart
pokusavaué¢i daipak nesto izvuce iz njega.

- Devedeset posto onoga sto radim obi¢na je rutinai dosadno je - rece Connor. - Zapravo,
pretpostavljam da imam vise papirologije nego ti.

- Ali jane putujem u Juznoafri¢cku Republiku.

Taraje tjeskobno pogledala ocajer je znala da mu nece biti drago sto je to ispri¢alarelativnom
neznancu. No Connor nije pokazivao znakove ljutnje.

- Da, moram priznati da moj posao ima poneku prednost.

- Bisteli povrijedili pravilo o povjerljivosti kad biste mi opisali tipican ducg?

Maggie se bas htjelaumijesati recenicom koju je u proslosti mnogo puta koristila kad Connor
rece:

- Kompanija za koju radim zastupa nekoliko korporacija koje imaju velike interese u
prekomorskim zemljama.

- Zasto ti klijenti ne koriste kompanije iz zemaljao kojimajerijec? One sigurno bolje razumiju
mjesne prilike.

- Con - upadne Maggie - mislim da s seispekao. Mozda bismo setrebali vratiti u hotel prije
nego sto pocnes izgledati kao rak.

Connora je zabavljaa neuvjerljivaintervencija njegove zene, pogotovo s obzirom nato dagaje
u proteklih sat vremena natjerala da stavi Sesir.

- To nikad nije bas tako jednostavno - re¢e mladom odvjetniku. - Uzmite kompaniju kao stoje
Coca-Cola, naprimjer, koju, moram naglasiti, mi ne zastupamo. Oni imaju urede diljem svijeta,
zaposljavaju na desetke tisuc¢aljudi. U svakoj zemlji imaju vise upravitelje, avecinaih ima
obitelj.

Maggie nije moglavjerovati daje Connor dopustio da razgovor pode tako daleko. Brzo su se
priblizavali pitanju koje je uvijek naglo zaustavljalo svaki dalji razgovor.

- Ali mi u Sydneyju imamo dobro osposobljene ljude za takav posao - re¢e Stuart i nagne se
naprijed kako bi Connoru natocio jos kave. - Nakrgju krgjeva, otmicei otkupnine nisu
nepoznate ¢ak ni u Australiji.

- Hvala- rece Connor. Otpio jejos jedan gutljg dok je razmisljao o toj tvrdnji. Stuartova
pozornost nije popustala; kao dobar odvjetnik, strpljivo je ¢ekao u nadi da ¢e svjedok u jednom
trenutku dati neoprezan odgovor. - Istina je da mene nikad ne zovu ako nema komplikacija.

- Komplikacija?

- Recimo, na primjer, daje neka kompanija uvelike prisutna u odredenoj zemlji u kojoj je zlocin
redovitapojava, i gdje su otmicei trazenje otkupnina prili¢no cesti. Predgednik te kompanijeje
otet; iako bi vjerojatnije bila oteta njegova zena, jer bi onaimala mnogo manje svakodnevne
zastite...

- Tadavi nastupate?

- Ne, ne mora biti. Nakraju krgjeva, sasvim je moguc¢e da mjesna policijaimaiskustvau
rjesavanju takvih problema, a nema mnogo tvrtki koje s naklonos¢u gledaju na vanjsko
uplitanje, pogotovo ako dolazi iz Sjedinjenih Drzava. Cesto samo odletim u odredeni grad i
po¢nem se raspitivati zavlastiti ratun. Ako sam vec ranije bio u tom dijelu svijetai stvorio
prikladan odnos s mjesnom policijom, mozda ¢u ih obavijestiti da sam ondje, ali ¢u ¢ak i tada
¢ekati da me pozovu kako bih im pomogao.

- Sto ako to ne u¢ine? - upita Tara.



Stuart seiznenadio jer je bilo ocito danikad ranije nije ocu postavilato pitanje.

- Tadamoram raditi sam - re¢e Connor - sto cijeli postupak ¢ini jos opasnijim.

- Ali ako policijanimalo ne napreduje, zasto ne bi zeljeli vasu pomoc¢? Zasigurno su svjesni vase
strucnosti - rece Stuart.

- Jer se katkad dogadada jei policija donekle umijesana.

- Nisam sigurna darazumijem - rece Tara.

- Mjesnapolicija ¢e mozda dobiti dio otkupnine - umijesa se Stuart - te ne zeli da se upli¢e netko
sastrane. U svakom slu¢aju, mozda misle da ¢e strana kompanijato bez problema platiti.
Connor kimne glavom. Brzo je postgjalo jasno zasto je Stuart dobio posao u jednoj od

- Sto ¢inite ako midlite dalokalna policija uzimadio? - upita Stuart.

Taraje pozalilasto Stuarta nije upozorila neka ne ide tako daleko, iako je brzo dolazilado
zakljucka da Australci nemaju pojmasto znaci "i¢i daleko".

- Kad se to dogodi, treba razmidliti o0 otvaranju pregovora, jer ako ti klijent pogine, mozes biti
siguran daistraga o tome nece biti narocito temeljita, te je malo vjerojatno da ¢e otmicari ikad
biti uhvaceni.

- Kad jednom pristanete na pregovaranje, koji je vas prvi potez?

- Pa, pretpostavimo da otmicar zahtijevamilijun dolara; otmicari uvijek traze okruglu svotu,
obi¢no u americkim dolarima. Kao i svaki profesionalni pregovarac, trudit ¢u se da postignem
najbolji mogu¢i dogovor. A u svemu tome je ngjvaznije pobrinuti se da kompanijin djelatnik ne
nastrada. Ali, ne bih dopustio da dode do pregovaranja onda kad bih oge¢ao dabi se moglo
osloboditi moga klijenta, a da kompanijane plati ni penija. Sto se ¢esée placa, vetaje
vjerojatnost da ¢e zlocinac nekoliko mjeseci kasnije ponoviti nesto slicno, a katkad ¢e oteti istu
0sobu.

- Koliko puta stignete do pregovora?

- U otprilike 50 posto slu¢gjeva. Tada se otkrijejesu li to ili nisu profesionalci. Sto duze
odugovlacite pregovore, to je vjerojatnije da ¢e se amateri bojati kako ¢e ih uhvatiti. | nakon
nekoliko dana ¢esto im se pocne svidati osoba koju su oteli, a zbog togaim je gotovo nemoguce
provesti u djelo prvobitni plan. Prigodom opsade peruanskog vel eposlanstva, na primjer, na
kraju su odrzali natjecanje u sahu, ateroristi su pobijedili.

Svetroje se nasmijalo, ato je pomoglo Maggie da se malo opusti.

- Jesu li oni koji postom $alju usi profesionalci ili amateri? -upita Stuart uz iskrivljeni osmijeh.
- Drago mi je sto mogu reci da nisam zastupao kompaniju kojaje pregovarala u ime unuka
gospodina Gettvja. No ¢ak i kad imam posla s profesionalcem, neke od ngjboljih karataipak ¢e
biti u mojim rukama

Connor nije opazio dasu njegovazenai kéi dopustile daim se kava ohladi.

- Molim vas, nastavite - rece Stuart.

- Pa, vecina otmicara se u otmicu upusti samo jednom, paiako je to gotovo uvijek profesionalni
zlocinac, vjerojatno imamalo ili uopée nemaiskustva za pregovaranje u takvoj situaciji. Profesi-
onalni zlo¢inci su gotovo uvijek previse samouvjereni. Misle da se mogu sa svime uhvatiti u
kostac. To je slicno odvjetniku koji misli damoze otvoriti restoran jednostavno zato jer jede tri
obroka dnevno.

Stuart se nasmijesi.

- Dakle, nasto pristanu nakon sto shvate da nece dobiti mitski milijun?

- Mogu re¢i samo ono §to znam iz vlastitog iskustva - rece Connor. - Na kraju obi¢no predam
otprilike ¢etvrtinu trazene svote, u koristenim novcanicama kojima se moze uéi u trag. U
nekoliko slu¢gjeva otmicari su dobili polovicu. Samo sam jednom pristao dati cijelu svotu. No
meni u prilog, odvjetnice, govori ¢injenicadaje ¢ak i premijer tog otoka uzeo dio.

- Koliko se otmic¢ara nekaznjeno izvuce?

- Od dlucajeva na kojima sam radio u proteklih sedamnaest godina, samo tri, §to iznosi oko 8
posto.

- Nijelose. A koliko ste klijenataizgubili? Sad su ulazili u podrucje nakoje cak ni Maggie nije
ranije zalazila, pa se pocelanelagodno meskoljiti na stolici.



- Ako doistaizgubis klijenta, kompanijaje uz tebe do krgja - rece Connor. Zastao je. - Ali
nikome ne dopustaju da dvaput pogrijesi.

Maggie ustane, okrene se Connoru i rece:

- Idem malo plivati. Ho¢e li mi se netko pridruziti?

- Ne, di jabih rado jos jednom iskusala dasku - rec¢e Tararevno pomazuéi majci u pokusgju da
prekine razgovor.

- Koliko s putajutros pala? - upita Connor, potvrdujuci time kako i on midi daje dosta
ispitivanja.

- Desetak ili vise - rece Tara. - Ovaje nggora. - Ponosno je pokazala veliku modricu nasvom
desnom bedru.

- Zasto s je pustio da ode tako daleko? - upita Maggie i ponovno sedne kako bi izbliza
pogledala modricu.

- Jer mi jeto dalo priliku daje spasim i djelujem hrabro.

- Pazi, Stuarte, do krgjatjedna Tara ¢e ovladati surfanjem i tada ¢e onatebe spasavati - rece
Connor i nasmije se.

- Pretpostavljam da ste u pravu - odgovori Stuart. - Ali ¢im se to dogodi, kanim je upoznati sa
skakanjem stornja. Maggie je vidno problijedjelai brzo pogledala Connora.

- Ne brinite, gospodo Fitzgerald - brzo doda Stuart. - Svi ¢ete se vratiti u Ameriku mnogo prije
nego sto seto dogodi. Nitko od njih nije zelio miditi nato. Tara zgrabi Stuarta za ruku.

- Idemo, Supermane. Vrijeme je da nademo jos jedan val s kojeg me mozes spasiti.

Stuart skoci na noge. Okrene se Connoru i rece:

- Ako ikad saznate davam je kéi oteta, necu traziti otkupninu i ne¢u biti spreman na nagodbu, u
americkim dolarimaili u bilo kojoj drugoj valuti.

Tara pocrvenje.

- Hajde - rece i oni potr¢e plazom prema valovima

- Prvi put mislim da se ne bih ni pokusavao nagoditi - Connor rece Maggie, protegne sei
nasmijesi.

- Onjedrag mladi¢ - re¢e Maggie uhvativsi ga za ruku. - Samo je steta §to nije Irac.

- Moglo jebiti i gore - rece Connor i ustane. - Mogao je biti Englez.

Maggie se smijesiladok su hodali prema moru.

- Znas, jutros je dosla kuci tek oko pet.

- Nemoj mi reci dajos uvijek cijelu no¢ lezis budnakad god tvojakéi izide naspoj - rece
Connor i naceri se.

- Govori malo tise, Connore Fitzgeraldu, i nastoj ne zaboraviti danam je onajedino dijete.

- Onavisenije dijete, Maggie - rece Connor. - Ona je odrasla zena, aza manje od godinu dana
bit ¢e dr. Fitzgerald.

- A ti, dakako, uopce ne brines za nju.

- Znas dabrinem - rece Connor i zagrli je. - No ako imaljubavnu vezu sa Stuartom, sto se mene
netice, moglajei puno losije proci.

- Janisam s tobom spavala sve do dana naseg vjencanja, a ¢ak ni kad su mi rekli dasi nestao u
Vijetnamu, nisam ni pogledala nekog drugog muskarca. | to nije bilo zbog pomanjkanja ponuda.
- Znam, draga - rece Connor. - No dotad si shvatila da sam nezamjenjiv.

Connor pusti zenu i potrci premavalovima, pazeci dauvijek ostane tik izvan njezina dohvata
Kad gaje konacno sustigla, bilaje bez daha.

- Declan O'Casey me zaprosio davno prije...

- Znam, draga - ponovi Connor zagledavsi se u njene zelene oci i uklonivsi joj pramen kose s
lica. - Ne prode nijedan dan dajanisam zahvalan sto s ¢cekala mene. Samo meto drzalo na
zivotu nakon §to su me zarobili u Vijethamu. To i pomisao da ¢u vidjeti Taru.

Connorove su rijeci podsjetile Maggie nazalost §to ju je oge¢alakad je pobacilai shvatilada
vise ne moze imati djece. Odraslaje u velikoj obitelji, paje ¢eznuladai samaimamnogo
potomaka. Nikad nije mogla prihvatiti jednostavnu filozofiju svoje majke -to je volja Bozja.



Dok je Connor bio u Vijetnamu, mnoge je sretne sate provelas Tarom. No ¢im se on vrétio,
mlada je dama preko no¢i prebacila svoje ogecaje na oca. 1ako je ostala bliska svojoj kéeri,
Maggieje znaladanikad s Tarom nece imati jednak odnos kao Connor.

Kad je Connor potpisao ugovor zarad u "Marvland osiguranju”, Maggie je zbunila njegova
odluka. Uvijek je midlilada¢e Connor, kao i njegov otac, zeljeti raditi u snagama zakonai reda.
To jebilo prije nego sto joj je objasnio za koga ¢e zapravo raditi. 1ako nije potanko objasnjavao,
ipak joj je rekao tko ga placate objasnio vaznost NTA, nesluzbenog tajnog agenta. Lojalno je
sve te godine ¢uvala ngjgovu tajnu, iako je katkad bilo neugodno sto sa svojim prijateljimai
kolegama ne moze razgovarati o0 muzevljevu zanimanju. No zakljucilaje daje to manji problem
u usporedbi s onim $§to mnoge zene prozivljavaju zbog muzevakoji u beskrajne detalje opisuju
svoj posan. Takvi u tanosti zele zadrzati svoje dopunske aktivnosti.

Zapravo se nadala da ¢e njezina kéi jednoga dana naci nekogatko ¢e cijelu vecer progediti na
klupi u parku samo dabi je vidio kako navlaci zavjese.

Jackson je pripalio cigaretu i pozorno saslusao svaku rije¢ koju jeizgovorio ¢ovjek iz Bijele
kuce. Nije gani pokusao prekinuti.

Kad je Lloyd konacno stigao do kraja pripremljenoga govora, otpio je gutljagj mineralne vode i
¢ekao dacuje koje ¢e hiti prvo pitanje bivseg zamjenika direktora CIA-e.

Jackson ugasi cigaretul.

- Smijem i pitati zasto ste midlili da sam ja prava osoba zatg zadatak?

Lloyd se nijeiznenadio. Bio je vet odlucio da ¢e mu jednostavno reci istinu ako postavi to
pitanje.

- Znamo da ste dali ostavku na svoj poloza u CIA-i zbog... neslaganja u misljenjima- naglasio
jeterijeci - sHelen Dexter, usprkos tome §to je vas rad u Agenciji bio besprijekoran, i dotad su
vas smatrali njezinim prirodnim nasljednikom. No nakon sto ste otisli iz razloga koji su naoko
ponesto bizarni, vjerujem da niste uspjeli naéi posao koji odgovara vasim sposobnostima.
Pretpostavljamo da Dextericai u tome imasvoje prste.

- Potreban je samo jedan telefonski razgovor - rece Jackson - nesluzbeni, naravno, i odjednom
otkrijete da vas vise nitko ne uzimau uzi izbor. Nikad nisam zelio lose govoriti 0 zivima, ai ra-
do ¢u napraviti izuzetak u ucgu Helen Dexter. - Pripalio je jos jednu cigaretu. - Vidite, Helen
Dexter vjeruje da Tom Lawrence imadrugi po vaznosti posao u Americi - nastavi. - Onaje
istinski branitelj vjere, posljednji bedem nacije, aizabrani politicari za nju su samo privremena
gnjavaza, ljudi koje ¢e, prijeili kasnije, biraci otjerati.

- Predgednik je vise nego jednom to ogjetio - naglaseno ¢e Lloyd.

- Predgiednici dolaze i odlaze, gospodine Lloyd. Kladio bih se daje vas sef samo covjek, kao i
mi ostali, i stogamozete biti sigurni da Dexterica o njemu ima dogsje i spunjen razlozima zbog
kojih Lawrence nije sposoban za jos jedan mandat. |, usput receno, zacijelo imajednako debeli
dosie o vama.

- Onda¢emo i mi morati poceti stvarati vlastiti doge, gospodine Jackson. Ne mogu se gjetiti
nikogatko bi bio prikladniji zata) zadatak.

- Otkuda biste zeljeli da pocnem?

- Istragom o tome tko stoji iza atentata na Ricarda Guzmana proslog mjeseca u Bogoti - rece
Lloyd. - Imamo razloga vjerovati daje mozda CIA bilaumijesana, izravno ili neizravno.

- Bez Predgednikova znanja? - s nevjericom ¢e Jackson.

Lloyd kimne glavom, izvadi fascikl iz aktovke i gurne ga preko stola. Jackson ga otvori.

- Nemojte zuriti - rece Lloyd - jer ¢ete sve morati memorirati. Jackson je poceo Citati, apoceo je
stavljati napomene ¢ak i prije nego sto je stigao do kraja prve stranice.

- Ako pretpostavimo da je posao obavio jedan ¢ovjek, bit ¢e doslovno nemoguce doé¢i do
pouzdanih informacija. Takva osoba ne ostavlja adresu na koju ¢e mu dlati postu. - Jackson
zastane. -S druge strane, ako jest rijec o CIA-i, onda Dextericaima prednost od deset dana.
Vjerojatno je ve¢ zatvorilasvaki put koji bi nas mogao odvesti do atentatora, osim...

- Osim...? - ponovi Lloyd.

- Janisam jedini kojemu je ta zenatijekom godina stala na zulj. Moguce je da u Bogoti radi
netko drugi tko... - Zastane. -Koliko imam vremena?



- Novi predsiednik Kolumbije zatri tjedna dolazi u sluzbeni pos et Washingtonu. Pomoglo bi
ako bismo do tada nesto imali.

- Vet se po¢injem ogjecati kao nekad - rec¢e Jackson i ugasi cigaretu. - Osim §to ovg put postoji
dodatno zadovoljstvo u ¢injenici daje Dexterica sluzbeno na drugoj strani. - Ponovno je pripalio.
- Zakoga ¢u jaraditi?

- Sluzbeno ste slobodnjak, ali nesluzbeno radite za mene. Bit ¢ete placeni jednako kao kad ste
otisli iz Agencije. Navas ¢e racun mjesecno stizati novac, iako se, iz ocitih razloga, vase ime
nece pojaviti ni u kakvim knjigama. Stupit ¢u u vezu s vamakad god...

- Ne, necete, gospodine Lloyd - rece Jackson. - Ja ¢u stupiti u vezu s vama kad vas budem imao
0 ne¢emu izvijestiti. Ako obojica uspostavljamo vezu, udvostrucuju seizgledi da ¢e nas netko
otkriti. Trebat ¢e mi samo sigurni telefonski broj.

Lloyd je na papirnati ubrus napisao sedam brojki.

- Ovo ideizravno do mog stola, zaobilazedi ¢ak i moju tgjnicu. lza ponoé¢i automatski se
prebacuje natelefon kraj mog uzglavlja. Mozete me zvati danju i no¢u. Ne morate se
opterecivati vremenskom razlikom kad ste u inozemstvu, jer mi ne smeta ako me probudite.

- To jedobro znati - rece Jackson. - Jer ne vjerujem da Helen Dexter ikad spava. Lloyd se
nasmijesi.

- Jesmo i sve presli?

- Ne bas - rece Jackson. - Kad odete, skrenite desno, a zatim opet desno. Nemojte se osvrtati i
nemojte zaustavljati taksi dok ne prijedete barem cetiri bloka. Odsad nadalje morat ¢ete
razmisljati poput Dexterice, i pazite, onaje u tome vec trideset godina. Postoji samo jedna osoba
zakoju znam da je boljaod nje.

- Nadam se da steto vi - rece Lloyd.

- Bojim se da nisam - rece Jackson.

- Nemojte mi rec¢i data osobaradi za Dextericu.

- lako je on moj nabliskiji prijatelj, kad bi mu Dexterica naredila da me ubije, u gradu ne bi bilo
osiguravajuceg drustva koje bi izdalo policu namoje ime. Ako o¢ekujete da pobijedim oboje,
nadajte se da nisam zahrdao tijekom proteklih osam mjeseci.

Dva su muskarca ustala.

- Zbogom, gospodine Lloyd - rekao je Jackson dok su se rukovali. - Zao mi je §to je ovo nas prvi
I posljednji sastanak.

- Ali mislio sam da smo se dozili... - rece Lloyd i tjeskobno pogleda svog novog djelatnika.

- Da¢emo raditi zajedno, gospodine Lloyd, a ne da ¢emo se sastgati. Vidite, Dextericane bi dva
sastanka smatrala slucajnoscu. Lloyd kimne glavom.

- Cekat éu dami sejavite.

- I, gospodine Lloyd - re¢e Jackson - nemojte vise pogjecivati Nacionalnu galeriju, osim ako
jedina svrha pogjeta nije gledanje dika

Lloyd se namrsti.

- Zasto ne? - upita

- Jer je Cuvar pospanaizgledau Galeriji 71 ondje postavljen na dan vaseg imenovanja. Sveto
pise u vasem dogjeu. Idete onamo jednom tjedno. Je li Hopper jos uvijek vas ngidrazi umjetnik?
Lloydu su se osusila usta.

- ZnaCi da Dextericave¢ zna za ovg) sastanak?

- Ne - rec¢e Jackson. - Ovag put steimali srece. Danas je ¢uvarev slobodan dan.

lako je Connor mnogo putavidio svoju kéi kako place kad je bilamlada, zbog pos ekotine na
nozi, povrijedenog egaili jednostavno zato sto joj nistanije bilo po volji, ovo je bilo posve
drukg¢ije. Dok se ona grcevito drzala Stuarta, on se pretvarao daje zaokupljen bestselerima na
kiosku i razmisljao o jednom od najljepsih odmorasto ih se sje¢ao. Dobio je kilogram natezini i
gotovo da je uspio ovladati daskom za surfanje, iako je rijetko kada dozivio da bude tako
ponosan nakon toliko padova. Tijekom protekla dvatjedna Stuart mu se najprije poceo svidati, a
kasnije je u njemu pobudio postovanje. Cak gaje Maggie prestala svako jutro podsjecati da se
Taraprotekle noci nije vratila u svoju sobu. Shvatio je to kao zenino nevoljko odobravanje.



Connor je nakiosku uzeo Sydney Mornlng Herald. Prelistavao je stranice i ¢itao samo naslove
dok nije stigao do dijela s naznakom "Medunarodne vijesti”. Pogledao je Maggie koja je placala
bozi¢noj rasprodaji oca Grahama.

Connor je ponovno spustio glavu. Glatka pobjeda za Herreru u Kolumbiji glasio je naslov preko
tri stupca u dnu stranice. Citao je o Herrerovoj jednostranoj pobjedi nad zamjenom koju je Naci-
onal na stranka u posljednjem trenutku ponudila za Ricarda Guzmana. Dalje je u ¢lanku pisalo da
Herrera u bliskoj budu¢nosti kani pogetiti Ameriku kako bi s predsjednikom Lawrenceom ras-
pravljao o problemima s kojima se Kolumbija trenutno suoc¢ava. Medu ngjvaznijim temama...

- Midlis li dabi ovo bilo dobro za Joan? Connor je pogledao zenu koja je drzalai pokazivala
Doneovu litografiju sydneyjske luke.

- Malo previse moderno, rekao hih.

- Onda ¢emo joj morati nesto kupiti u duty-free shopu kad se ukrcamo u zrakoplov.

- Ovo je podljednji poziv zalet 816 United Airwaysa za LosAngeles - rekao je glassto je
odjekivao po zratnoj luci. - Mole se svi oni koji sejos nisu ukrcali u letjelicu da odmah podu do
izlaza 27.

Connor i Maggie posli su prema velikom znaku, nastojeci ostati nekoliko korakaispred svoje
kéeri i Stuartakoji su bili priljubljeni jedno uz drugo kao da su sijamski blizanci. Kad su prosli
kontrolu putovnica, Connor je malo zaostao, a Maggie je nastavilapremaizlazu i tamo rekla
sluzbeniku da ¢e podljednja dva putnika uskoro stiéi.

Kad se Tara poslije nekoliko trenutaka nevoljko pojavilaiza ugla, Connor ju je njezno obujmio
oko ramena.

- Znam dato nije neka utjeha, ai tvojamajkai jamislimo daje on... - Connor je oklijevao.

- Znam - rece Taraizmedu jecgja. - Cim se vratim na Stanford, pitat ¢u ih mogu li svoju
disertaciju dovrsiti na Sveucilistu Sydney.

Connor je opazio svoju zenu kako razgovara sa stjuardesom kragj ulaza u zrakoplov.

- Zar setoliko boji letenja? - stjuardesa je sapnula Maggie kad je vidjela mladu zenu kako jeca.

- Ne. Samo §to je morala za sobom ostaviti nesto sto joj nisu dopustili prenijeti preko carine.
Maggie je prespavala gotovo cijeli cetrnaestosatni let od Sydneyjado Los Angelesa. Tarase
¢esto cudilakako joj to uspijeva. Onaje tijekom leta uspijevala samo katkad zadrijemati, bez
obziranato koliko bi tableta popila. Cvrsto je drzala o¢evu ruku. On joj se smijesio, ai nista
nije govorio.

Taramu je uzvratila smijesak. Otkako zna za sebe, on je bio srediste njezina svijeta. Nikad se
nije bojala da mozda nece sresti ¢ovjekakoji bi mogao zauzeti njegovo mjesto, vec je strepila
da, kad ga sretne, njezin otac to nece moci prihvatiti. Sad kad se to dogodilo, laknulo joj je kad
jevidjelakako je podrzava. Zapravo se pokazal o da je njezina majka problem.

Taraje zndadabi makangvise voljeladaje onajos uvijek djevica, te damozdai dalje zivi
kod kuce. Tek je u trecem razredu srednje skole prestala vjerovati da ¢e ostati trudna ako poljubi
nekog momka. Tada joj je prijateljicaiz razreda dala uvelike prelistavani primjerak knjige
Radost seksa. Taraje svake noci, sklupéanaispod pokrivatai s baterijskom svjetiljkom u ruci,
prelistavala knjizicu.

No nevinost je izgubilatek nakon sto je maturirala u Stone Ridgeu. Ako su svi u njenu razredu
govorili istinu, zacijelo je bila posljednja. Taraje sa svojim roditeljima otisla u dugo obecavani
obilazak mjesta rodenja njezina pradjeda. Zaljubilase u Irsku i njezine ljude samo nekoliko
trenutaka nakon slijetanja u Dublinu. Tijekom prve veceri u hotel skom restoranu rekla je ocu da
ne moze razumjeti zasto toliko Iraca nije zadovoljno u domovini, ve¢ mora emigrirati.

Mladi konobar koji ih je posluzivao spustio je pogled nanjui poceo recitirati:

"Irskanikad nije sretnabila.” "To li kazes? Nisi promidlila. Irska je onda sretna bila Kad se maca
I peralatila”

- Walter Savage Landor - rece Maggie. - Ali, znate li dljedeci stih?

Konobar se nakloni.

/ kad se Taratako uzdigla...

Taraje porumenjela, a Connor je prasnuo u smijeh. Konobar je djelovao zbunjeno.



- Tomi jeime - objasni Tara.

Ponovno se naklonio prije nego sto je pocistio stol. Dok je njezin otac placao racun, amajka
uzimala kaput, konobar je pitao Taru hoc¢eli poé¢i s njim napicée kad zavrsi sposom. Taraje
radosno pristala.

Sljedec¢aje dva sata gledala neki stari film u svojoj sobi, aodmah iza ponodi iskralase u
prizemlje. Liam je predlozio da se nadu u pubu udaljenom samo nekoliko stotina metara niz
cestu, akad je Tarausla, on ju je ve¢ ¢ekao za sankom. Liam nije gubio vrijeme, ved ju je
odmah upoznao s uzicima Guinnessa. Nije seiznenadilakad je saznaladaradi kao konobar
tijekom praznika dok ne zavrsi posljednju godinu na Trinitv fakultetu gdje je studirao irske pjes-
nike. Medutim, Liam se iznenadio kad je otkrio kako dobro Taracitira 'Y eatsa, Jovcea, Wildeai
Svngea.

Kad ju je nekoliko sati kasnije otpratio do njezine sobe, njezno joj je poljubio usnei upitao:

- Koliko ostg es u Dublinu?

- Jos dvadana - odgovorilaje.

- Onda ne smijemo gubiti ni trenutka.

Nakon tri no¢i tijekom kojih je vrlo malo spavala, Taraje otisla u Oscarovo rodno mjesto u
Kilkennv ogecguéi se spremnom dodati dvije-tri napomene knjizi Radost seksa.

Kad je Liam donio njihove torbe do unajmljena automobila, Connor mu je dao veliku napojnicu
I Sapnuo:

- Hvalati.

Taraje porumenjela.

Nasvojoj drugoj godini na Stanfordu Tara je imala nesto sto bi se moglo opisati kao ljubavna
veza sa studentom medicine. No tek kad ju je zaprosio, shvatilaje dane zeli s njim provesti
ostatak zivota. Nije joj trebala godina dana da dode do posve druk¢ijeg zakljuckau vezi sa
Stuartom.

Upoznali su se kad su se sudarili. Onaje bilakriva; nije gledalakad je proslaispred njegadok je
jurio niz veliki val. Oboje su pljusnuli u vodu. Kad ju jeizvukao iz vode, Taraje ocekivala
zasluzene prijekore.

Umjesto toga, on se samo nasmijesio i rekao:

- Ubuduce se nastojte drzati podalje od brze staze.

Tojeizvelai podlijepodne, ai ovg put namjerno, aon je to znao.

Nasmijao sei rekao:

- Ostavili ste mi dvije mogu¢nosti. Ili ¢u vas poceti poucavati, ili mozemo poé¢i nakavu. U
suprotnom ¢ée nas sljedeci susret biti u lokalnoj bolnici. Sto biste vise voljeli?

- Po¢nimo s kavom.

Taraje zeljelavet te noci spavati sa Stuartom, akad je deset dana kasnije morala oti¢i, pozalila
jesto jedopustiladajetri danaceka. Do krgjatjedna...

- Govori vam kapetan leta. Pocinjemo se spustati u Los Angeles. Maggie se naglo probudi,
protrljaoci i nasmijesi se kéeri.

- Jesam li zaspala? - upita.

- Tek kad je avion poletio - odgovori Tara

Nakon sto su uzeli svoju prtljagu, Taraje pozdravilaroditeljei posla potraziti svoj let za San
Francisco. Kad je nestala u mnostvu putnika na dolasku i na odlasku, Connor prisapne Maggie:
- Ne bih se ¢udio da se okrenei dljede¢im avionom vrati u Sydney.

Maggie kimne glavom.

Zaputili su se prematerminalu unutrasnjeg prometai ukrcali nanoc¢ni let. Ovg put je Maggie
usnula prije nego sto je zavrsila videokaseta koja j e prikazivala postupak u slu¢aju opasnosti.
Dok su letjeli preko Sjedinjenih Drzava, Connor je nastojao iz midli izbaciti Taru i Stuarta, te se
usredotociti na ono sto treba uciniti kad se vrati u Washington. Zatri su ga mjesecatrebali
skinuti s aktivna popisa, aon jos uvijek nije imao pojmau koji ¢e gaodjel prebaciti. Strepio je
od pomisli da ¢e mu ponuditi posao od devet do pet u upravi; znao je dabi se to sastojalo od
drzanja predavanja mladim NTA-ima o njegovim iskustvima naterenu. Ve¢ je upozorio Joan da
¢e dati ostavku ako mu ne ponude nesto zanimljivije. Nije stvoren za ucitelja.



Tijekom protekle godine bilo je nagovjestaja o dva-tri istaknuta mjesta na koja bi njega mogli
postaviti, ali to je bilo prije nego sto je njegov Sef bez objasnjenja dao ostavku. Unato¢ dvadeset
osam godina sluzbe i nekoliko pohvala, Connor je bio svjestan toga da sad, otkako Chris
Jackson vise nije u Kompaniji, njegova budu¢nost mozdai nije tako sigurna kako je zamisljao.

7.

- Jesi li siguran da se Jacksonu moze vjerovati?

- Ne, gospodine Predsgjiednice, nisam. Ali siguran sam u jedno: Jackson mrzi, ponavljam, mrzi
Helen Dexter jednako kao i vi.

- Pa, to je jednako dobro kao osobna preporuka - rece Predsjednik. - Sto te jos navelo da njega
izaberes? Jer ako je mrznja prema Dexterici glavni uvjet za posao, zacijelo je bilo mnogo kan-
didata

- Onimai drugasvojstva koja sam trazio. Tu je njegova proslost, kao ¢asnika u Vijetnamu i kao
Sefa Kontraobavjestajne sluzbe, dai ne spominjem njegov ugled dok je bio zamjenik direktora
ClA-e.

- Zasto je onda odjednom dao ostavku kad je jos uvijek pred sobom imao tako blistavu karijeru?
- Pretpostavljam da je Dexterica ogecaladaje malo previse blistava, te je poceo izgledati kao
ozbiljan takmac za njezin polozg.

- Uspijeli dokazati daje onanaredila atentat na Ricarda Guzmana, jos uvijek bi to mogao biti.
Cini sedasi izabrao najboljeg ¢ovjeka zataj posao, Andy.

- Jackson mi je rekao da postoji jos jedan bolji od njega.

- Ondamozemo i njegavrbovati - rece Preds ednik.

- Tosami japomislio. No pokazalo se daon vec radi za Dextericu.

- Pa, barem nece znati da Jackson radi zanas. Sto ti jejos rekao?

Lloyd otvori fascikl i potanko upozna Predsjednika s razgovorom sto gaje imao s bivsim
zamjenikom direktora CIA-e.

- Kazes li ti da se od mene ocekuje da besposieno ¢ekam vrteci palce dok Jackson nesto ne
iSceprka?

- To su bili njegovi uvjeti, gospodine Predsjednice, ako zelimo da on prihvati zadatak. No imam
osjecg da gospodin Jackson nije osoba koja bi besposleno gedilavrteci palce.

- Bolje danije, jer svaki dan sto ga Dexterica provede u Langleyju za mene je jedan dan previse.
Nadajmo se da ¢e nam Jackson osigurati dovoljno konopca daje javno objesimo. | kad smo ve¢
kod toga, pogubljenje bismo mogli obaviti u ruzicnjaku.

Predstojnik Ureda kimne glavom.

- To bi moglo imati dvostruku prednost jer bismo pridobili jos nekoliko republikanaca da
glasuju za Zakon o sigurnim ulicamai smanjenju kriminala.

Predsjednik se nasmijesi.

- Tko je dljedeci? - upita. Lloyd pogleda na sat.

- Senator Bedell vec neko vrijeme ¢eka u predvorju.

- Sto on sada zeli?

- Zeli vam objasniti svoj najnoviji komplet amandmana na Zakon o smanjenju naoruzanja.
Predsjednik se namrsi.

- Jesi li opazio koliko je prednosti Zerimski stekao u posljednjem ispitivanju javnog mnijenja?
Maggie je pocela okretati broj koji pocinje sa 650 samo nekoliko trenutaka nakon sto je okrenula
klju¢ u bravi njihove malene kué¢e u Georgetownu. Connor je poceo raspakiravati stvari dok je
slusao jednu stranu razgovora izmedu njegove zenei kéeri.

- Samo sam nazvala kako bih ti javilada smo se sretno vratili - pokusa Maggie kao uvod.
Connor se nasmijesio neuvjerljivoj varci. Taraje bila preostroumnadabi nato nagela, ali je
znao da ¢e se ponasati kako treba.

- Hvalasto si nazvala, mama. Lijepo teje cuti.

- Je li kod tebe sve u redu? - upitaMaggie.



- Da, dobro je - rece Tara, atadaje nekoliko minuta prikriveno pokusavala uvjeriti majku dane
kani uciniti nista nepromisljeno. Kad je bilauvjerenadaje uvjerilaMaggie, upitalaje: - Jeli tata
u blizini?

- Ovdjeje. - Pruzilaje Connoru slusalicu preko kreveta.

- Mozes li mi uciniti usugu, tata?

- Svakako.

- Molim te, objasni mami da ne¢u naciniti nikakvu glupost. Stuart me je nazvao ve¢ dva puta
otkako sam se vratila, abudu¢i da namjerava - zastala je oklijevguci - zaBozi¢ doé¢i u
Sedinjene Drzave, prili¢no sam sigurna da ¢u do tadaizdrzati. Usput re¢eno, tata, mislila sam
dabih te trebala upozoroti davec znam sto zelim za Bozi¢.

- Sto bi to bilo, dugo?

- Daiduc¢ih osam mjeseci placas moje prekomorske telefonske pozive. Imam ogjeca dabi to
moglo biti skuplje od rabljenog automobilasto si mi ga obe¢ao ako doktoriram.

Connor se nasmije.

- Dakle, bilo bi bolje da dobijes ono unapredenje sto si ga spomenuo dok smo bili u Australiji.
Do videnja, tata.

- Do videnja, duso.

Connor spusti slusalicu i ohrabrujuce se nasmijesi Maggie. Upravo joj je po deseti put kanio redi
neka prestane brinuti kad telefon ponovno zazvoni. Podigao je slusalicu, pretpostavljguéi dace
to ponovno biti Tara. Nije bila.

- Oprosti sto te zovem ¢im s sevratio - rece Joan - ali upravo mi sejavilaseficai ¢ini mi seda
je hitno. Kako brzo mozes do¢i ovamo?

Connor pogleda na sat.

- Bit ¢u kod tebe za dvadeset minuta - re¢e i spusti slusalicu.

- Tkojeto bio? - upitaMaggiei nastavi vaditi stvari iz putnih torbi.

- Joan. Samo zeli da potpisem nekoliko ugovora. Ne bi smjelo dugo trajati.

- Prokletstvo - re¢e Maggie. - Zaboravila sam joj kupiti dar u avionu.

- N&Ci ¢u nesto za nju putem do ureda.

Connor je brzo izisao iz sobe, potréao niza stubei iz kuce prije nego sto je Maggie jos nesto
dospjelapitati. Sjeo je u staru obiteljsku toyotu, ali je potrgjalo dok nije uspio upaliti motor.
Kona¢no se "starim tenkom", kako gaje Tara opisala, uspio izvesti u Dvadeset devetu ulicu.
Podlije petnaest minuta skrenuo je lijevo u Ulicu M, a zatim jejos jednom posao lijevo i nestao
niz rampu sto je vodila na neobiljezeno podzemno parkiraliste.

Kad je Connor usao u zgradu, ¢uvar je dotaknuo rub svoje kape i rekao:

- Dobro dosli, gospodine Fitzgerald. Nisam oc¢ekivao da ¢u vas vidjeti prije ponedjeljka.

- Nisam ni ja- rece Connor i uzvrati $aljivim salutiranjem. Tada krene premanizu dizala, pase
jednim od njih zaputio nasedmi kat. Kad je izisao u hodnik, pozdravio gaje smijesak pre-
poznavanja nalicu sluzbenice sto je gedila za stolom ispod natpisa"Marvland osiguranje”,
tiskanog krupnim slovima. Kazalo u prizemlju obavjestaval o je neupuéene da ugledna tvrtka
zauzima sedmi, osmi, deveti i deseti kat zgrade.

- Drago mi je davas vidim, gospodine Fitzgerald - rece sluzbenica. - Imate pogjet.

Connor se nasmijesi i kimne glavom, a onda nastavi hodati hodnikom. Kad je skrenuo iza ugla,
ugledao je Joan koja je stajala krgj vrata njegova ureda. Premaizrazu njezinalicazakljucio je da
gaondje ve¢ neko vrijeme ¢eka. Tada se getio Maggienih rijeci sto ih je izgovorilatrenutak
prije njegova odlaska iz kuce - iako Joan nije izgledala kao netko kome je naumu dar.

- Seficaje stigla prije nekoliko minuta - rede Joan i otvori mu vrata.

Connor dugim koracima ude u svoj ured. S druge strane njegova pisaceg stolagedilaje zena
koja, koliko je njemu poznato, nikad nije bila na odmoru.

- Zao mi je §to ste me ¢ekali - rece. - Tek sam...

- Imamo problem - rece Helen Dexter i gurne fascikl preko njegova stola.

- Samo mi dg dobar trag, ajacu obaviti sav mukotrpni posao - rece Jackson.

- Volio bih damogu, Chris - odgovori sef policije u Bogoti. -Ali mi je nekolicinatvojih bivsih
kolega vec jasno stavila do znanjada s ti sadapersona non grata.



- Nikad te nisam smatrao osobom koja bi se obazirala natakve sitnice - re¢e Jackson i natoci jos
jedan viski sefu policije.

- Chris, moras shvatiti daje sve bilo otvoreno i jasno kad si bio predstavnik svoje vliade.

- Ukljucujuci i tvoje provizije, ako se dobro secam.

- Dabome - nonsalantno ¢e policajac. - Ti ¢es prvi priznati datroskove treba podmiriti. - Otpio je
gutljgj iz kristalne ¢ase. — | kao sto jako dobro znas, Chris, u Kolumbiji jeinflacijai dalje jako
visoka. Moja placa ne pokriva cak ni svakodnevne troskove.

- Trebam li iz te kratke prodike - rece Jackson - shvatiti da cijena ostgjeista, ¢ak i ako sam ja
persona non grata?

Sef policijeistrusi ostatak svog viskija, obrise brkovei rece:

- Chris, predgiednici dolaze i odlaze, u obje nase zemlje, ali stari prijatelji ostgu.

Jackson mu se kiselo nasmijesi, atadaiz unutrasnjeg dzepaizvadi omotnicu i gurne je preko
stola. Sef policije virne unutra, otkopéa dzep najakni i spremi omotnicu.

- Vidim dati tvoji novi gospodari nisu, nazalost, dopustili isti stupanj sirine kad jerijec o...
troskovima

- Jedan dobar trag, samo to te pitam - ponovi Jackson. Sef policije podigne svoju praznu ¢asu i
pri¢eka da mu je barmen napuni do ruba. Otpijejos jedan dugi gutljg.

- Uvijek sam vjerovao, Chris, da ako trazis povoljnu ponudu, nema boljeg mjesta za pocetak od
zalagaonice. Ja bih poceo u ¢etvrti San Victorina. - Nasmijesi se, isprazni ¢asu i ustane. -
Imajuc¢i naumu problem s kojim si trenutno suocen, stari prijatelju, ne bih ucinio nistavise od
razgledavanjaizloga.

Kad je Connor dovrsio citanje povjerljivadosiea, vratio gaje direktorici.

Njezino gaje prvo pitanjeiznenadilo.

- Koliko jos preostgje do vaseg povlacenjaiz duzbe?

- Prvoga sijecnjaiduce godine silazim s aktivnog popisa, ali jasno, nadam se da ¢u ostati u
Kompaniji.

- Mozda u ovom trenutku nece biti bas tako lako pronaéi nesto odgovarajuce za vase sposobnosti
- suhoparno ¢e Dexterica. - Medutim, imam ispraznjeno mjesto za koje bih vas mogla
preporuciti. - Zastala je. - Kao direktora naseg ureda u Clevelandu.

- U Clevelandu?

-Da

- Nakon dvadeset osam godina rada za Kompaniju - re¢e Connor - nadao sam se da ¢e se za
mene nati nesto u Washingtonu. Siguran sam da znate da je moja zena dekanica Sluzbe za
ocjenu i prijam studenata na Sveuciliste u Georgetownu. Za nju bi bilo gotovo nemoguce naci
dli¢an polozg u... Ohiu.

Udlijedilaje duga sutnja.

- Rado bih pomogla - re¢e Dexterica istim suhoparnim tonom - ali zasad nema u Washingtonu
ni¢ega sto bi vam odgovaralo. Ako biste se ogec¢ali sposobnim prihvatiti mjesto u Clevelandu,
mozda biste se za nekoliko godina mogli vratiti ovamo.

Connor je zurio preko stola u zenu kojoj je sluzio u proteklih dvadeset sest godina, bolno
svjestan ¢injenice da se sad za njega koristi istom smrtonosnom ostricom kakvu je u proslosti
upotrijebila za mnoge njegove kolege. Ali zasto, kad je uvijek doslovce izvrsavao njezine
naredbe? Pogledao je dosje. Je li Predgednik zahtijevao da se nekoga zrtvuje nakon §to su ga
tako podrobno ispitivali o CIA-inim aktivnostima u Kolumbiji? Zar ¢e Cleveland biti nagrada za
njegovih dvadeset osam godina sluzbe?

- Postoji li neka alternativa? - upita. Direktoricanije oklijevala.

- Uvijek mozete izabrati odlazak u prijevremenu mirovinu. -Zvucalo je to kao da predlaze
zamjenu Sezdesetogodisnjeg kucepazitelja u svojoj stambenoj zgradi.

Connor je sutke gedio. Nije mogao povjerovati u ono sto je ¢uo. Cijeli je svoj zivot dao
Kompaniji i, poput mnogih drugih, ¢esto gajeizlagao smrti.

Helen Dexter ustane.

- Mozete mi javiti kad odlucite.

|zislaje iz prostorije bez rijeci.



Connor je neko vrijeme sam sjedio za stolom, pokusavajuci shvatiti potpuno znacenje
direktoric¢inih rijeci. Sjecao se damu je Chris Jackson pri¢ao 0 gotovo istom razgovoru §to gaje
on prije osam mjeseci vodio s njom. U njegovu slucaju ponudeno mu je mjesto u Mihvaukegju.
"To se meni nikad ne moze dogoditi”, secao se dajetadarekao Chrisu. "Nakraju kragjeva, ja
sam timski igrac i nitko ne moze pomidliti dazelim njezin poloza." Ali Connor je pocinio jos
tezi zlocin. 1zvrsavajuc¢i Dexteri¢ine zapovijedi, nesvjesno je postao uzrokom njezina moguceg
srozavanja. Ako ne bude u blizini daje dovodi u neugodne situacije, mozda bi jos jednom mogla
prezivjeti. Koliko je drugih dobrih ljudi zrtvovano tijekom godina, pitao se, na oltaru njezina
samoljublja?

Joan je uslau sobu i prekinula Connorovarazmisljanja. Nijejoj trebalo reci daje sastanak lose
prosao.

- Mogu li jastogod uciniti? - tiho upita Joan.

- Ne, bas nista, hvala, Joan. - Nakon kratke tisine Connor doda: - Znas da bih uskoro trebao si¢i
s aktivnog popisa.

- Prvog sijecnja - re¢e Joan. - No s obzirom natvoje zasluge, Kompanija ¢eti sigurno ponuditi
veliki pisa¢i stol, pristojno radno vrijeme za promjenu, i mozda dugonogu tajnicu kao dodatak.

- Cini se daneée - re¢e Connor. - Jedini posao $to ga direktoricaimana umu zamene je
upravljanje uredom u Clevelandu, a sigurno je da nije spomenula nikakvu dugonogu tajnicu.

- U Clevelandu? - s nevjericom ponovi Joan. Connor kimne glavom.

- Kuja

Connor pogleda svoju dugogodisnju tajnicu ne uspijevajuci prikriti izraz iznenadenja. U
devetnaest godinanikad je nije ¢uo datako ostro o nekome govori, akamoli o direktorici.

Joan ga pogleda u oci i rece:

- Sto ées re¢i Maggie?

- Ne znam. No budu¢i da sam joj lagao proteklih dvadeset osam godina, sigurno ¢u i sada uspjeti
nesto smidliti.

Kad je Chris Jackson otvorio ulazna vrata, oglasilo se zvonce kao upozorenje vlasniku
prodavaonice daje netko usao.

U Bogoti imavise od stotinu zalagaonica, avecinase nalazi u cetvrti San Victorina. Jackson se
nije toliko napjesacio otkako je bio mladi agent. Cak se poceo pitati nije li ganjegov stari
prijatelj, sef policije, posao u lov namaglu. No ipak je nastavio jer je znao daje tg policgac
uvijek zelio biti siguran da ¢e ga u budué¢nosti opet negdje ¢ekati omotnica puna novéanica.
Escobar je podigao pogled savecernjih novina. Starac je drzao da uvijek moze procijeniti, ¢ak i
prije nego sto musterija stigne do tezge, hoce li nesto kupiti ili prodati. To mu je otkrivao pogled
u njihovim o¢ima, kroj odjece, ¢ak i na¢in nakoji su hodali prema njemu. Samo jedan pogled na
toga gospodina u njemu je pobudio ogeta zadovoljstva sto nije ranije zatvorio.

- Dobravecer, gospodine - rece Escobar | ustane sa stolca. Uvijek je dodavao "gospodine” kad bi
mislio dajerije¢ o kupcu. - Sto mogu uginiti za vas?

- Puskau izlogu...

- Ah, da. Vidim daimate dobar dar zapazanja. To je doista primjerak za kolekcionara. - Escobar
podigne plocu tezge i pode do izloga. Uzme kutiju, stavi je natezgu i dopusti kupcu daizbliza
pogleda njen sadrzg.

Jackson je morao samo povrsno pogledati rukom izradenu pusku da bi znao njezino podrijetlo.
Nije se za¢udio kad je otkrio daje jedan metak potrosen.

- Kaoliko trazite zato?

- Deset tisu¢a dolara - odgovori Escobar nakon sto je prepoznao americki naglasak. - Ne mogu
jedati zamanje. Ve setoliko ljudi raspitivalo.

Nakon tri danavucaranjavruc¢im i vlaznim gradom, Jackson nije bio raspolozen za cjenkanje.
No nije imao toliko gotovine uza se, a nije mogao jednostavno napisati ¢ek ili dati ¢ovjeku
kreditnu karticu.

- Mogu li ostaviti polog - upita- i do¢i po nju rano ujutro?

- Svakako, gospodine - rece Escobar. - 1ako za ovg primjerak moram traziti 10 posto depozita.



Jackson kimne glavom te iz unutrasnjeg dzepaizvadi lisnicu. 1zvuce sve svoje rabljene
novcanicei dodaih preko tezge.

Vlasnik zalagaonice je polako brojio deset novéanica od sto dolara, a zatim ih je spremio u
blagajnu i napisao priznanicu.

Jackson se zagleda u otvorenu kutiju, nasmijesi se, uzme praznu ¢ahuru i stavi je u dzep.

Starac je bio zbunjen, ne Jacksonovim postupkom, ve¢ zato jer bi se mogao zakleti daje svih
dvanaest metaka bilo na broju kad je kupio pusku.

- Sve bih spakiralai sutradoslak tebi - rece ona - ai zbog roditelja ne mogu.

- Siguran sam da bi razumjeli - rece Stuart.

- Mozda - rece Tara. - Ali to ne bi promijenilo moj ogecq krivnje zbog svih zrtavasto ih je moj
otac podnio da bih jamogla doktorirati. Dai ne spominjem moju majku. Onabi vjerojatno do-
bilainfarkt.

- Ali reklas dac¢es seraspitati hoce li ti mentor na fakultetu dopustiti da doktorat dovrsis |
Sydneyjul.

- Nije problem u mojoj mentorici - rece Tara. - Rijec je o dekanu.

- O dekanu?

- Da. Kad je mojamentoricajucer s njim razgovarala o tome, rekao joj je dato ne dolazi u obzir.
- Udlijedilaje dugasutnja, aonda Tararece: - Jesi li jos tamo, Stuarte?

- Svakako - re¢e i uzdahne tako da bi se krgj njega posramio i neki Shakespeareov |jubavnik.

- To je samo jos osam mjeseci - podgjeti ga Tara. - Zapravo, mogu ti ¢ak reci koliko jeto dana. |
nemoj zaboraviti, bit ¢es ovdje za Bozi¢.

- Jedva cekam - rece Stuart. - Samo se nadam datvoji roditelji nece miditi da sam nametljiv. Na
kraju krajeva, ni oni te neko vrijeme nece vidjeti.

- Nemoj biti budalast. Bili su odusevljeni kad sam im reklada ¢es do¢i. Mamate obozava, kao
Sto dobro znas, ati s prvi zakojeg je tata nasao neku dobru rijec.

- On jeizuzetan ¢ovjek.

- Kako to midlis?

- Miglim dato¢no znas §to mislim.

- Bit ¢e bolje da spustim slusalicu jer ¢e tata morati dobiti povisicu samo da bi placao moje
telefonske racune. Usput rec¢eno, sljedeci si put ti naredu.

Stuart se pretvarao da nije opazio kako je Tara naglo promijenilatemu.

- Uvijek mi se ¢ini neobi¢nim - nastavi Tara- dasi ti jos uvijek naposiu dok ja cvrsto spavam.
- Pa, mogu se getiti jednog nacina na koji to mozemo promijeniti - rece Stuart.

Kad je otvorio vrata, oglasio se darm. Ura u vanjskom uredu odbila je dva putakad je
razmaknuo zavjesu od kuglicai usao u prodavaonicu. Zagledao se preko tezge premaizlogu.
Puska vise nije bila na svome mjestu.

Trebalo mu je nekoliko minuta da je nade, skrivenu ispod tezge.

Provjerio je svaki dio i opazio dajedna ¢ahura nedostgje. Stavio je kutiju ispod rukei izisao
jednako brzo kako je i usao. Zapravo se nije bojao da ¢e ga uhvatiti; sef policije gaje uvjeravao
daprovala nece hiti prijavljena ngjmanje pola sata. Pogledao je na uru prije nego sto je zatvorio
vrata. Bilo je dvanaest minutaiza dva

Tesko da se sefa policije moglo okriviti zato $to njegov stari prijatelj uza se nije imao dovoljno
gotovine za kupovinu puske. | u svakom slucaju, doista je volio dvaput dobiti novac zaistu
informaciju. Pogotovo kad je rije¢ o americ¢kim dolarima.

Natoc¢ilamu je drugu salicu kave.

- Maggie, razmisljam o odlasku iz kompanije i nekom poslu na kojem ne bih morao toliko
putovati. - Pogledao je preko kuhinjskog stoladavidi kako ¢e njegova zenareagirati.

Maggieje vratilalonac s kavom nagrijac i otpila gutljg kave iz svoje salice prije nego sto je
progovorila.

- Zasto sada? - jednostavno upita.

- Upraviteljicami je rekla da ¢e me maknuti s rada naotmicamai otkupninama, a zamijenit ¢e
me mladi ¢ovjek. To je kompanijina politika kad je rije¢ o nekome mojih godina.

- Ali zasigurno ima mnogo drugih poslova u kompaniji za nekoga s tvojim iskustvom.



- Upraviteljicami je doista dalajedan prijediog - rece Connor.

- Ponudilami je posao upraviteljaterenskog ureda u Clevelandu.

- U Clevelandu? - s nevjericom ¢e Maggie. Neko je vrijeme sutjela, atadatiho rece: - Zasto te
upraviteljica odjednom tako zeli maknuti s puta?

- O, nije tako strasno. Na kraju krajeva, ako odbijem njezinu ponudu, jos uvijek imam pravo na
punu mirovinu - rece Connor ni ne pokusavaju¢i odgovoriti nanjezino pitanje. - U svakom
slucagju, Joan me uvjerava da u Washingtomi ima nekoliko velikih osiguravaju¢ih kompanija
koje bi vrlo rado zaposlile nekoga s mojim iskustvom.

- Ali neona za koju trenutno radis - rece Maggie i dalje netremice promatraju¢i muza. Connor
joj uzvrati pogled, ali nije uspio smidliti uvjerljivi odgovor. Udlijedilajejos duzasutnja.

- Nemidlis li kako je doslo vrijeme dami kazes cijeluistinu -rece Maggie. - Ili se od mene
jednostavno o¢ekuje da vjerujem sve sto mi kazes, poput odane zene?

Connor sagne glavu i nistane rece.

- Nikad nisi skrivao ¢injenicu da"Marvland osiguranj€" nije nista drugo nego paravan za CIA-u.
| nikad te nisam gnjaviladami o tome kazes nesto vise. No u posljednje su vrijeme ¢ak i tvoja
dobro prikrivena putovanja ostavila malo blata na tvojim cipelama.

- Nisam siguran da razumijem - neuvjerljivo ¢e Connor.

- Kad sam u kemijskoj ¢istionici uzelatvoje odijelo, rekli sumi da su u tvom dzepu nasli ovo. -
Maggie nastol stavi novcic.

- Culasam daizvan Kolumbije nema nikakvu vrijednost.

Connor je zurio u nov¢i¢ od deset pesoa, dovoljan zalokalni telefonski poziv u Bogoti.

- Mnoge bi zene odmah dosle do istog zakljucka, Connore Fitzgeraldu - nastavi Maggie. - Ali
nemoj zaboraviti, jate poznajem vise od trideset godinai posve sam svjesnacinjenice dati nisi
sposoban zatakvu prevaru.

- Vjeruj mi, Maggie...

- Znam, Connore. Uvijek sam prihvac¢aa cinjenicu da mora postojati dobar razlog zbog kojeg
nisi bio posve iskren prema meni za proteklih godina. - Nagnula se naprijed, uhvatila
muzevljevu ruku i rekla: - Ali ako te sada bez ocitog razloga kane baciti u staro zeljezo, ne
midlis li daimam pravo znati ¢cime si se to¢no bavio u proteklih dvadeset osam godina?
Jackson je zamolio taksista da stane ispred zalagaonice i neka pri¢eka. Zadrzat ¢e se samo
nekoliko minuta, rekao je, azatim zeli da ga odveze u zracnu luku.

Cim je usao u prodavaonicu, Escobar je zurno dosao iz ureda. Djelovao je uzrujano. Kad je vidio
tko je musterija, sagnuo je glavu, bez rijeci pritisnuo tipku nablagajni i otvorio ladicu. Polako je
izvadio deset novcanica od po sto dolarai pruzio ih preko tezge.

- Moram seispricati, gospodine - recei pogleda visokog Amerikanca - ali bojim se da je puska
noc¢as ukradena. Jackson nije komentirao.

- Pri tome je ¢udno to - nastavi Escobar - da ong tko je ukrao pusku nije uzeo i gotovinu.
Jackson jos uvijek nije nistarekao. Nakon sto je kupac otisao, Escobar se nije mogao otresti
pomisli da ¢ovjek uopée nije izgledao iznenadeno.

Dok jetaks vozio premazracnoj luci, Jackson je zavukao ruku u dzep sakoai izvadio praznu
¢ahuru. Mozda nece uspjeti dokazati tko je povukao okidac, ali sad je bio siguran tko je dao
nalog da se na Ricarda Guzmanaizvrsi atentat.

8.

Helikopter se lagano spustio krgj jezeraizmedu spomenika Wa-shingtonu i Lincolnu. Dok se
vodoravni vijak sve sporije kretao, natravu su se spustile kratke stube. Vrata No¢nog sokola su
seotvorilai pojavio se Predgednik Herrera odjeven u sve¢anu odoru zbog koje je izgledao
poput sporednog likaiz drugorazrednog filma. Stao je u stav pozor i uzvratio pozdrav
postrojenih marinaca, a potom je posao prema svojoj blindiranoj cadillac limuzini. Dok se ko-
lona automobila kretala Sedamnaestom ulicom, sa svih su se stupova vijorile zastave Kolumbije,
SAD-ai Distrikta Columbia.



Tom Lawrence, Larry Harrington i Andy Lloyd ¢ekali su ganajuznom trijemu Bijele kuce. "Sto
je odora bolje skrojena, lenta sarolikijai odli¢ja brojnija, to je zemljamanje vazna', midlio je
Lawrence dok je stupao naprijed kako bi pozdravio svoga gosta.

- Antonio, dragi stari prijatelju - rece Lawrence, a Herrera ga zagrli, iako su se dotad samo
jednom sreli. Kad je Herrera napokon pustio svoga domaéina, Lawrence se okrenuo i upoznao
gas Harringtonom i LIoydom. Fotoaparati su bljeskali i videokamere zujale dok je
predsjednicka skupina ulazila u Bijelu ku¢u. U dugackom je hodniku, ispod portreta Georgea
Washingtona u prirodnoj veli¢ini, snimljeno jos nekoliko "srdacnih™ fotografija.

Nakon nuzne tri minute fotografiranja, Predsjednik je svoga gosta uveo u Ovalni ured. Dok se
posluzivala kolumbijska kavai snimalo jos fotografija, razgovarali su 0 nevaznim stvarima. Kad
su kona¢no ostali sami, ministar vanjskih poslova poceo je voditi razgovor prematemi trenutnih
odnosaizmedu dvije zemlje. Lawrence je bio zahvalan na uputamasto mu ih je ranije tog jutra
dao Larry. Ogjecao se sposobnim znalacki razgovarati o sporazumima o ekstradiciji,
ovogodisnjem urodu kave, problemu droge, ¢ak i 0 novoj podzemnoj zeljeznici §to je u Bogoti
gradi jedna americka kompanija kao dijelu pomoci prekomorskim zemljama.

Kad je ministar vanjskih poslova prosirio raspravu navraé¢anje dolarskih zajmovai na disparitet
izvozai uvozaizmedu dvije zemlje, Lawrenceove su misli odlutale na probleme s kojima ¢e se
tog danatek morati suoditi.

Zakon o smanjenju naoruzanja zaglibio je na povjerenstvu, a Andy gaje ve¢ upozorio dane
dobiva dovoljno glasova. Vjerojatno ¢e morati osobno razgovarati s nekoliko kongresmena ako
gazeli progurati. Znao je datakvi ritualni pogeti Bijeloj kuéi nisu nista drugo nego masiranje
samoljublja, kako bi seizabrani zastupnici mogli vratiti u svoje okruge i obavijestiti glasace -
ako su demokrati

- kako imaju blizak odnos s Predgjednikom, ili - ako su republikanci

- kako je Predgednik ovisan o njihovoj podrsci ako zeli da se neki zakon usvoji. Lawrence je
znao da ¢e, s obzirom naizbore koji ¢e biti za manje od godinu dana, tijekom idu¢ih tjedana
morati odrzati mnogo nezakazanih sastanaka.

Naglo se vratio u stvarnost kad je Herrerarekao:

- ... azato moram vama osobno zahvaliti, gospodine Predgednic¢e. - Nalicu kolumbijskog vode
pojavio se siroki osmijeh dok su tri ngjmoénija Amerikanca s nevjericom zurila u njega.

- Hocete li to, molim vas, ponoviti, Antonio? - rece Predgiednik jer nije bio posve siguran daje
gosta dobro ¢uo.

- Budué¢i da se nalazimo u privatnosti Ovalnog ureda, Tome, samo sam zelio reci koliko sam

- Koliko ste dugo radili za"Marvland osiguranje”, gospodine Fitzgerald? - upita preds ednik
Uprave. To je bilo njegovo prvo pitanje kao preds edavajuceg troclanoj komisiji u
informativnom razgovoru koji je vec trgjao vise od jednog sata.

- U svibnju je bilo dvadeset osam godina, gospodine Thompson - odgovori Connor gledaj udi
ravno u muskarca koji je gedio u sredini velikog stola njemu nasuprot.

- lzvjestg) o vasem radu vrlo je impresivan - rece zena koja je gedila predsjedavajucem s desne
strane. - | vase su preporuke besprijekorne. Moram vas pitati zasto zelite napustiti vas sadasnji
posao. | mozda jejos vaznije znati zasto vas "Marvland osiguranje” zeli pustiti.

Connor je prethodnoga dana za vecerom razgovarao s Maggie o tome kako bi trebao odgovoriti
nato pitanje. "Jednostavno im reci istinu”, reklaje Maggie. "I ne pokusavaj ih prevariti; nikad
nisi bio dobar utome." Nije ni o¢ekivao drukgiji savjet.

- Mojajedina sadasnja $ansa za unapredenje zntila bi preseljenje u Cleveland - odgovori
Connor - aosecao sam da od svoje zene ne mogu traziti da se odrekne posla na Sveucilistu
Georgetowna. Ona bi tesko mogla na¢i odgovargjuci posao u Ohiu.

Tredi je ¢lan komisije kimnuo glavom. Maggie je Connora upozorila dajedan ¢lan povjerenstva
imasinakoji je naposljednjoj godini studijau Georgetovvnu.

- Midlim davas vise ne moramo zadrzavati - rece predsjedavajuci. - Samo bih vam zelio
zahvaliti, gospodine Fitzgerald, sto ste danas dosli naovaj razgovor.



- Bilo mi jedrago - rece Connor i ustane. Iznenadio se kad jei predgednik Uprave ustao i
zaobisao stol kako bi mu se pridruzio.

- Bisteli vi i vaSazenazeljeli s nama poci naveceru dljedeceg tjedna? - pitao je dok je Connora
pratio do vrata.

- Vrlo rado, gospodine - odgovori Connor.

- Ben - rece predgednik. - Nitko me u poduzecu "Washington Provident” ne zove gospodine, a
svakako ne moji izvrsni upravitelji. - Nasmijesio sei toplo stisnuo Connoru ruku. - Reci ¢u taj-
nici neka sutranazove vas ured i dogovori datum. Veselim se §to ¢u upoznati vasu zenu,
Maggie, zar ne?

- Da, gospodine - odgovori Connor. Zastane. - | ja se veselim §to ¢u upoznati gospodu
Thompson, Bene.

Predstojnik Ureda Bijele kuce podigao je slusalicu crvenog telefona, ali nije odmah prepoznao
glas.

- Imam neke informacije koje biste mogli smatrati korisnima. Zao mi je daje toliko potrajalo.
Lloyd je brzo pograbio prazni zuti notesi skinuo poklopac flomastera. Nije morao pritiskati
nikakve tipke - svaki razgovor sto se vodi preko tog telefona automatski se snima.

- Upravo sam se vratio s desetodnevnog boravka u Bogoti, a netko se ondje pobrinuo da mi svi
zalupe vratima pred nosom, a potom ih zakljucaju i stave zasun.

- Znxti da je Dexterica otkrila sto kanite - rece Lloyd.

- U roku od nekoliko minuta nakon mog razgovora sa sefom policije, kladio bih se.

- Zn&di li to daona zna za koga radite?

- Ne, pazio sam nato i zato mi je trebalo toliko vremena da vam se javim. Vjerujte mi, nakon sto
sam jednog od njezinih mladih agenata vukao naokolo, nikad nece otkriti koga izvjestavam. Nas
kulturni atase u Bogoti sada dlijedi svakog poznatog narkomanskog sefa, svakog mladeg
sluzbenika u odjelu za narkotike i polalokalnih policijskih snaga. Njegov ¢eizvjesta ispuniti
toliko stranica da ¢e trebati mjesec dana samo da ga se procita, akamoli da se otkrije kojeg sam
vragaondje radio.

- Jeste li pronasli nesto za sto bismo mogli optuziti Dextericu? - upita Lloyd.

- Nista sto ne bi mogla objasniti uobic¢ajenim dimom i zrcalima. No svi znakovi ukazuju nato da
iza atentata stoji CIA.

- Gotovo da bismo to i sami mogli dokazati - rece Lloyd. -Predsednikov je problem u tome sto
se nas dousnik, iako ima besprijekorne vjerodajnice, nikad ne bi mogao pojaviti kao svjedok, jer
je on osoba koja se izravno okoristila atentatom. Imate li nesto sto bi izdrzalo na sudu?

- Samo Sefa policije u Bogoti, a njegove vjerodajnice sigurno nisu besprijekorne. Kad bi se on
pojavio nasudu, nikad ne biste mogli biti sigurni koju ¢e stranu podrzati.

- Kako onda mozete biti sigurni daje CIA umijesana?

- Vidio sam pusku za koju sam siguran da je upotrijebljena za ubojstvo Guzmana. Cak sam se
do¢epao ¢ahure metka koji gaje pogodio. Stovise, prili¢no sam siguran da znam ¢ovjekakoji je
izradio pusku. On je ngjbolji u poslu, aradi zamaleni broj posve odredenih kupaca.

- Dopustite da pogadam - rece Lloyd. - Svi oni rade za CIA-u.

- Svi osim jednoga kojeg je Dexterica prije nekoliko dana poslala u mirovinu.

- Onda bismo ga smjesta trebali pokupiti i staviti nanas platni popis.

Udlijedilaje dugatisina, atada Jackson konacno rece:

- To je mozda nacin nakoji vi obavljate stvari u Bijeloj kuci, gospodine Lloyd, ali tg covjek ne
bi izdao bivseg poslodavca, bez obziranato koliko biste mu ponudili. Ne biste uspjeli ni
prijetnjama; ne bi reagirao ni da mu prislonite pistolj nacelo.

- Kako mozete biti tako sigurni?

- Bio sam mu zapovjednik u Vijetnamu, acak ni Vijetkong nijeiz njega uspio nistaizvuci. Ako
bas zelite znati, samo njemu mogu zahvaliti $to sam jos uvijek ziv. U svakom slu¢gu, Dexterica
gaje zasigurno uvjeriladanjezine zapovijedi stizu ravno iz Bijele kuce.

- Mi bismo mu mogli re¢i danije tako - rece Lloyd.

- Time biste samo ugrozili njegov zivot. Ne, moram dokazati Dexteri¢inu umijesanost, a daon
ne otkrije sto smjeramo. A to nece biti lako.



- Dakle, kako to kanite uciniti?

- Odlaskom na njegovu proslavu umirovljenja.

- Salite se?

- Ne, jer ¢e ondje biti jedna osoba koja voli njega vise nego svoju zemlju. Mozda ¢e ona biti
voljna govoriti. Javit ¢u vam se. Veza se prekinula.

Kad je Nick Gutenburg, zamjenik direktora CIA-e, usao u dnevnu sobu Fitzgeraldove kuce, prva
osoba koju jevidio bio je njegov prethodnik, Chris Jackson. Bio je zadubljen u razgovor s Joan
Bennett. Jeli joj govorio zakoga je radio u Bogoti? Gutenburg bi rado prisluskivao njihov
razgovor, ali ngjprije je morao pozdraviti domacinai domacicu.

- Jos ¢u devet mjeseci raditi za kompaniju - govorilaje Joan. - Tada ¢u imati pravo na punu
mirovinu. Nadam se da ¢u se nakon toga pridruziti Connoru na njegovu novom poslu.

- Tek sam ¢uo o tome. Zvuci idealno. Prema onome §to je Maggie govorila, ne¢e morati tako
¢esto putovati.

- Takoje, ali jos nije sluzbeno imenovan - rece Joan. - A ti znas koliko Connor drzi do toga da
sve bude do krgjarijeseno. No budu¢i daje direktor poduzeca "Washington Provident” pozvao
njegai Maggie naveceru, mislim da mozemo zakljuciti da je dobio posao. Jedino ako gospodin
Thompson ne sastavlja ¢etvorku za partiju bridza.

- Lijepo od tebe sto si dosao, Nick - toplo ¢e Connor. Pruzio je ¢asu Perriera zamjeniku
direktora. Nije gatrebalo podgecati da Gutenburg nikad nije ni okusio alkohol.

- Ne bih to propustio ni za$to na svijetu, Connor - odgovori Gutenburg.

Okrenuvsi se svojoj zeni, Connor rece:

- Maggie, ovo je Nick Gutenburg, moj kolega. On radi u...

- Poravnavanju gubitaka - brzo upadne Gutenburg. - Svima ¢e nam nedostgjati vas muz u
"Marvland osiguranju”, gospodo Fitzgerald.

- Pa, sigurna sam da ¢e se vasi putovi ponovno ukrstiti - rece Maggie - budu¢i da Connor ide na
novi posao srodan vasemu.

- Tojos nije potvrdeno - rece Connor. - No ¢im bude, Nick, ti ¢es prvi ¢uti o tome.
Gutenburgov se pogled okrenuo prema Jacksonu, a kad se ovaj maknuo od Joan Bennett,
Gutenburg je hitro presao preko sobe do nje.

- Bio sam odusevljen kad sam ¢uo da ¢es ostati u kompaniji, Joan - bile su njegove prve rijeci. -
Midlio sam da¢es otici i pridruziti se Connoru ha njegovu novom poslu.

- Ne, ostat ¢u u tvrtki - re¢e Joan. Nije bila sigurna koliko zamjenik direktora zna.

- Pa, mislio sam, budu¢i da ¢e seoni daje baviti istim poslom... "Ti lovi§ u mutnom", pomidli
Joan.

- Nebih znala- rece.

- Skim to razgovara Chris Jackson? - upita Gutenburg. Joan pogleda na drugu stranu prostorije.
Rado bi bilarekladanemapojma, ai je znaladato ne bi proslo.

- To je otac Graham, svecenik zupe Fitzgeraldovih iz Chicaga, i Tara, Connorovakdi.

- Cime se ona bavi? - upita Gutenburg.

- Upravo dovrsava doktorat na Stanfordu.

Gutenburg je shvatio da gubi vrijeme dok iz Connorove tajnice pokusavaizvuéi neku pravu
informaciju. Nakragju krgjeva, gotovo je dvadeset godina radila za Fitzgeralda, pa nema sumnje
kome je odana - iako u njezinu dogeu nema ni¢egasto bi ukazivalo nato daje njihov odnos
nesto vise od profesionalnog. | gledajuc¢i gospodicu Bennett, nagadao je daje ona mozda
posljednja ¢etrdesetpetogodisnja djevica u Washingtonu. Kad je Connorova kéi poslado stolas
pi¢em kako bi napunila svoju ¢asu, Gutenburg je bez rijeci ostavio Joan.

- Zovem se Nick Gutenburg - rekao joj jei pruzio ruku. - Jasam kolega vaseg oca.

- Jasam Tara- rece. - Raditeli u uredu u centru?

- Ne, radim u predgradu - rece Gutenburg. - Jeste li jos uvijek na zapadnoj obali na
poslijediplomskom studiju?

- Tako je- odgovori Tara, analicu joj se pojavi izraz iznenadenja. - A §to je svama? Zakoji
ogranak kompanije radite?



- Poravnavanje gubitaka. To je prilicno dosadno u usporedbi s onim sto radi vas otac, ai netko
moraostati kod kucei sredivati papirologiju - re¢ei tiho se nasmije. - Usput receno, bio sam
odusevljen kad sam ¢uo za novi posao vaseg oca.

- Da, mami je bilo drago sto gaje tako prestizna tvrtka odmah zgrabila. 1ako jos uvijek nistanije
sluzbeno.

- Hoc¢eli raditi u Washingtonu? - upita Gutenburg i otpije gutljg Perriera.

- Da, kompanija je smjestena samo nekoliko blokova dalje od njegova starog ureda... - Taraje
prestala govoriti kad je zacula ostar zvuk. Okrenula sei vidjela kako Chris Jackson udara po
stolu da bi privukao pozornost gostiju.

- Oprostite - Sapne Tara. - To je znak meni da se moram vratiti svojim sluzbenim duznostima.
Brzo se udaljila, a Gutenburg se okrenuo kako bi posiusao svog prethodnika u Langleyju.

- Damei gospodo - pocne Chris. Pri¢ekao je dok svi nisu utihnuli, aonda nastavi: - Imam cast
predloziti zdravicu za dvoje mojih ngjstarijih prijatelja, Connorai Maggie. Tijekom godina,
Connor se stalno dokazivao kao ¢ovjek koji ¢e me nagjvjerojatnije uvaliti u nevolje.

Gosti su se nasmijali. Jedan dovikne:

- Vise nego to¢no - adrugi doda: - Poznat mi je tgj problem.

- Ali kad si jednom u nevolji, ne poznajem nikoga boljeg koji bi teiz nje mogao izvuéi. - To je
pozdravljeno toplim pljeskom. -Upoznali smo se...

Gutenburg je ogjetio kako njegov pager zuji, pagaje brzo povukao sa svog opasaca. "TROY
HITNO", pisalo je. Iskljuc¢io gajei kliznuo iz prostorije u hodnik. Podigao je slusalicu nagjblizeg
telefona, kao da se nalazi u vlastitom domu, i okrenuo broj koji nije bio ni u jednom telefonskom
imeniku. Nije ¢ak ni zazvonilo prije nego sejavio glas:

- Da?

- Primio sam vasu poruku, ai nisam nasigurnoj liniji. - Nije morao reci tko zove.

- Ono §to vam moram reci za nekoliko ¢e sati znati cijeli svijet.

- Predgednik...?

- ... Rugije je prije sedamnaest minuta umro od sréanog udara - rece Helen Dexter. - Odmah se
javite u moj ured i otkazite sve §to imate zakazano u sljedecih cetrdeset osam sati.

Veza se prekinula. Nijedan poziv u Dexteri¢in ured s neosigurane linije nije trgao duze od
cetrdeset pet sekundi. Na stolu je drzala stopericu.

Gutenburg je spustio slusalicu i izisao iz kuée ne trudeci se da pozdravi domadicu. Vet sevozio
drvoredom na putu prema Langleyju kad je Chris podigao ¢asu i rekao:

- ZaConnorai Maggie, i zaono s§to im buduc¢nost nosi. Svi su gosti podigli ¢ase.

- ZaConnorai Maggie!

- Zovem se Nick Gutenburg. Jasam zamjenik direktora CIA-e. Mozda biste me zeljeli nazvati.
Broj centrale u Agenciji je 703 482 1100. Ako telefonistici kazete svojeime, spojit ¢e vas
izravno s mojim uredom.

Spustio je slusalicul.

Gutenburg je tijekom godina otkrio ne samo da se takvi pozivi neminovno uzvracagu, obi¢no za
manje od jedne minute, ve¢ da mu takav pristup gotovo uvijek daje prednost.

Sjedio je za svojim pisaéim stolom i ¢ekao. Prosle su dvije minute, ali se nije zabrinuo. Znao je
dacetg doticni gospodin zeljeti provjeriti broj. Kad se uvjeri daje doistarije¢ o CIA-ingj
centrali, Gutenburg ¢e biti u jos jacem polozagu.

Kad je telefon konatno zazvonio, nakon gotovo tri minute, Gutenburg gaje pustio da neko
vrijeme zvoni i tek setadajavio.

- Dobro jutro, gospodine Thompson - rece ne ¢ekajuci da se covjek s druge strane predstavi. -
Zahvalan sam vam §to ste me tako brzo nazvali.

- Drago mi je, gospodine Gutenburg - rece predsjednik Uprave "Washington Providenta'.

- Bojim se da s vama moram razgovarati o ogetljivom pitanju, gospodine Thompson. Ne bih vas
zvao da ne ogecam kako je to u vasem interesu.

- Cijenim to - rece Thompson. - Kako mogu pomoci?

- Nedavno ste razgovarali s kandidatima za radno mjesto upraviteljavaseg odjelazaotmicei
otkupnine. Polozaj koji iziskuje nagjvise standarde postenja.



- Svakako - re¢e Thompson. - No mislim da smo nasli idealnu osobu za to mjesto.

- Nemam pojma koga ste izabrali zata] posao, ali moram vas obavijestiti da trenutno provodimo
istragu o jednom od kandidata, a ako slucaj zavrsi na sudu, to bi se moglo lose odraziti navasu
tvrtku. Medutim, gospodine Thompson, ako ste sigurni da ste nasli pravoga ¢ovjeka, ClI A mu
nikako ne zeli stgjati na putul.

- Cekajte malo, gospodine Gutenburg. Ako vam je poznato nesto o éemu bih i jatrebao biti
obavijesten, rado ¢u vas saslusati. Gutenburg je malo sutio, a potom rece:

- Smijem li pitati, u ngjstrozem povjerenju, kako se zove kandidat kojemu mislite ponuditi taj
posan?

- Mozete, dakako, jer uopcée ne sumnjam u njegov ugled, proslost ili postenje. Kanimo potpi sati
ugovor s gospodinom Connorom Fitzgeraldom. - Udlijedilaje duga sutnja, atada Thompson
rece: - Jesteli jos tamo, gospodine Gutenburg?

- Jesam, gospodine Thompson. Pitam se biste li nasli vremena da me pogjetite u Langleyju?
Mislim dabih vas trebao podrobnije upoznati sistragom o prevari sto je trenutno provodimo.
Mozda biste takoder zeljeli pogledati neke povjerljive dokumente do kojih smo dosli.

Sada je na Thompsonu bio red da posuii.

- Jako mi je zao sto to ¢ujem. Mislim da nema potrebe dolaziti k vama - tiho rece direktor. -
Djelovao je kao jako dobar ¢ovjek.

- Jasam jednako potresen $to sam uopée morao obaviti ova) telefonski poziv, gospodine
Thompson. No vise biste mi zamjerili dato nisam ucinio, acijela zalosna prica zavrsi na
naslovnici Wa-shington Posta.

- Stime se moram doziti - rece Thompson.

- Smijem li dodati - re¢e zamjenik direktora - iako to nema veze sa slu¢gem sto gaistrazujemo,
daimam policu osiguranja kod "Washington Providenta”' od dana kad sam poceo raditi u CIA-i.
- Drago mi je sto to ¢ujem, gospodine Gutenburg. Samo bih zelio reci koliko cijenim temeljitost
kojom vi obavljate svoj posao.

- Samo se hadam da sam vam barem malo pomogao, gospodine Thompson. Zbogom, gospodine.
Gutenburg vrati slusalicu naaparat i odmah pritisne "I" na najblizem telefonu.

- Da? - javi seglas.

- Mislim da"Washington Provident" ipak nece Fitzgeraldu ponuditi posao.

- Dobro. Zasto ne bismo pustili da produ tri dana, atada mu gavi mozete ponuditi.

- Zasto ¢ekati tri dana?

- Ocito nikad niste ¢itali Freudov rad o maksimalnoj ranjivosti.

0.

- Toéno ¢u vam reci odakle potjecu moje informacije - re¢e Tom Lawrence. - Od samog
Predgednika Kolumbije. Osobno mi je zahvalio §to sam intervenirao u izborimau njegovu
korist.

- To se ne moze smatrati dokazom - rece Helen Dexter ne pokazujuci nikakve znakove emocija.
- Zar sumnjate u moju rije¢, Helen? - Predsjednik nije ni pokusao sakriti svoj gnjev.

- Jasno da ne, gospodine Predsjednice - mirno ¢e Dexterica. - Ali ako Agenciju optuzujete za
tajne operacije bez vaseg znanja, nadam se dato ne cinite samo natemelju rijeci juznoameric¢kog
politicara.

Predsjednik se nagne naprijed.

- Predlazem vam, Helen, da pazljivo poslusate snimku razgovora koji se nedavno odvijao u
ovom uredu - rece. - Jer mi se ¢ini dau onome sto ¢ete upravo ¢uti imaistine, nesto ¢ega u
proteklim godinama niste imali bas mnogo.

Direktoricajos uvijek nije pokazivala ni znaka nelagode, iako se Nick Gutenburg, koji joj je
gedio s desne strane, nelagodno promeskoljio na stolici. Predgednik je kimnuo glavom Andyju
Lloydu koji jeispruzio ruku i pritisnuo tipku kasetofona sto se nalazio u kutu Predsjednikova
stola.

- Hocete li to podrobnije objasniti?



- Dakako, iako sam siguran da vam ne mogu kazati nista vise od onoga sto ve¢ znate. Moj jedini
pravi suparnik, Ricardo Guzman, prikladno je uklonjen s glasackih listica samo dvatjednaprije
izbora

- Zasigurno ne pokusavate reci... - To je bio Lawrenceov glas.

- Pa, ako to nisu u¢inili vasi ljudi... sigurno je da nisu moji -upadne Herrera prije nego sto je
Predsjednik uspio dovrsiti re¢enicu.

Udlijedilaje tako duga sutnja da se Gutenburg poceo pitati nijeli razgovor zavrsio, ai budu¢i da
se Lawrence i LIoyd nisu micali, pretpostavio je dajos nesto dlijedi.

-Imate li nekih stvarnih dokaza koji atentat povezuju s CIA-om?

- nakoncu je pitao Lloyd.

- Metak kojim je ubijen doveo je policiju do puske koja je prodana zalagaonici prije nego je
atentator pobjegao iz zemlje. Pusku je kasnije iz zalagaonice uzeo jedan od vasih ljudi i poslao
je u Ameriku u diplomatskoj posti.

- Kako mozete biti tako sigurni u to?

- Moj sef policije je ocito mnogo otvoreniji samnom nego CIA svama.

Andy Lloyd iskljuci kasetofon. Helen Dexter podigne glavu i susretne Predsjednikov pogled koji
se zapiljio u nju.

- Dakle? - upita Lawrence. - Kakvo jednostavno objasnjenje imate ovaj put?

- Iz tog razgovora ne proizlaze apsolutno nikakvi dokazi o CIA-

-inoj upletenosti u atentat na Guzmana - ravnodusno ¢e ona. -Meni se ¢ini da Herrera pokusava
zastititi osobu koja je izvrsavala njegove naredbe.

- Pretpostavljam da midlite na "usamljenog atentatora" koji je otad zgodno nestao negdje u
Juznoafrickoj Republici - sarkasti¢no ¢e Predsjednik.

- Cim se pojavi, gospodine Predsjedni¢e, mi ¢emo ganadi i tada ¢emo vam moéi pruziti dokaze
koje zelite.

- Neduzni ¢ovjek kojeg ¢e netko ubiti u nekoj uli¢ici u Johannesburgu za mene nece biti
dovoljan dokaz - rece Lawrence.

- Ni zamene - rece Dexterica. - Kad vam dovedem ¢ovjeka odgovornog za atentat, nece biti
nikakve sumnje u to zakogajeradio. - U glasu joj se ogecala ostrina

- Ako u tome ne uspijete - rece Predsgednik - ne bih se ¢udio da ovatraka - kucne po kasetofonu
- zavrsi u rukama odredenog novinara Washington Posta koji je poznat po tome da bas ne voli
CIA-u. Mozemo njemu prepustiti da zakljuci stiti li Herrera sebe ili jednostavno govori istinu.
Ovako ili onako, morat ¢ete odgovoriti na mnoga neugodna pitanja.

- Ako seto dogodi, mozda ¢etei vi morati odgovoriti nadva-tri pitanja, gospodine Predsjednice
- rece Dexterica ne trepnuvsi. Lawrence ljutito ustane sa svoje stolicei bijesno je pogleda.

- Zelim vam jasno staviti do znanja daipak zahtijevam pozitivne dokaze o postojanju vaseg
nestalog Juznoafrikanca. Ako to ne dobijem u roku od dvadeset osam dana, ocekivat ¢u ostavke
vas dvoje ha svom stolu. Sad izidite iz mog ureda.

Direktoricai njezin zamjenik bez rijeci ustanu i izidu iz prostorije. Nista nisu govorili dok se
nisu smjestili u straznji dio Dextericina automobila. Kad je automobil izisao sterenaBijele
kuce, Dexterica dotakne dugme na svom naslonu zaruke te se podigne mlijecno staklo kako
voza® -Visi agent - ne bi mogao ¢uti razgovor koji se odvijaiza njega.

- Jeste li vec razgovarali s Fitzgeraldom?

- Ne - odgovori Gutenburg. - Rekli ste mi neka ¢ekam tri dana. Kanio sam ga nazvati u
ponedjéeljak.

Zao nam je §to vas moramo obavijestiti...

Connor je po treci put ¢itao pismo kad je zazvonio telefon na njegovu stolu. Ogecao se
obamrlim od nevjerice. Sto je moglo poéi po zlu? Vecerakod Thompsonovih nije mogla biti
ugodnija. Kad su on i Maggie otisli, nekoliko minuta prije ponoci, Ben je predlozio daiduceg
vikenda podu igrati golf u Burning Tree, a Elizabeth Thompson je pozvala Maggie da svrati ha
kavu dok muskarci vani jure zabijelim lopticama. Sljedec¢eg ga je dana nazvao njegov odvjetnik
i rekao da u ugovor sto gaje poslao "Washington Provident” treba unijeti samo nekoliko manjih
promjena.



Telefon se oglasi i Connor podigne slusalicul.

- Da, Joan.

- Imam zamjenika direktora na vezi.

- Spoji ga- umorno ¢e on.

- Connor? - rece glas u koji nikad nije imao povjerenja. - Iskrsnulo je nesto vazno, a direktorica
me zamolila da te odmah s tim upoznam.

- Svakako - rece Connor, a zapravo nije shvatio sto Gutenburg govori.

- Ho¢emo li se nadi u tri sata, na uobicajenom mjestu?

- Svakako - ponovi Connor. Drzao je slusalicu u ruci jos dugo nakon sto je zatuo skljocy).
Procitao je pismo po ¢etvrti put i odlucio da nista nece govoriti Maggie dok ne ude u uzi izbor za
neki drugi poseo.

Connor je prvi stigao naTrg F. Sjeo je naklupu nasuprot Bijeloj kuci. Nekoliko minuta kasnije
Nick Gutenburg je §eo nadrugi krg klupe. Connor je pazio da¢ak ni ne pogleda prema njemu.
- Predgjednik je osobno trazio dati preuzmes tgj zadatak -promrmlja Gutenburg zure¢i u smjeru
Bijele kuce. - Zdlio je naseg najboljeg covjeka

- Ali jabih trebao oti¢i iz Kompanije za deset dana - rece Connor.

- Da, direktoricamu je to rekla. No Predsjednik je inzistirao da u¢inimo sve sto je u nasoj modi
kako bismo te uvjerili da ostanes dok se tg) zadatak ne izvrsi.

Connor jesutio.

- Connor, ishod izbora u Rusiji mogao bi utjecati na budué¢nost slobodnog svijeta. Ako izaberu
onog ludaka Zerimskog, to bi znacilo da ¢emo se preko noéi vratiti hladnom ratu. Predsjednik bi
mogao zaboraviti svoj Zakon o smanjenju naoruzanja, a Kongres bi zahtijevao povecanje
budzeta za obranu, $to bi nas moglo dovesti do bankrota.

- Ali Zerimski jako zaostaje u predizbornim anketama - re¢e Connor. - Zar se ne o¢ekuje dace
Cernopov bez problema pobijediti?

- Tako mozda u ovom trenutku izgleda - rece Gutenburg. -Ali jos imatri tjednado izbora, a
Predgednik - naglasio jerijec i dalje zuredi u Bijelu kuéu - ogec¢a da se uz tako nepostojano bi-
racko tijelo svasta moze dogoditi. Bio bi mnogo sretniji kad bi znao dasi ondje, tek za slucaj da
se ukaze potreba za tvojom stru¢noscul.

Connor ne odgovori.

- Ako s zabrinut zbog svog novog posla - nastavi Gutenburg - rado ¢u porazgovarati s
predsjednikom Uprave kompanije u kojoj ¢es raditi i objasniti mu daje to samo kratkotragjni
zadatak.

- To nece biti potrebno - rece Connor. - Ali trebat ¢e mi malo vremena darazmislim o tome.

- Dakako - rece Gutenburg. - Kad odlucis, molim te, nazovi direktoricu i obavijesti je 0 svojo
odluci. - Ustao jei otisao u pravcu Trga Farragut.

Tri minute kasnije Connor se udaljio u suprotnom smjeru.

Andy Lloyd podigne slusalicu crvenog telefona. Ova put je odmah prepoznao glas.

- Gotovo sam siguran da znam tko je obavio zadatak u Bogoti - rece Jackson.

- Jeli radio za CIA-u? - upita Lloyd.

- Da, jest.

- Imate li dovoljno dokaza kojimabi se moglo uvjeriti Kongresno povjerenstvo za obavjestajne
sluzbe?

- Ne, nemam. Gotovo sve §to imam proglasilo bi se dokazima natemelju indicija. No kad se sve
skupi, ima previse slucgnosti za moj ukus.

- Naprimjer?

- Agent za kojeg mislim daje povukao otponac dobio je otkaz uskoro nakon sto je Predgednik
pozvao Dextericu u Ovalni ured i zahtijevao da mu kaze tko je odgovoran za atentat na
Guzmana.

- To se ¢ak ne moze ni prihvatiti kao dokaz.

- Mozdane. No isti je agent trebao stupiti nanovi posao u poduzecu "Washington Provident”,
kao sef njihovog odjela zaotmicei otkupnine, kad je odjednom povucéena ponuda za posao, bez
ikakvog objasnjenja.



- Druga dlucagjnost.

- Postoji i tre¢a. Tri dana kasnije Gutenburg se sastao s doti¢nim agentom na klupi u parku na
Trgu Lafayette.

- |1z kojeg razloga?

- Kako bi mu pruzio priliku da ostane na CIA-inom platnom popisu.

- A §to je trebao obaviti?

- Jedan zadatak.

- Imamo li pojmakoji je tg) zadatak?

- Ne. Ali nemojte se iznenaditi ako ga odvede vrlo daleko od Washingtona

- Imate li nacina da saznate kamo?

- Zasad nemam. Cak ni njegova zenane zna

- U redu, razmotrimo to s njihova gledista - re¢e Lloyd. - Sto mislite $to ¢e Dexterica sada
poduzeti kako bi bilasigurna da ¢e sebe zastititi?

- Prije nego bih mogao odgovoriti nato pitanje, morao bih znati ishod njezina posljednjeg
susreta s Predg ednikom - rece Jackson.

- Dao je njoj i Gutenburgu dvadeset osam dana da dokazu da Agencijanije imala svoje prste u
atentatu na Guzmana, te da pruze neoborive dokaze o tome tko jest ubio Guzmana. Takoder im
je jasno stavio do znanja da ¢e traziti njihove ostavke i sve dokaze sto ih imau rukama predati
Washington Postu, ako u tome ne uspiju.

Udlijedilaje dugasutnja, atada Jackson rece:

- To znxi daje agentu o kojem se radi preostalo manje od mjesec dana zivota.

- Nikad ne bi uklonilajednog od vlastitih ljudi - s nevjericom ¢e Lloyd.

- Odjel ClA-e zakoji tg agent radi sluzbeno uopce ne postoji, gospodine LIoyd. On je ono sto je
u Kompaniji poznato kao NTA.

-NTA?

- Nesluzbeni tajni agent koji nije povezan ni s jednom vladinom agencijom. Tako CIA moze
zanijekati dabilo $to zna o njegovim aktivnostima ako nesto pode po zlu.

- Pa, nesto je doista poslo po zlu - rece Lloyd. Zastao je. -Tgj je covjek vas prijatelj, zar ne?

- Da- tiho odgovori Jackson.

- Onda biste setrebali pobrinuti da ostane Ziv.

- Dobar dan, direktorice. Ovdje Connor Fitzgerald.

- Dobar dan, Connor. Drago mi je $to vas ¢ujem - rece Dextericatoplijim tonom od onoga
kakvim je govorila kad su se zadnji put vidjeli.

- Zamjenik direktorami je rekao neka vas nazovem kad odluc¢im o onome o ¢emu smo u
ponedjeljak razgovarali.

- Da- rec¢e Dextericavrativsi se nasvoj uobic¢geni odsiecni stil.

- Voljan sam prihvatiti zadatak.

- Drago mi jeto ¢uti.

- Pod jednim uvjetom.

-Atoje?

- Trebat ¢e mi dokaz da je Predsjednik odobrio operaciju. Udlijedilaje duga sutnja, a potom
Dextericarece:

- Obavijestit ¢u Predsednika o vasem zahtjevu.

- Dakle, kako to ide? - upita direktorica. Nije se mogla gjetiti kad je zadnji put pogjetila
laboratorij Skole za obuku agenata u Langleyju.

- Zapravo je vrlo jednostavno - rece profesor Ziegler, CIA-in direktor tehnickih sluzbi. Okrenuo
se prema nizu kompjutorai pritisnuo nekoliko tipki. Na ekranu se pojavilo lice Toma Lavvren-
cea

Nakon sto su Dextericai Nick Gutenburg nekoliko trenutaka slusali Predsjednikove rijeci, ona
rece:

- Sto je u tome tako posebno? Ve¢ smo ranije svi ¢uli kako Lawrence drzi govore.

- Mozda, ai nikad niste culi dadrzi bas ta govor - rece Ziegler.



- Kako to midlite? - upita Gutenburg. Gotovo djetinjasti osmijeh zadovoljstvaprelio se
profesorovim licem.

- U svoj sam kompjutor pohranio, pod sifrom "Tommy", vise od tisu¢u govora, televizijskih i
radio intervjua, te telefonskih razgovora Predsjednika u razdoblju od protekle dvije godine.
Svakarijec ili recenicasto ih je upotrijebio u tom vremenu pohranjena je u banki podataka. To
znai da mogu stvoriti njegov govor o bilo kojoj temi §to je izaberete. Cak mogu odlugiti kakav
¢e stav zauzeti o bilo kojem pitanjul.

Dextericaje pocelarazmisljati o mogu¢nostima.

- Ako bi se Tommvju postavilo neko pitanje, moze li dati uvjerljiv odgovor? - pitaaje.

- Ne spontano - prizna Ziegler. - No kad biste imali grubu ideju o pitanjima na koja se ocekuje
njegov odgovor, vjerujem dabih mogao zavarati ¢ak i Lawrenceovu majku.

- Dakle, samo bismo morali predvidjeti - rece Gutenburg -$to ¢e ngjvjerojatnije re¢i druga strana.
- Sto mozdai nije tako tesko kako vam se &ini - rece Ziegler. - Nakraju krajeva, ako primite
poziv od Predsjednika, tesko da ¢ete ga pitati 0 snazi dolara, ili $to jeimao za dorucak, zar ne? U
vecini biste sluc¢gjeva znali razlog poziva. Nemam pojma zasto bi vam mogao trebati Tommy, ali
ako biste pripremili uvodnu i zavrsnu izjavu, kao i, recimo, pedeset pitanjaili tvrdnji nakoje ¢e
najvjerojatnije morati odgovoriti, mogao bih gotovo jamciti da ¢e razgovor biti uvjerljiv.

- Siguran sam dato mozemo izvesti - rece Gutenburg. Direktorica kimne glavom u znak
dlaganja, a potom upita Zieglera:

- Zasto smo uopée razvili ovakvu opremu?

- Toje napravljeno za dlu¢g da Predsiednik umre dok je Amerikau ratu, a zeljeli bismo da
neprijatelj vjeruje daje on jos uvijek ziv. Ali Tommy se moze iskorigtiti i ha mnoge druge
nacine, direktorice. Na primjer...

- Sigurna sam da moze - prekine ga Dexterica. Ziegler je izgledao razo¢arano, svjestan da se
blizi kragj direktoricine pozornosti.

- Koliko vremena vam je potrebno za pripremu odredenog programa? - upita Gutenburg.

- Koliko je vremena vama potrebno da slozite ono sto bi Predsjednik trebao reci? - odgovori
Ziegler, adjetinjasti se osmijeh vrati nanjegovo lice.

Drzalaje prst natipki sve dok Connor napokon nije digao slusalicu.

- U ¢emu je problem, Joan? Nisam oglusio.

- Naliniji je Ruth Preston, Predsjednikova osobnatajnica. Sljedeci glas sto gaje Connor ¢uo
pripadao je nekoj zeni.

- Jeli to Connor Fitzgerald?

- Pri telefonu - odgovori Connor. Ogjec¢ao je znoj nadlanu ruke kojom je drzao slusalicu. To se
nikad nije dogadalo dok bi ¢ekao da povuce otponac.

- Predgiednik zeli s vamarazgovarati. Zacuo je skljocq.

- Dobar dan - rece poznati glas.

- Dobar dan, gospodine Predsjednice.

- Mislim da znate zasto zovem.

- Da, gospodine, znam.

Profesor Ziegler pritisne tipku "Uvodnaizjava'. Direktoricai njezin zamjenik nisu seni
maknuli.

- Oglecao sam davas moram nazvati i staviti vam do znanja koliko vaznim smatram ta zadatak.
- Stanka. - Jer uopée ne sumnjam u to da ste vi prava osoba zato. - Stanka. - Stoga se nadam da
¢ete pristati preuzeti odgovornost.

Ziegler je pritisnuo tipku "Ceka".

- Zahvalan sam na povjerenju §to gaimate u mene, gospodine Predsjednice - rece Connor - i
cijenim to sto ste odvojili vremena da me osobno nazovete...

- Broj 11 - rece Ziegler koji je sve odgovore znao napamet.

- Ogecap sam daje to najmanje $sto sam mogao uciniti u ovim okolnostima. - Stanka.

- Hvala vam, gospodine Predsjednice. lako me gospodin Gutenburg uvjeravao da ste vi u toku, a
direktorica me osobno nazvala kasnije toga poslijepodneva dato potvrdi, kao $to znate, ipak sam
osjecao da ne mogu prihvatiti zadatak ako nisam siguran da je zapovijed doslaizravno od vas.



- Broj 7.

- Posve razumijem vasu zabrinutost. - Stanka.

- Broj 109.

- Kad sve ovo zavrsi, mozda cete mevi i vasazenapogetiti u Bijeloj kuéi, to jest, ako
direktoricato dopusti. - Stanka.

- Broj 3 - rece Ziegler. Zacuo se glasan smijeh. Connor malo odmakne slusalicu od uha.

- Bit ¢e nam ¢ast, gospodine - rece kad je smijeh utihnuo.

- Zavrsnaizjava- rece Ziegler.

- Dobro. Radujem se nasem susretu odmah po vasem povratku. - Stanka. - Cesto mislim kako je
zalosno da Amerika cesto ne cijeni svoje neopjevane junake. - Stanka. - Drago mi je da smo raz-
govarali. Zbogom.

- Zbogom, gospodine Predsjednice.

Connor jejos uvijek drzao slusalicu kad je Joan usla u sobu.

- Dakle, to jejos jedan sruseni mit - rece. Connor je pogledai upitno uzdigne obrvu.

- Da Predsgednik uvijek svakoga zove po imenu.

10.

Gutenburg mu je pruzio veliku smedu omotnicu u kojoj su bile ¢etiri putovnice, tri avionske
karte i snop nov¢anicau razlicitim valutama.

- Zar ne moram potpisati za sve to? - upita Connor.

- Ne. Budu¢i da smo sve morali obaviti na brzinu, papirologiju ¢emo rijesiti kad se vratis. Kad
stignes u Moskvu, moras poci u stozer Zerimskijeve kampanjei pokazati svoje vjerodanice
slobodnog izvjestiteljaiz Juznoafricke Republike. Dat ¢e ti materijal pripremljen zatisak u
kojem ¢e hiti podrobno razraden njegov raspored u predizbornoj kampanji.

- Imam li neku vezu u Moskvi?

- Da. AshlevjaMitchella. - Gutenburg je oklijevao. - To je njegov prvi veliki zadatak, areceno
Mu je samo ono $to mora znati. Takoder mu je receno da se s tobom smije povezati jedino ako
ima zeleno svjetlo, atada ¢e te opskrbiti oruzjem.

- Vrstai model?

- Uobi¢ajeni Remington 700 izraden po mjeri - re¢e Gutenburg. - No ako Cernopov budei dalje
vodio u anketama, ne vjerujem da ¢e biti potrebne tvoje usluge, au tom ¢es se sluégju vratiti u
Washington dan nakon izbora. Bojim se dabi se ova misija mogla pokazati nepotrebnom.

- Nadajmo se - rece Connor i udalji se od zamjenika direktora ne pruzivsi mu ruku.

- Bojim se da su mi toliko zvrnuli ruku da nisam mogao odbiti

- rece Connor i stavi jos jednu plavu kosulju u kovéeg.

- Mogao si odbiti - rece Maggie. - Preuzimanje novog posla prvog sljedec¢eg mjeseca bilo bi
uvjerljivaisprika. - Zastalaje. -Kako je Ben Thompson reagirao?

- Bio je pun razumijevanja - rece Connor. - Uopée mu ne smeta ako pocnem mjesec dana
kasnije. Cini se daje prosinac uvijek miran. - Connor je pritisnuo svoju odjecu pitajuci se kako li
¢e utrpati jos i toaletni pribor. Vet je pozalio sto nije dopustio Maggie damu spakira stvari, ali
nije zelio da naide na nekoliko predmeta koji se nisu uklapali u njegovu pricu. §eoje na
poklopac kovcega. Maggie je zatvorila kopce, atada su se oboje srusili na krevet, smijuci se.
Zagrlioju jei malo je predugo zadrzao uza se.

- Jeli sve u redu, Connor? - tiho upitaMaggie.

- Svejeu ngboljem redu, zlato - rece Connor i pusti je. Podigao je kovéegi odnio gau
prizemlje.

- Zao mi je §to neéu biti ovdje na Dan zahvalnosti. Ne zaboravi reci Tari kako jedva éekam daje
vidim na Bozi¢, hoces 1i7? - rekao je dok gaje Maggie dijedilaiz ku¢e. Zaustavio se kraj
automobila koji ona nikad ranije nije vidjela

- | Stuarta - podsjeti ga Maggie.

- Da, naravno - re¢e Connor i stavi kovceg u prtljaznik. - Bit ¢elijepo ponovno gavidjeti. - Opet
je zagrlio zenu. Ovg put je pazio daje ne drzi previse dugo.

- Nebesa, §to ¢emo dati Tari zaBozi¢? - odjednom ¢e Maggie.



- Nisam ¢ak ni razmisljala o tome.

- Das vidjelanjezin podljednji telefonski racun, ne bi trebala razmisljati o tome - re¢e Connor i
gedne za upravljac.

- Ne gecam se ovog automobila - rece Maggie.

- Pripada kompaniji - objasni Connor i upali motor. - Do videnja, zlato.

Ne rekavsi vise ni rijeci, ubaci mjenja¢ u brzinu i izide na cestu. Mrzio je pozdravljati se s
Maggie, paje njihove oprosta e uvijek nastojao sto vise skratiti. Pogledao je u retrovizor. Stgjala
je u dnu kolnog prilazai mahalakad je skrenuo na Cambridge Place i zaputio se prema zraénoj
luci.

Kad je stigao do kraja pristupne ceste za uzletiste Dulles, nije morao potraziti putokaz za
parkiraliste na kojem su se automobili mogli ostaviti nadulje vrijeme. Vozio je niz prilaznu
rampu i uzeo karticu iz aparata, a zatim je parkirao u udaljenom kutu. Zakljucao je automobil i
krenuo prema ulazu u zra¢nu luku, a potom se eskalatorom popeo jedan kat do pulta United
Airlinesa.

- Hvala vam, gospodine Perry - rece sluzbenica u odori provjerivsi njegovu kartu. - Let 918 je
gotovo spreman za ukrcavanje. Molim vas, podite do izlaza Cl.

Nakon sto je prosao osiguranje, Connor je mobilnom stazom krenuo do srednjeg terminala. U
¢ekaonici je geo u kut, akad su zamolili putnike da se ukrcaju, zauzeo je svoje uobicajeno
mjesto krg prozora u straznjem dijelu zrakoplova. Dvadeset minuta potom slusao je kako
kapetan leta objasnjava da ¢e nekim ¢udom to¢no sti¢i na odrediste, iako nece pol etjeti na
vrijeme.

U terminalu je mladi muskarac u tamnoplavom odijelu nazvao jedan broj sa svog mobitela.

- Da? - rece neki glas.

- Agent Sullivan zove iz "Postaje". Pticaje odletjela.

- Dobro. Javi se opet ¢cim izvrsis preostali dio zadatka. - Veza se prekinula.

Mladi je covjek iskljucio mobitel i eskalatorom se spustio u prizemlje. Posao je do automobilau
udaljenom kutu parkiralista, otklju¢ao ga, odvezao do rampe, platio parkiranjei zaputio se nais-
tok.

Trideset minuta kasnije vratio je klju¢eve u voznom parku i potpisao se u dnevnu knjigu. Pisalo
je daje automobil uzet i vracen pod njegovim imenom.

- Mozeteli biti posve sigurni da nece biti nikakvatraga daje on uopce postojao? - upita
direktorica

- Bas nikakvatraga - rece Gutenburg. - Nemojte zaboraviti dakao NTA nikad nije ni bio u
Kompanijinim knjigama.

- Ali §to je s njegovom zenom?

- Zasto bi onabilo sto posumnjala? Njegova mjesecna placa stigla je na njihov zgednicki racun.
Uopce nece o tome razmisljati. Koliko se njetice, on je dao otkaz na svoje sadasnje radno
mjesto i prvog ¢e sijecnja poceti raditi za "Washington Provident™.

- Tujejos uvijek njegova bivsatanica.

- Dao sam je prebaciti u Langley kako bih je mogao drzati na oku.

- U koji odjel?

- Srednji istok.

- Zasto Srednji istok?

- Jer ¢e morati biti u uredu tijekom njihova radnog vremena, od sest uvecer do tri ujutro. U
iduc¢ih osam mjeseci imat ¢e toliko poslada ¢e biti preumorna da razmislja o bilo cemu osm o
onome §to ¢e raditi kad ode u mirovinu.

- Dobro. Gdje je Fitzgerald u ovom trenutku? Gutenburg pogleda na sat.

- Na pola puta preko Atlantika. Za otprilike Cetiri sata detjet ¢e nalondonski Heathrow.

- A automobil?

- Vet jevraten u vozni park gdje ¢e mu promijeniti boju i registracijske plocice.

- Sto je s njegovim uredom u Ulici M?

- Preko noci ¢e biti ociscen, atg) ¢e kat u ponedjeljak prijeci u ruke agencije za prodaju
nekretnina.



- Cini se daste midlili nasve osim nato sto ¢e se dogoditi kad se on vrati u Washington - re¢e
direktorica

- On se nece vratiti u Washington - odgovori Gutenburg.

Connor je stao u red ljudi koji su ¢ekali na pregled putovnica. Kad je konacno stigao nared,
sluzbenik mu je pregledao putovnicu i rekao:

- Nadam se da ¢ete u Engleskoj provesti dva ugodna tjedna, gospodine Perry.

Naime, u maleni pravokutnik ispred kojeg je bilo pitanje "Koliko dugo kanite ostati u Britaniji?"
gospodin Perry je bio napisao "Cetrnaest dana'. No sljedeceg ée se jutra u zraénu luku vratiti
gospodin Lilvstrand.

Dva su ga muskarca promatraladok jeizlazio iz Terminala 3 i ukrcavao se u autobus za postaju
Victoria. Cetrdeset dvije minute potom ista su ga dva muskarca gledala kako staje u red zataksi.
Odvojeno su dlijedili crni taks do hotela Kensington Park, gdje je jedan od njih ve¢ narecepciji
ostavio paket za njega.

- Imali poruka za mene? - pitao je Connor dok je potpisivao obrazac.

- Da, gospodine Lilvstrand - rece dluzbenik. - Jedan je gospodin jutros ostavio ovo zavas. -
Pruzio je Connoru golemu smedu omotnicu. - Broj vase sobe je 211. Posuzitelj ¢e vam donijeti
prtljagu.

- Mogu i sam, hvalavam - re¢e Connor.

Cim je Connor usao u sobu, otvorio je omotnicu. Unutra se nalazila putna karta za Zenevu na
ime Theodorea Lilvstrandai sto svicarskih franaka. Skinuo je sako i legao nakrevet, ali nije
mogao zaspati iako je bio iscrpljen. Ukljucio je televizor i prebacivao s programa na program -
Sto je Tara zvala surfanjem po kanalima- ali ni to mu nije pomoglo.

Uvijek jemrzio igru ¢ekanja. To su hili jedini trenuci kad bi ga obuzimale sumnje. Stalno je
samoga sebe podsje¢ao nato da ¢e ovo biti njegov posljednji zadatak. Poceo je razmisljati o
Bozi¢u sMaggiei Tarom - i da, sa Stuartom. Mrzio je $to sa sobom ne smije nositi fotografije,
paih je uvijek morao zamisljati. Ngjvise od svega, mrzio je sto ne moze jednostavno podi¢éi
telefonsku slusalicu i razgovarati s bilo kojom od njih kad god se nalazi u inozemstvu.

Connor se do mraka nije maknuo s kreveta. Tadaje izisao iz svog zatvorai posao u potragu za
jelom. Kupio je Evening Standard kod prodavaca novinanauglu i usao u maleni talijanski
restoran u Ulici High u Kensingtonu, u kojem nije bilo mnogo ljudi.

Konobar gaje poveo do mirnog stola u kutu. Imao je jedva dovoljno svjetla da proc¢ita novine.
Narucio je dijetnu colu s mnogo leda. Britanci nikad nece razumjeti zna¢enje rijeci "mnogo
leda", pa se nije iznenadio kad se konobar za nekoliko minuta vratio noseci visoku ¢asu u kojoj
su plivale tri malene kocke ledai si¢usna kriskalimuna.

Narucio je cannellonei salatu. Cudno kako je uvijek birao Maggiena omiljenajelakad je bio u
inozemstvu. Sve §to gaje podsgiecalo nanju.

- Jedno sto moras uciniti prije nego sto po¢nes raditi na svom novom poslu je nai postenoga
krojaca - Taramu jereklakad su zadnji put razgovarali. - | jazelim poci s tobom kako bih ti
moglaizabrati kosuljei kravate.

"Tvoj novi posao." Ponovno je pomislio naono pismo. Zao mi je §to vas moramo obavijestiti...
Koliko god je putarazmisljao o tome, ipak se nije mogao domidliti razlogu zbog koga se
Thompson predomislio. Tu se jednostavno nesto nije slagalo.

Poceo je ¢itati naslovnicu novina: devet kandidata natjece se u izborima za prvoga
gradonacelnika Londona. To je cudno, pomislio je Connor, zar nisu uvijek imali gradonacelnika
- $to je s Dickom Whittingtonom? Pogledao je fotografije kandidatai njihovaimena, ali mu to
nistanije znacilo. Jedan ¢e od njih za nekoliko tjedana upravljati engleskim glavnim gradom.
Platio je racun gotovinom i ostavio napojnicu koja konobaru nece dati razloga da ga zapamti.
Kad se vratio u svoju hotelsku sobu, ukljucio je televizor i nekoliko minuta gledao komediju
koja ganije nasmijala. Nakon sto je pokusao gledati nekoliko filmova, utonuo je u isprekidani
san. No tjesilaga je pomisao damu je barem bolje nego dvojici muskaraca na plo¢niku, koji
uopée nece spavati. Opazio ih je nekoliko trenutaka nakon slijetanja na Heathrow.

Pogledao je na sat. Nekoliko minutaiza ponoci - nekoliko minutaiza sedam u Washingtonu.
Pitao se sto ¢e Maggie te veceri raditi.



- A kako je Stuart? - upitaMaggie.

- Jos uvijek jetamo - odgovori Tara. - Tek za petnaest dana dolazi u Los Angeles. Jedva cekam.
- Hocete li oboje doletjeti ravno ovamo?

- Ne, mama - rece Tara nastojeci dato ne zvuci ojadeno. -Kao s$to sam ti ve¢ nekoliko putarekla,
ungimit ¢emo automobil i voziti se zapadnom obalom. Stuart nikad nije bio u Americi pa zeli
vidjeti Los Angelesi San Francisco. Secas se?

- Hoc¢ete li voziti oprezno?

- Majko, vozim ve¢ devet godinai nikad nisam imala ni ngjmanji prekrsg. Sad, hoces |i prestati
brinuti i re¢i mi sto ¢es veceras raditi?

- Idem dlusati Placida Dominga u La Boheme. Odlucila sam ¢ekati datvoj otac ode iz grada prije
nego sto podem, jer znam da bi zaspao prije kraja prvog cina

- Ides li sama?

- Da

- Pa, ¢uva se, majko, i pazi dane gednes u prvih sest redova.

- Zasto ne? - neduzno upita Maggie.

- Jer bi neki bogati, zgodni muskarac mogao skoditi iz jedne od lozai ugrabiti te. Maggie se
nasmije.

- Smatram se primjereno kaznjenom.

- Zasto ne pozoves Joan da pode s tobom? Tako biste cijele veceri mogle pricati o tati.

- Nazvalasam je u ured, ali ¢ini se da nesto s brojem nije u redu. Pokusat ¢u je kasnije nazvati
kudi.

- Pozdrav, mama, ¢ut ¢emo se sutra - re¢e Tara. Znala je da ¢e njezina majka zvati svakoga dana
dok je Connor na putu.

Kad god bi Connor otputovao u inozemstvo ili uzeo slobodnu vecer kako bi bio partner ocu
Grahamu u bridz klubu, Maggie bi se bavilaina¢e zanemarenim sveucilisnim aktivnostima. Bilo
¢ime, od EPGS-a, Ekoloske patrole Georgetown sveucilista, u ¢ije se utemeljitelje ubrgjaa, do
Drustvazivih pjesnikinjai Irskog plesnog tecgja, gdje je poducavala. Pogled na mlade studente
kako plesu, uspravnih ledai nogu koje tapkaju, vracao je u gecanje Declana O'Casevja. On je
sad bio ugledni profesor s katedrom na Sveucilistu u Chicagu. Nikad se nije ozenio i jos uvijek
joj je svakog Bozi¢a dlao cestitku, ajednu nepotpisanu cestitku za Vaentinovo. Stari je pisaci
stroj siskrivljenim "€" uvijek odavao njegov identitet.

Ponovno je podiglasiusalicu i okrenula Joanin ku¢ni broj, ali nije bilo odgovora. Pripremilasije
laganu salatu, a zatim se odvezla u Kennedvjev centar. Jednu kartu se uvijek lako moglo dobiti,
bez obzira koliko slavan tenor gostuje.

Maggie je bila opéinjena prvim ¢inom opere La Boheme, asamo je zeljeladaimanekoga s kim
bi mogla podijeliti dozivljgj. Kad se zavjesa spustila, pridruzila se mnostvu koje je krenulo u
predvorje. Dok je prilazilaguzvi oko sanka, Maggie se ucinilo daje nacas vidjela Elizabeth
Thompson. Setilase daju je zena pozvalanakavu, ai poziv nikad nije ponovila. To ju je ¢udilo
jer je poziv tada zvucao doistaiskreno.

Kad se Ben Thompson okrenuo i uhvatio njezin pogled, Maggie se nasmijesilai prislaim.

- Tako mi je drago sto vas vidim, Bene - rece.

-1 meni, gospodo Fitzgerald - odgovori on, ai ne toplim glasom kakvog se gec¢ala s vecere od
prije dvatjedna. | zasto joj se nije obratio imenom?

Ona je nepokol ebljivo nastavila.

- Domingo je velicanstven, zar ne?

- Da, i imali smo mnogo sre¢e §to smo dobili Leonarda Slatkinaiz St Louisa - rece Ben
Thompson.

Maggie se ¢udila zasto joj nije ponudio pice, akad je napokon uspjelanaruciti sok od narance,
J08 se vise zbunila kad ga on nije ni pokusao platiti.

- Connor se tako raduje sto ¢e vam se pridruziti u "Washington Providentu” - rec¢ei otpije gutljgj
soka.

Elizabeth Thompson je djelovalaiznenadeno, ali nistanije rekla



- Posebno je zahvalan vama, Bene, sto ste mu dopustili da po¢ne mjesec dana kasnije kako bi
mogao dovrsiti ongj nezakljuceni posao za svoju staru tvrtku.

Elizabeth je zaustila da nesto kaze, ali se oglasilo zvono za krgj pauze.

- Pa, bit ¢e bolje da se vratimo na svoja mjesta - rece Ben Thompson, iako je njegova zena
popilatek polovicu svoga pi¢a. -Drago mi je sto smo se ponovno vidjeli, gospodo Fitzgerald. -
Cvrsto je uhvatio zenu zaruku i poveo je prema gledalistu. - Nadam se da ¢ete uzivati u drugom
¢inu.

Maggie nije uzivala u drugom ¢inu. Nije se mogla usredotociti, jer je neprestano mislilana
razgovor u predvorju. No bez obzirakoliko gaje putau mislima ponavljaa, nije gamogla
povezati s onim sto se prije samo dvatjedna dogadalo kod Thompsonovih. Kad bi znala kako
stupiti u vezu s Connorom, prekrsilabi zivotno pravilo i nazvalaga. Stoga je uc¢iniladrugo po
redu. Kad je stiglakuéi, ponovno je nazvala Joan Bennett.

Telefon je zvonio i zvonio.

Iduceg jutra Connor je rano ustao. Gotovinom je podmirio ra¢un, zaustavio taksi i bio na putu za
Heathrow prije nego sto je dezurni narecepciji uopce shvatio daje otisao. U sedam i cetrdeset
ukrcao se na Swissairov let 839 za Zenevu. Let je trajao malo manje od dva sata, akad su kotadi
letjelice dotaknuli tlo on je namjestio kazaljke sata na deset i trideset.

Tijekom prekida putovanjaiskoristio je pogodnost Swissairove ponude da seistusira. Usao je u
"ekskluzivne prostorije" - opis u njihovu ¢asopisu leta - kao Theodore Lilvstrand, investicijski
bankar iz Stockholma, a ¢etrdeset minuta zatim izisao je kao Piet de Villiers, izvjestitelj
Johannesburg Mercuijja.

lako je jos uvijek imao vise od sat vremena na raspolaganju, Connor nije lutao po duty-free
shopovima, te je samo kupio croissant i kavu u jednom od najskupljih restorana na svijetu.
Nakoncu se zaputio premaizlazu 23. Red za Aeroflotov let za St Petersburg nije bio dug. Kad
su poslije nekoliko minuta pozvali putnike, krenuo je u straznji dio zrakoplova. Poceo je
razmisljati o tome sto treba uciniti iduceg jutra, kad vlak stigne na moskovski kolodvor Raveltg.
Ponovno je u mislima ponovio sve upute zamjenika direktora pitguéi se zasto je Gutenburg
ponovio rijeci: "Pazi date ne uhvate. Ali ako te uhvate, moras tvrditi da nemas apsolutno
nikakve veze s CIA-om. Ne brini! Kompanija ¢e se uvijek pobrinuti zatebe."

Samo se tek pristigle agente podsjec¢al o na Jedanaestu zapovijed.

- Zrakoplov za St Petersburg je upravo poletio, anas je paket u njemu.

- Dobro - re¢e Gutenburg. - Imas i jos nesto?

- Ne - odgovori mladi CIA-in agent. Oklijevao je. - Osim...

- Osim §to? Hajde, da ¢ujem.

- Samo mi se ucinilo da sam prepoznao jos nekoga tko se ukrcao u zrakoplov.

- Tko je to bio? - prasne Gutenburg.

- Ne mogu se gjetiti njegovaimena, anisam ni siguran da sam ga uopée vidio. Nisam mogao
riskirati i maknuti pogled s Fitzgeralda na vise od nekoliko sekundi.

- Ako se getis tko je to bio, odmah me nazovi.

- Da, gospodine. - Mladi je ¢ovjek iskljucio mobitel i zaputio se premaizlazu 9. Zanekoliko ¢e
se sati opet nalaziti za svojim stolom u Bernu, ponovno u ulozi kulturnog atasea u americkom
veleposlanstvu.

- Dobrojutro. Ovdje je Helen Dexter.

- Dobro jutro, direktorice - uko¢eno odgovori predstojnik Ureda Bijele kuce.

- Midlilasam dabi Predsjednik zelio odmah znati daje ¢ovjek kojemu smo trebali u¢i utrag u
Juznoafrickoj Republici ponovno u pokretu.

- Nisam siguran da vas razumijem - rece Lloyd.

- Sef naseg ureda u Johannesburgu upravo mi je javio da se Guzmanov ubojica prije dva dana
ukrcao nalet South African Airwaysa za London. Nosio je putovnicu naime Martin Perry. U
Londonu je ostao samo preko noéi. lduéeg je jutra posao Swissairovim letom za Zenevu, a
koristio se svedskom putovnicom naime Theodore Lilvstrand.

Lloyd je ova put nije prekidao. Na kraju krajeva, moze premotati vrpcu unatrag ako Predsjednik
bude to¢no zelio znati sto je rekla.



- U Zenevi se ukrcao u Aeroflotov let za St Petersburg. Tada je imao juznoafricku putovnicu na
ime Piet de Villiers. 1z St Petersburga je no¢nim vliakom krenuo u Moskvul.

- U Moskvu? Zasto u Moskvu? - upita Lloyd.

- Ako me sjecanje ne vara - rece Dexterica - uskoro bi se u Rusiji trebali odrzati izbori.

Kad je zrakoplov sletio u St Petersburgu, Connorov je sat pokazivao pet i pedeset. Zijevnuo je,
protegnuo sei pricekao da se letjelica zaustavi, atek je tada namjestio kazaljke sata na mjesno
vrijeme. Kroz prozor je pogledao uzletiste koje je bilo u polumraku, jer je nedostajalo pola
zarulja. Prsio je snijeg, ai se nije zadrzavao. Stotinjak umornih putnikamoralo je cekati jos
dvadeset minuta dok nije stigao autobusi prebacio ih do terminala. Neke se stvari jednostavno
ne mijenjau, bez obzirajeli vlast u rukama KGB-aili kriminalaca. Amerikanci su ih prozvali
ruskom mafijom.

Connor je podjednji izisao iz |etjelice i podljednji seiskrcao iz autobusa.

Muskarac koji je putovao u prvom razredu istog | eta pozurio je na pocetak redakako bi bio
siguran da¢e prvi proci kroz ured zaimigraciju i carinu. Bio je zadovoljan sto se Connor
pridrzava pravilaiz priru¢nika. Kad je covjek izisao iz autobusa, nijednom se nije okrenuo. Znao
je dac¢e Connorove oci stalno biti u pokretu.

Kad je Connor podlije trideset minutaizisao iz zracne luke na cestu punu rupa, zaustavio je prvi
slobodni taksi i rekao vozacu neka ga odveze na kolodvor Protski.

Putnik prvog razreda dlijedio je Connor au dvoranu u kojoj su se kupovale karte. Dvoranaje
vise dicila operi nego zeljezni¢kom kolodvoru. Pomno je pazio davidi u koji ¢e se vlak ukrcati.
No jos jejedan ¢ovjek stajao u geni, aon je ¢ak znao broj odjeljka u spavacim kolima u kojem
¢e se Fitzgerald naaziti.

Americki kulturni atase u St Petersburgu te je veceri propustio poziv za Kirov balet zato da bi
Gutenburga mogao izvijestiti o tome kad se Fitzgerald ukrcao u no¢ni viak za Moskvu. Nema
potrebe daga prati u vliaku jer ¢e ga Ashley Mitchell, njegov kolega u glavnom gradu, iduceg
jutra ¢ekati na peronu broj 4 kako bi potvrdio daje Fitzgerald stigao na odrediste. Ataseu je
jasno stavljeno do znanja da je ovo Mitchellova operacija.

- Jedna karta za prvi razred u spavatim kolima za Moskvu -Connor na engleskom rece
prodavacu karata.

Covjek mu je gurnuo kartu preko drvenog pulta, ali se razo¢arao kad mu je putnik pruzio
novcanicu od deset tisuca rubalja. Nadao se da ¢e mu tg) putnik pruziti priliku dase malo
okoristi nara¢un tecgja, ato bi bilo drugi put te veceri.

Connor je pregledao svoju kartu prije nego sto se zaputio prema brzom vlaku za Moskvu. Hodao
je pretrpanim peronom i prosao kragj nekoliko starih zelenih vagona koji su izgledali kao dasu
izgradeni prije Oktobarske revolucije, zaustavio se krgj vagona K i svoju kartu pokazao zeni
kojaje stgjalakrgj otvorenih vrata. Onaju je probusilai maknula se u stranu kako bi se mogao
popeti u vagon. Connor je hodao niz hodnik i trazio odjeljak broj 8. Kad gaje nasao, updio je
svjetlo i zakljucao se unutra; ne zato $to se bojao da ¢e ga banditi opljackati, o ¢emu se tako
cesto izvjestavalo u americkom tisku, vec¢ zato $to je morao jos jednom promijeniti svoj
identitet.

Vidio je mladi¢a svjezeg licakoji je stgjao ispod ploce s dolascima na zenevskom aerodromu, i
pitao se odakle ih vrbuju u danasnje vrijeme. Nije se trudio opaziti agenta u St Petersburgu; znao
je da e netko biti ondje kako bi provjerio daje stigao, anetko ¢e drugi ¢ekati na peronu u
Moskvi. Gutenburg ga je ve¢ obavijestio o agentu Mitchellu, a opisao gaje kao prilicno
neiskusnog i nesvjesnog Fitzgeraldova statusa.

Vlak je krenuo iz St Petersburga tocnojednu minutu prije ponoci, ablagi, ritmicki zvuk kotaca
vagona sto su kloparali po tra¢nicama uskoro je uspavao Connora. Naglo se probudio i pogledao
nasat: Cetiri i trideset sedam. Tako dugo nije spavao vec tri no¢i zaredom.

Tada se getio svog sna. §edio je naklupi naTrgu Lafayette, gledao premaBijeloj kudi i
razgovarao s nekim koji nijednom nije pogledao prema njemu. Sastanak sto ga je prethodnog
tjednaimao sa zamjenikom direktora ponovio se od rijeci do rijeci, ai nije se mogao getiti sto
mu je u tom razgovoru stalno smetalo. Probudio se bas kad je Gutenburg stigao do recenice sto
ju je Fitzgerald ponovno zelio ¢uti.



Nije bio nistablize rjesenju problemakad je vlak u osam i trideset tri toga jutra stigao na
kolodvor Raveltg.

- Gdje ste? - upita Andy Lloyd.

- U telefonskoj govornici u Moskvi - odgovori Jackson. - Preko Londona, Zenevei St
Petersburga. Cim je sisao svlaka, sve nas je poveo u lov namaglu. Zaotprilike deset minuta
uspio se otresti naseg ¢ovjekau Moskvi. Da ga nisam bas ja naucio tehnici zavaravanja, rijesio
bi sei mene.

- Gdje je nakragju zavrsio? - upita Lloyd.

- Uzeo je sobu u malenom hotelu u gevernom dijelu grada.

- Jeli jos uvijek ondje?

- Nije, izisao je podlije otprilike sat vremena, ai bio je tako dobro prerusen dami je zamao
promaknuo. Da nisam zapazio njegov nacin hoda, mozda bi mi zbrisao.

- Kamo je posao? - upita Lloyd.

- Ponovno je krenuo zaobilaznim putem, anakraju je zavrsio u stozeru za kampanju Viktora
Zerimskog.

- Zasto Zerimski?

- Jos ne znam, di izisao jeiz zgrade noseci svu literaturu Zerimskijeve kampanje. Zatim je na
kiosku kupio plan gradai ru¢ao u obliznjem restoranu. Poslije podne je ungimio malen
automobil i tada se vratio u hotel. Otad nijeizisao iz zgrade.

- O, moj Boze - odjednom izusti Lloyd. - Ovag ¢e put to biti Zerimski.

Udlijedilaje duga stanka s druge strane linije, atada Jackson rece:

- Ne, to je nemoguce.

- Zasto ne?

- Nikad ne bi pristao izvrsiti tako ogjetljiv zadatak, osim ako naredbanije stiglo ravno iz Bijele
kuce. Pozngjem ga dovoljno dugo da bih bio siguran u to.

- Pokusajte ne zaboraviti daje vas prijatelj izvrsio to¢no isti zadatak u Kolumbiji. Nema sumnje
dagaje Dextericauvjeriladajei tu operaciju odobrio Preds ednik.

- Mogao bi postojati aternativni scenarij - tiho ¢e Jackson.

- Primjerice?

- Dane kane ubiti Zerimskoga, ve¢ Connora. LIoyd zapise ime u svoj zuti notes.

DRUGI DIO
Samotnjak

11.

- Amerikanac?

- Da- rece Jackson ne gledgju¢i dolje premaizvoru cvrkutava glasa.

- Trebate li stogod?

- Ne, hvala - rece jos uvijek ne skidgjuci pogleda s ulaza u hotel.

- Sigurno vam nesto treba. Amerikancima uvijek nesto treba.

- Meni nistane treba. Odlazi vec! - odluéno ¢e Jackson.

- Kavijar? Ruske lutke? General ska odora? K rznena kapa? Zena?

Jackson prvi put spusti pogled nadjecaka. Imao je na sebi jaknu od ov¢je koze zatri broja
preveliku. Na glavi je imao kapu od zecjeg krzna za kakvom je Jackson iz minute u minutu sve
vise zudio. Djecakov je smijesak otkrio da mu dva zuba nedostaju.

- Zenu? U pet sati ujutro?

- Dobro vrijeme za zenu. No mozda vam se vise svida muskarac?

- Koliko naplatujes svoje usluge?

- Kakvu vrstu usluga? - sumnjicavo upita djecak.

- Kao kurir.

- Kurir?.

- Pomagac, onda.



- Pomagac?

- Pomocnik.

- Ah, midlis partner, kao u americ¢kim filmovima.

- Dobro, sad kad smo se dlozili 0 opisu tvoga posla, mudrijasu, koliko naplacujes?
- Nadan? Natjedan? Na mjesec?

- Na sat.

- Koliko nudite?

- Pravi mali poduzetnik, jeli?

- U¢imo od Amerikanaca - re¢e djecak i nasmijesi se od uhado uha

- Jedan dolar - rece Jackson. Djecak se po¢ne smijati.

- Jamozda jesam mudrijas, ai vi ste komedijas. Deset dolara.

- Tojecisto iznudivanje.

Djecak je prvi put izgledao zbunjeno.

- Dat ¢uti dva.

- Sest.

- Cetiri.

- Pet.

- Dogovoreno - rece Jackson.

Djecak uzdigne dlan desne ruke visoko u zrak, sto je takoder vidio u americ¢kim filmovima.
Jackson ga pljesne. Dogovor je pao. Djecak odmah pogleda na svoj Rolex.

- Dakle, kako se zoves? - upita Jackson.

- Sergg - odgovori djecak. - A ti?

- Jackson. Koliko ti je godina, Sergej?

- Koliko zelis daimam godina?

- Prestani sglupostimai reci mi koliko imas godina.

- Cetrnaest.

- Nisi ni dan stariji od devet.

- Trinaest.

- Deset.

- Jedanaest.

- U redu - rece Jackson. - Neka bude jedanaest.

- Koliko je tebi godina? - upita djecak.

- Pedeset cetiri.

- Neka bude pedeset cetiri - rece Serge. Jackson se prvi put u nekoliko dana nasmijao.
- Kako to datako dobro govoris engleski? - upitai dalje motre¢i naulaz u hotel.

- Mojamajka dugo zivjelas Amerikancem. On se vrati u Sjedinjene Drzave proslu godinu, ali
ne uzme nas.

Ovag] put Jackson povjerovadadjecak govori istinu.

- Dakle, kakav je posao, partner? - upita Sergey.

- Pazimo na nekoga tko boravi u hotelu.

- Jeli prijatej ili neprijatelj?

- Prijate].

- Mafija?

- Ne, on radi za dobre momke.

- Nemoj se ponasati kao da sam dijete - re¢e Serggl pomalo ljutitim glasom. - Mi smo partneri,
geti se.

- U redu, Serggj. On je prijatelj - rece Jackson bas kad se Connor pojavio na ulazu. - Ne mici se.
- Cvrsto polozi ruku na djesakovo rame.

- Jeli to on? - upita Serge.

- Da tojeon.

- Imaljubazno lice. Mozda bolje daradim za njega.



Dan Viktora Zerimskog nije dobro poceo, atek je bilo nekoliko minutaiza osam. Preds edavao
je sastanku Centralnog vijeca Komunistic¢ke partije, a govorio je Dmitri Titov, njegov Sef
stozera.

- Medunarodno tijelo promatraca stiglo je u Moskvu kako bi pratilo izborni postupak - govorio
jeTitov. - U prvom redu paze na bilo kakav nagovjestag) namjestanjarezultata, ali njihov
predgiedavajuci je vet priznao da uz tako golemo i prosireno biracko tijelo nikako ne mogu
uociti svaku nepravilnost. - Titov je svoj izvjestg zavrsio rekavsi damafijajos vise novcaulaze
u Cernopovljevu kampanju sad kad je drug Zerimski izbio na drugo mjesto.

Zerimski je gladio svoje dugacke brkove dok je naizmjence pogledavao svakog od ljudi
smjestenih za okruglim stolom.

- Kad jabudem Predgednik - recei ustane sa svog mjestana ¢elu stola - pobacat ¢u te mafijaske
gadove u zatvor, jednog po jednog. Tada ¢e do kraja zivota moci brojiti samo kamenje.

Clanovi Centralnog vijeéa veé su mnogo puta &uli kako se njihov voda okomljuje na mafiju,
iako ih u javnosti nikad nije poimence spominjao.

Niski, misi¢avi muskarac udari sakom po stolu.

- Rusija se mora vratiti starinskim vrijednostima zbog kojih nas je ostatak svijeta nekoé¢
postovao.

Svi okupljeni oko stola, dvadeset jedan muskarac, kimnuli su glavamaiako su tijekom
posljednjih mjeseci neprestano slusali terijeci.

- U proteklih deset godina nismo ¢inili nista drugo nego uvozili ono najgore sto Amerika nudi.
Nastavili su kimati glavama, pogleda uprtih u njega.

Zerimski prode prstimakroz svoju gustu crnu kosu, uzdahne i ponovno sjedne. Pogleda svog
sefastozera

- Sto radim danas ujutro?

- Pogetit ¢ete Puskinov muze - rece Titov. - O¢ekuju vas u deset sati.

- Otkazi to. Potpuni gubitak vremena s obzirom nato da do izboraima samo osam dana. -
Ponovno lupi sakom po stolu. -Trebao bih biti vani na ulicama gdje me ljudi mogu vidjeti.

- Ali direktor muzejaje trazio subvenciju vlade za restauriranje djela vodecih ruskih umjetnika -
rece Titov.

- Bacanje novca- rece Zerimski.

- A Cernopova su kritizirali jer je srezap potporu za umjetnost

- nastavi sef stozera.

- U redu. Dat ¢u im petnaest minuta.

- Dvadeset tisu¢a Rusa svakog tjedna posjeti Puskinov muzej

- doda Titov gledajuéi tipkane biljeske ispred sebe.

- Neka bude trideset minuta.

- | Cernopov vas je prosli tjedan nateleviziji optuzio da ste neobrazovani razbojnik.

- Sto je weinio? - prodere se Zerimski. - Studirao sam pravo na Moskovskom sveucilistu dok je
Cernopov jos uvijek bio radnik nafarmi.

- To je, dakako, tocno, druze predsjedavajuci - rece Titov -ali nase interne ankete potvrduju da
javnost to ne dozivljavatako, te da Cernopov uspijeva prenijeti svoju poruku.

- Interne ankete? Jos nesto na cemu imamo zahvaliti Amerikancima.

- Oni su Toma Lawrencea doveli navlast.

- Kad ja budem izabran, sam ¢u se zadrzati navlasti.

Connorovaljubav prema umjetnosti zacela se kad gaje Maggie vukla po galerijamadok su jos
bili studenti. U pocetku jeisao s njom samo da bi sto vise vremena provodio u njenu drustvu, ali
je zanekoliko tjedana postao obracenik. Kad god bi zajedno nekamo putovali, rado bije pratio u
bilo koju galeriju po njenom izboru, a ¢im su preselili u Washington, postali su Prijatelji
Corcoranai Clanovi Phillipsa. Dok je direktor muzeja vodio Zerimskoga naokolo, Connor je
morao paziti da mu paznju ne odvuku mnoga umjetnicka djela, te da se usredotoci na
promatranje komunistickog vode.

Kad su Connoraprvi put poslali u Rusiju, jos 1980. godine, bilo koji visoki politicar bi se
najvise priblizio narodu zuredi u njegaiz Prezidijatijekom prvomajskih parada. No sad kad



mase mogu birati glasackim listi¢ima, odjednom je postalo potrebno da se oni koji zele biti
izabrani kre¢u medu masama, ¢ak i da poslusgju njihova gledista.

Galerijaje bilakrcata kao stadion Cooke kad Redskinsi imaju utakmicu, agdje god bi se
Zerimski pojavio, mnostvo bi serazdvojilo kao daje on Mojsije koji prilazi Crvenom morul.
Kandidat se polako kretao medu Rusima, ignorirgjuci slike i skulpture u korist njihovih
ispruzenih ruku.

Zerimski je bio nizi no sto je izgledao na fotografijama, a okruzio se skupinom jos nizih
pomo¢nika kako bi ojacao svoj ego. Connor se §etio komentara predsjednika Trumana o visini:
"Kad se sve svede na centimetre, momce, treba uzeti u obzir samo ¢elo.” Tako je jednom rekao
nekom studentu iz Missourija. "Bolje je imati centimetardva vise izmedu korijenanosai vlasista
nego izmedu gleznjai koljena." Connor je vidio da Zerimskijeva tastina nije utjecala na njegov
smisao za odijevanje. Odijelo mu je bilo losega kroja, a kosuljamu je bilaizlizananaovratniku i
mansetama. Connor se pitao je li direktor Puskinova muzeja mudro postupio kad je odjenuo po
mjeri sasiveno odijelo koje ocito nije izradeno u Moskvi.

lako je Connor bio svjestan ¢injenice daje Viktor Zerimski ostrouman i obrazovan ¢ovjek,
uskoro je postalo jasno datijekom godinanije ¢esto posecivao umjetnicke galerije. Dok je zurio
kroz mnostvo, katkad je prstom pokazivao neko platno i glasno izgovarao ime umjetnika.
Nekoliko je puta uspio pogrijesiti, ali je mnostvo ipak kimalo glavama u znak odobravanja.
Ignorirao je velicanstvenog Rubensa, pokazujuéi vise zanimanja za jednu majku s djetetom u
mnostvu nego za genijalnost kojom jeisti prizor prikazan nadlici izanje. Kad je podigao dijete
pozirao zafotografiju s majkom, Titov je predlozio da se pomaknu korak desno. Tako ¢e se na
fotografiji vidjeti i DjevicaMarija. Nijedna naslovnica ne¢e tome mo¢i odoljeti.

Kad je prosao kroz sest galerijai bio siguran da su svi pogetitelji Puskinovamuzejaznali daje
tu, Zerimskome je postalo dosadno pa je skrenuo pozornost na novinare koji su ga u stopu
dijedili.

Na odmoristu prvoga kata poceo je odrzavati improviziranu tiskovnu konferencijul.

- Hajde, pitajte me sto god Zelite - rec¢e zagledavsi se u skupinu novinara.

- Kakvaje vasareakcija na posljednje rezultate predizbornih anketa, gospodine Zerimski? - upita
moskovski dopisnik Timesa.

- Idu u pravom smjeru.

- Cini se da ste sada na drugome mjestu, a stogai jedini pravi suparnik Cernopovu - dovikne
drugi novinar.

- Do danaizboraon ¢e biti moj jedini pravi suparnik - re¢e Zerimski.

Njegova se pratnja poslusno nasmijala.

- Midliteli dabi Rusija ponovno trebala postati komunisti¢ka drzava, gospodine Zerimski? -
zacuje se neizbjezno pitanje izgovoreno americkim naglaskom.

Prepredeni politic¢ar bio je previse oprezan da bi upao u tu zamku.

- Ako time mislite na vracanje vise stope zapos enosti, manje inflacijei bolji zivotni standard,
odgovor morabiti potvrdan.

Sli¢no bi rekao i republikanski kandidat tijekom americke predizborne kampanje.

- Ali Cernopov tvrdi daje bas to vladina trenutna politika.

- Trenutna vladina politika - rece Zerimski - je pobrinuti se da premijer zadrzi obilje dolarana
svom §vicarskom bankovnom racunu. Ta novac pripada ruskom narodu, a bas zato on ne zaslu-
zUje dabude nas djede¢i Predsiednik. Receno mi je da ¢e, kad ¢asopis Fortune objavi svoj popis
od deset najbogatijih ljudi nasvijetu, Cernopov biti na sedmome mjestu. |zaberite ga za
Predsjednika, pa ¢e u roku od pet godina maknuti Billa Gatesa s prvog mjesta. Ne, prijatelju -
doda - uskoro ¢ete saznati da ¢e ruski narod zdusno glasovati za povratak u one dane kad smo
bili ngjcjenjenija zemlja na svijetu.

- | ona koje su se ngjvise bojali? - dometne drugi novinar.

- Vise bih volio to nego da se nastavi sadasnja situacija u kojoj nas ostatak svijetajednostavno
ignorira - rece Zerimski. Sad su izvjestitelji zapisivali svaku njegovu rijec.

- Zasto tvoga prijateljatako zanima Viktor Zerimski? - Sapne Sergel na drugom kraju galerije.

- Postavljas previse pitanja- rece Jackson.



- Zerimski 108 ¢ovjek.

- Zasto? - upita Jackson pogleda prikovana na Connora.

- Ako izabran, on staviti ljude poput mene u zatvor i svi se vratimo u "dobre stare dane”, aon je
u Kremlju, jede kavijar i pije votku.

Zerimski se dugim koracima zaputio premaizlazu iz galerije, anjegova pratnjai direktor muzeja
nastojali su ga pratiti. Zerimski je zastao na posljednjoj stubi kako bi gafotografirali ispod
goleme Govine slike Krista skidaju s kriza. Connora je tako dirnula slika da gaje mnostvo
zamalo srusilo.

- Svidati se Goya, Jackson? - Sapne Serge.

- Nisam ih bas mnogo vidio - prizna Amerikanac. - Ali da-rece - doistaje velicanstven.

- Imaju ih jos nekoliko u podrumu - rece Serge. - Uvijek mogu srediti da se jedna... - Protrljao
je palac s kaziprstom.

Jackson bi bio pljusnuo djecaka kad to ne bi privuklo pozornost na njih.

- Tvoj ¢ovjek ponovno krenuo - odjednom ¢e Sergej. Jackson podigne glavu i opazi kako
Connor nestaje kroz sporedni izlaz iz galerije.

Connor je gedio sam u grckom restoranu u Precinstenskoj i razmisljao o onome sto je tog jutra
vidio. lako je Zerimski uvijek okruzen gomilom snagatora, a njihove oc¢i zure u svim pravcima,
ipak gane ¢uvaju onako dobro kao vecinu zapadnjackih voda. Nekolicina njegovih
tjelohranitelja mozda je hrabrai domisljata, ali ¢ini se da samo trojicaimau prijasnjih iskustava
kad jerije¢ o cuvanju svjetskog drzavnika. A oni ne mogu stalno biti na duznosti.

Pokusavao je probaviti prili¢no losu musaku dok je proucavao ostatak Zerimskijevaitinerara,
sve do danaizbora. Tijekom idu¢ih osam dana kandidata ¢e se vidjeti u javnosti u dvadeset
sedam razli¢itih prigoda. Do trenutka kad je konobar pred njega stavio crnu kavu, Connor je u
uzi krug izabrao samo tri mjesta pogodna za razmatranje ako jednog od kandidata treba maknuiti
shirackih listica.

Pogledao je nasat. Te ¢e seveceri Zerimski obratiti partijskom skupu u Moskvi. Sljedeceg ¢e
danavlakom otputovati u Jaroslavl gdje ¢e otvoriti jednu tvornicu, a potom ¢e se vratiti u glavni
grad kako bi gledao Boljsoj balet. Odatle ¢e no¢nim vliakom krenuti za St Petersburg. Connor je
ve¢ odlucio da ¢e dlijediti Zerimskijau Jaroslavl. Takoder je rezervirao kartu za St Petersburg.
Dok je pijuckao kavu, razmisljao je o Mitchellu u Puskinovu muzeju, koji se skrivao iza
najblizeg stupa kad god bi Connor pogledao prema njemu i nastojao potisnuti smijeh. Odlucio je
da ¢e Mitchellu dopustiti da ga dlijedi tijekom dana - u odredenom bi se trenutku mogao
pokazati korisnim - ali nece mu dopustiti da otkrije gdje no¢u spava. Pogledao je kroz prozor i
vidio kako kulturni atase gedi naklupi i ¢ita Pravdu. Nasmijesio se. Profesionalac bi uvijek
trebao biti u moguénosti promatrati svoj plijen, adagase nevidi.

Jackson izvadi lisnicu iz unutrasnjeg dzepa sakoa, izvadi novcéanicu od sto rubaljai pruzi je
djecaku.

- Donesi nam obojici nesto zajelo, ai ne priblizava) se onom restoranu - recei glavom pokaze
preko ceste.

- Nikad nisam bio u restoranu. Sto zelis?

- Isto stoi ti.

- Brzo ucis, Jackson - re¢e Sergg i hitro se udalji.

Jackson pogleda na obje strane ceste. Muskarac koji je gedio naklupi i ¢itao Pravdu nije imao
ogrtaca. Ocito je pretpostavljao da se pracenje uvijek odvija u toplom, ugodnom okruzenju, no
budu¢i da je prethodnoga danaizgubio Fitzgeralda, nikako nije smio riskirati i maknuti se. Usi
su mu bile jarko crvene, lice rumeno od hladnoée, a nije imao nikoga da mu donese nesto za
jelo. Jackson je sumnjao da ¢e ga sutradan vidjeti.

Sergej se vratio podlije nekoliko minuta noseci dvije papirnate vrecice. Jednu je dodao Jacksonu.
- Big Mac s krumpiri¢cimai ketchupom.

- Zasto imam ogjecqg da ce Zerimski zatvoriti McDonald's ako postane predsiednik? - rece
Jackson i odgrize komad hamburgera.

- Mislio sam dati ovo treba - rece Sergg i pruzi mu vojnicku kapu od zecjega krzna.

- Zar je sto rubalja bilo dovoljno za sve ovo? - upita Jackson.



- Ne, kapu sam ukrao - ravnodusno ¢e Sergg. - Mislio sam daje tebi potrebnija

- Mogli bi nas obojicu uhititi.

- Nijevjerojatno - rece Sergg. - U Rusiji imavise od dvamilijunavojnika. Polovicanije vec
mjesecimadobilaplacu, avecinabi ti prodala vlastitu sestru za sto rubalja.

Jackson isproba kapu; savrseno mu je pristgjala. Nista nisu govorili dok su jeli, pogleda
prikovanih zarestoran.

- Vidis li onog covjeka koji gedi naklupi i ¢ita Pravdu, Jackson?

- Da- rece Jackson izmedu zaloggja.

- Jutros je bio u galeriji.

- Ti takoder brzo ucis - re¢e Jackson.

- Nemoj zaboraviti daimam rusku majku - odgovori Serggj. -Usput receno, na ¢ijoj je strani
covjek s klupe?

- Znam tko ga placa - rece Jackson - ali ne znam nacijoj je strani.

12.

Connor je medu posljednjima stigao u Lenjinovu memorijalnu dvoranu. Sjeo je u straznjem
gecanje nato kad je zadnji put bio na politickom sastanku u Rusiji. Tom je prilikom takoder
dosao dusati komunistickog kandidata, ali to je bilo u vremenima kad se na glasackim listicima
nalazilo samo jedno ime. Mozda se zato na dan izbora pojavilo samo sedamnaest posto glasaca.
Connor se osvrne po prostoriji. 1ako je jos preostal o petnaest minuta do predvidenog dolaska
kandidata, sva su mjesta vec bila zauzeta, aprolazi izmedu gedaatakoder su bili gotovo puni. U
prednjem dijelu dvorane nekoliko se sluzbenika motalo oko pozornicei provjeravalo jeli sve
onako kako voda oc¢ekuje. Neki je starac u straznjem dijelu pozornice namjestao grandiozni
naslonj&c.

Skup odanih partiji nije mogao biti u vec¢oj suprotnosti s ameri¢ckom politickom konvencijom.
Delegati, ako su to oni, imali su nasebi iznosenu odjecu. Izgledali su pothranjeni i gedili su u ti-
Sini dok su ¢ekali da se pojavi Zerimski.

Connor sagne glavu i po¢ne nesto ¢rékati u svoj notes; nije se zelio upustati u razgovor s
novinarkom sa svoje lijeve strane. Ve je dopisniku sa svoje druge strane rekladaradi za
Istanbul News, jedine engleske novine u Turskoj, te danjezin urednik misli da bi bilatragedija
ako Zerimski ikad postane predsjednikom. Nastavilajei rekladaje nedavno izvijestila o tome
kako bi komunisticki kandidat ipak mogao uspjeti. Daje Connora pitala za misljenje, on bi se's
time morao doziti. Izgledi da¢e morati izvrsiti svoj zadatak bili su sve blizi.

Nekoliko trenutaka kasnije turska je izvjestiteljica pocela skicirati portret Zerimskoga. Njezine
novine oc¢ito s nisu mogle priustiti luksuz fotografai zacijelo su se oslanjale na brzojavne
usluge i nasve sto im onamoze podlati. Morao je priznati daje crtez prilicno vjeran.

Connor ponovno pogleda po prostoriji. Je li moguce izvrsiti atentat na nekoga u ovako
pretrpanoj prostoriji? Ne ako se ¢ovjek nada bijegu. Sredivanje Zerimskoga dok je u svom
automobilu bilaje druga moguc¢nost, iako je sigurno da ¢e vozilo imati dobru zastitu. Nijedan
profesionalac ne bi uzimao u obzir bombu, koja ¢esto poubija neduzne ljude i ne uspije
eliminirati cilj. Ako zeli imati bilo kakve izglede za bijeg, morat ¢e se osloniti na dobru pusku na
otvorenom prostoru. Nick Gutenburg gaje uvjeravao da ¢e se Remington 700, izraden po
narudzbi, nalaziti na sigurnom u americkom vel eposlanstvu mnogo prije nego $to on stigne u
Moskvu - jos jedna zlouporaba diplomatske poste. Ako Lawrence izda naredbu, njemu ¢e
prepustiti biranje vremenai mjesta.

Posto je potanko proucio Zerimskijev itinerar, Connor je odlucio da c¢e njegov prvi izbor biti
Severadvinsk. Ondje ¢e se komunisticki voda obratiti skupu u brodogradilistu, dva dana prije
izbora. Connor je ve¢ poceo proucavati raznovrsne dizalice naruskim dokovima, te moguénost
da duze vrijeme ostane skriven u jednoj od njih.

Glave su se pocele okretati prema straznjem dijelu prostorije i Connor se osvrne. Skupina
muskaraca u lose krojenim odijelima s kvrgamaispod pazuha pocelaje ispunjavati straznji dio
dvorane, pogledima pregledavajué¢i prostoriju prije nego sto se pojavi njihov voda.



Connor je zapazio da su njihove metode primitivne i neucinkovite, ali su se, poput svih snaga
osiguranja, vjerojatno nadali da ¢e njihovanazo¢nost i brojnost svakoga navesti da dvaput
promisli prije nego nesto pokusa. Pogledao jelica- svasu setri profesionalcavratila na duznost.
Odjednom je glasan pljesak odjeknuo u straznjem dijelu dvorane, a potom je uslijedilo klicanje.
Kad je Zerimski usao, ¢lanovi partije su kao jedan ustali kako bi pozdravili svogavoda Cak su i
novinari morali ustati ako su gazeljeli nacas vidjeti. Zerimski se putem do pozornice stalno
zaustavljao kako bi dotaknuo ispruzene ruke. Kad je konatno stigao do pozornice, buka je
postala gotovo zaglusujuca.

Postariji predsiedava uci, koji je strpljivo ¢ekao u prednjem dijelu dvorane, poveo je Zerimskoga
uza stube na pozornicu i premavelikom naslonjacu. Kad je Zerimski §eo, ¢ovjek se polako
uputio prema mikrofonu. Publika je ponovno gelanasvojamjestai utihnula.

Nije bas uspjesno predstavio "djedeceg Predsednika Rusije’, asto je duze govorio, publikaje
postgjala nemirnija. Zerimskijeva pratnja, koja je stgjalaiza njega, pocela se vrpoljiti i izgledati
razdrazeno. Posljednji ¢ovjekov potez bio je prikazivanje govornika kao "prirodnog nasljednika
ViadimiralljicaLenjina'. Maknuo se da bi napravio mjesta svom vodi, koji uopée nije izgledao
siguran da je usporedba s Lenjinom sretno izabrana.

Kad je Zerimski ustao i polako krenuo naprijed, mnostvo je ponovno ozivjelo. Podigao je ruke
visoko u zrak, agomilaje klicala glasnije nego ikad.

Connorov se pogled nije micao sa Zerimskoga. Pomno je pratio svaki njegov pokret, kako je
stgjao, kakvo je drzanje imao. Poput svih energi¢nih ljudi, malo je bilo trenutaka u kojimaje bio
posve miran.

Kad je Zerimski ogetio daje klicanje dovoljno dugo trgjalo, mahnuo je slusateljima neka
ponovno siednu. Connor je uocio daje cijeli postupak, od pocetka do kraja, trggao malo dulje od
tri minute.

Zerimski nije poceo govoriti sve dok svi nisu géli i dok nije zavladala potpunatisina.

- Drugovi - po¢ne odlucnim glasom - za mene je velika ¢ast damogu stgjati pred vama kao vas
kandidat. Sa svakim danom sto prolazi postgjem sve visei vise svjestan ¢injenice daruski narod
zahtijevanovi pocetak. lako se malo nasih gradana zeli vratiti u stari totalitarni rezimiz
proslosti, vecina zeli vidjeti pravedniju raspodjelu dobara stvorenih njihovom vjestinom i
napornim radom.

Publika je ponovno pocela pljeskati.

- Nikad nemojmo zaboraviti - nastavi Zerimski - da Rusija moze iznova postati ngjpostovanijom
zemljom svijeta. Ako druge zemlje sumnjgu u to, pod mojim ¢e vodstvom to ¢initi na vlastiti
rizik.

Novinari su mahnito pisali, apublikajejos glasnije klicala. Prije nego sto je Zerimski mogao
ponovno progovoriti proslo je gotovo dvadeset sekundi.

- Pogledajte moskovske ulice, drugovi. Da, vidjet ¢ete mercedese, BMW-e i jaguare, ai tko ih
vozi? Samo nekolicina privilegiranih. | ta se nekolicina nada da ¢e Cernopov biti izabran kako bi
oni mogli i dalje uzivati u natinu zivota kakvom se nitko u ovoj prostoriji ne moze nadati. Doslo
jevrijeme, prijatelji, da se to bogatstvo, vase bogatstvo, podijeli mnogima, a ne samo nekolicini.
Radujem se danu kad se Rusija vise nece hvaliti daima vise limuzina nego obiteljskih
automobila, vise jahti nego ribarskih brodova, i vise svicarskih racuna nego bolnica.
Publikaje jos jednom pljeskom pozdravila njegove rijeci.

Kad se buka konacno utisala, Zerimski je spustio glas, ali se svakarijec ipak jasno ¢ulau
straznjem dijelu dvorane.

- Kad ja postanem vas Predsjednik, neéu otvarati bankovne ragune u Svicarskoj, veé tvornice
diljem Rusije. Necu provoditi vrijeme opustguéi se u luksuznoj daci, ve¢ ¢u danono¢no raditi za
svoju zemlju. Posvetit ¢u se sluzenju vamai bit ¢u vise nego zadovoljan predsjednickom placom
umjesto da uzimam mito od nepostenih poslovnih ljudi ¢iji je jedini interes opljackati nasu
drzavu.

Ovg put proslo je vise od minute prije nego sto su mu dopustili da nastavi.



- U straznjem dijelu prostorije - rece i debelim prstom pokaze prema okupljenim izvjestiteljima -
nalaze se predstavnici svjetskog tiska. - Zastane, izvije usnu i doda: - Zelio bih reéi dasu vise
nego dobro dosli.

Nakon ove napomene nije bilo pljeska.

- Medutim, dopustite daih podsetim da ¢e, kad ja budem Predsjednik, njihova nazo¢nost biti
stalno potrebna, a ne samo tijekom predizborne kampanje. Jer tada Rusija nece skakati kako bi
dobilamilostinju kad god se sastane Skupina sedmorice, nego ¢e ponovno biti glavni sudionik
svjetskih dogadagja. Ako Cernopov bude izabran, Amerikance ¢e vise zabrinjavati stajaista
Meksika nego Rusije. U budu¢nosti ¢e predsiednik Lawrence morati slusati sto vi kazete i nece
se moc¢i samo ulagivati svjetskom tisku govoreci im kako mu se svidaBoris.

Smijeh se prosirio dvoranom.

- Moze sve ostale zvati po imenu, ali meni ¢e se obracati s "gospodine Predgjednice”.

Connor je znao da ¢e americki mediji o tomeizvjestavati od jedne do druge obale, te da ¢e svaku
rije¢ govora podrobno ras¢laniti u Ovalnom uredu.

- Preostgje jos samo osam dana, prijatelji, prije nego sto narod odluci - rece Zerimski. -
Provedimo svaki trenutak tog vremenaradec¢i natome da na dan izbora odnesemo premoc¢nu
pobjedu. Pobjedu koja ¢e cijelom svijetu podati poruku da na svjetskoj pozornici ponovno
moragju racunati s Rusijom kao mo¢nom silom. -Glas mu je poceo jacati sa svakom rijeci. - Ali
nemojte to uciniti zamene. Nemojte to ¢initi ¢ak ni za Komunisticku partiju. Ucinite to za
djedecu generaciju Rusa, aoni ¢etadamodi igrati ulogu gradana ngjmocnije zemlje na svijetu.
Tada, kada budete dali svoj glas, ucinit ¢ete to zngjuéi dajos jednom mozemo dopustiti ljudima
dabudu snaga koja stoji iza nacije. - Zastane i prijede pogledom preko publike. - Jatrazim samo
jedno, povlasticu dami dopustite voditi te ljude. - Spustivsi glas gotovo do sapta, zavrsi
rijecima -Nudim se da budem vas sluga.

Zerimski korakne unatrag i podigne ruke u zrak. Publika ustane kao jedan ¢ovjek. Zavrsetak
govoratrgao je cetrdeset sedam sekundi, i ni u jednom trenutku on nije mirno stajao. Pomaknuo
sengprijelijevoi zatim desno, asvaki je put podigao odgovargjucu ruku, ali nikad na duze od
nekoliko sekundi. Potom se duboko naklonio, a nakon sto je dvanaest sekundi ostao nepomican,
naglo se uspravio i zapljeskao s ostalima.

Jos je jedanaest minuta ostao na sredini pozornice, uvijek iznova ponavljguci neke svoje
kretnje. Kad je ogetio dajeiz publikeiscijedio sav moguci pljesak, sisao je stubamas
pozornice, apratnjaje krenula za njim. Dok je hodao sredisnjim prolazom, buka je postala
gromoglasnai jos se vise ruku ispruzilo premanjemu. Zerimski je hvatao ruke koliko god je
mogao dok se polako primicao straznjem dijelu dvorane. Connorov ga pogled nijednom nije
napustio. Cak i nakon §to je Zerimski izisao iz dvorane, klicanje se nastavilo. Nije utihnulo sve
dok publika nije po¢ela odlaziti.

Connor je zapazio nekoliko karakteristi¢nih pokretaglave i ruku, malene osobitosti stoih je
¢esto ponavljao. Vet je utvrdio da odredeni pokreti redovito prate odredene izraze, te je znao da
¢e ih uskoro moci predvidati.

- Tvoj je prijatelj upravo otisao - re¢e Sergg. - Pratim ga?

- To nece hiti potrebno - rece Jackson. - Znamo gdje ¢e provesti no¢. Pazi, sad ¢e sat-dva voditi
unaokolo onog jadnika koji je nekoliko korakaiza njega.

- Sto ¢emo mi sada? - upita Sergej.

- Malo se naspavg). Imam ogecgj da ¢e sutra biti dugi dan.

- Jos mi nisi platio za danas - rece Sergg i ispruzi ruku. - Devet sati po 6 dolaraje 56 dolara.

- Mislim daje ipak osam sati po 5 dolara - rece Jackson. -Ali pokusg jest zgodan. - Pruzio je
Serggju 40 dolara.

- A sutra? - upita njegov mladi partner nakon sto jeizbrojio novéanice i spremio ih u dzep. - Kad
zelis da dodem?

- Cekaj meispred njegova hotela u pet sati, i nemoj kasniti. Pretpostavljam da ¢emo slijediti
Zerimskoga na njegovo putovanje u Jaroslavl, a zatim ¢emo se vratiti u Moskvu prije odlaska u
St Petersburg.



- Imas srece, Jackson. Roden sam u St Petersburgu i sve znam o njemu. Ali zapamti, izvan
M oskve naplacujem dvostruko.
- Znas, Serggj, nastavis |i ovako, uskoro ¢es biti preskup za ovo trziste.

13.

Maggie se sa sveucilisnog parkiralistaizvezla minutu poslije dvanaest. Skrenulajelijevo u
Ulicu Prospect i samo je kratko zakocila na prvom znaku "stop”, a zatim je ubrzalai udaljila se.
Uvijek je uzimala samo sat vremena za rucak, aako ne bi uspjela naci parkiraliste blizu
restorana, to ¢e smanjiti vrijeme $to gaimaju na raspolaganju da budu zgjedno. Danas joj je
potrebna svaka minutatog sata.

Dakako, nitko se od njenih kolega ne bi bunio kad bi uzela slobodno poslijepodne. Nakon
dvadeset osam godina rada na Sveucilistu - posljednjih sest kao dekanica na prijamnom -
Sveuciliste Georgetown bi moralo zamoliti posebnu pomoc¢ kad bi zatrazila dajoj plate
prekovremeni rad u svim tim godinama.

Barem su danas bogovi na njezinoj strani. Jednaje zena kolimaizlazila s mjesta samo nekoliko
metara udaljenog od restorana u kojem su dogovorile sastanak. Maggie je u automat ubacila
Cetiri kovanice od po cetvrt dolara kako bi pokrilacijeli sat.

Kad je uslau Cafe Milano, Maggie je sefu sale rekla svoje ime.

- Da, naravno, gospodo Fitzgerald - rece ¢ovjek i povede je do stola gdje se pridruzila nekome
tko nikad nikamo nije zakasnio.

Maggie je zenu koja je devetnaest godina bila Connorovatajnica poljubilau obraz i §elajoj
nasuprot. Joan je vjerojatno voljela Connora kao $to nikad nije voljela nijednog muskarca, aza
tu ljubav nikad nije dobila nista vise od povremenog poljupcau obraz i darazaBozi¢, sto gaje
Maggie kupovala. 1ako Joan jos nije imala pedeset godina, njezinajednostavna odjeca od tvida,
cipele bez visokih potpeticai kratko osisana smeda kosa otkrivali su da je davno odustala od
pokusaja da privuce suprotni spol.

- Ve¢ sam odlucila - rece Joan i zatvori jelovnik.

- | jaznam sto ¢u uzeti - rece Maggie.

- Kako je Tara? - upita Joan.

- Drzi se, da upotrijebim njezine rijeci. Samo se nadam da ¢e zavrsiti doktorat. lako joj Connor
nikad ne bi nistarekao, bit ¢e vrlo razo¢aran ako to ne ucini.

- Lijepo govori o Stuartu - rece Joan kad se konobar pojavio kraj nje.

- Da- pomalo zalosno rege Maggie. - Cini se da éu se morati naviknuti na pomisao da ée moje
jedino dijete zivjeti dvadeset tisuca kilometera daleko. - Pogleda konobara. - Cannelloni i salata
zamene.

- Ja¢u uzeti Spagete - rece Joan.

- Nesto za pi¢e? - s nadom upita konobar.

- Ne, hvala- odlu¢no ¢e Maggie. - Samo ¢asu vode. Joan kimne glavom u znak slaganja.

- Da, Connor i Stuart su se nasli - rece Maggie kad se konobar udaljio. - Stuart ¢e za Bozi¢ doci
k nama, pa ¢es imati priliku upoznati ga.

- Radujem se tome - rece Joan.

Maggie je ogetilakako je zeljela nesto dodati, ali je nakon toliko godina naucila da nemasmisla
navaljivati pitanjima. Ako jevazno, Joan ¢ejoj re¢i kad bude posve spremna.

- Nekoliko sam te puta pokusala nazvati proteklih dana. Nadala sam se da ¢es po¢i samnom u
operu ili jednom do¢i naveceru, ai ¢ini se danikako ne mogu do tebe.

- Nakon sto je Connor otisao iz kompanije, zatvorili su ured u Ulici M, a mene nanovo prebacili
U upravnu zgradu - rece Joan.

Maggie se divilanacinu na koji je Joan tako pomno odabralarijeci. Nikakvog nagovjestaja o
tome gdje radi, za koga, nikakvog traga o tome koja su njezina nova zaduzenja otkako vise nije s
Connorom.

- Nije nikakva tajna da se on nada kako ¢es mu se s vremenom pridruziti u "Washington
Providentu” - rece Maggie.

- Voljelabihto. Ali nemasmislabilo $to poduzimati dok ne saznamo sto se dogada.



- Kako to midlis, "dogada'? - upita Maggie. - Connor je ve¢ prihvatio ponudu Bena Thompsona.
Mora se vratiti prije Bozi¢adabi nanovo radno mjesto mogao stupiti pocetkom sijecnja.
Udlijedilaje dugasutnja, atada Maggie tiho rece:

- Dakle, ipak nije dobio posao u "Washington Providentu”. Stigao je konobar i donio ono §to su
narucile.

- Malo parmezana, gospodo?

- Hvala - rece Joan zuredi u svoje Spagete.

- Znadi, zato je Ben Thompson bio onako hladan proslog ¢etvrtka u operi. Cak mi nije ni pice
ponudio.

- Zao mi je - re¢e Joan kad se konobar udaljio. - Jednostavno sam pretpostavila da znas.

- Ne brini. Connor bi mi rekao ¢im bi dogovorio drugi informativni razgovor, atadabi me
uvjeravao daje rijec 0 mnogo boljem poslu od onoga §to su mu ga ponudili u "Washington
Providentu”.

- Kako ga dobro poznajes - rec¢e Joan.

- Katkad se pitam poznajem |i ga uopce - rece Maggie. - U ovom trenutku nemam pojmagdje se
nalazi i sto radi.

- Ni jane znam mnogo vise od tebe - rece Joan. - Prvi put u devetnaest godinanije me prije
odlaska upoznao s pojedinostima.

- Ovg put je drukcije, zar ne, Joan? - rece Maggiei pogleda ravno u nju.

- Zasto to kazes?

- Rekao mi je daide u inozemstvo, dli je otisao bez putovnice. Pretpostavljam dajejos uvijek u
Americi. Ali zasto...

- To ne dokazuje da nije u inozemstvu - rece Joan.

- Mozda - rece Maggie. - Ali ovo je prvi put daje sakrio putovnicu ondje gdje je znao dad¢u je
naci, azgjedno stim... - Otvorilaje torbu, izvadila debelu smedu omotnicu i pruzilaje preko
stola. Joan procitarijeci: Maggie - otvoriti samo ako se ne vratim do 17. prosinca.

- Mozda bozi¢na cestitka? - vedro ¢e Joan.

- Ne - re¢e Maggie gotovo se nasmijavsi. - Ne poznajem mnogo muzevakoji svojim zenama
ostavljgu bozi¢ne ¢estitke, sigurno ne u smedim omotnicama.

Udlijedila je duga stanka, atada Joan konacno predlozi:

- Mozdabi je trebala sada otvoriti. Mogla bi otkriti da se bez potrebe zabrinjavas.

- Nedo 17. prosinca - tiho ¢e Maggie. - Ako stigne ku¢i prijetogai otkrije da sam je otvorila, on
bi...

Konobar se ponovno pojavio da odnese njihove tanjure.

- Zditeli desert? - upita

- Jane - rece Joan. - Samo kavu.

- Meni takoder - rece Maggie. - Crnu, bez sec¢era. - Pogleda na sat. Imala je jos samo Sesnaest
minuta. Ugrizla se za usnu. -Joan, nikad ranije nisam od tebe trazila daizdas necije povjerenje,
ali ima nesto §to moram znati.

Joan je pogledala kroz prozor prema zgodnom mladom ¢ovjeku koji je vet cetrdeset minuta
stajao naslonjen na zid nadrugoj strani ulice. Cinilo joj se dagaje ve¢ negdje vidjea.

Kad je Maggieizislaiz restorana u jedan manje sedam, nije opaziladajeisti mladi ¢ovjek
izvadio mobitel i utipkao broj kojeg nemau imeniku.

- Da? - re¢e Nick Gutenburg.

- Gospoda Fitzgerald je upravo zavrsilarucak s Joan Bennett u restoranu Cafe Milano u Ulici
Prospect. Bile su zajedno ¢etrdeset sedam minuta. Snimio sam svaku rijec njihovarazgovora

- Dobro. Odmah donesi snimku u moj ured. Dok je Maggie tr¢ala stubama prema svom uredu,
sat u sveucilisnom dvoristu pokazivao je to¢no jedan.

U Moskvi je bilo deset sati uvecer. Connor je uzivao u zavrsnom dijelu Giselle u izvedbi Boljso
baleta. No zarazliku od veceg dijela publike, on svoj maleni kazalisni dalekozor nije stalno
drzao okrenut prema veli¢anstvenoj izvedbi primabalerine. S vremena na vrijeme bi pogledavao
desno i provjeravao je li Zerimski jos uvijek u lozi. Connor je znao koliko bi Maggie uzivalau
plesu trideset sest mladih djevojaka odjevenih u vjencanice koje su se vrtjele namjesecini.



Nastojao je potisnuti opéinjenost njihovimpliesimai arabeskama, te se usredotociti na ono sto se
dogadalo u Zerimskijevoj lozi. Maggie je ¢esto odlazila gledati balet kad on nije bio u gradu, a
zabavljaabi je spozngja da je ruski komunisti¢ki voda u jednoj veceri postigao ono $to njoj nije
uspjelo u trideset godina.

Connor je proucavao ljude u lozi. Sa Zerimskijeve desne strane bio je Dmitri Titov, njegov Sef
stozera. Lijevo je gedio stariji muskarac koji gaje prethodne veceri predstavio prije nego je
odrzao govor. Izanjegasu u geni stgjalatri ¢uvara. Connor je pretpostavio daih u hodniku
sigurno imajos najmanje desetak.

Golemo kazaliste s prelijepim lozamai parterom ispunjenim pozlacenim stolicama presvucenim
crvenim barsunom uvijek je bilo rasprodano nekoliko tjedana unaprijed. No Maggiena je teorija
vrijedilai u Moskvi - uvijek se moze nai jednakarta, ¢ak i u posljednjoj minuti.

Nekoliko trenutaka prije dolaska dirigenta, dio publike je poceo pljeskati. Connor je podigao
pogled sa svog programai vidio kako nekoliko ljudi pokazuje premalozi na drugom katu.
Zerimski je savrseno izabrao trenutak pojavljivanja. Stajao je u prednjem dijelu loze, mahao i
smijesio se. Malo manje od polovice gledateljaje ustalo i glasno klicalo, dok su drugi ostali na
svojim mjestima, od kojih su neki pristojno pljeskali, aneki su nastavili razgovarati kao daon i
nije tamo. Cinilo se dato potvrduje toénost predizbornih anketa - da Cernopov vodi za samo
nekoliko postotaka.

Kad se zastor podigao, Connor je brzo otkrio da Zerimski pokazuje isto zanimanje za balet kao i
zaumjetnicka djela. Kandidat jeimao jos jedan dugi dan, pa se Connor nije ¢udio kad je vidio
kako prikriva zijevanje. Njegov je vlak rano tog jutra krenuo za Jaroslavl, a program je odmah
poceo pog ecivanjem tvornice odjece u predgradu. Kad se podlije sat vremena oprostio sa
sindikalistima, nabrzinu je pojeo sendvi¢, a zatim je svratio natrznicu, u jednu skolu, policijsku
postaju i bolnicu. Potom je udlijedila nepredvidena setnja gradskim trgom. Na koncu su ga
velikom brzinom odvezli natrag na zeljeznicki kolodvor gdje je uskocio u vlak sto su garadi
njega zadrzali.

Dogmasto ju je Zerimski proklamirao svakome tko ga je zelio dusati nije se mnogo promijenila
u odnosu na prethodni dan, samo sto je umjesto "Moskva' govorio "Jaroslavl”. Snagatori koji su
gaokruzivali dok je obilazio tvornicu djelovali su jos neiskusnije od onih koji su bili uz njega
kad je drzao govor u Lenjinovoj memorijalnoj dvorani. Bilo je jasno da mjestani ne dopustaju da
Moskovljani dodu na njihovo podrucje. Connor je shvatio da bi atentat na Zerimskoga imao
mnogo vece izglede izvan glavnoga grada. Trebalo bi gaizvrsiti u gradu dovoljno velikom da se
u njemu moze nestati i dovoljno ponosnom datrojici profesionalacaiz Moskve ne dopusti
dolazak.

Zerimskijev poget brodogradilistu u Severodvinsku, koji ¢e se dogoditi za nekoliko dana, jos
uvijek jeizgledao kao najbolja prilika.

Zerimski se nije odmarao ¢ak ni u vlaku kojim se vracao u Moskvu. Pozvao je strane novinare u
svoj vagon najos jednu tiskovnu konferenciju. No prije nego sto je netko uspio postaviti pitanje,
on je rekao:

- Jeste li vidjeli rezultate ngjnovijih predizbornih anketa u kojima sam daleko ispred generala
Borodina, a za Cernopovom zaostajem samo za jedan bod?

- No u proslosti ste nam uvijek govorili nekaignoriramo ankete - hrabro je rekao jedan novinar.
Zerimski se namrstio.

Connor je stgjao u straznjem dijelu mnostvai nastavio proucavati moguceg Predgiednika. Znao
je damoradobro upoznati svaki Zerimskijev izraz, pokret i drzanje, aisto tako i od rijeci do
rijeci ponoviti njegov govor.

Kad jevlak ¢etiri sata kasnije stigao namoskovski kolodvor, Connor jeimao ogecg dagau
vlaku jos netko promatra, a ne samo Mitchell. Nakon dvadeset osam godina, rijetko je kada u
tome grijesio. Poceo se pitati nijeli Mitchell malo previse ocit, te nijeli ondje neki bolji
profesionalac. Ako jest, $to zeli? Ranije toga dana u¢inilo mu se daje netko ili nesto Smugnulo
preko njegova puta, ato jei ranije negdje opazio. Nije se zelio prepustiti paranoji, ali poput svih
profesionalaca, nije vjerovao u slu¢gnosti.



Otisao je skolodvorai zurno se vratio u svoj hotel, siguran da ga nitko nije slijedio. No s druge
strane, ako zngju gdje je odseo, uopée gane morgu slijediti. Pokusao se otresti tih midli dok je
pakirao torbu. Veceras ¢e serijesiti svih koji gadlijede - osim, naravno, ukoliko ve¢ ne znaju
kamo tocno ide. Na kraju krajeva, ako znaju zasto se on nalazi u Rusiji, samo se morgju drzati
Zerimskijevaitinerara. Odjavio seiz hotela poslije nekoliko minuta, aracun je platio gotovinom.
Pet je puta promijenio taksi dok ga posljednji nije iskrcao ispred kazalista. U garderobi u
podrumu ostavio je torbu staroj zeni kojaje gedilaiza pulta, aondje je takoder ungjmio
kazalisni dalekozor. Upravaje vjerovala da ¢e ong tko ostavi torbu ili nesto sliéno zasigurno
vratiti dalekozor.

Kad se zastor zadnji put spustio nakraju predstave, Zerimski je ustao i jos jednom mahnuo
publici. Reakcijanije bila onako odusevljenakao ranije, ali Connor je zakljucio daje Zerimski
drzao kako se njegov dolazak u Boljsoj isplatio. Dok je silazio stubistem kazalista, glasno je
obavijestio okolnu publiku daje doista uzivao u velicanstvenoj izvedbi Ekaterine Maksimove.
Niz automobila cekao je njegai njegovu pratnju, aon je eo u straznji dio treceg vozila. Kolona
I njezina policijska pratnja zurno gaje odvezla do drugog vlaka sto je ¢ekao na drugom
kolodvoru. Connor je opazio da se broj motoristau pratnji povecao s dvana cetiri.

Ocito sui drugi ljudi poceli midliti dabi on mogao biti sljede¢i Predsjednik.

Connor je na kolodvor stigao nekoliko minuta nakon Zerimskoga. Covjeku iz osiguranja
pokazao je svoju novinarsku propusnicu, a zatim je kupio kartu za vlak koji u jedanaest i pedeset
devet krece za St Petersburg.

Kad se nasao u svom odjeljku, zakljuc¢ao je vrata, upalio svjetlo iznad lezgjai poceo proucavati
Zerimskijev itinerar za St Petersburg.

U vagonu na suprotnom kragju vliaka kandidat je takoder prou¢avao itinerar, zgjedno sa svojim
sefom stozera.

- Jos jedan dan od ranog jutra do kasne veceri - gundao je. A to je bilo prije no sto je Titov
dodao pogjet Ermitazu. - Zasto bih se opterecivao posjetom Ermitazu kad ¢u u St Petersburgu
biti samo nekoliko sati?

- Jer ste bili u Puskinovu muzeju, a da ne podete u ngjveci ruski muzej, uvrijedili biste gradene
St Petersburga.

- Budimo zahvalni §to odlazimo prije dizanja zastora u kazalistu Kirov.

Zerimski je znao da ¢e daleko ngjvazniji sastanak danabiti ongj s generalom Borodinom i
vojnim vrhovnistvom u vojarni Kelskov. Kad bi generala uspio uvjeriti da se povuce iz

preds ednicke utrke i podrzi njega, onda bi vojska - gotovo dvai pol milijunaljudi -zasigurno
stalaizanjega, i on bi pobijedio. Kanio je Borodinu ponuditi poloza) ministraobrane, atadaje
otkrio damu je to Cernopov veé obecao. Znao je daje Cernopov posjetio generala proslog
ponedjeljka, a otisao je praznih ruku. Zerimski je to shvatio kao dobar znak. Naumio je
Borodinu ponuditi nesto sto ¢e mu se ¢initi neodoljivim.

Connor jetakoder shvacao dabi sutrasnji sastanak s vojnim vodom mogao odluciti o
Zerimskijevoj sudbini. Nekoliko minuta poslije dva ujutro ugasio je svjetlo i usnuo.

Mitchell je ugasio svjetlo u trenutku kad je vliak krenuo s kolodvora, ai nije spavao.

Sergg nije uspijevao prikriti svoje uzbudenje pri pomidli na putovanje Protski ekspresom. Poput
zadovoljna psi¢adijedio je svog partnerado odjeljka. Kad je Jackson otvorio vrata, Serge je
rekao:

- Vecdi je od mog stana.

Skocio je najedan od lezgieva, skinuo cipele i navukao pokrivace na sebe, adanije ni pokusao
skinuti odjecu.

- Netrebaprati i presviaiti - objasnio je Jacksonu koji je jaknu i hlace objesio nangjtanju
zicanu vjesalicu sto ju je ikad vidio.

Dok se Amerikanac pripremao za spavanje, Sergeg je laktom obrisao kondenzaciju sa staklai
tako napravio krug kroz koji moze viriti van. Vise nije rekao ni rijeci sve dok se vlak nije po¢eo
polako udaljavati s kolodvora.

Jackson se popeo nasvoj lezg) i ugasio svjetlo.

- Koliko kilometara do St Petersburga, Jackson?



- Sesto trideset.

- Koliko ¢etrebati da stignemo onamo?

- Osami pol sati. Cekanasjos jedan dugi dan, paje bolje da se naspavas.

Sergej je ugasio svoje svjetlo, ali je Jackson ostao budan. Sad je bio siguran da zna zasto su
njegovog prijatelja posali u Rusiju. Helen Dexter je Connora ocito zeljela maknuti s puta, ali
Jackson jos uvijek nije znao koliko bi daleko islada spasi vlastitu kozu.

Ranije tog poslijepodneva pokusao je mobitelom nazvati Andyja Lloyda, ali nije uspio dobiti
vezu. Nije zelio riskirati poziv iz hotela, paje odlucio ponovno pokusati nakon Zerimskijeva
govorana Trgu slobode idu¢ega dana, kad se Washington probudi. Kad LIoyd bude znao sto se
dogada, Jackson je bio siguran da ¢e dobiti ovlasti da otkaze cijelu operaciju prije nego bude
prekasno. Zatvorio je oci.

- Jesi li ozenjen, Jackson?

- Ne, razveden - odgovori Jackson.

- Sad svake godine imavise razvoda u Rusiji nego u Americi. Jesi li to znao, Jackson?

- Ne. Ali sam tijekom posljednja dva dana shvatio daje to bas ona vrsta beskorisnih informacija
kakve nosis u svojoj glavi.

- Sto je sdjecom? Imas ih?

- Nemam - rece Jackson. - Izgubio sam...

- Zasto mene ne posvojis? Onda se vratim u Ameriku s tobom.

- Mislimdasi ni Ted Turner ne bi mogao priustiti datebe posvoji. Sad spavaj, Sergg.
Udlijedilajejos jedna duga stanka.

- Jos jedno pitanje, Jackson?

- Reci mi kako bih te sprijecio.

- Zasto jetg) ¢ovjek tako vazan za tebe?

Jackson je malo pri¢ekao prije nego sto je odgovorio.

- Prije dvadeset devet godina spasio mi je zivot u Vijetnamu, pa pretpostavljam da mozes re¢i da
mu dugujem sve te godine. Imali to smigda?

Sergej bi vjerojatno odgovorio da nije ¢vrsto zaspao.

14.

Vladimir Bolj¢enkov, sef policije u St Petersburgu, imao je dovoljno problemadabi sejos
optere¢ivao s ¢etiri zagonetna tel efonska poziva.

Cernopov je posetio grad u ponedjeljak i zaustavio cijeli promet svojim zahtjevom da njegova
kolonavozila bude jednako duga kao i ona pokojnog Predsjednika.

Borodin nije dopustao da njegovi ljudi izidu iz vojarni dok ne dobiju placu, a sad kad se ¢ini da
jeispao iz predgednicke utrke, ponovno su na povrsinu pocele izbijati glasine o vojnom udaru.
- Nije tesko dokuciti koji ¢e grad Borodin ngjprije zauzeti -sef policije je upozorio
gradonacelnika.

Bolj¢enkov je organizirao cijeli odjel koji ¢e se baviti teroristickim prijetnjamatijekom izborne
kampanje. Ako nabilo kojega kandidata bude izvrsen atentat, to se ne¢e dogoditi u njegovu
gradu. Samo je toga tjedna odjel primio dvadeset sedam prijetnji o atentatu na Zerimskoga. Sef
ih je odbacio kao uobicgeni zbir cudakai ludaka - dok jedan mladi porucnik nije ranijetog jutra
uletio u njegov ured, blijedalicai jezika sto mu se saplitao.

Sef je gedio i Slusao snimku $to ju je poruénik prije nekoliko trenutaka snimio. Prvi je poziv
stigao u devet i dvadeset Cetiri, pedeset jednu minutu nakon sto je Zerimski stigao u grad.

- Danas podlije podne netko ¢e pokusati atentat na Zerimskoga - rekao je muski glas s
naglaskom sto ga Boljcenkov nije mogao tocno odrediti. Srednjoeuropski, mozda; sigurno nije
ruski.

- Dok se Zerimski bude obracao skupu na Trgu slobode, samotni ¢e strijelac, kojeg je ungimila
mafija, pokusati izvesti atentat. Ponovno ¢u nazvati za nekoliko minuta, s vise pojedinosti, ali
razgovarat ¢u jedino s Bolj¢enkovom. - Veza se prekinula. Zbog kratkoée poziva nije bilo
nikakve moguc¢nosti da mu se ude u trag. Boljcenkov je odmah znao daimaju poslas
profesionalcem.



Drugi je poziv stigao podlije jedanaest minuta. Porucnik je blefirao koliko god je mogao, tvrdedi
da pokusavaju naci sefa, ali je ¢ovjek s druge strane samo rekao:

- Ponovno ¢u nazvati za nekoliko minuta. Pobrinite se da Bolj¢enkov bude uz telefon. Vase se
vrijeme trati, a ne moje.

Tadaje porucnik uletio u sefov ured. Boljcenkov je jednom od Zerimskijevih potrékala
objasnjavao zasto se njegovoj koloni vozila ne moze dodijeliti isti broj policajaca na motorima
kao Cernopovoj. Odmah je ugasio cigaretu i pridruzio se svojoj ekipi u protuteroristickoj
jedinici. Proslo je jos devet minuta dok covjek nije ponovno nazvao.

- Je li Bolj¢enkov ondje?

- Bolj¢enkov govori.

- Covjek kojegatrazite predstavljat ¢e se kao strani izvjestitelj za neke juznoafricke novine koje
uopce ne postoje. Jutros je ekspresom stigao iz Moskve u St Petersburg. Radi sam. Ponovno ¢u
vas nazvati zatri minute.

Podlije tri minute cijeli se odjel okupio dabi ga slusao.

- Siguran sam da sada cijeli protuteroristi¢ki odjel usa svaku moju rijec - glasio je covjekov
uvod. - Stogami dopustite da vam pomognem. Atentator je visok sto osamdeset tri centimetra,
imaplave oc¢i i gustu kosu boje pijeska. No vjerojatno ¢e se prerusiti. Ne znam sto ¢e imati na
sebi, ali i vi morate zaraditi svoju placu. - Veza se prekinula.

Cijelajejedinicau iduc¢ih pola sata nekoliko puta preslusala snimke razgovora. Odjednom je sef
ugasio tko znakoju cigaretu i rekao:

- Pusti ponovno trecu vrpcul.

Mladi je porucnik pritisnuo tipku pitgjuci sesto li je njegovom sefu upalo u oci, aostalima
promaknulo. Svi su napeto slusali.

- Zaustavi - rekao je sef nakon samo nekoliko sekundi. - To sam i miglio. Vrati unatrag i pocni
brojiti.

Brojiti sto, pozelio je pitati porucnik kad je pritisnuo tipku za vracanje vrpce. Ova put u
pozadini se ¢uo jedva zamjetljivi zvuk ure.

Premotao je vrpcu pasu je ponovno poslusali.

- Dvaudarca - rekao je porucnik. - Ako je bilo dva poslije podne, nas je dousnik zvao s Dalekog
istoka. Sef se nasmijesio.

- Ne bih rekao. Vjerojatnije je daje poziv obavljen u dva ujutro, sistocne obale Sjedinjenih
Drzava.

Maggieje gedilai zurilau debelu smedu omotnicu na no¢nom ormaricéu, pitajuéi se hoceli joj
izazvati jos jednu besanu no¢. Gotovo se sat vremena nije uopée pomaknula. Tada je odjednom
podiglatelefonsku slusalicu i nazvalabroj koji pocinje sa 650. Zazvonio je samo dva puta.

- Tara Fitzgerald - rece zustri glas. Bez "zdravo, dobravecer" ili potvrde da je ongj koji zove
birao pravi broj. Samo jasno izgovaranje imenatako da nitko nije morao gubiti vrijeme. Kako
gli¢no njezinom ocu, pomislilaje Maggie.

- Mamaje, duso.

- O, zdravo, mama. Je li se automobil opet pokvarioili jerije¢ o nec¢em ozbiljnom?

- Nista, duso, samo s$to mi nedostgje tvoj otac - odgovori Maggie nasmijavsi se. - Nadala sam se
daces imati vremena zarazgovor.

- Pa, tebi barem nedostaje jedan muskarac - rece Tara pokusavajuéi unijeti malo vedrine u
razgovor. - Meni nedostaju dvojica.

- Mozda, dli ti cijelo vrijeme znas gdje je Stuart i mozes ga nazvati kad god pozelis. Moj je
problem u tome da nemam pojma gdje se nalazi tvoj otac.

- To nije nistanovo, mama. Svi znamo kakva su pravila kad je tata na putu. Od zena se ocekuje
da gede kod kuc¢ei poslusno ¢ekaju da se njihov gospodar vrati. Tipi¢no irskKi...

- Da, znam. Ali imam neugodan osjecg kad jerije¢ o ovom putovanju - rece Maggie.

- Sigurna sam da se ne moras zabrinjavati, majko. Na kragju krajeva, odsutan je samo tjedan
dana. Sje¢as se koliko se puta u proslosti pojavio onda kad si ga nggmanje ocekivala. Uvijek sam
midliladajeto njegov trik kojim provjerava da negdje sa strane nemas |jubavnika.

Maggie se neuvjerljivo nasmije.



- Jos te nesto zabrinjava, zar ne, mama? - tiho ¢e Tara. - Zeli§ |i mi pricati o tome?

- U jednoj od njegovih ladica pronasla sam skrivenu omotnicu adresiranu na mene.

- Stari romanticar - rege Tara. - Sto ti je imao reci?

- Nemam pojma. Nisam je otvorila

- Zasto ne, za Boga miloga?

- Jer jeizvanajasno napisao ne otvarati prije 17. prosinca.

- Ako s toliko zabrinuta zbog toga, majko, sigurna sam da bi tata zelio daje otvoris.

- Njegove upute ne mogu biti jasnije - rece Maggie. - Samo bih voljela da uopée nisam naslatu
omotnicul.

- Kad s je nasla?

- U srijedu. Bilaje skrivena medu njegovom sportskom odjecom u ladici koju vrlo rijetko
otvaram.

- Prijetri dana - rece Tara. - Jane bih mogla cekati ni tri minute da je adresirana na mene.

- Znam danebi - rece Maggie - ali jaipak mislim dabih trebalajos nekoliko dana pricekati prije
nego nesto ucinim. Vratit ¢u je natrag u ladicu, za slu¢g da se odjednom pojavi. Tako nikad
nece znati ni dasam je nasla.

- Mozdabih se trebala vratiti u Washington.

- Zasto? - upitaMaggie.

- Dati pomognem otvoriti je.

- Ne budi budalasta, Tara.

- Nista budalastija od tebe koja ondje sama gedis | opterecujes se mislima o tome sto bi se
moglo nalaziti unutra.

- Mozdaimas pravo.

- Ako si ti tako nesigurna, majko, zasto ne nazoves Joan i pitas je za savjet.

- Vet jesam.

- | sto jeonarekla?

- Dajeotvorim.

Bolj¢enkov je gedio nastolu u prednjem dijelu operativne prostorije i promatrao dvadeset
pomno izabranih ljudi. Kresnuo jesibicu i pripalio svoju sedmu cigaretu togajutra.

- Koliko ljudi o¢ekujemo natrgu danas poslije podne? - upita.

- To je samo nagadanje, Sefe - rece ngjstariji policgjac u odori medu nazocnima- ai moglo bi
biti ¢ak oko sto tisuca. Zaculo se mrmljanje prosaptanih napomena.

- Tiginal - ostro ¢e ef. - Zasto tako mnogo, kapetane? Cernopov ih je uspio privuéi samo
sedamdeset tisuca.

- Zerimski je daleko karizmati¢nijali¢nost, a budu¢i da se rezultati anketa pomicu u njegovu
korist, pretpostavljam da ¢e privuc¢i mnogo vise ljudi.

- Koliko mi policajaca mozes dati?

- Svaki raspolozivi ¢ovjek bit ¢e natrgu, sefe, anitko nema slobodan dan. Ve¢ sam razaslao
covjekov opis, u nadi da ¢emo ga pokupiti prije nego sto uopce stigne do trga. Ali malo mojih
[judi imaiskustva u ne¢emu ovako velikom.

- Ako natrgu doista bude sto tisuc¢aljudi - rece Bolj¢enkov - to ¢ei zamene biti prvi put. Jesu li
svi tvoji ljudi dobili opis?

- Da, ali ondje vani nalazi se mnogo visokih stranaca plavih ociju i kose boje pijeska. | ne
smijemo zaboraviti daim nismo rekli zasto ga zelimo ispitati. Nije nam potrebna panika.

- Slazem se. Ali ne zelim ga sada uplasiti samo zato da bi kasnije imao drugu priliku. Je li netko
prikupio jos informacija?

- Da, sefe - odgovori mladi muskarac naslonjen na straznji zid. Sef ugasi cigaretu i kimne
glavom.

- Tri juznoafricka novinara sluzbeno prate izbore. Prema opisu $to smo ga dobili od dousnika,
prilicno sam siguran daje to ongj koji se predstavljakao Piet de Villiers.

- Imamo li u kompjutoru nesto o njemu?

- Ne pod tim imenom - re¢e mladi policgjac. - No policija u Johannesburgu bila je krajnje
susretljiva. U svojim dogeimaimaju trojicu muskaraca pod tim imenom, a njihovi zlogini



varirgju od sitne krade do bigamije, ali nikome ne odgovara opis. U svakom sluc¢gju, dvojicasu
sada u zatvoru. Nemaju pojma gdje se nalazi treci. Takoder su spomenuli kolumbijsku vezu.

- Kakvu kolumbijsku vezu? - upitasef i pripali jos jednu cigaretu.

- CIA jeprije nekoliko tjedana poslala povjerljivu okruznicu u kojoj je dala pojedinosti o
umorstvu predsjednikoga kandidata u Bogoti. Cini se da su ubojigin trag slijedili do
Juznoafricke Republike, atada su gaizgubili. Nazvao sam svoju vezu u CIA-i, ai onmi je
mogao reci samo da zngju kako jeta ¢ovjek opet u pokretu, te da su ga zadnji put vidjeli kako
se ukrcava u avion za Zenevu.

- Toje sve sto mi treba - rece Sef. - Pretpostavljam damu nije bilo ni tragani glasakad je
Zerimski jutros posjetio Ermitaz?

- Ne, sefe - javi sedrugi glas - ne ako je bio s predstavnicimatiska. Ondje su bila dvadeset tri
izvjestitelja, asamo su dvojica neznatno odgovarala opisu. Jedan je Clifford Symonds, dopisnik
CNN-a, adrugog poznajem ve¢ godinama. Igram sah s njim.

Svi su se u prostoriji hasmijali, ato je malo smanjilo napetost.

- Krovovi i zgrade? - rece sef.

- Dvanaest ljudi dobilo je zadatak pokrivati krovove oko trga - rece sef jedinice zaru¢no vatreno
oruzje. - U vecini zgrada smjesteni su uredi javnih sluzbi, pa ¢u nasvaki ulaz i izlaz postaviti
policgce u civilu. Ako netko koji odgovara opisu pokusa uc¢i natrg, ili u bilo koju zgradu oko
trga, bit ¢e trenutno uhicen.

- Pazite da ne uhitite nekog stranog velikodostojnikai uvalite nas u jos vece nevolje. Imali
pitanja?

- Da, sefe. Jeste li razmisljali o otkazivanju skupa? - upita neki glasiz straznjeg dijela prostorije.
- Jesam, i odlucio sam dato necu uciniti. Ako bih otkazivao neki skup svaki put kad bi netko
prijetio javnoj li¢cnosti, nase bi telefonske linije bile zakréene pozivima svakog nezrel og radikala
koji nema pametnijeg poslanego izazivati zbrku. U svakom slu¢gu, ovo bi jos uvijek mogla biti
lazna uzbuna. Cak i ako de Villiers luta gradom, kad vidi koliko nasima naterenu, mozda ¢e se
predomidliti. Imali jos pitanja?

Nitko se nije pomaknuo.

- Ako bilo tko od vas nade nesto, mislim bilo sto, zelim odmah biti obavijesten o tome. Neka
nebesa pomognu onome koji mi kasnije kaze: "Nisam to spomenuo, Sefe, jer tada nisam midlio
dajevazno."

Dok se brijao, Connor je drzao ukljucen televizor. Hillary Bow-ker je gledatelje upoznavala s
nanovijim dogadajima u Sjedinjenim Drzavama. Zakon o Smanjenju naoruzanja prosao je u
Parlamentu s minimalnom ve¢inom od tri glasa. Bez obziranato, Tom Lawrence je rezultat
proglasio pobjedom zdravog razuma. S druge strane, struc¢njaci su ve¢ upozoravali nato dace
Zakon mnogo teze proc¢i u Senatu.

- Ni dlu¢gjno - predsednik je uvjeravao okupljene novinare na svojoj kratkoj jutarnjoj tiskovnoj
konferenciji. Connor se nasmijesi. - Parlament je jednostavno provodio volju naroda, a uvjeren
sam daceto i Senat uciniti.

Predsjednika je na ekranu zamijenila zgodna djevojka jarko crvene kose koja je Connora
podsjetilanaMaggie. 'S obzirom na posao kojim se bavim, trebao sam se ozeniti televizijskom
izvjestiteljicom”, jednom joj je rekao.

- A sada, kako bismo saznali vise o predstojecim izborimau Rusiji, idemo do Clifforda
Symondsa, naseg dopisnika u St Petersburgu.

Connor se prestane brijati i zagleda se u ekran.

- Predizborne ankete pokazuju da su dva najjaca kandidata, premijer Grigorij Cernopov i voda
Komunisticke partije Viktor Zerimski, sadarame uz rame. Komunisti¢ki ¢e se voda danas
poslije podne obratiti skupu na Trgu slobode, a policija ocekuje da bi se na skupu moglo okupiti
¢ak i stotisucaljudi. Danas ujutro gospodin .Zerimski ¢e imati privatni sastanak s generalom
Borodinom, od kojeg se o¢ekuje da ¢e uskoro povuci svoju kandidaturu zbog slabih rezultata u
posljednjim ispitivanjimajavnog mnijenja. Jos uvijek se ne znakojeg ¢e od dvojice favoritaon
podrzati, a o toj bi odluci mogao ovisiti ishod izbora. 1zvjestava Clifford Symonds, CNN Inter-
national, St Petersburg.



Na ekranu se opet pojavilo lice Hillary Bowker.

- Slijedi izvjestg o vremenu u vasem dijelu svijeta - rece ona uz Siroki osmijeh.

Connor jeiskljucio televizor jer gani ngjmanje nije zanimala temperaturana Floridi. Utrljao je
jos malo pjene nabradu i nastavio se brijati. Vet je odlucio danece po¢i na Zerimskijevu
jutarnju tiskovnu konferenciju, koja nece biti nista drugo do hval ospjeva njegova tajnika za tisak
0 tome sto je sve njegov sef postigao vec prije dorucka. Niti ¢e po¢i u Ermitaz i veci dio
vremena provesti u izbjegavanju Mitchella. Usredotocit ¢e se na Zerimskijev glavni javni nastup
togadana. Vet je nasao odgovarajuci restoran na zapadnoj strani trga. Nije poznat po svojoj
kuhinji, ali ima prednost jer se nalazi na drugom katu odakle se dobro vidi Trg slobode. Sto je
jos vaznije, imastraznji ulaz panece morati ulaziti natrg prije potrebe.

Kad je otisao iz hotela, iz ngjblize je telefonske govornice nazvao restoran i rezervirao stol u
kutu kraj prozora za dvanaest sati. Zatim je posao u potragu za nekim automobilom za
ungmljivanje, sto se u St Petersbusrgu pokazal o jos tezim zadatkom nego u Moskvi. Podlije
cetrdeset minuta dovezao se u srediste gradai vozilo ostavio u podzemnoj garazi, samo dvjesto
metara dalje od Trga slobode. Odlucio je da ¢e se nakon govora automobilom vratiti u

Moskvu. Tako ¢e brzo saznati ako ga netko dlijedi. 1zisao je iz podzemnog parkiralista na ulicu,
posao do najblizeg hotelai glavnom posluzitelju krisom pruzio novéanicu od dvadeset dolara.
Objasnio mu je da mu treba soba na otprilike jedan sat kako bi se mogao istusirati i preodjenuti.
Kad se nekoliko minuta prije dvanaest dizalom spustio u prizemlje, glavni ga posluzitelj nije
prepoznao. Connor je ostavio platnenu putnu torbu i rekao da ¢e se oko ¢etiri vratiti po nju. Kad
je podluzitelj torbu stavio ispod pulta, prvi je put opazio kovéeg. Buduéi da se najednomei
drugome nalazilo isto ime, stavio ih je zajedno.

Connor je polako hodao sporednom ulicom uz Trg slobode. Prosao je krg dvojice policagaca
koji su ispitivali visokog muskarca kose boje pijeska. Nisu ga uopée pogledali dok je ulazio i
dizalom se popeo do restorana na drugom katu. Glavnom je konobaru rekao svojeime, pasu ga
odmah uputili do stola u kutu. Sjeo je tako da ga vecina drugih gostiju restorana nije mogla
vidjeti, ali je on ipak imao pogled iz pticje perspektive natrg.

Razmisljao je o Lawrenceu i pitao se koliko ¢e ¢ekati dok ne donese odluku, atada se krgj
njegova stola pojavio konobar i pruzio mu jelovnik. Connor je pogledao kroz prozor i s
iznenadenjem otkrio da se trg ve¢ poceo puniti, iako su preostalajos dva sata do Zerimskijeva
govora. U mnostvu je opazio nekoliko policgaca u civilu. Jedan ili dvojicamladih vec su se
drzali zakipovei pozorno promatrali naokolo. Ali sto su trazili? Jeli sef policije pretjerano
oprezan, ili se boji dabi tijekom Zerimskijeva govora moglo do¢i do nekog oblika
demonstracija?

Glavni se konobar vratio.

- Mozete li, molim vas, naruciti, gospodine? Policija nam je rekla da zatvorimo restoran prije
dva

- Onda je nagjbolje da uzmem odrezak na zaru - rece Connor.

15.

- Sto mislis, gdje je on sada? - upita Serggj.

- Bit ¢e negdje ondje vani, ali koliko gaja poznajem, bit ¢e ga gotovo nemoguce pronaéi u
mnostvu - rece Jackson. - To ¢e biti kao trazenjeigle u plastu sijena.

- Tko je uopéeizgubio iglu u plastu sijena?

- Prestani mudrovati i radi ono zasto sl placen - rece Jackson.

- Dat ¢u ti dodatak od deset dolara ako ga uspijes na¢i. Pazi, zacijelo ¢e biti dobro prerusen.
Sergg se odjednom po¢eo mnogo vise zanimati za mnostvo natrgu.

- Vidis onog ¢ovjeka na vrhu stuba u gevernom kutu? - rece.

- Razgovara s policajcem.

- Da- odgovori Jackson.

- Toje Vladimir Boljéenkov, sef policije. Pravedan covjek, iako je on druga ngjmoénija osoba u
St Petersburgu.

- Tko je prva? - upita Jackson. - Gradonacelnik?



- Ne, njegov brat Josip. On je sef gradske mafije.

- Zar to ne stvara maleni sukob interesa?

- Ne. Ovdjete uhite jedino ako nisi mafija.

- Odakleti svete informacije? - upita Jackson.

- Od moje mgke. Ona je spavala s obojicom. Jackson se nasmijao dok su nastavili promatrati
Sefapolicije koji je razgovarao s policajcem u odori. Rado bi ¢uo o ¢emu razgovargju. Da se
razgovor odvijao u Washingtonu, CIA bi mogla snimiti svaku rijec sto su je razmijenili, ¢ak i da
su okrenuti ledima.

- Vidite li mlade ljude koji su se popeli nakipove? - upita stariji policgac koji je stagjao kraj
Bolj¢enkova.

- Sto je snjima? - upita sef policije.

- U ducgju da se pitate zasto ih nisam uhitio, oni su dio moje ekipe i namnostvo imaju bolji
pogled od ikoga. Pogledajte iza sebe, sefe: dva prodavaca hot-doga, dva ¢ovjekanakolicimas
cvijecem i Cetiri prodavaca novina, sve su to moji ljudi. Osim toga, ni blok dalje imam dvanaest
autobusa krcatih policajcimau odorama, amoze ih se u trenutku dovesti ovamo. Tijekom iduceg
sata jos ¢e se sto policgjaca u civilu kretati trgom. Svaki jeizlaz pokriven, au blizini svakoga
tko ima pogled natrg nalazit ¢e se jedan od mojih ljudi.

- Ako je dobar kako jamislim dajest - rece sef policije - zasigurno je nasao neko mjesto nakoje
niste miglili.

Connor je narucio Salicu kave i nastavio promatrati aktivnosti natrgu. lako je jos preostalo
trideset minuta do trenutka kad je kandidat trebao sti¢i, trg je vec bio pretrpan Zerimskijevim
obozavateljima, onimakoji su jednostavno bili radoznali i svimaostalima. Zabavljalo gaje kako
je prodavac hot-doga pokusavao prikriti ¢injenicu da je policgac. Siroti je ¢ovjek upravo slusao
jo8 jednu rjecitu prituzbu -vjerojatno nije stavio dovoljno ketchupa. Connor je svoju pozornost
skrenuo nadrugi krg trga. Maleni podij postavljen zatisak sad je bio jedino jos nezauzeto
podrugje. Pitao se zasto se toliko policajaca u civilu mota naokol o, daleko vise no sto je potre-
bno da se nekom prolazniku sprijeci prilaz u zabranjeno podrucje. Nesto se tu nije slagalo. Midli
mu je prekinulatopla kavasto su je stavili pred njega. Pogledao je na sat. Zerimski je sad ve¢
trebao zavrsiti svoj sastanak s generalom Borodinom. Ishod razgovora bit ¢e te veceri glavna
vijest na svim televizijskim mrezama. Connor se pitao hoc¢eli po Zerimskijevu drzanju moci
procijeniti jeli sklopljen dogovor.

Zatrazio jeratun, adok je ¢ekao, podjednji se put usredotocio na prizor ispod sebe. Nijedan
profesionalac nikad Trg slobode ne bi smatrao pogodnim podru¢jem za atentat. Osim svih
problemasto ih je ve¢ uocio, svatko je mogao vidjeti koliko je temeljit Sef policije.

Unato¢ tome, Connor je osjecao da bi mu sama veli¢ina mnostva pruzila najbolju priliku da
Zerimskoga prouci izbliza, paje odlucio dau ovoj prilici nece gediti medu izvjestiteljima
Platio je racun gotovinom, polako posao prema djevojci koja je gedilau malenoj garderobi i
pruzio joj kupon. Onamu je dalanjegov $esir i kaput, aon njoj novcanicu od pet rubaja. Negdje
je procitao da stari ljudi uvijek ostavljaju malene napojnice.

Prikljucio se velikoj skupini radnika koji suizlazili iz ureda na prvom katu, a ocito su dobili
slobodno da bi mogli po¢i na skup. Svi upravitelji u krugu od kilometrai pol oko trga zacijelo su
prihvatili ¢injenicu da se toga poslijepodneva nece obaviti mnogo posla. Dva policgjcau civilu
stgjali su nekoliko metara od vratai promatrali skupinu radnika, ali je zrak bio tako leden da su
se oni otkrivali sto je moguce manje. Connor ogjeti kako ganosi mnostvo sto seizlijevana
plocnik.

Trg slobode je vee bio pretrpan dok se Connor pokusavao probiti izmedu tijelai pri¢i podijul.
Zasigurno imavise od sedamdeset tisu¢aljudi. Znao je dasef policije sigurno zudi za olujom, ali
tojebio tipi¢ni zimski dan u St Petersburgu - hladan, ostar i vedar. Pogledao je prema
konopcima odvojenom prostoru za novinare, a ¢inilo se daondje jos uvijek imamnogo zivosti.
Nasmijesio se kad je opazio Mitchella na njegovu uobic¢ajenom mjestu, oko tri metraod mjesta
na kojem bi on inace gedio. Ne danas, prijatelju. Mitchell je ovg put barem nosio topli kaput i
odgovarajucu kapu.



- Dobar dan za dzepare - rece Sergej promatrajuéi mnostvo.

- Zar bi riskirali uz toliko nazocnih policajaca? - upita Jackson.

- Uvijek se moze nadi policajac kad ti netreba - rece Sergg. - Ve¢ sam vidio nekoliko starih
lopova kako odlaze s novéanicima. Ali se¢ini dato policiju ne zanima.

- Mozdaimaju dovoljno problema s obzirom datu ima gotovo sto tisuc¢a ljudi, a Zerimski bi seu
svakom trenutku trebao pojaviti. Sergejev se pogled zaustavi nasefu policije.

- Gdjeje? - Bolj¢enkov je pitao narednika s radijem.

- Prije osamnaest minuta otisao je sa sastanka s Borodinom, a sad ga voze Ulicom Prejti. Trebao
bi sti¢i za otprilike sedam minuta.

- Zn&i danasi problemi pocinju za sedam minuta - rece Sef policijei pogleda na sat.

- Ne midliteli dabi nas ¢ovjek mogao pokusati pucati na Zerimskoga dok je u automobilu?

- Ni slu¢gjno - rece $ef. - Imamo posla s profesionalcem. Uopée ne bi uzeo u obzir cilj u pokretu,
pogotovo u blindiranom automobilu. U svakom slu¢aju, ne bi mogao biti siguran u kojem se
automobilu nalazi Zerimski. Ne, nas se ¢ovjek nalazi negdje u mnostvu, osje¢am to u kostima.
Nemoj zaboraviti, kad je posljednji put ucinio nesto dli¢no, zrtvaje stgjala na otvorenom. Tako
je gotovo nemoguce pogoditi pogresnu osobu; au ovako velikoj guzvi bolji suizgledi za bijeg.
Connor sei dalje polako probijao prema podiju. Osvrnuo se naokolo i prepoznao jos nekoliko
policgjaca u civilu. Zerimskome to ne¢e smetati, jer to samo povecava broj ljudi. Zasigurno mu
jejedino stalo do toga daimaveéi skup od Cernopova.

Connor je pogledao krovove. Desetak ili vise ljudi dalekozorima je promatralo mnostvo. Ne bi
vise upadali u oc¢i ni dasu nasebi imali zute trenirke. Takoder je ngjmanje dvjesto policajacau
odorama stajalo uz rub trga. Sef policije ogito je vjerovao u uspjeh zastrasivanja.

Prozori na zgradama oko trga bili su puni sluzbenika koji su nastojali zauzeti sto bolji polozag da
bi vidjeli sto se dogadaispod njih. Connor je ponovno pogledao prema konopcima odvojenom
prostoru zatisak, koji se sada poc¢eo puniti. Policija je pomno pregledavala svacije iskaznice; u
tome nije bilo ni¢eg neobi¢nog, osim sto su od nekih novinaratrazili da skinu pokrivala za
glavu. Connor je to nekoliko trenutaka promatrao. Svatko od koga su to trazili imao je dvije
zajednicke osobine: bio je muskarac i bio je visok. Zbog toga se naglo zaustavio. Zatim je
krajickom oka u mnostvu opazio Mitchella na nekoliko koraka od sebe. Namrstio se. Kako gaje
mladi agent prepoznao?

Odjednom se, bez upozorenja, iza njega zacula gromoglasna buka, kao daje rock zvijezda stigla
na pozornicu. Okrenuo sei gledao kako Zerimskijeva kolona vozila polako obilazi tri strane trga
I zaustavlja se u geverozapadnom kutu. Mnostvo je odusevljeno pljeskal o, iako nitko nije
mogao vidjeti kandidata jer su stakla na automobilu bila crna. Vrata automobila su se otvorila,
ali nikako se nije moglo znati je li Zerimski bio medu onimakoji suizisli jer je bio okruzen s
toliko mnogo krupnih tjelohranitelja.

Kad se kandidat posdlije nekoliko trenutaka kona¢no uspeo stubama, gomilaje pocelajos glasnije
klicati, ato je doseglo vrhunac kad je Zerimski prisao prednjem dijelu pozornice. Stao jei
mahnuo najprije u jednom smjeru, a potom u drugom. Connor bi sad ve¢ mogao reci koliko ¢e
koraka napraviti prije nego se ponovno zaustavi i mahne.

Ljudi su poskakivali gore-dolje dabi gabolje vidjeli, ali je Connor ignorirao ludilo sto gaje
okruzivalo. Gledao je policajce koji uglavnom nisu gledali prema pozornici. Trazili su nesto
odredeno, ili nekoga odredenog. Jedna mu je misao preletjelaumom, ali ju je odmah odbacio.
Ne, to nije moguce. Obuzimala gaje paranoja. Neko¢ mu je jedan agent, veteran, rekao daje
paranoja uvijek ngjgora na posljednjem zadatku.

No, ako imalo sumnjas, pravilo je uvijek isto: makni se iz opasne zone. Osvrnuo se oko sebe i
brzo procijenio kojim bi putem trebao oti¢i. Mnostvo se pocelo smirivati dok se ¢ekalo da
Zerimski pocne govoriti. Odlucio je da ¢e se poceti kretati prema severnom kraju trga ¢im
pocne dugotrani pljesak. Tako ¢e biti manje vjerojatno da ¢e ga opaziti dok se proviati kroz
guzvu. Osvrnuo se, gotovo refleksno, davidi gdje je Mitchell. Jos je uvijek stgjao nekoliko
metara desno od njega, mozda malo blize nego kad gaje prvi put opazio.

Zerimski je uzdignutih ruku prisao mikrofonu i tako mnostvu stavio do znanja da ¢e poceti
govor.



- Vidio samiglu - rece Sergg.

- Gdje? - upita Jackson.

- Okrenut je prema Zerimskome, oko dvadeset koraka od pozornice. Imadrukéiju boju kosei
hoda kao starac. Dugujes mi deset dolara.

- Kako s gaopazio s te udaljenosti? - upita Jackson.

- Onjejedini koji pokusavaoti¢i strga.

Jackson mu je dodao novéanicu od deset dolara kad se Zerimski zaustavio ispred mikrofona.
Stariji ¢ovjek koji gaje u Moskvi predstavio gedio je sam u straznjem dijelu pozornice.
Zerimski nije dopustio da se takva greska dogodi i drugi put.

- Drugovi - po¢ne gromkim glasom - zamene je velika ¢ast stgjati pred vama kao vas kandidat.
Sa svakim danom sto prolazi postgem sve vise svjestan...

Dok je Connor pogledom prelazio preko mnostva, jos je jednom opazio Mitchella. Priblizio mu
se jos zakorak.

- lako je malo nasih gradana koji se zele vratiti u stari totalitarni rezim iz proslosti, golema
vedina..

Samo poneka rijes izmjene, pomislio je Connor. Pogledao je desno. Sto to Mitchell kani?

-... zeli vidjeti pravedniju raspodjelu bogatstva sto ggje stvorila njihova vjestinai naporan rad.
Kad je mnostvo pocelo klicati, Connor je brzo posao nekoliko koraka udesno. Ukocio sekad je
pljesak zamro, i nije pomaknuo nijedan misic.

- Zasto ¢ovjek sklupe dlijedi tvoga prijatelja? - upita Serge.

- Jer je amater - rece Jackson.

- Ili profesionalac koji to¢no zna sto radi? - napomene Serge.

- Moj Boze, nemoj mi reci da sam postao slab u svom posiu

- rec¢e Jackson.

- Zasad je ucinio sve, jedino ganije poljubio - rece Sergeg.

- Pogledajte ulice St Petersburga, drugovi - nastavi Zerimski.

- Da, vidjet ¢ete mercedese, BMW-ei jaguare, ali tko ih vozi? Samo nekolicina povlastenih...
Kad se ponovno prolomio pljesak, Connor je ucinio jos nekoliko koraka prema gevernom kraju
trga.

- ... Radujem se danu kad ovo nece biti jedina zemlja na svijetu u kojoj imavise limuzina nego
obiteljskih automobila...

Connor je pogledao preko ramenai vidio daje Mitchell napravio dva-tri koraka prema njemu.
Sto izvodi?

-... 1 uUkojoj imavise svicarskih bankovnih racuna nego bolnica.

Morat ¢e mu umaknuti kad mnostvo ponovno zapljesée. Usredotocio se na Zerimskijeve rijeci
kako bi to¢no odredio kad ¢e krenuti.

- Mislim da sam ga opazio - re¢e policajac u civilu koji je virio kroz dalekozor.

- Gdje, gdje? - ostro ¢e Bolj¢enkov pograbivsi dalekozor.

- Dvanaest sati, pedeset metara unatrag, uopce se ne mice. Nalazi se ispred zene kojaima crveni
sa. Nije dlican onome s fotografije, ali kad god se prolomi pljesak, on se krece prebrzo za cov-
jekatih godina.

Bolj¢enkov pocne izostravati dalekozor.

- Imam ga - rec¢e. Nakon nekoliko sekundi doda: - Da, to bi mogao biti bas on. Reci onoj dvojici
na jednom satu neka krenu i uhite ga, a paru dvadeset metaraispred njegareci neka ga
pokrivau. Zavrsimo to sto je brze moguce.

Mladi je policajac djelovao zabrinuto.

- Ako smo pogrijesili - rece sef policije - ja¢u preuzeti odgovornost.

- Nemojmo nikad zaboraviti - govorio je Zerimski - da Rusija moze ponovno biti ngjmoénija
zemljanasvijetu...

Mitchell je sad bio samo jedan korak udaljen od Connora, koji gaje pomnjivo ignorirao. Za
samo nekoliko sekundi do¢i ¢e do dugotrginih ovacija kad Zerimski bude rekao sto kani uciniti
kad postane Predsjednik. Nikakvi bankovni racuni na koje stize mito nepostenih poslovnih ljudi



- toje uvijek izazivalo ngjglasnije klicanje. Tada ¢e seizvuci, azatim ¢e se pobrinuti da
Mitchella prebace u ured u nekoj zabiti punoj komaraca.

- ... posvetit ¢u se sluzenju vama, i bit ¢u vise nego zadovoljan placom Predsednika, radije nego
da uzimam mito od nepostenih poslovnih ljudi koji jedino zele poharati nasa nacionalna dobra.
Udlijedilo je gromoglasno klicanje. Connor se naglo okrenuo i poceo hodati desno. Napravio je
tri korakakad gaje prvi policgac zgrabio zalijevu ruku. Sekundu kasnije drugi mu je prisao s
desne strane. Bacili su ganatlo, ali senijeni pokusao opirati. Prvo pravilo: kad nemas sto
skrivati, ne opiri se uhi¢enju. Izvili sumu ruke naledimai stavili mu par lisi¢ina. Mnostvo je
napravilo maleni krug oko trojice muskaraca natlu. Sad ih je mnogo vise zanimao sporedni
dogada nego Zerimskijeverijeci. Mitchell se malo povukao u pozadinu i ¢ekao neizbjezno
pitanje:

- Tkojeto?

- Méfijin ubojica- sapnuo je u usi njemu ngjblizih ljudi. Krenuo je natrag prema odvojenom
prostoru zatisak i povremeno mrmljao rijeci "mafijin ubojica’.

- Dopustite da vas, postene gradane, uvjerim u jedno, kad ja budem izabran za Predsednika...

- Uhic¢eni ste - rece treci ¢ovjek kojeg Connor nije mogao vidjeti. Nos su mu ¢vrsto pritisnuli o
tlo.

- Odvedite ga - rece isti autoritativni glas. Connora su poveli prema gevernom kraju trga.
Zerimski je opazio metez u mnostvu, ali gaje, poput starog profesional ca, ignorirao.

- Ako Cernopov bude izabran, Amerikance ¢e vise zabrinjavati stajalista Meksika nego Rusije -
nastavio je bez zastajkivanja.

Jackson nije skidao pogleda s Connora dok se mnostvo brzo razmaknuto da policija moze proci.
- Prijatelji moji, jos preostgje samo sest dana do odluke naroda... Mitchell se brzo udaljio iz
metezai zaputio prema prostoru za tisak.

- Nemojte to uciniti za mene. Nemojte to ¢ak uciniti ni za Komunisticku partiju. Uc¢initeto za
sljedecu generaciju Rusa...

Policijski automobil okruzen s ¢etiri motorista po¢eo se udaljavati strga.

-... koja ¢e tadamoci preuzeti ulogu gradana najmocnije drzave na svijetu. Trazim samo jedno,
povlasticu dami dopustite voditi tg] narod. - Ovagj put je sutio sve dok nije bio siguran dagasvi
natrgu pozorno slusgju, atadatiho zavrsi rijecima: - Drugovi, nudim vam se da budem vas
sluga.

Koraknuo je unatrag, a zvuk policijskih sirena odjednom se izgubio u urliku iz stotinu tisu¢a
grla

Jackson je pogledao prema prostoru za novinare. Vidio je daizvjestitelje daleko vise zanima
policijski automobil sto se udaljavao nego Zerimskijeve ¢esto ponavljane rijeci.

- Mafijin ubojica - turska je novinarka obavijestila kolegu; "¢injenica’ sto ju je pokupila od
nekoga u mnostvu, koga ¢e potom navesti kao "mjerodavni izvor".

Mitchell je gledao niz televizijskih snimatelja koji su pratili policijski automobil s plavim
svjetlom sto se okrece, sve dok nije nestao s vidika. Njegov se pogled zaustavio na osobi s
kojom je morao razgovarati. Strpljivo je ¢ekao da Clifford Symonds pogleda prema njemu, a
kad jeto uc¢inio, Mitchell mu je dao znak da hitno mora s njim razgovarati. CNN-ov se
izvjestitelj zurno pridruzi ameri¢kom kulturnom ataseu u buc¢noj gomili.

Zerimski je ostao na sredini pozornice i upijao obozavanje mnostva. Nije imao namjeru otic¢i dok
su mu s odobravanjem urlali.

Symonds je pazljivo slusao ono sto mu je Mitchell govorio. Za dvanaest je minuta trebala poceti
njegovaemisija. Smijesak na njegovu licu postgjao je svesiri i Siri.

- Jesi li posve siguran? - pitao je kad je Mitchell zavrsio.

- Jesam li te u proslosti ikad iznevjerio? - upita Mitchell nastojeci damu glas zvuci povrijedeno.
- Ne - rece Symonds glasom u kojem se ogecalaisprika. - Nikad me nisi iznevjerio.

- Ali tg) podatak moras drzati milijun kilometara dalje od veleposlanstva.

- Dakako. Ali koga ¢u navesti kao moj izvor?

- Sposobnu i marljivu policiju. To je posjednje sto bi sef policije zanijekao.

Symonds se nasmije.



- Bit ¢e bolje da se vratim do svog producenta ako to kanim objaviti u jutarnjoj emisiji vijesti.

- U redu - rece Mitchell. - Samo zapamti, pobrini se da se to ne moze dlijediti sve do mene.

- Jesam |i jatebeikad u proslosti iznevjerio? - odbrusi Symonds. Okrene sei potréi natrag prema
prostoru odvojenom konopcem.

Mitchell se udalji u suprotnom smjeru. Postoji jos jedno uho u koje mora plasirati pric¢u, ato
treba uciniti prije nego Zerimski side s pozornice.

Zastitnicki niz tjelohranitelja sprecavao je svakom pretjerano odusevljenom pristalici dase
priblizi kandidatu. Mitchell je samo nekoliko metara dalje vidio Zerimskijeva tajnika za tisak
kako uzivau klicanju upu¢enom njegovu vodi.

Mitchell je jednom od tjelohranitelja na savrsenom ruskom rekao s kim mora razgovarati.
Snagator se okrenuo i doviknuo tajniku zatisak. Ako Zerimski bude izabran, pomidlio je
Mitchell, to bas nece hiti finavlada. Tajnik zatisak odmah je dao znak neka propuste
Amerikanca, aon je usao u ogradeni prostor i pridruzio sejos jednom od svojih partnera za sah.
Brzo gaje upoznao s dogadajima, rekavsi mu daje de Villiers bio prerusen u starca, te iz kojeg
je hotelaizisao malo prije no sto je stigao u restoran.

Do krgadanai Fitzgerald i Jackson ¢e shvatiti da su obojicaimali poslas pravim
profesionalcem.

16.

Predgiednik i njegov predstojnik Ureda sami su gedili u Ovalnom uredu i gledali ranojutarnje
vijesti. Obojicasu sutjeli dok je Clifford Symonds davao svoj izvjesty.

- Medunarodni terorist uhi¢en je danas poslije podne na Trgu slobode tijekom govorasto gaje
drzao komunisti¢ki voda Viktor Zerimski. Zasad nepoznati muskarac nalazi se u zloglasnom
zatvoru u sredistu St Petersburga. Mjesna policija ne odbacuje mogu¢nost dajeto isti ongj
covjek kojeg su nedavno povezali s atentatom na Ricarda Guzmana, predsj edni¢kog kandidata u
Kolumbiji. Pretpostavlja se daje covjek kojeg su uhitili nekoliko dana dlijedio Zerimskoga dok
je on obilazio zemlju i odrzavao govore na predizbornim skupovima. Prosli je tjedan u ¢asopisu
Newsweek opisan kao najskuplji placeni ubojica na Zapadu. Midli se damu je ruska mafija po-
nudilamilijun dolaradabi Zerimskoga uklonio iz predsjednicke utrke. Kad ga je policija
pokusala uhititi, trebala su ¢etvoricadabi ga svladali.

Malo je snimljenog materijala prikazivalo uhi¢enje u mnostvu i odvodenje ¢ovjekaiz guzve, ai
najvise sto sevidjelo bio je straznji dio glave pokrivene krznenom kapom. Symondsovo se lice
ponovno pojavilo na ekranu.

- Komunisti¢ki je kandidat nastavio svoj govor, iako se uhic¢enje kavijalo samo nekoliko metara
ispred podija. Zerimski je kasnije

-valio policiju St Petersburga za njihov trud i profesionalnost, posh zarekao da ga nista nece
zaustaviti u njegovoj borbi protiv organiziranog kriminala, bez obzira koliko puta pokusaju
atentat na njega. Zerimski je trenutno rame uz rame s premijerom Cernopovom u predizbornim
anketama, ali mnogi promatraci drze da ¢e danasnji incident uvecati njegovu popularnost
posljednjih dana pred izbore. Nekoliko sati prije no §to se Zerimski obratio skupu, imao je
privatni sastanak s generalom Borodinom u njegovu stozeru na §everu grada. Nitko ne zna
ishod tih razgovora, ali generalov glasnogovornik ne nijece ¢injenicu da ¢e Borodin uskoro dati
izjavu o tome kani li nastaviti svoju kampanju za Predsiednika, i mozda jos vaznije, kojem ¢e od
dva preostala kandidata dati svoju podrsku ako se povuce. Ovi su izbori odjednom postali sirom
otvoreni. lzvjestava Clifford Symonds, CNN International, s Trga slobode, St Petersburg.

- U ponedjeljak ¢e se u Senatu nastaviti rasprava o Zakonu o smanjenju nuklearnog, bioloskog,
kemijskog i konvencionalnog...

Predgednik je pritisnuo tipku na daljinskom upravljacu i slikaje nestala s ekrana.

- | ti mi kazes da ¢ovjek kojeg su uhitili nema nikakve veze s ruskom mafijom, nego radi za
Dextericu?

- Da. Cekam da me Jackson nazovei potvrdi jeli toisti dovjek koji je ubio Guzmana.

- Sto éu redi izvjestiteljima ako me pitaju o tome?



- Morat ¢ete blefirati jer ne zelimo dabilo tko sazna kako je ¢ovjek kojeg su uhitili jedan od
nasih.

- Ali to bi jednom zauvijek dokraj¢ilo Dextericu i ono maleno govno od njezina zamjenika.

- Ne bi ako biste tvrdili da o tome nista niste znali, jer bi vas tada polovica zitelja odbacila kao
CIA-inu benu. No ako priznate da ste znali, druga ¢e polovicatraziti davam se sudi. Dakle,
zasad predlazem da kazete samo to da sa zanimanjem ¢ekate rezultate izbora u Rusiji.

- Mozes se kladiti daje tako - rece Lawrence. - Podljednje sto mi trebaje data opaki sitni fasist
Zerimski postane Predgednik. Preko noc¢i bismo se vratili u Zvjezdane ratove.

- Pretpostavljam daje bas to razlog zbog kojeg Senat odugovlaci s vasim Zakonom o smanjenju
naoruzanja. Nece htjeti donijeti kona¢nu odluku dok ne budu znali rezultate izbora.

Lawrence kimne glavom.

- Ako su u tg) prokleti zatvor pospremili jednog od nasih, moramo nesto uciniti u vezi stim, i to
brzo. Jer ako Zerimski doista postane Predsjednik, neka mu Bog pomogne. Ja sigurno ne bih
mogao.

Connor nije govorio. Bio je uklijesten izmedu dva policgcau straznjem dijelu policijskog
automobila. Znao je dati mladi [judi nemaju ni ¢in ni ovlasti dagaispituju. To ¢e dodi kasnije, i
to ¢e biti netko s mnogo vise pletenica na suvratku.

Dok su se vozili kroz golema drvena vrata zatvora u sivo poploc¢eno dvoriste, Connor je nagjprije
ugledao odbor za docek. Tri krupna muskarca u zatvorskoj odori posla su naprijed, gotovo istr-
gnulavrata automobilai izvuklagavan. Mladi policajci koji su gedili sobje njegove strane
izgledali su prestraseno.

Tri su snagatora brzo odvukla zatvorenika preko dvorista u dugacki, tmurni hodnik. Tadaje
pocelo udaranje nogamai sakama. Connor bi se mozda pobunio, ali ¢inilo se da se njihov
rjecnik sastoji iskljucivo od roktanja. Kad su stigli do drugoga kraja hodnika, jedan je otvorio
teska ¢elicnavrata, adruga su gadvojicabacilau sicusnu ¢eliju. Nije se ni pokusao opirati kad
su mu ngjprije skinuli cipele, a zatim sat, vjencani prsten i lisnicu - iz koje nista nece saznati.
Otisli sui zasobom zalupili vratimacelije.

Connor je polako ustao i oprezno protegnuo ruke i noge, pokusavajuci otkriti jesu li mu slomili
koju kost. Cinilo se danematrajnih ostecenja, zakljugio je, iako su se ve¢ pocele pojavljivati
modrice. Osvrnuo se po prostoriji koja nije bilamnogo veca od odjeljka u kojem je doputovao iz
Moskve. Zeleni zidovi od cigle izgledali su kao da od pocetka stoljeca nisu vidjeli ni kapi boje.
Connor je proveo osamnaest mjeseci u daleko manjem prostoru u Vijetnamu. Tada su njegove
naredbe bile jasne: kad te neprijatelj ispituje, reci mu samo svojeime, ¢ini serijski broj. Ista
pravila ne vrijede za one koji rade za CIA-u.

Jedanaesta zapovijed: Ne smijes biti uhvacen. Ali ako budes, uporno nijeci daimas bilo kakve
veze s CIA-om. Ne brini - Kompanija ¢e se uvijek pobrinuti zatebe.

Connor je znao da u ovom slu¢aju moze zaboraviti na "uobicajene diplomatske kanale”, unatoc
Gutenburgovim uvjeravanjima. Dok je lezao u svojoj sicusnoj ¢eliji, sve jelijepo doslo nasvoje
mjesto.

Nisu od njegatrazili da potpise ni za gotovinu niti za automobil. | sad se getio recenicesto ju je
pokusavao izvuci iz gecanja. U mislimaju je ponovio od rijeci do rijedi:

"Ako s zabrinut zbog svog novog posla, rado ¢u porazgovarati s predsednikom Uprave
kompanije u kojoj ¢es raditi i objasniti mu da je to samo kratkotrajni zadatak."

Kako je Gutenburg znao daje bio narazgovoru za novi posao, te daje pregovarao izravno s
preds ednikom Uprave kompanije? Znao e, jer je vet razgovarao s Benom Thompsonom. Zato
su povukli svoju ponudu. "Zao mije §to vas moram obavijestiti..."

Sto seti¢e Mitchella, trebao je prozreti tu njegovu neduznu andeosku fasadu. No jos uvijek gaje
Zbunjivao Predsjednikov telefonski poziv. Zasto mu se Lawrence nijednom nije obratio po ime-
nu? A recenice su bile malo nepovezane, smijeh preglasan.

Cak mu jei sadabilo tesko povjerovati do kojih je granica Helen Dexter spremnaici da bi
gpasila svoju kozu. Zurio je u strop. Ako Predsjednik uopce nije nazvao, shvatio je danema
nikakve nade u spas. Dexterica je uspjesno uklonilajedinu osobu kojabi je mogla razotkriti, a
Lawrence tu nista ne moze uciniti.



Connorovo bezuvjetno prihvacanje kodeksa CIA-inih operativaca ucinilo gaje poslusnim
pijunom u njenom planu zavlastiti opstanak. Nikakav veleposlanik zbog njega nece uloziti
diplomatski protest. Nece biti nikakvih paketa s hranom. Morat ¢e se sam pobrinuti za sebe, bas
kao i u Vijetnamu. A jedan od mladih policgjaca koji su ga uhitili ve¢ ga je upozorio na poseban
problem s kojim ¢e se ova put morati suogiti: iz tog zatvora kroz osamdeset Cetiri godine nitko
nije pobjegao.

Vrata celije su se odjednom sirom otvorila. Usao je muskarac u svijetloplavoj odori sa zlatnim
Siritima. Bez zurbe je pripalio cigaretu. Petnaestu tog dana.

Jackson je ostao natrgu sve dok policijski automobil nije nestao iz vida. Bio je bijesan na sebe.
Konatno se okrenuo i zurno udaljio, ostavljgué¢i za sobom gomilu kojajeklicala, ahodao je
tako brzo daje Sergeg) morao tréati zanjim. Mladi je Rus vec zakljucio da ovo nije trenutak za
postavljanje pitanja. Rije¢ "mafija’ bilaje na usnama svim ljudimakrg kojih su prolazili na
ulici. Serggju je laknulo kad se Jackson zaustavio i domahnuo taksiju.

Jackson se mogao samo diviti kako je Mitchell - prema uputama Dexterice i Gutenburga, nema
sumnje - vjesto izveo cijelu operaciju. To je bilaklasi¢na ClA-inaklopka, ali stom razlikom sto
su sada u strani zatvor strpali jednog od vlastitih ljudi.

Nastojao je da ne razmislja o tome cemu ¢e podvrgnuti Connora. Umjesto toga, usredotocio se
naizvjestg sto ¢e gauskoro podnijeti Andyju LIoydu. Daje barem uspio uspostaviti vezu pret-
hodne veceri, mozda bi dobio odobrenje daizvuce Connora. Njegov mobitel jos uvijek nije
radio, ato je zntilo da ¢e morati riskirati poziv iz svoje hotel ske sobe. Nakon dvadeset osam
godinapruzilamu se prilikadavrati dug. A on je zakazao.

Taks se zaustavio ispred Jacksonova hotela. Platio je vozacu i potré¢ao u hotel. Nije cekao
dizalo, vec jejurnuo uza stube do prvoga kata, atadaje potr¢ao hodnikom do sobe 132. Serge)
gaje dostigao kad je ve¢ okrenuo klju¢ u bravi i otvorio vrata.

Mladi je Rus sedio napodu i slusao jedan krg razgovora Jacksonai nekoga po imenu Lloyd.
Kad je ngjzad spustio slusalicu, Jackson je bio posve blijed i tresao se od bijesa.

Sergej je progovorio prvi put otkako su otisli strga:

- Mozda da nazovem jednog od majcinih musterija.

- Cestitam - rete Dexterica ¢im je Gutenburg usao u njezin ured. Njezin se zamjenik nasmijesi,
gednejoj nasuprot i pred nju polozi fascikl.

- Upravo sam gledalaemisije ABC-ai CBS-a - re¢e Dexterica. - | jedni i drugi dali su
Symondsovu verziju dogadaja na Trgu slobode. Imamo li neku ideju o tome koliko ¢etisak sutra
napuhali pricu?

- Vet su poceli gubiti zanimanje. Nijeispaljen nijedan hitac, ¢ak nije bilo ni udaraca, a pokazalo
se da osumnjicenik nije bio naoruzan. Nitko ne govori dabi ¢ovjek kojeg su uhitili mogao biti
Amerikanac. Sutra ¢e ta pricabiti na naslovnicamajedino u Rusiji.

- Kako odgovaramo na moguce upite medija?

- Rec¢i ¢emo dajeto interni problem Rusa, te da su ungimljeni ubojice u St Petersburgu jeftiniji
nego pristojan ru¢ni sat. Re¢i ¢u im da samo trebaju procitati ¢lanak o ruskom kumu u
proslomjesecnom Newsweeku, pa ¢e shvatiti s kakvim se problemima suocavaju. Budu li vrsili
pritisak, uputit ¢u ih prema Kolumbiji. Ako nastavei dalje, ubacit ¢u Juznoafricku Republiku.
To ¢eim dati nekoliko centimetara stupaca kojima ¢e zadovoljiti svoje nezasitne urednike.

- Je li bilo koja mreza prikazala snimke Fitzgeral da nakon sto su ga uhitili?

- Vidio se samo straznji dio njegove glave, acak jei tadabio okruzen policgcima. Inace bi ih
sigurno uvijek iznova ponavljali.

- Kakvi su izgledi da se pojavi u javnosti i dade kompromitirg) ucu izjavu za koju bi se tisak
mogao uhvatiti?

- Zapravo nikakvi. Ako ikad dode do sudenja, sigurno ¢eiskljuciti strane medije. A ako
Zerimski bude izabran, Fitzgerald nikad nec¢eizi¢i iz zatvora

- Jeste li pripremili izvjesta) za Lawrencea? - upita Dexterica. - Jer mozete biti sigurni dace
pokusati dokazati dasu dvai dvasest.

Gutenburg se nagnuo naprijed i kucnuo po fasciklu $to gaje stavio na direktoricin stol.



Otvorilagajei pocelacitati, adok je listala stranice, nije pokazivala nikakva znaka emocija.
Kad je stiglado kraja, zatvorilaje fascikl i dopustiladajoj nalicu zatreperi nagovjesta) smijeska
prije nego sto je fascikl vratila preko stola

- Pobrinite se datu bude vas potpisi odmah ga posaljite u Bijelu kuéu - rece. - Jer bez obzirana
sumnje sto ih Predgednik mozda sadaima, ako Zerimski postane Predsednik, vise se nikad
nece zeljeti vracati natu temu.

Gutenburg kimne glavom u znak slaganja.

Helen Dexter pogleda svog zamjenika preko stola.

- Steta §to smo Fitzgeralda morali zrtvovati - rece. - No ako to pomogne da Zerimski pobijedi u
izborima, imat ¢emo dvostruku korist. Kongres ¢e odbaciti Lawrenceov Zakon 0 smanjenju nao-
ruzanja, aBijela ¢e se ku¢a mnogo manje mijesati u CIA-in posao.

Connor je spustio noge s lez&ja, bosa stopala polozio na pod i pogledao svog posjetitelja. Sef
policije je povukao dim iz cigarete i otpuhnuo dim visoko u zrak.

- Odvratna navika - rece besprijekornim engleskim. - Mojami zena neprestano govori neka se
toga ostavim. Connor nije pokazao nikakvu emocijul.

- Zovem se Vladimir Bolj¢enkov. Ja sam sef policije ovoga grada, a mislio sam da bismo mogli
malo popricati prije nego bilo sto postane sluzbeno.

- Moje jeime Piet de Villiers. Jasam juznoafricki drzavljanin i radim za Johannesburg Journal.
Zelim vidjeti svog veleposanika.

- Dakle, to je moj prvi problem - re¢e Bolj¢enkov, a cigaretamu je vigelaiz kuta usana. -
Vidite, ne vjerujem da se zovete Piet de Villiers, prilicno sam siguran da niste Juznoafrikanac, a
sigurno znam da ne radite za Johannesburg Journal, jer takve novine ne postoje. | tek dane
gubimo vrijeme bez potrebe, iz ngjpouzdanijih izvora znam da vas nije ungmilamafija. No
prizngjem dajos uvijek ne znam tko ste, ili ¢ak iz koje zemlje dolazite. Ali ongj tko vasje
poslao, da upotrijebim moderni kolokvijalizam, uvalio vas je u govna. | to, ako smijem dodati, s
velike visine.

Connor nije ¢ak ni trepnuo.

- Ali uvjeravam vas davi to meni necete uciniti. Stoga ako osjecate da niste u moguc¢nosti
pomoc¢i u mojoj istrazi, mogu vas jedino ostaviti da ovdje trunete, ajacu i dalje uzivati u slavi
Sto je nisam zadluzio, ali meipak njome zasipaju.

Connor jos uvijek nije reagirao.

- Vidim da ne uspijevam doprijeti do vas - rece sef policije. -Osje¢am daje moja duznost
istaknuti da ovo nije Kolumbija, te da ne¢u mijenjati svoju privrzenost ovisno o tome s kim sam
zadnjim razgovarao ili tko mi ponudi deblji svezanj dolara. - Zastane i ponovno povuce dim iz
cigarete, apotom doda: - Mislim da je to jedna od mnogih osobina koje su nam zajednicke.
Okrene sei krene premavratima ¢elije, a onda zastane.

- Pustit ¢u vas darazmislite o tome. Ali da sam janavasemu mjestu, ne bih previse ¢ekao.
Udario je po vratima.

- Uvjeravam vas, bez obziratko ste - rece kad su se vrata otvorila- danece biti pal¢enica, sprave
zarastezanje, niti bilo kojih drugih, sofisticirani) ih oblika mucenja dok sam jasef policije u St
Petersburgu. Ne vjerujem u mucenje, to nije moj stil. Ali ne mogu vam obecati da ¢e sve biti bas
tako civilizirano ako Viktor Zerimski bude izabran za naseg sljedeceg Predsednika.

Sef policije tresne vratima, a Connor zacuje kako se kljug okrece u bravi.

17.

Tri bijelaBMW-& zaustavila su seispred hotela. Muskarci koji su u svakom automobilu gjedili
krg vozacaiskocise naplocnik i provjerise stanje s obje strane ceste. Uvjerivsi sedaje sveu
redu, jedan je otvorio vrata srednjeg automobila. 1zisao je Aleksgy Romanov. Visoki mladi
covjek imao je na sebi dug crni kaput od kasmira. Nije pogledao ni lijevo ni desno dok je brzim
koracimaulazio u hotel. Druga su gatrojicadijedila, nacinivsi oko njega polukrug.

Prema opisu sto gaje dao preko telefona, Romanov je odmah prepoznao visokog Amerikanca
koji je stajao usred predvorja, aizgledao je kao da nekoga ¢eka.

- Gospodin Jackson? - upita Romanov grlenim glasom.



- Da- odgovori Jackson. Bio bi se s njim rukovao da se Romanov nije jednostavno okrenuo i
zaputio ravno prema ulaznim vratima.

Svasu tri automobilaimala upaljene motorei otvorena vrata kad je Jackson izisao na ulicu.
Poveli su ga prema straznjim vratima sredisnjeg automobila pa je §eo izmedu ¢ovjekakoji ses
njim nije htio rukovati i jos jednog jednako sutljivog, ali mnogo krupnijeg muskarca.

Tri su automobila krenula srednjom voznom trakom, a sva su im se druga vozila, kao nekom
garolijom, micalas puta. Cinilo se dajedino semafori ne znaju tko je u automobilima.

Dok je malena kolona automobila jurila gradom, Jackson je ponovno sam sebe proklinjao. Nista
od ovoga ne bi bilo potrebno daje prije dvadeset Cetiri sata uspio doprijeti do Lloyda. Ali to je
sposobnost predvidanja dogadaja - dar s kojim se radaju jedino politicari.

- Moras upoznati Nikolaja Romanova -rekao je Sergej. Nazvao je mgj¢in broj, akad je ona
konacno podigla slusalicu, ponasao se posve drukcije nego kad je bio s Jacksonom. Bio je pun
postovanja, pozorno je slusao i nijednom joj nije upao u rijec. Podlije dvadeset minuta spustio je
slusalicu.

- Midlim da¢e ganazvati - rekao je. - Problem je u tome $to ne mozes postati ¢lan "Zakonitih
lopova’, ili mafije, kako ih ti zoves, ako nemas cetrnaest godina. Jednako je bilo ¢ak i za
Aleksgja, Carevajedinog sina.

Sergej je dalje objasnio kako je zamolio da se Jacksonu odobri susret s Carem, vodom Zakonitih
lopova. Organizacijaje osnovana kad je Rusijom vladao pravi car, aprezivjelajei postaa
najopasnijom i ngjpostovanijom zlocinactkom organizacijom na svijetul.

- Mojaje makajednaod rijetkih zena s kojom ¢e Car razgovarati. Zamolit ¢e ga date primi -
rekao je Sergg.

Telefon je zazvonio, aon je odmah podigao slusalicu. Dok je pozorno slusao ono sto mu je
majka govorila, problijedio jei poceo drhtati. Neko je vrijeme oklijevao, ai je nakoncu pristao
naono sto mu je predlagala. Rukamu je jos uvijek drhtala kad je spustio slusalicul.

- Jeli pristao na susret? - upita Jackson.

- Da- tiho je rekao Serggj. - Sutra ujutro ¢e dva ¢ovjeka doci po tebe: Aleksg) Romanov, Carev
sin, koji ¢e ganadlijediti kad on umre, i Stefan Ivanicki, Aleksgjev brati¢, koji jetre¢i po rangu.
- U ¢emu je onda problem?

- Budu¢i date ne poznaju, postavljaju jedan uvjet.

-Atoje?

- Ako Car pomidli datratis njegovo vrijeme, dva ¢e se ¢ovjekavratiti i Slomiti mi jednu nogu, da
bi me upozorili neka ga vise ne gnjavim.

- Onda se pobrini da ne budes u blizini kad se javratim.

- Ako janisam ovdje, pogetit ¢e moju majku i njoj slomiti nogu. A kad me uhvate, slomit ¢e mi
obje noge. To je nepisano pravilo mafije.

Jackson se pitao nije li pametnije otkazati sastanak. Nije zelio biti odgovoran ako Serge zavrsi
nastakama. Ali djecak mu je rekao daje zato prekasno. Vec je prihvatio njihove uvjete.

Jedan pogled na Stefana Ivanickoga, Careva necaka koji mu je sedio s desne strane, bio je
dovoljan da se Jackson uvjeri kako bi mu trebao samo trenutak da nekome slomi nogu, ato bi
jos brze zaboravio.

penjali zavojitim cestamau brda, sreli su tek poneko vozilo. Jurili su krg seljaka uz cestu.
Njihove su glave bile sagnute, a nalicima nije bilo nikakva znaka daim je stalo do proslosti ili
do budu¢nosti. Jackson je poceo shvaéati zasto bi Zerimskijeve rijeci mogle rasplamsati zadnju
iskru nade u njima.

Prvi je automobil bez upozorenja naglo skrenuo lijevo i zaustavio seispred masivnih ulaznih
vrata od kovana zeljezaiznad kojih je dominirao grb crnog sokola s rasirenim krilima. Dva su
covjeka s kalasnjikovima u rukama koraknula naprijed, aprvi je voza¢ spustio zatamnjeno
staklo da bi mogli virnuti unutra. To je Jacksona podsjetilo na dolazak ispred CIA-ina stozera -
samo §to su se strazari u Langleyju morali zadovoljiti pistoljimakoje je trebalo drzati u
futrolama.



Nakon sto su svatri automobila pregledana, jedan je strazar kimnuo glavom i sokolova su se
krilarazdvojila. Kolonaje primjerenijom brzinom nastavila put posljun¢anim kolnim prilazom
Sto je vijugao kroz gustu sumu. Proslo jejos pet minuta prije nego sto je Jackson prvi put
ugledao kucu - iako se to ne bi moglo nazvati ku¢om. Prije jednog stoljecato je bila paaca
careva prvorodenog sina. Sad je ondje stanovao daleki potomak koji je takoder vjerovao daima
nekakvo pravo nadljedstva

- Nemoj govoriti Caru ako ti se on ngjprije ne obrati - upozorio gaje Sergg. -1 uvijek se prema
njemu ophodi kao prema njegovim carskim precima.

Jackson je radije presudo c¢injenicu da nema pojma kako se treba ophoditi prema ¢lanu ruske
carske obitelji.

Automobili su se zaustavili pred kué¢nim vratima. Visoki, elegantni muskarac u dugackom
crnom fraku, bijeloj kosulji i leptir--kravati, cekao je na vrhu stubista. Naklonio se Jacksonu koji
je nastojao izgledati kao daje naviknut natakvo ponasanje. Na krgju krajeva, jednom je upoznao
Richarda Nbcona.

- Dobro dosli u Zimski dvorac, gospodine Jackson - rece batler. - Gospodin Romanov vas ¢eka u
Plavoj galeriji.

Aleksgi Romanov i Stefan Ivanicki pratili su Jacksona kroz otvorenavrata. Jackson i mladi
Romanov dijedili su batleraniz dugi mramorni hodnik, a lvanicki je ostao krg vrata. Jackson bi
se bio rado zaustavio i divio slikamai kipovimakoji bi sluzili na ¢ast svakom svjetskom muzeju,
ali ravnomjeran batlerov korak to nije dopustao. Batler je stao kad je stigao do dvokrilnih bijelih
vrata, $to su se protezala gotovo do stropa, na krgju hodnika. Pokucao je, otvorio jedno krilo i
maknuo se u stranu kako bi Jackson mogao uci.

- Gospodin Jackson - ngjavi i izide iz prostorije tiho zatvorivsi vrata za sobom.

Jackson korakne u golemu, raskosno namjestenu prostoriju. Pod je bio pokriven velikim sagom
za kakvog bi se neki Turcin prodao. Postariji muskarac u plavom prugastom odijelu ustane iz
naslonjaca od crvenog barsuna u stilu Luja X1V. Kosamu je bila srebrna, abljedilo lica
ukazivalo je nato daje pretrpio dugotranu bolest. Njegovo je mrsavo tijelo bilo neznatno
pogrbljeno kad je koraknuo naprijed kako bi se rukovao sa svojim gostom.

- Lijepo je od vas sto ste prevadlili toliki put da biste me pogetili, gospodine Jackson - rece. -
Morate mi oprostiti, ali moj engleski je malo zahrdao. Bio sam prisiljen oti¢i s Oxforda 1939.
godine, brzo nakon sto je poc¢eo rat, iako sam tek bio nadrugoj godini. Vidite, Britanci zapravo
nikad nisu imali povjerenjau Ruse, iako smo kasnije postali saveznici. - Ljubazno se nasmijesio.
- Siguran sam da se dli¢no ponasgju i prema Amerikancima.

Jackson nije znao kako bi trebao reagirati.

- lzvolite gesti, gospodine Jackson - rece starac i pokaze prema drugom naslonjacu.

- Hvalavam - rece Jackson. To su bile prve rijeci sto ih jeizgovorio otkako je izisao iz hotela.

- Dakle, gospodine Jackson - rece Romanov i polako se spusti u naslonjac - ako vam postavim
pitanje, svakako morate tocno odgovoriti. Ako vas muce neke sumnje, nemojte zuriti s odgovo-
rom. Jer ako mi odlucite lagati, kako bih to rekao?, otkrit ¢ete da ova) sastanak nece biti jedino
Sto ¢emo dokragciti.

Jackson je znao da je ovg starac zacijelo jedina osoba na svijetu kojabi Connora moglazivoga
izvuéi iz zatvora. Kratko je kimnuo glavom kao znak daje razumio.

- Dobro - re¢e Romanov. - A sad bih zZelio nesto vise saznati o vama, gospodine Jackson. Na
prvi pogled vidim daradite za neku obavjestajnu agenciju, a budu¢i da se nalazite u mojoj zemlji
- naglasio jerije¢ mojoj - pretpostavljam dajeto CIA, ane FBI. Jesam li u pravu?

- Dvadeset osam godinaradio sam za CIA-u, sve donedavno kad su me... zamijenili. - Jackson je
pomno birao rijedi.

- Protivi se zakonima prirode imati zenu za sefa - napomene Romanov bez i ngjmanjeg
nagovjestaja smijeska. - Organizacija pod mojoj kontrolom nikad se ne bi upustila u takvu
glupost. -Starac se nagne prema stolu s njegove lijeve stranei uzme ¢asicu punu bezbojne
tekucine sto je Jackson do tog trenutka nije opazio. Otpije gutlja i vrati ¢asicu nastol prije nego
Sto je postavio djedece pitanje. - Radite |i sada za neku drugu agenciju?

- Ne - odlu¢no ¢e Jackson.



- Dakle, sad ste slobodnjak? - rece starac. Jackson ne odgovori.

- Shvatam - rece starac. - 1z vase sutnje moram zakljuciti davi niste jedina osoba koja nema
povjerenjau Helen Dexter.

Jackson ponovno nista ne rece. No brzo je shvatao zasto se neisplati lagati Romanovul.

- Zasto ste me zeljeli vidjeti, gospodine Jackson? Jackson je pretpostavljao da starac to¢no zna
zasto, ali je sudjelovao u saradi.

- Dosao sam zbog svog prijateljakoji je, radi moje gluposti, uhi¢en i sada se nalazi u zatvoru u
St Petersburgu.

- Ustanova koja nije poznata po humanosti, pogotovo kad je rijec o pomilovanjimaili uvjetnom
pustanju na slobodu. Jackson kimne glavom u znak slaganja.

- Znam davas prijatel] nije odgovoran za glasine pustene u medije o tome damu je moja
organizacija ponudila veliku svotu novca kako bi Zerimskoga uklonio iz predgiednicke utrke. Da
jeto on rekao, ve¢ bi ga odavno nasli objesenog u ¢eliji. Ne, pretpostavljam da je osoba kojasiri
te dezinformacije - nastavi Romanov

- jedno od potrckala Helen Dexter. Da ste barem malo ranije dosli k meni, gospodine Jackson,
mogao sam vas upozoriti na Mitchella.

- Otpijejos jedan gutljg iz svoje ¢asicei doda: - On je jedan od nekolicine vasih sunarodnjaka
koje bih uzeo u obzir za vrbovanje u moju organizaciju. Vidim davas ¢udi koliko toga znam.
Jackson se nadao da mu se nijedan misi¢ nije pomaknuo.

- Gospodine Jackson, zacijelo vas ne ¢udi spoznagja daimam vlastite ljude u gornjim
formacijama CIA-ei FBI-a? - Skrti se osmijeh vratio nanjegovo lice. - Kad bih mislio dabi to
bilo korisno,imao bih nekoga od svojih ljudi i u Bijeloj kué¢i. No budu¢i da Predsjednik
Lawrence otkriva sve sto ga pitaju na svojim tjednim tiskovnim konferencijama, to uopce nije
potrebno. Sto nas dovodi do mog sljedeéeg pitanja. Vas prijatelj radi za CIA-u? Jackson ne
odgovori.

- Ah, shvacam. Bas kao $to sam midlio. Pa, mislim damoze biti siguran da Helen Dexter u ovoj
prilici nece poduzeti nista kako bi ga spasila.

Jackson jei daljesutio.

- Dobro - rece starac. - Dakle, sada to¢no znam s$to od mene ocekujete. - Zastane. - Ali nikako ne
mogu shvatiti sto mi mozete ponuditi za uzvrat.

- Nemam pojmakoja je trenutna cijena - rece Jackson. Starac se po¢ne smijati.

- Vajdaniste ni u jednom trenutku povjerovali, gospodine Jackson, da sam vas dovukao ovamo
kako bismo razgovarali o novcu? Osvrnite se naokolo i vidjet ¢ete da koliko god mozete po-
nuditi, to ne bi bilo dovoljno. Newsweek je uvelike pogrijesio kad je nagadao kolika je moja
mo¢ i imetak. Samo prosle godine vrijednost poslova moje organizacije iznosilaje 187 milijardi
dolara, §to je vise od gospodarstva Belgijeili Svedske. Sad imamo poptuno operacionalizirane
ogranke u 142 zemlje. Svakog se mjeseca otvara novi ogranak, da parafraziram McDonal d'sov
slogan. Ne, gospodine Jackson, nemam dovoljno vremena da bih gatratio narazgovor o novcu s
covjekom praznih dzepova.

- Zasto ste onda uopce pristali naova) sastanak? - upita Jackson.

- Vi ne postavljate pitanja, gospodine Jackson - ostro ¢e Romanov. - Samo odgovarate na njih.
Iznenaden sam §to vas nisu pravilno uputili.

Starac ponovno otpije gutljg bezbojne tekucine, a potom jasno rece §to o¢ekuje za uzvrat ako
Connoru pomogne u hijegu. Jackson je znao da ne moze u Connorovo ime prihvatiti
Romanovljeve uvjete, ali kako mu je re¢eno da ne smije postavljati pitanja, nistanije rekao.

- Mozda ¢e vam trebati malo vremena da razmislite 0 mojem prijedlogu, gospodine Jackson -
nastavi starac. - No ako vas prijatelj prihvati moje uvjete, a zatim ne ispuni svoj dio pogodbe,
mora u potpunosti razumjeti posljedice svojih postupaka. - Zastane kako bi uzeo zraka. - Doista
se nadam, gospodine Jackson, da on nije od onih osoba koje potpisu ugovor, a zatim se oslanjgju
na nekog lukavog odvjetnika koji ¢e nati rupu u zakonu i omoguciti mu da seiz togaizvuce.
Vidite, naovom sudu jasam i sudac i porota, amoj sin Aleksg bit ¢e tuzitelj. On ¢e biti osobno
odgovoran i pobrinut ¢e se da setg ugovor ispuni do krgja. Vet sam zapovijedio da vas obojicu



prati u Sjedinjene Drzave, anece se vratiti dok se ne ispostuje dogovor. Nadam se da sam bio
jasan, gospodine Jackson.

Zerimskijev ured nije mogao biti veca suprotnost Carevoj palaci. Komunisticki je voda
zauzimao treci kat zapustene zgrade u §evernom predgradu Moskve, iako bi svatko tko bi bio
pozvan u njegovu dacu na VVolgi odmah shvatio da luksuz nije bio nepoznanica za Zerimskoga.
Podljednji je glas primljen u deset sati prethodne veceri. Sad je Zerimski mogao samo gjediti i
cekati daizborna povjerenstva od Baltika do Pacifika prebroje biracke listice. Sasvim je dobro
znao da su u nekim okruzimaljudi glasovali nekoliko puta, au drugima biracke kutije
jednostavno nece sti¢i do gradske vijecnice. Takoder je bio uvjeren dadoistaimaizglede za
pobjedu nakon sto se dogovorio s Borodinom, a general je povukao svoju kandidaturu. No bio je
toliko realan daje znao kako ¢e mu, s obzirom nato da mafija podrzava Cernopova, trebati
mnogo Vvise od polovice glasova dabi gamozda proglasili pobjednikom. Stogaje odlucio
pronaci saveznika u Carevu taboru.

Rezultati izbora nece biti poznati nekoliko danajer su u mnogim dijelovimazemlje jos uvijek
rucno zbrgjali glasove. Nije gatrebalo podsecati na Staljinovu ¢esto citiranu napomenu kako
nije vazno koliko ljudi glasuje, ve¢ samo tko broji glasove.

Zerimskijev unutrasnji krug radio je natelefonima dok su pokusavali pratiti sto se dogadadiljem
goleme zemlje. No drzavni su sluzbenici htjeli reci samo to dajos nista nije sigurno.
Komunisti¢ki je voda toga dana udario po stolu vise puta nego tijekom cijelog proteklog tjedna,
adugaje vremenska razdoblja proveo zatvoren u svojoj sobi gdje je obavljao skrovite telefonske
razgovore.

- To su dobre vijesti, Stefane - govorio je Zerimski. - Sve dok se mozes pobrinuti za problem
tvog bratic¢a. - Slusao je Ivanickijev odgovor kad se za¢ulo kucanje na vratima. Spustio je
slusalicu ¢im jevidio kako njegov sef stozeraulazi u prostoriju. Nije zelio da Titov sazna s kim
jerazgovarao.

- Novinari se pitgju hoc¢es li razgovarati s njima- rece Titov hadaju¢i se da ¢e to na nekoliko
minuta zaokupiti njegova sefa. Zerimski je posljednji put primio lesinare, kako ih je zvao, pret-
hodnog jutra kad su se svi pojavili dabi gagledali kako daje svoj glas u Koskiju, dijelu Moskve
u kojem serodio. Ne bi bilo drukéije ni da se kandidirao za Predgjednika Sjedinjenih Drzava.
Zerimski je nevoljko kimnuo glavom i posao za Titovom niza stube te na ulicu. Svojem je
osoblju naredio da novinare nikad ne pustaju u zgradu, iz straha da ¢e otkriti kako je
neucinkovitai slabo opremljena njegova organizacija. To jejos nesto sto ¢e se promijeniti kad
se domogne drzavne riznice. Cak ni svom sefu stozera nije rekao da ée ovo biti posljednji izbori
u kojima ¢e ruski narod glasovati ako on dode navlast. Zivo mu se fuékalo za proteste u stranim
novinamai ¢asopisima. Vrlo brzo ¢e prestati kolati isto¢no od Njemacke.

Kad je Zerimski izisao na ulicu, do¢ekala ga je najveca skupina novinara sto ju je vidio otkako je
kampanja pocela.

- Koliko ste uvjereni u pobjedu, gospodine Zerimski? - netko je viknuo prije nego sto je imao
priliku pozeljeti im dobar dan.

- Ako pobjednik bude onaj za kojeg je glasovala vecina biraca, ja ¢u biti sljedeci Predsjednik
Rusije.

- Ali predsiedavaju¢i medunarodne skupine promatraca kaze da su ovo bili najdemokraticniji
izbori u povijesti Rusije. Zar ne prihvacate tu prosudbu?

- Prihvatit ¢u je ako me proglase pobjednikom - odgovori Zerimski.

lzvjestitelji su se pristojno nasmijali njegovoj maloj dosetki.

- Ako vasizaberu, kad ¢ete pogetiti predsjednika Lawrencea u Washingtonu?

- Uskoro nakon sto on posjeti mene u Moskvi - zacuje se trenutni odgovor.

- Ako vi budete Preds ednik, sto ¢e se dogoditi s ¢ovjekom kojeg su uhitili na Trgu slobode i
optuzili daje kanio izvrsiti atentat navas?

- To ¢e odluciti sud. Ali mozete biti sigurni da ¢e mu se pravedno suditi.

Zerimskome je odjednom postalo dosadno. Bez upozorenja se okrenuo i nestao u zgradi,
ignorirgjuci pitanjasto su ih dovikivali za njim.

- Jeste li Borodinu ponudili mjesto u svom kabinetu?



- Sto ¢ete uginiti u vezi s Cecenijom?

- Hoc¢e li mafijabiti vas prvi cilj?

Dok se umorno penjao istrosenim starim stubama natreci kat, odlucio je da ¢e to biti posljednji
put sto je razgovarao s novinarima, bez obzira hoce li izgubiti ili pobijediti. Nije zavidio
Lawrenceu koji je pokusavao upravljati zemljom u kojoj novinari o¢ekuju da se premanjima
odnosi kao premasebi ravnima. Kad je stigao u svoj ured, skljokao se u jedini udobni naslonja¢
u prostoriji i usnuo, prvi put u nekoliko dana.

Kljuc se okrenuo u bravi i vrata ¢elije su se otvorila. Usao je Bolj¢cenkov, anosio je veliku
platnenu torbu i trosnu koznatu aktovku.

- Kao sto vidite, vratio sam se - rece sef policije St Petersburgai §edne nasuprot Connorul. - [z
toga mozete zakljuciti da zelim jos jedan nesluzbeni razgovor. 1ako moram reci kako se nadam
da ¢e biti malo produktivniji nego nas posljednji susret.

Sef policije zurio je u ¢ovjekakoji je sedio nalezagju. Connor jeizgledao kao daje u proteklih
pet danaizgubio nekoliko kilograma.

- Vidim dasejos niste navikli nanasu nouvelle cuisine - rece Bolj¢enkov pripalivsi cigaretu. -
Moram priznati daje doista potrebno nekoliko danada sei ngjveci olos St Petersburga navikne
naovdasnji jelovnik. No prihvate ga kad shvate da ¢e ovdje provesti ostatak zivota, te da nema
nikakve ala carte alternative. - Povukao je dim i ispuhnuo gakroz nos. - Zapravo - nastavi -
mozda ste nedavno u novinama procitali dajejedan od nasih zatvorenika pojeo drugoga. No s
obzirom na premalo hranei problem pretrpanosti, mislili smo da oko toga ne treba dizati mnogo
buke.

Connor se nasmijesi.

- Ah, vidim da steipak zivi - rece sef policije. - Dakle, moram vam reci da je nakon naseg
posljednjeg susreta bilo nekoliko zanimljivih dogadaja, aimam ogecg dace vas to zanimati. -
Spustio je napod platnenu torbu i aktovku. - Glavni je posluzitelj u hotelu National prijavio ova
dva komada prtljage jer nitko nije dosao po njih.

Connor uzdigne obrvu.

- Bas kao §to sam i miglio - rece sef. - Ako ¢emo biti posteni, kad smo mu pokazali vasu
fotografiju, posluzitelj je potvrdio da se geca kako je covjek koji izgledom odgovara vama
ostavio torbu, ali se nije mogao getiti aktovke. Unato¢ tome, mislim davam ne treba opisivati
njezinu sadrzinu.

Sef policije podigne gornji dio aktovke i otkrije pusku Remington 700. Connor je zurio ravno
naprijed i glumio ravnodusnost.

- lako sam siguran da ste ranije rukovali ovakvom vrstom oruzja, vjerujem da nikad niste vidjeli
ovu pusku, unato¢ inicijalimaP.D.V. §to su tako prikladno utisnuti na aktovci. Cak bi i nezreli
pocetnik mogao shvatiti da su vam namjestili. - Boljcenkov povuce dim cigarete. - CIA zacijelo
misli daimamo najgluplju policiju nasvijetu. Zar su makar i natrenutak povjerovali dane
znamo koji je Mitchellov pravi posao? Kulturni atase! - otpuhne kroz nos. -Vjerojatno misli da
je Ermitaz robnakuca. Prije nego bilo sto kazete, imam jos jednu vijest koja bi vas mogla
zanimati. - Ponovno udahne i dopusti nikotinu da prodre do njegovih pluc¢a. - Viktor Zerimski je
pobijedio naizborimai u ponedjeljak ¢e preuzeti duznost Predsjednika.

Connor se slabasno osmjehne.

- Budu¢i da ne mogu zamidliti da ¢e vam ponuditi mjesto u prvom redu nainauguraciji - rece sef
policije - mozdaje doslo vrijeme da nam ispri¢ate svoju verziju price, gospodine Fitzgerald.

18.

Predgednik Zerimski je sepireci se usao u prostoriju. Njegovi su kolege odmah ustali sasvojih
mjesta oko dugog stola od hrastovine i pljeskali sve dok nije zauzeo svoje mjesto ispod
Staljinova portreta, izvucenog iz podruma Puskinova muzeja gdje se nalazio od 1956.

Zerimski je na sebi imao tamnoplavo odijelo, bijelu kosulju i crvenu svilenu kravatu. Izgledao je
sasvim drukcije od ostalih muskaraca smjestenih za stolom, koji sui dalje bili odjeveni u lose
skrojenu odjecu sto su je nosili tijekom predizborne kampanje. Poruka je bilajasna - sljedeceg
danasvi morgju poci krojacul.



Zerimski je dopustio da pljesak neko vrijeme potraje, atadaje svojim kolegama domahnuo kao
dasui oni samo gomilaispunjena obozavanjem.

- lako ¢u sluzbeno stupiti na duznost tek u ponedjeljak - poc¢ne - postoje dve-tri podrucjau
kojima kanim smjesta ponesto mijenjati.

Predsjednik prijede pogledom po onim pristasama koji su bili uz njega u teskim godinama, a
uskoro ¢e biti nagradeni za svoju odanost. Mnogi od njih ¢ekali su pola svog Zivota natg
trenutak.

Skrenuo je svoju pozornost na niskog, zdepastog muskarca koji je tupo zurio preda se. Josip
Pleskov je unaprijeden od Zerimskijevatjelohranitelja do punopravnog ¢lana Politbiroa onoga
danakad je ubio trojicu muskaraca koji su pokusali izvrsiti atentat na njegova sefatijekom
posjeta Ukrgjini. Pleskov je imao odredenu §ajnu vrlinu kakvu ¢e Zerimski zahtijevati od
svakog ministrau vladi: sve dok razumije naredbe, on ¢eih izvrsavati.

- Josipe, stari moj prijatelju - rece Zerimski. - Ti ¢es biti moj ministar unutrasnjih poslova.
Nekoliko lica oko stola nastojalo je prikriti iznenadenje ili razocaranje; vecinaje znaladasu
daleko bolje kvalificirani zata posao nego bivsi lucki radnik iz Ukrajine, aneki su sumnjali da
znacak i napisati "unutrasnjih™. Niski, nabijeni ¢ovjek ozareno je pogledao svog vodu, poput
djetetakoje je dobilo neo¢ekivanu igracku.

- Tvojaprvaduznost, Josipe, bit ¢e unistavanje organiziranog kriminala. Ngjbolji nacin daseto
ucini je uhi¢enje Nikolgja Romanova, takozvanog Cara. Jer nece biti mjesta za careve, imperi-
jalistickeili neke druge, dok sam ja Predsjednik.

Dva-tri licaod onih nakojima je malocas |ebdio razocarani izraz naglo se razvedrilo. Malo bi se
tko od njih zelio uhvatiti ukostac s Nikolajem Romanovom, a nitko nije vjerovao daje Pleskov
tome dorastao.

- Zasto ¢u gaoptuziti? - naivno upita Pleskov.

- Zasto god z€lis, od prevare do umorstva - re¢e Zerimski. -Samo budi siguran da ¢e se optuzba
odrzati.

Pleskov je ve¢ djelovao pomalo zabrinuto. Bilo bi lakse damu je Sef jednostavno naredio neka
ubije ¢ovjeka.

Zerimskijev je pogled kruzio stolom.

- Lave - recei okrene se drugom ¢ovjeku koji mu je ostao slijepo odan. - Tebi ¢u dodijeliti
odgovornost za drugu polovicu programa zakonai reda.

Lav Sulov jeizgledao nervozno jer nije bio siguran trebali biti zahvalan za ono §to ¢e upravo
primiti.

- Ti ¢es biti moj ministar pravosuda. Sulov se nasmijesi.

- Zelim vam jasno staviti do znanja da trenutno na sudovima ima previse nerijesenih predmetai
Zbrke. Imenuj desetak ili vise novih sudaca. Pazi dasvi budu od onih koji su dugogodisnyji
¢lanovi Partije. Pocni tako sto ¢es im objasniti daimam samo dva stavakad jerijec oredu i
zakonu: kraca sudenjai duze kazne. U prvim danima svog preds ednikovanja svakako zelim da
posluzi kao primjer netko koji je vrijedan toga da dospije na naslovnice, kako ne bi bilo nikakve
sumnje u to kakva sudbina o¢ekuje one koji mi kvare racune.

- Jeste li imali nekoga na umu, gospodine Predsjednice?

- Da- bez oklijevanja odgovori Zerimski. - Setit cete se...

Zaculo setiho kucanje navratima. Svi su se okrenuli da bi vidjeli tko se usuduje prekinuti
Predsjednikov prvi sastanak kabineta. Dmitri Titov je beSumno usao, racungjuci nato dabi se
Zerimski jos vise naljutio daganije prekinuo. Predsednik je lupkao prstima po stolu dok je
Titov hodao cijelom duzinom prostorije, azatim se sagnuo i nesto mu sapnuo u uho.

Zerimski je odmah prasnuo u smijeh. Ostali su mu se zeljeli pridruziti, ali suipak, oprezaradi,
najprije zeljeli ¢uti salu. Pogledao je svoje kolege.

- Predsjednik Sjedinjenih Drzavaje navezi. Cini sedami zeli cestitati.

Sad su svi ogjetili da se mogu pridruziti smijehu.

- Mojadjede¢aodlukau ulozi vaseg vode je hocu li gapustiti daceka... jos tri godine... - svi su
sejos glasnije nasmijali, osim Titova- ... ili ¢u preuzeti poziv.

Nitko nije ponudio svoje misljenje.



- Ho¢emo i vidjeti sto covjek zeli? - upita Zerimski. Svi su kimnuli glavom. Titov podigne
slusalicu telefonanastolu i pruzi je svom sefu.

- Gospodine Predgednice - rece Zerimski.

- Ne, gospodine - odmah.se zacuje odgovor. - Moje jeime Andy Lloyd. Ja sam predstojnik
Ureda Bijele ku¢e. Smijem li vas spojiti s Predsjednikom?

- Ne, ne smijete - ljutito ¢e Zerimski. - Recite svom Predsjedniku neka osobno bude naliniji kad
me sljedeci put nazove, jer ne zelim imati posla s kuririma. - Tresnuo je slusalicom, pa su se svi
ponovno nasmijali.

- Dakle, §to sam govorio? Javi se Sulov:

- Kanili ste nam reci, gospodine Predsgjednice, tko bi trebao posluziti kao primjer da bismo
pokazali kako ¢e se odsad nadalje ponasati Ministarstvo pravosuda.

- Ah, da- rece Zerimski, a osmijeh se vrati na njegove usne bas kad je telefon ponovno
Zazvonio.

Zerimski pokaze prema svom sefu stozera, aon digne slusalicu.

- Hoce li biti mogucée - upita neciji glas - razgovarati s Predsjednikom Zerimskim?

- Tko gazove? - upita Titov.

- Tom Lawrence.

Titov pruzi slusalicu svom seful.

- Predgednik Sjedinjenih Drzava - samo rece.

Zerimski kimne glavom i uzme susalicu.

- Jeste i to vi, Viktore?

- Ovdjeje Predgednik Zerimski. S kim razgovaram?

- STomom Lawrenceom - rece Predsjednik i uzdigne obrvu prema ministru vanjskih poslovai
predstojniku Ureda Bijele kuce, koji su slusali razgovor.

- Dobro jutro. Sto mogu uginiti zavas?

- Samo sam nazvao kako bih se pridruzio ¢estitkama sto ih zacijel o dobivate nakon vase
impresivne - Lawrence je zelio reci "neocekivane”, ali je Ministarstvo vanjskih poslovabilo
protiv toga -pobjede. Vrlo tijesna pobjeda. No svi koji se bave politikom katkad imaju tg)
problem.

- To nije problem kakvog ¢u ja ponovno imati - re¢e Zerimski.

Lawrence se nasmijao pretpostavivsi dajeto trebalo biti duhovito. Ne bi to ucinio daje mogao
vidjeti ukoceneizraze licaonih koji su gedili za kabinetskim stolom u Kremlju.

Lloyd sapne:

- Nastavite.

- Prvo sto bih zelio jest da vas malo bolje upoznam, Viktore.

- Onda ¢ete morati poceti time da shvatite kako me samo moja majka zove imenom.

Lawrence pogleda biljeske rasirene na njegovu stolu. Pogled mu se zaustavi na Zerimskijevu
punom imenu, Viktor Leonidovi¢. Podcrtao je "Leonidovi¢”, ai Larry Harrington odmahne
glavom.

- Ispricavam se - rece Lawrence. - Kako biste zeljeli da vam se obracam?

- Isto onako kako biste vi oc¢ekivali davam se obraca netko koga ne poznajete.

lako sumogli ¢uti samo jednu stranu razgovora, oni koji su gedili oko stolau Moskvi uzivali su
u prvoj razmjeni rijeci dvojice voda. Oni u Ovalnom uredu nisu.

- Pokusajte drukéijim pristupom, gospodine Predsjednice - predlozi ministar vanjskih poslova,
sakom pokrivsi slusalicu.

Tom Lawrence spusti pogled na pripremljena pitanja Andyja LIoydai preskoci jednu stranicu.
- Nadao sam se da ¢emo uskoro naéi priliku za susret. Kad ve¢ razmisljam o tome - doda -
prilicno je cudno da se dosad nismo sreli.

- To uopée nije ¢udno - rece Zerimski. - Kad ste podjednji put pogetili Moskvu, u lipnju, vase
veleposlanstvo je meni i mojim kolegama zaboravilo poslati pozivnicu naveceru sto su je
priredili vamau cast.

Oko stola se ¢ulo mrmljanje podrske.



- Pa, siguran sam da znate kako je covjek natakvim putovanjima uglavnom prepusten svojim
mjesnim sluzbenicima...

- Zanimat ¢e me koje ¢ete od tih sluzbenika zamijeniti nakon sto su tako lose procijenili
situaciju. - Zerimski zastane. - Mozda ¢ete poceti s vasim vel eposlanikom.

Udlijedilajejos jedna duga stanka dok su tri muskarca u Ovalnom uredu pregledavala pitanja sto
su ih tako savjesno pripremili. Dosad nisu uspjeli predvidjeti nijedan Zerimskijev odgovor.

- Uvjeravam vas - doda Zerimski - da necu dopustiti nijednom od mojih sluzbenika, mjesnih ili
nekih drugih, da zanemaruju moje osobne zelje.

- Sretan covjek - rece Lawrence ne trudeci se oko pripremljenih odgovora.

- Sre¢anije faktor koji uzimam u obzir - rece Zerimski. - Pogotovo kad je rije¢c 0 mojim
protivnicima.

Cinilo se da Larryja Harringtona poginje obuzimati o¢aj, ali je Andy Lloyd na papir nacrékao
pitanje i gurnuo ga Predsjedniku pod nos. Lawrence kimne glavom.

- Mozda bismo trebali pokusati dogovoriti skori susret kako bismo se mogli malo bolje
upoznati?

Tri ¢ovjekau Bijeloj kuci ¢ekali su da ponuda bude grubo odbijena.

- O tome ¢u ozhiljno razmidliti - rece Zerimski na svacije cudenje, naobakrga. - Zasto ne biste
gospodinu LIoydu rekli neka stupi u vezu s drugom Titovom, ¢ijaje duznost organizirati moje
susrete sa stranim vodama?

- Svakako ¢u to uciniti - rece Lawrence ogecguci olaksanje. - Zamolit ¢u Andyja Lloydada
idu¢ih dana nazove gospodina Titova.

Lloyd nacrcka jos jednu recenicu i pruzi je Predsedniku. Glasilaje: "l dakako, rado ¢u pogjetiti
Moskvu."

- Zbogom, gospodine Predsjednice - rece Zerimski.

- Zbogom... gospodine Predsednice - odgovori Lawrence. Kad je Zerimski spustio slusalicu,
zaustavio je neizbjezni pljesak tako sto se brzo okrenuo svom sefu stozerai rekao:

- Kad Lloyd nazove, predlozit ¢e da pog etim Washington. Prihvati ponudu.

Njegov je sef stozera djelovao iznenadeno.

- Cvrsto sam odlugio - re¢e Predsjednik okrenuvsi se svojim kolegama - da Lawrence mora §to
prije shvatiti s kakvim ¢ovjekom imaposla. Sto jejos vaznije, zelim dato saznai americka
javnost.

- Spojio je prste pred sobom. - Namjeravam poceti tako $to ¢u se pobrinuti da Lawrenceov
Zakon o smanjenju naoruzanja dozivi poraz u Senatu. Ne mogu se getiti boljeg bozi¢nog dara
za... Toma. Ovg put im je dopustio da mu kratko zapljescu, a potom ih je zamahom ruke utisao.
- No zasad se moramo vratiti nasim domacim problemima koji su daleko hitniji. Vidite,
vjerujem daje vazno nase vlastite gradane upoznati s odlu¢noséu njihova novog vode. Zelim im
pruziti primjer koji nece ostaviti nikakvu sumnju u to kako se kanim ponasati prema onimakoyji
mi se suprotstavljaju.

Svi su ¢ekali dacuju kogaje Zerimski izabrao zatu ¢ast.

Pogledao je svog novoimenovanog ministra pravosuda.

- Gdjejetg mafijin ubojicakoji je pokusao atentat na mene?

- Zatvoren je u St Petersburgu - rece Sulov. - Pretpostavljam da éete htjeti da ondje provede
ostatak zivota

- Ni slu¢gno - rece Zerimski. - Dozivotni zatvor je preblaga kazna za tako okrutnog zlo¢inca. To
je idealna osoba za sudenje. Od njega ¢emo napraviti nas prvi javni primjer.

- Bojim se da policijanije uspjela na¢i nikakve dokaze daje on...

- Ondaih stvorite - rece Zerimski. - Nitko nece vidjeti sudenje, osim lojalnih ¢lanova Partije.

- Razumijem, gospodine Predsjednice - re¢e novi ministar pravosuda. Oklijevao je. - Sto ste
imali naumu?

- Brzo sudenje kojem ¢e predgedavati jedan od nasih novih sudaca, a porotu ¢e s&cinjavati
iskljucivo partijski duznosnici.

- A presuda, gospodine Predsjednice?



- Smrtna kazna, dakako. Cim donesete presudu, obavijestit ¢ete medije da éu ja biti nazogan
prilikom pogubljenja.

- A kad ¢eto biti? - upita ministar pravosuda zapisujuci svaku Zerimskijevu rijec.

Predsjednik prelista svoj rokovnik i pocne traziti slobodnih petnaest minuta.

- U osam sati ujutro sljedeceg petka. Sada, nesto daleko vaznije, moji planovi za budu¢nost
oruzanih snaga. - Nasmijesio se generalu Borodinu koji mu je gedio s desne strane i dosad nije
otvorio usta.

- Zavas, zamjenice Predsjednika, ngjveca nagrada...

19.

Dok je bio zarobljenik u logoru Nan Dinh, Connor je razvio sustav brojenjadanau
zarobljenistvu.

Svakog jutrau pet sati pojavio bi se strazar Vijetkonga sa zdjelicom rize u mnogo vode - njegov
jedini dnevni obrok. Connor bi izvadio jedno zrno rize i stavio ga u jedan od sedam stapova od
bambusa od kojih se sastojao njegov lezgj. Svakog bi tjedna jedno od sedam zrna premjestio na
gredu iznad njegova kreveta, a potom bi pojeo preostalih sest. Svaka cetiri tjedna uzeo bi jedno
zrno s grede iznad krevetai stavio gaizmedu dasaka ispod kreveta. Onog danakad su oni Chris
Jackson pobjegli iz logora, Connor je znao daje u zarobljenistvu proveo jednu godinu, pet
mjeseci i dvadana

No leze¢i nalezagju u ¢dliji bez prozora u zloglasnom zatvoru, ¢ak ni njemu nije padao na pamet
sustav kojim bi mogao biljeziti koliko vremena ondje boravi. Sef policije gaje ve¢ dvaput
posietio, ali je otisao praznih ruku. Connor se poceo pitati koliko ¢e jos vremena proci prije nego
sto mu dojadi jednostavno ponavljanje imenai nacionalnosti te trazenjadavidi svog
veleposlanika. Nije morao dugo ¢ekati. Samo nekoliko trenutaka nakon sto je Boljcenkov po
drugi put izisao iz njegove ¢elije, upala su tri covjekakoji sumu priredili docek onoga dana kad
je stigao.

Dvojicasu gapovuklaslezgai bacilanastolicu $to ju je malocas zauzimao sef policije. [zvili
sumu ruke izaledai stavili mu lisi¢ine.

Tadaje Connor prvi put ugledao ubojitu britvu. Dok su ga dvojicadrzala, treci mu je u samo
cetrnaest poteza hrdavom ostricom obrijao svu kosu s glave, atakoder i prilicno mnogo koze.
Nije gubio vrijeme na nanosenje sapunai vode. Krv je nastavilateci niz Connorovo licei
natapati mu kosulju jos dugo nakon §to su ga ostavili skljokanog na stolici.

Sjetio serijeci sefapolicije kad gaje prvi put vidio:

- Ne vjerujem u mucenje; to nije moj stil.

Nakoncu je zaspao, ali nije znao odrediti kako dugo. Sljedece ¢ega se 5ecabilo jedasu ga
povukli s poda, bacili natrag na stolicu i po drugi put ¢vrsto drzali.

Tredi je ¢ovjek britvu zamijenio dugom, debelom iglom, te je istom njeznoséu §to ju je pokazao
kao brijac istetovirao broj "12995" na zatvorenikovo lijevo zapesce. Ocito nisu vjerovali uimena
kad bi ¢ovjek dosao nastan i hranu u njihov zatvor.

Kad su se vratili i treci put, grubo su gapodigli spodai gurnuli iz ¢elije u dugi, mracni hodnik.
U takvim je trenucima zelio da uopée nema maste. Nastojao je ne misliti naono §to mu mozda
spremaju. Natpis na njegovoj Medalji ¢asti opisivao je porucnika Fitzgeral da kao neustrasivog u
vodenju svojih ljudi, kako je spasio kolegu ¢asnika, te je naizuzetan nacin pobjegao iz
gevernovijet-namskog logora ratnih zarobljenika. No Connor je znao da nikad nije upoznao
neustrasivog ¢ovjeka. U Nan Dinhu je izdrzao jednu godinu, pet mjeseci i dvadana- ali tadaje
imao samo dvadeset dvije godine, akad imas dvadeset dvije godine, vjerujes dasi besmrtan.
Kad su ga gurnuli iz hodnika na jutarnje sunce, prvo sto je Connor vidio bilaje skupina
zatvorenika koji su gradili vjesala. Sad ima pedeset jednu godinu. Nitko mu ne morareci danije
besmrtan.

Kad se Joan Bennett tog ponedjeljkajavilana posao u Langleyju, to¢no je znala koliko je dana
od svoje osmomjesecne kazne ve¢ odduzila, jer bi svake veteri, trenutak prije odlaska od kuce,
nahranila svoju macku i prekrizilajos jedan dan na kalendaru sto je visio na kuhinjskom zidu.



Ostavilaje automobil na zapadnom parkiralistu i zaputila se ravno u knjiznicu. Kad se upisalau
dnevnik rada, metalnim se stubistem spustila u odjel zaizvjestgje. Sljedecih ¢e devet sati, samo s
pauzom zajelo u ponoé, nae-mailu is¢itavati ngjnoviju hrpu novinskih izvadaka sa Srednjeg
istoka. Njezin je glavni zadatak datrazi bilo kakvo spominjanje Sjedinjenih Drzavai, ako je
rije¢ o necemu vaznom, elektronicki gakopirati, srediti i e-mailom poslati svom sefu natrecem
katu, koji ¢e razmidliti o podljedicamatogau primjerenije doba danaiduceg jutra. Toje bio
mukotrpan, zatupljujuci rad. Ve je nekoliko putarazmislila o otkazu, ali nije zeljela
Gutenburgu priustiti to zadovoljstvo.

Malo prije pono¢nog odmora Joan je opazila naslov u novinama Istanbul News. "Sudenje za
mafijinaubojicu”. Jos uvijek je o mafiji razmisljala samo kao o talijanskoj organizaciji, te se
iznenadila kad je otkrila da ¢lanak govori o juznoafrickom teroristu kojemu ¢e suditi za pokusaj
atentata na novog ruskog Predsgjednika. Preskocila bi daljnji tekst danije vidjela crtez optuzenog
covjeka

Joanino je srce pocelo lupati dok je pazljivo citala podulji ¢lanak Fatime Kusmann, dopisnika
Istanbul Newsa zaisto¢nu Europu. 1zvjestiteljicajetvrdiladaje gedilakrg profesionanog
ubojice tijekom skupa u Maoskvi pred kojim je Zerimski odrzao govor.

Pono¢ je prosla, di je Joan ostala za svojim stolom.

Dok je Connor stgjao u zatvorskom dvoristu i zurio u napola dovrsenavjesala, stigao je
policijski automobil, ajedan od grubijana gurnuo ga je na straznje gedalo. Iznenadio se kad je
ondje ugledao sefa policije. Boljéenkov je jedva prepoznao izmozdenog covjeka obrijane glave.
Nijedan od njih dvojice nije govorio dok je automobil kroz dvorisnavrataizlazio iz zatvora.
Vozat je skrenuo desno i vozio obalom Neve to¢no pedeset kilometara na sat. Presli su tri mosta
prije nego sto su skrenuli desno i presli ¢etvrti kojim ¢e sti¢i u srediste grada. Dok su prelazili
rijeku, Connor je kroz prozor zurio u blijedozelenu palacu Ermitaza. Nije mogla biti u vecoj
suprotnosti sa zatvorom kojeg je upravo napustio. Pogledao je prema vedrom plavom nebu, a
zatim opet ljude koji su hodali ulicama. Kako su ga brzo ucinili svjesnim toga koliko cijeni
svoju slobodu. Kad su stigli najuznu obalu rijeke, voza¢ je skrenuo desno te su se nakon
nekoliko stotina metara zaustavili ispred Palace pravde. Vrata automobila otvorio je policgac
koji ih je ¢ekao. Cak daje Connor i pomisiio nabijeg, zacijelo bi se predomislio zbog drugih
pedeset policajaca na plocniku/Oblikovali su dugi kordon dok se uspinjao stubistem sto je vodilo
u golemu kamenu zgradu.

Odveli su gado prijamnog stola gdje mu je policajac pritisnuo lijevu ruku na pult, pogledao
njegovo zapesc¢ei u svoju knjigu upisao broj "12995". Zatim su ga poveli mramorom
poplo¢anim hodnikom prema masivnim hrastovim vratima. Kad im se priblizio na nekoliko
koraka, vrata su se naglo sirom otvorilai on je usao u krcatu sudnicu.

Preletio je pogledom preko moralicai bilo je ocito dasu ¢ekali njega.

Joan je u kompjutor utipkalarijeci pokusg atentata na Zerimskogai pritisnulatipku zatrazenje.
Cinilo se da se svi novinski izvjestaji slazu u jednome: da se dovjek kojeg su uhitili na Trgu slo-
bode zove Piet de Villiers, te daje on juznoafricki ungjmljeni ubgjicakojeg je ruska mafija
angazirala daizvrsi atentat na Zerimskoga. Puska $to su je pronasli medu njegovim stvarimabila
jeidenti¢naonoj upotrijebljenoj za atentat na Ricarda Guzmana, preds ednic¢koga kandidata u
Kolumbiji, dva mjesecaranije.

Joan je skenirala crtez de Villiersaiz turskih novinai uvec¢ala ga dok nije ispunjavao cijeli ekran.
Potom je uokvirilaoci i uvecalaih do prirodne veli¢ine. Sad je bilasigurnakoji je pravi identitet
covjeka kojemu ¢e uskoro suditi u St Petersburgu.

Joan je pogledala na sat. Nekoliko minutaizadva. Podiglaje slusalicu i okrenula broj sto gaje
znala napamet. Nekoliko je puta zvonilo dok se nije javio pospani glas.

- Tko je to? Joan samo rece:

- Vazno je da se vidimo. Bit ¢u kod tebe zamalo vise od sat vremena - i spusti slusalicu.
Nekoliko trenutaka kasnije jos je nekoga probudila zvonjava telefona. Pazljivo je slusao, atada
rece:

- Samo ¢emo morati za nekoliko dana ubrzati nas prvobitni plan.



Connor je stgjao u ogradenom prostoru i promatrao sudnicu. Njegov se pogled ngjprije zaustavio
na poroti. Dvanaest dobrih i postenih ljudi? Tesko. Nijedan od njih nije ¢ak ni pogledao prema
njemu. Pretpostavljao je danije trebalo dugo daih zaprisegnu, te da nece biti nikakvih zahtjeva
zaizuzetem.

Svi su u sudnici ustali kad je kroz pokrajnja vrata usao muskarac u dugoj crnoj halji. §eojeu
veliki koznati naslonja¢ u sredini uzdignutog podija, ispod velikog portreta predsjednika
Zerimskoga.

Sudski je sluzbenik ustao sa svog mjestai glasno procitao optuznicu, na ruskom jeziku. Connor
jejedvauspijevao pratiti postupak, asigurno je da ganisu pitali smatrali se krivim. Sluzbenik je
ponovno seo, avisoki muskarac mrkaizgledai srednjih godina ustao je s klupe to¢no ispod
sucai poceo se obracati poroti.

Drzedi se za suvratke svog sakoa, tuzitelj je proveo ostatak jutra u opisivanju dogadaja koji su
doveli do uhié¢enja optuzenika. Ispri¢ao je poroti daje de Villiers viden kako nekoliko dana prati
Zerimskoga prije nego sto su ga uhitili naTrgu slobode. Te kako je puska kojom je optuzeni
namjeravao ubiti njihovog voljenog Predsjednika pronadena medu njegovim osobnim stvarimau
hotel skom predvorju.

- Tastina ¢e skupo stgjati optuzenika - rekao je tuzitelj. - Na aktovki u kojoj se nalazilo oruzje
jasno su bili otisnuti njegovi inicijali. Jos gavise tereti komadi¢ papira pronaden u toal etnoj
torbici optuzenika - nastavio je tuzitelj - akoji potvrduje prijenos jednog milijuna americkih
dolaranasifrirani ratun u Zenevi.

Ponovno je poroti pruzio priliku da prouci ta] dokaz. Tuzitel] je dalje nastavio hvaliti marljivost i
sposobnost policije St Petersburga u sprecavanju podlog ¢ina, te njezinu profesionalnost prili-
kom hvatanja zlocinca koji gaje kanio pociniti. Dodao je da nacija duguje veliku zahvalnost
Vladimiru Bolj¢enkovu, gradskom sefu policije. Nekoliko je ¢lanova porote kimnulo glavom u
znak slaganja.

Tuzitelj je svoj monolog zavrsio rekavsi poroti da optuzenik nije htio odgovoriti kad god su ga
pitali jeli gamafijaungmilai platilamu daizvrsi atentat.

- Sami morate izvuci zakljucak iz njegove sutnje - rekao je. - Moj je zakljucak da, nakon sto ste
¢uli dokaze, mozete donijeti samo jednu presudu, i odrediti samo jednu kaznu.

Ovlas se osmjehnuo sucu i vratio na svoje mjesto.

Connor je pogledao po sudnici dabi vidio koga su izabrali kao njegova branitelja. Pitao se kako
¢e njegov odvjetnik izvrsiti ta) zadatak kad se nisu ¢ak ni upoznali.

Sudac je kimnuo glavom prema drugom kraju klupe i jedan je mladi ¢ovjek, koji jeizgledao kao
dajetek stigao s pravnog fakulteta, ustao dabi se obratio sudu. Nije se uhvatio za suvratke
sakoa dok je gledao prema sudackoj klupi, niti se nasmijesio sucu, nije se ¢ak ni poroti obratio.

- Moj seklijent ne zeli braniti - jednostavno je rekao, aonda je geo.

Sudac je kimnuo glavom, a potom se okrenuo predsjedniku porote, covjeku ozbiljnaizgledakoji
jeto¢no znao sto se od njega oc¢ekuje. Ustao je sa svog mjesta kao da mu je netko dao znak.

- Nakon sto ste poslusali dokaze u ovom slucaju, gospodine predsjednice, kakav ste donijeli
pravorijek?

- Kriv je- rekao je ¢ovjek, izgovorivsi kratki tekst svoje uloge a da ga nije trebalo poticati, bez
konzultiranja s nekim drugim ¢lanom porote.

Sudac je prvi put pogledao Connora.

-Budu¢i daje porota jednoglasno donijela pravorijek, ja moram samo odrediti kaznu. A po
statutu postoji samo jedna kazna zavas zlodin. - Zastao je, bezizrazajno se zagledao u Connorai
rekao:

- Osudujem vas na smrt vjesanjem. - Sudac se okrenuo branitelju.

- Zdliteli sezaliti naodluku o kazni? - retoricki je pitao.

- Ne, gospodine - zacuo se trenutni odgovor.

- Pogubljenje ¢e se obaviti u petak, u osam sati ujutro. Connor se ¢udio jedino tome sto ¢ée cekati
do petka da ga objese.



Prije no sto je otisla, Joan je ponovno provjerilanekoliko ¢lanaka. Datumi su se tocno poklapali
s Connorovim putovanjimau inozemstvo. Najprije putovanje u Kolumbiju, a zatim odlazak u St
Petersburg. Bilo je to, navodedi jednu od Connorovih omiljenih maksima, jednostavno previse
koincidencija.

U tri ujutro Joan je ve¢ bilamalodusnai iscrpljena. Nece joj biti lako re¢i Maggie kakvi su
rezultati njezinaistrazivanja. | ako se u St Petersburgu doista sudi Connoru, ne smije se gubiti ni
trenutka, jer su turske novine stare ve¢ dva dana.

Joan jeiskljucilakompjutor, zakljucala stol i nadala se da njezin sef nec¢e opaziti daje njegov e-
mail gotovo prazan. Posla je stubistem gore do prizemlja, uvukla svoju magnetsku propusnicu u
kontrolni ureda i proslakrag nekolicine djelatnika koji su dolazili u ranoju-tarnju smjenu.
Joan jeizvezla svoj novi novcati automobil s parkiralistai kroz velika ulazna vrata, a potom je
skrenula naistok Autocestom Goergea Washingtona. Na cesti sejos uvijek mjestimice nalazio
doj leda zaostao od oluje prethodne veceri, a ekipe za ¢is¢enje cestaradile su kako bi to sredile
prije jutarnje prometne guzve. Inace je voljelavoziti pustim washingtonskim ulicamau rano
jutro, krg velicanstvenih spomenika podignutih u ¢ast nacionalne povijesti. U skoli u St Paulu
tiho je gedilau prvim redovima dok im je uciteljica pricala o Washingtonu, Jeffersonu,
Lincolnu i Rooseveltu. Divljenje spram tih herojskih li¢nosti raspirivalo je njezinu ambiciju da
radi u javnoj sluzbi.

Posto je na Sveucilistu Minnesote zavrsila studij upravljanja, ispunilaje prijavnice zaposao u
FBI-ui u CIA-i. Obje su je agencije pozvale narazgovor, ai ¢im je vidjela Connora Fitzgeralda,
otkazala je razgovor u FBI-u. Tu je bio ¢ovjek koji se vratio iz besmislenog rata s odli¢jem sto
ganikad nije spominjao, te koji je nastavio sluziti svojoj zemlji bez fanfaraili priznanja. Ako je
katkad te misli povjerila Connoru, samo bi se nasmijao i rekao joj daje sentimentalna. No Tom
Lawrence je imao pravo kad je Connora opisao kao jednog od neopjevanih narodnih heroja.
Joan ¢e predloziti Maggie neka odmah stupi u kontakt s Bijelom ku¢om buduéi daje zapravo
Lawrence zamolio Connora neka preuzme taj zadatak.

Joan je nastojala srediti svoje misli u neki logicni slijed kad ju je veliki zeleni kamion s pijeskom
pretekao s vanjske strane i po¢eo se prebacivati u njezinu traku nekoliko trenutaka prije nego sto
ju je sasvim pretekao. Pritisnula je kocnice, ai kamion se nije odmaknuo kako je o¢ekivala.
Pogledalaje u retrovizor i pomaknula se u sredisnju traku. Kamion joj je odmah preprijecio put i
prisilio je danaglo skrene u lijevu traku.

Joan je morala u trenutku odluciti hoce li pritisnuti kocniceili ¢e pokusati ubrzati i preteci
neopreznog vozaca. Jos je jednom pogledala u retrovizor, ali se ovg put uzasnulakad je vidjela
kako joj se velikom brzinom priblizava veliki crni mercedes. Pritisnulaje papucicu gasa bas kad
je autocesta skretala lijevo kragj Spout Runa. Maleni je passat odmah reagirao, ali je kamion
takoder ubrzao, a ona nije imala dovoljno zaleta da ga protekne.

Joan nije imala drugog izbora nego da se pomakne jos vise lijevo, gotovo na sredisnji dio
autoceste. Pogledala je u retrovizor i vidjelada} & mercedes takoder skrenuo lijevo i sad se
sasvim priblizio njezinom straznjem odbojniku. Ogecalaje kako joj srce lupa. Zar kamion i
automobil rade zajedno? Pokusala je usporiti, ali se mercedes sve vise priblizavao njenom
straznjem odbojniku. Joan je ponovno pritisnula papucéicu gasai njen je automobil pojurio
naprijed. Znoj joj secijedio niz ¢eloi u oci kad je stiglatik do kamiona, ali iako je papucicu
gasa pritisnula sasvim do poda, jednostavno ga nije mogla preteci. Pogledalaje u kabinu
kamionai pokusala privué¢i vozatevu pozornost, ali je on ignorirao njezino mahanjei neumo-
ljivo centimetar po centimetar pomicao kamion ulijevo, prisiljavajuci je da uspori i opet dode iza
njega. Pogledalaje u retrovizor: mercedes se jos vise priblizio.

Pogledala je naprijed i ugledala kako se podize straznja stranica kamiona, a pijesak se poceo
prosipati po cesti. Joan je nagonski pritisnulakocnicu, ai jeizgubila kontrolu nad malenim
automobilom, te je vozilo kliznulo preko ledom pokrivene autoceste i poletjelo niz travnati nasip
premarijeci. Tresnulo je u vodu poput plosnatog kamena, trenutak plutalo, a zatim nestalo iz
vida. Ostali su samo tragovi klizanjananasipu i nekoliko mjehuri¢a. Kamion s pijeskom vratio
se u srednju voznu traku i nastavio voznju prema Washingtonu. Trenutak kasnije mercedes je
dao znak svjetlima, pretekao kamion i pojurio naprijed.



Dva automobila sto su vozila prema uzletistu Dulles zaustavila su se na sredisnjem dijelu
autoceste. Jedan je voza¢ iskocio i kliznuo niz nasip do rijeke da bi vidio moze li pomoéi, ali kad
je stigao do vode, vise nije bilo ni traga automobilu. Vidjeli su se samo tragovi nasnijegu i
mjehuri¢i u vodi. Drugi je voza¢ zapisao registraciju kamiona s pijeskom. Dao ju je prvom
policajcu koji je stigao namjesto nesrece, aon ju je utipkao u svoj kompjutor u automobilu.
Nakon nekoliko sekundi ¢ovjek se namrstio.

- Jeste li sigurni da ste to¢no zapisali broj, gospodine? - pitao je. - Washingtonska prometna
policija nema podataka o takvom vozilu.

Kad su Connora ubacili na straznje 5edalo automobila, ondje ga je ponovno ¢ekao sef policije.
Kad je voza¢ krenuo natrag prema zatvoru, Connor nije mogao odoljeti porivu da Bolj¢enkovu
ne postavi pitanje.

- Zbunjuje me zasto ¢ekaju do petka da me objese.

- Mao srede, zapravo - rece $ef policije. - Cini se daje nas voljeni Predsiednik inzistirao na
tome da osobno gleda smaknuce.

- Boljcenkov povuce dim iz cigarete. - A nema slobodnih petnaest minuta sve do petka ujutro.
Connor se kiselo osmjehne.

- Drago mije sto ste napokon progovorili, gospodine Fitzgerald

- nastavi Sef policije. - Jer mislim daje vrijemadavam kazem kako postoji i druga moguc¢nost.

20.

Mark Twain je jednom za nekog svog prijatelja rekao:

"AKko se ne pojavi navrijeme, znat ¢ete daje mrtav.”

Kad je cetiri ujutro doslo i proslo, Maggie je svakih nekoliko minuta pogledavala na sat. Oko
Cetiri i pol poc¢elase pitati nijeli bilatako pospana kad je Joan nazvala daje pogresno shvatila
ono sto jerekla

U pet sati Maggie je zakljuciladabi sad ve¢ trebala nazvati Joan kod kuce. Nije bilo odgovora,
samo uporna zvonjava. Zatim je pokusala nazvati telefon u njezinu automobilu, aova put je do-
bila poruku: Ovg je broj privremeno nedostupan. Molim vas, pokusajte kasnije.

Maggie je pocela setkati oko kuhinjskog stola, a bila je sigurna da Joan imaneke vijesti o
Connoru. Zasigurno je nesto vazno jer je inace ne bi probudila u dva ujutro. Je li mozda stupio u
vezu snjom? Znali onagdje se on nalazi? Hoce li joj moci reci kad se vraca kuci? U sest ujutro
Maggieje zakljuciladajerije¢ o hitnom slu¢gju. Ukljucilaje televizor da provjeri tocno
vrijeme. Na ekranu se pojavilo lice Charligja Gibsona.

- Tijekom dljedecih sat vremena govorit ¢emo o bozi¢nim ukrasimau ¢ijoj izradi mogu i djeca
sudjelovati. Ali ngjprije ¢e vas Kevin Nevvman upoznati s jutarnjim vijestima.

Maggie je setkala po kuhinji dok je Ann Compton predvidala da Predsjednikov Zakon o
smanjenju nuklearnog, bioloskog, kemijskog i konvencional nog naoruzanja sigurno nece proci u
Senatu nakon §to je Zerimski izabran za ruskog vodu.

Maggie se pitalatrebali prekrsiti zivotno pravilo i pokusati nazvati Joan u Langleyju kad je
ispod slike Kena Newmana krenula obavijest: U prometnoj nesreci na Autocesti Georgea
Washingtona sudjelovali su kamion s pijeskom i volkswagen - pretpostavlja se da se voza¢
automobila utopio. Pojedinosti u Vijestima ocevicau 6.30. Rijeci su se vukle preko donjeg dijela
ekranai nestale.

Maggie je pokusala pojesti zdjelu kukuruznih pahuljica dok su se natelevizoru smjenjivale
ranojutarnje vijesti. Na ekranu se pojavio Andy Lloyd i ngjavio da ¢e predsjednik Zerimski
sluzbeno posjetiti Washington malo prije Bozica

- Predgednik se obradovao toj vijesti - govorio jeizvjestitelj -i nada se da¢e to uvjeriti vode
Senata da novi ruski Predsjednik Zeli ostati u prijateljskim odnosima s Amerikom. Medutim,
voda vecine u Senatu rekao je da ¢e cekati dok se Zerimski ne obrati...

Kad je Maggie ¢ulalagani udarac po otiracu, izislaje u hodnik, podigla sedam omotnica $to su
lezale po podu i pregledalaih dok se vracalau kuhinju. Cetiri su bile za Connora, a ona nikad
nije otvarala njegova pismadok je bio na putu. U jednoj se nalazio Pepeo racun; na jednoj se
nalazio postanski zig Chicagai slovo "€" u rijeci "Maggie" bilo je nakrivljeno, ato znati dajeto



moglabiti jedino bozi¢na ¢estitka Declana O'Casevja. Na posljednjoj se omotnici nalazio
prepoznatljivi rukopis njezine kéeri. Odlozilaje druga pismau stranu i otvorila Tarino.

Draga majko,

samo ti zelim potvrditi da Stuart u petak dolazi u Los Angeles. Kanimo se na nekoliko dana
odvesti u San Francisco, a zatim ¢emo petnaestoga | etjeti za \Washington.

Maggie se nasmijesi.

Oboje se radujemo tome sto ¢emo Bozi¢ provesti stobom i tatom. Nije me nazvao, pa
pretpostavljam da se jos nije vratio.

Maggie se namrsti.

Primila sam pismo od Joan, a¢ini se dabas ne voli svoj novi posao. Pretpostavljam da joj, kao i
svima nama, nedostgje tata. Kaze mi daje kupila seksi novi volkswagen...

Maggieje po drugi put procitala recenicu prije nego sto joj je ruka pocela drhtati.

- O, moj Boze. O, ne! - glasno izusti. Pogleda na sat: Sest i dvadeset. Nateleviziji je LisaMcRee
drzalalanac izraden od bozikovine i bobica.

- Bozi¢ni ukrasi u ¢ijoj izradi mogu sudjelovati i djeca - vedro jerekla. - Sad prelazimo natemu
bozi¢nih stabalca.

Maggie je prebacilana Kanal 5. Drugi je izvjestitelj nagadao hoce li planirani Zerimskijev posjet
utjecati havode u Senatu prije glasovanja o Zakonu 0 smanjenju naoruzanja.

- Hajde, hajde - rece Maggie. Napokon jeizvjestitelj rekao:

- A sadaimamo nesto vise o prometnoj nesreci na Autocesti Georgea Washingtona. Uzivo
prenosimo izvjestg nase izvjestiteljice s mjesta dogadaja, Liz Fullerton.

-Hvala, Julie. Stojim na sredisnjem dijelu Autoceste Georgea Washingtona gdje se jutros oko tri
I petnaest dogodilateska prometna nesreca. Ranije sam intervjuiralaocevicakoji jezaKanal 5
ispricao sto je vidio.

Kameraje prikazala ¢ovjekakoji ocito nije ocekivao da ¢e tog jutrabiti nateleviziji.

- Vozio sam prema Washingtonu - rekao je izvjestiteljici - kad je tgj kamion s pijeskom istresao
svoj teret na autocestu, stoje zanijela automobil izanjegai vozat je izgubio kontrolu nad
vozilom. Automobil je kliznuo na drugu stranu ceste, niz nasip i u Potomac.

Kamera se okrenulai prikazalarijeku, te policijske ronioce, a zatim se vratila naizvjestiteljicu.
- Cini se danitko nije sasvim siguran §to se dogodilo - nastavilaje. - Cak je moguée daje vozas
kamiona s pijeskom, koji gedi visoko u svojoj kabini, nastavio voznju posve nesvjestan onoga
Sto se dogodilo.

- Ne! Ne! - vrisne Maggie. - Nekato ne bude onal

- Izamene mozete vidjeti policijske ronioce. Vec¢ su pronasli vozilo, navodno volkswagen
passat. Nadaju se da ¢e ga u roku od sat vremenaizvuci na povrsinu. Identitet vozacajos uvijek
nije poznat.

- Ne, ne, ne - ponovi Maggie. - Molim te, Boze, ne Joan.

- Policijamoli dasejavi voza¢ crnog mercedesa, koji je mozda bio oc¢evidac nesrece, kako bi im
pomogao u istrazi. Nadamo se da ¢emo za sat vremenaimati vise podataka, ado tada..
Maggie je potréalau hodnik, pograbilakaput i izjurilaiz ku¢e. Uskocilaje u automobil i s
olaksanjem odahnula kad je motor stare toyote gotovo trenutno ozivio. Polako jeizislana Avon
Place, a zatim ubrzala niz Dvadeset devetu ulicu, paisto¢no Ulicom M prema autocesti.

Daje pogledala u retrovizor, vidjelabi maleni plavi ford koji se okrenuo nacesti i posao za
njom. Putnik na prednjem sjedalu utipkao je telefonski broj kojeg nemau imeniku.

- Gospodine Jackson, lijepo je od vas sto ste me ponovno dosli pogjetiti.

Jacksona je zabavljala ki¢enaljubaznost Nikolaja Romanova, pogotovo jer bi seiz togamoglo
pogresno zakljuciti daje imao moguénost izbora.

Prvi je sastanak odrzan na Jacksonov zahtjev, i o¢ito ganisu drzali "gubitkom vremena’, jer
Sergg jos uvijek tréi naokolo na obje noge. Svaki je sljededi sastanak bio na poziv Romanova
koji je Jacksona zelio upoznati sa svojim najnovijim planovima.

Car je utonuo u svoj naslonja¢, a Jackson je opazio uobicgenu ¢asicu bezbojne tekucine na
stoli¢u krg) njega. Sjecao se starceve reakcije u jedinoj prilici kad je postavio pitanje, paje ¢ekao
daon progovori.



- Bit ¢e vam drago ¢uti, gospodine Jackson, da je, uz izuzetak jednog problema sto gajos treba
rijesiti, sve sredeno za uspjesan bijeg vasega kolege. Sad nam je jos samo potrebno da gospodin
Fitzgerald pristane na nase uvjete. Ukoliko ne bude mogao pristati, nista ne mogu uciniti da
sprijecim njegovo smaknuce sutra ujutro. - Romanov je govorio bez traga ogec¢gja. - Dopustite
mi davas upoznam s onim s$to smo dosad isplanirali, ukoliko on odluci pristati. Siguran sam da
¢e se vase misljenje, kao bivseg zamjenika direktora CIA-e, pokazati korisnim.

Starac pritisne dugme na naslonu za ruke svog naslonjaca pa su se odmah otvorilavratana
drugom kraju prostorije. U sobu je usao Aleksg Romanov.

- Vjerujem da poznajete mog sina - rece Car.

Jackson pogleda prema ¢ovjeku koji gaje uvijek pratio na njegovim putovanjima u Zimski
dvorac, ali je rijetko kada govorio. Kimne glavom.

Mladi ¢ovjek gurne u stranu prekrasnu tapiseriju iz cetrnaestog stoljecasto je prikazivala Bitku
zaFlandriju. 1zanje nalazio se veliki televizor. Ravni srebrni ekran nije se uklapao u tako
velicanstveno okruzenje, ai toje vrijedilo i zavlasnikai za njegove pomocnike, pomidlio je
Jackson.

Na ekranu se ngjprije pojavilaslika snimljenaispred zatvora. Aleksej Romanov pokaze ulaz u
zatvor.

- Ocekuje se da ¢e Zerimski sti¢i u zatvor u sedam i pedeset. Bit ¢e u trecem od sedam
automobila, a udi ¢e kroz sporedna vrata dvorista smjestena ovdje. - Njegov se prst pomaknuo
preko ekrana. - Docekat ¢e ga Vladimir Boljéenkov i otpratiti u glavno dvoriste gdje ¢e se
izvrsiti pogubljenje. U sedam i pedeset dva...

Mladi je Romanov nastavio voditi Jacksona kroz plan minutu za minutom, ajos je detaljnije
objasnjavao kad je stigao do toga kako ¢e seizvesti Connorov bijeg. Jackson je opazio da se ¢ini
kako ga ne zabrinjava jedini preostali problem, ocito je bio uvjeren da ¢e njegov otac prije
idu¢eg jutranaci rjesenje. Kad je zavrsio, Aleksg jeiskljucio televizor, vratio tapiseriju na
mjesto i lagano se naklonio svom ocu, a potom jeizisao iz prostorije ne rekavsi vise ni rijeci.
Kad su se vrata zatvorila, starac upita:

- Imate li neku napomenu?

- Jednu ili dvije - rec¢e Jackson. - Prvo, dopustite da kazem kako me je plan impresionirao, a
uvjeren sam daima sve izglede za uspjeh. Ocito je da ste midlili na gotovo svaku nepredvidivu
okolnost kojabi se mogla pojaviti, to jest, pod pretpostavkom da Connor pristane na vase uvjete.
Moram ponoviti da u tome nemam nikakvih ovlasti govoriti u njegovo ime.

Romanov kimne glavom.

- Ali jos uvijek imate jedan problem.

- Imateli rjesenje? - upita starac.

- Da- odgovori Jackson. - Imam.

Bolj¢enkov je gotovo sat vremenaiznosio Romanovljev plan, azatim je ostavio Connorada
razmidli sto ¢e odgovoriti. Nije gatrebalo podgecati da je suocen s nepromjenjivim vremenskim
ograni¢enjem: Zerimski bi trebao sti¢i u zatvor za cetrdeset pet minuta.

Connor jelezao u ¢dliji. Uvjeti se nisumogli jasnijeizraziti. No ¢ak i kad bi prihvatio te uvjete, i
kad bi njegov bijeg uspio, uopce nije bio siguran da bi mogao uspjesno izvesti svoju stranu
pogodbe. Ako to ne bi ucinio, ubili bi ga. To je bilo tako jednostavno -osim sto je Bolj¢enkov
objasnio dato ne bi bilabrzai lagana smrt vjesanjem. Takoder mu je jasno rekao - u slu¢gju da
Connor ggji bilo kakve sumnje - da je za sve ugovore sklopljene s ruskom mafijom, koji nisu
ispostovani, automatski postala odgovorna prekrsiteljeva ngjbliza rodbina.

Connor jejos uvijek mogao vidjeti cini¢ni izraz nalicu sefapolicije kad je iz unutrasnjeg dzepa
izvadio fotografije i pruzio muih.

- Dvije krasne zene - rekao je Boljcenkov. - Zasigurno ste ponosni nanjih. Bila bi tragedije dase
skrate njihovi zivoti zbog necega o cemu nemaju pojma.

Podlije petnaest minuta ponovno su se otvorilavrata c¢elije i Bolj¢cenkov sevratio, aiz ustamu je
vigelanepripaljena cigareta. Ovgj put nije §eo. Connor je nastavio zuriti u strop kao da Bolj-
cenkov nije ondje.



- Vidim davam nas maleni prijediog jos uvijek zadaje probleme - rece sef policijei pripali
cigaretu. - lako se poznajemo tek kratko vrijeme, to me uopcée ne ¢udi. No mozda ¢ete se
predomidliti kad ¢ujete moje ngjnovije vijesti.

Connor je nastavio zuriti u strop.

- Cini sedaje vasabiviatajnica, Joan Bennett, dozivjela tesku prometnu nesreéu. Bilaje na
putu iz Langleyja, aislaje posjetiti vasu zenu.

Connor prebaci noge s lezaja ha pod, uspravi se u gedeci polozg) i zagleda u Bolj¢enkova.

- Ako je Joan mrtva, kako mozete znati daje isla pogetiti moju zenu?

- CIA nije jedina koja prisluskuje telefon vase zene - odgovori sef policije. Povuce posljednji
dim iz cigarete, pusti da mu opusak padne iz ustai nogom gaugasi na podu.

- Pretpostavljamo da je vasa tajnica nekako otkrila koga smo uhitili na Trgu slobode. | otvoreno
govoreci, ako je vasa zena onako ponosnai svojeglavakako je prikazuje njezin profil, mislim da
mozemo pretpostaviti da ¢e uskoro i ona doci do istog zakljucka. Ukoliko se to dogodi, bojim se
da ¢e gospoda Fitzgerald dozivjeti istu sudbinu kao i vasa pokojnatajnica.

- Ako pristanem na Romanovljeve uvjete, zelim u ugovor ubaciti i jedan moj uvjet.

Bolj¢enkov je sa zanimanjem slusao.

- Gospodin Gutenburg?

- Pri telefonu.

- Ovdjeje Maggie Fitzgerald. Ja sam supruga Connora Fitzgeradakoji je, vjerujem, trenutno u
inozemstvu na zadatku na koji ste gavi podali.

- Ne ge¢am setog imena - rece Gutenburg.

- Bili ste nanjegovoj oprostajnoj zabavi u nasem domu u Georgetovvnu prije samo dvatjedna.

- Mislim da ste me zacijelo s nekim zamijenili - mirno odgovori Gutenburg.

- Nisam vas ni s kim zamijenila, gospodine Gutenburg. Zapravo, u osam i dvadeset sedam
drugog studenog nazvali ste svoj ured iz moga doma.

- Nisam to ucinio, gospodo Fitzgerald, i uvjeravam vas davas suprug nikad nije radio za mene.
- Onda mi recite, gospodine Gutenburg, je li Joan Bennett ikad radilaza Agenciju? lli jei ona
izbrisanaiz vaseg gecanja?

- Sto zelite redi, gospodo Fitzgerald?

- Ah, napokon sam pobudila vasu pozornost. Dopustite mi da popravim vas privremeni gubitak
pamcenja. Joan Bennet bila je tgjnica moga muza gotovo dvadeset godina, aimam ogecg da
¢ete teSko moci zanijekati kako ste znali daje bilanaputu iz Langleyjak meni kad je smrtno
stradala.

- Bilo mi je zao kad sam procitao o tragicnoj nesre¢i gospodice Bennett, ali ne mogu shvatiti
kakve to veze ima sa mnom.

- Mediji o¢ito ne shvacgju sto se jucer ujutro doista dogodilo na Autocesti Georgea
Washingtona, ali mogli bi biti korak blize rjesenju ako im se kaze da je Joan Bennett radila za
covjekakoji je nestao slicazemlje dok jeizvrsavao posebni zadatak zavas. U proslosti sam se
cesto uvjeriladaizvjestitelji smatraju pricu o dobitniku Medalje ¢asti vrlo zanimljivom za svoje
Citatelje.

- Gospodo Fitzgerald, od mene se ne moze o¢ekivati da pamtim svakog pojedinog od
sedamnaest tisu¢aljudi koji rade za CIA-u, asigurno se ne §ecam da sam ikad upoznao
gospodicu Bennett, akamoli vaseg muza.

- Vidim da¢u jos malo morati potaknuti vase slabo pamcéenje, gospodine Gutenburg. Sluéano se
dogodilo daje zabavu na kojoj niste bili, skoje niste telefonirali i nakojoj ste izbjegli
fotografiranje, srecom ili nesrecom, ovisno o vasoj perspektivi, videokamerom snimila mojaki.
Nadala se da ¢e iznenaditi ocatime sto ¢e mu video-snimku darovati za Bozi¢. Upravo sam je
jos jednom pogledal a, gospodine Gutenburg, paiako vi igrate samo manju ulogu, uvjeravam vas
davas povjerljivi razgovor s Joan Bennett svi mogu jasno vidjeti. Ova se razgovor takoder
snima, aimam ogjecaj da ¢e televizijske mreze smatrati da se vas doprinos isplati emitirati u
prvim vecernjim vijestima.

Ovag put Gutenburg neko vrijeme nije odgovorio.

- Mozdabi bilo dobro da se nas dvoje negdje nademo, gospodo Fitzgerald - na koncu rece.



- Ne vidim nikakva razloga za to, gospodine Gutenburg. Ve¢ to¢no znam sto zelim od vas.

- | sto bi to bilo, gospodo Fitzgerald?

- 7Zelim znati gdje se sadanalazi moj muz, i kad mogu ocekivati da ¢u ga ponovno vidjeti. U
zamjenu zate dvije informacije, predat ¢u vam snimku.

- Trebat ¢e mi malo vremena...

- Dakako da hoce - rece Maggie. - Recimo, cetrdeset osam sati? |, gospodine Gutenburg,
nemojte gubiti vrijeme na unistavanje moga domau potrazi za videosnimkom jer je necete nadi.
Skrivena je namjestu koje ne bi palo na pamet ¢ak ni tako prepredenom umu kakav je ves.

- Ali.., - po¢ne Gutenburg.

- Takoder bih trebala dodati da sam, ako se odlucite menerijesiti naisti nacin kao i Joan
Bennett, svoje odvjetnike uputila neka smjesta predaju kopije snimke velikim televizijskim
mrezama, Foxu i CNN-u, ako umrem u sumnjivim okolnostima. S druge strane, ako jednostavno
nestanem, snimku ¢e predati sedam dana kasnije. Zbogom, gospodine Gutenburg.

Maggie spusti usalicu i srusi se nakrevet, oblivena znojem.

Gutenburg jurne kroz vrata sto su spajalanjegov i direktoricin ured.

Helen Dexter podigne pogled sa stola. Nije uspjelaprikriti iznenadenje sto je njezin zamjenik
bez kucanja usao u prostoriju.

- Imamo problem - rekao je.
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Osudeni ¢ovjek nije pojeo dorucak.

Kuhinjsko se osoblje trudilo ukloniti usi s kruha za zatvorenikov posljednji obrok, ali nije
uspjelo. Samo je jednom pogledao ponudeni obrok i limeni tanjur gurnuo ispod lezgja.

Podlije nekoliko minutau ¢eliju je usao ruski pravoslavni svecenik. Objasnio je dabi
zatvoreniku rado dao posljednju pomast iako nije iste vjere.

Sveti je sakrament jedina hrana sto ¢e je toga dana pojesti. Nakon sto je svecenik obavio mali
obred, zajedno su kleknuli na hladni pod celije. Po zavrsetku kratke molitve, svecenik gaje
blagoslovio i prepustio samodi.

Lezao jenalezgui zurio u strop, ni u jednom trenutku ne pozalivsi svoju odluku. Kad je
objasnio svoje razloge, Boljcenkov ih je bez komentara prihvatio, ¢ak kratko kimnuvsi glavom
dok jeizlazio iz éelije. Sef policije se time ngjvise priblizio priznavanju da se divi ¢ovjekovoj
moralnoj hrabrosti.

Zatvorenik se ve¢ jednom ranije suo¢io sasmréu. Drugi put za njega nije sadrzavalaisti uzas. U
toj je prilici razmisljao o svojoj zeni i djetetu koje nikad nece vidjeti. No sad je mogao
razmisljati samo o svojim roditeljimakoji su umrli nekoliko danajedno za drugim. Bio je sretan
danijedno od njih nije otislo u smrt s ovim podljednjim sje¢anjem nanjega.

Zanjih je njegov povratak iz Vijetnamabio trijumfalan, abili su odusevljeni kad im je rekao da
kani i dalje sluziti svojoj zemlji.

Mogao je ¢ak postati direktor da Predsednik koji je imao problema nije odlu¢io imenovati zenu,
u nadi da ¢e mu to pomoéi u njegovoj mlitavoj kampanji. Nije pomoglo.

lako je Gutenburg bio tg) koji mu je odlu¢no zabio noz u leda, nije bilo nikakve sumnje u to tko
mu je pruzio oruzje; onabi uzivalau ulozi Lady Macbeth. Po¢i ¢e u grob svjestan da ¢e samo
nekolicina njegovih sugradana znati za zrtvu sto ju je prinio. Zanjegaje to njegovu zrtvu ¢inilo
jos vrednijom.

Nece biti ceremonijanog oprostgja. Nikakvog lijesa pokrivenog ameri¢ckom zastavom. Nikakvih
prijateljani rodaka koji stoje kraj grobai slusaju svec¢enika kako istice odanost i sluzenje drzavi
sto je obiljezilo njegovu karijeru. Marinci ne¢e ponosno dizati puske u zrak. Nece biti po¢asne
paljbe iz dvadeset jedne puske. Njegov nagjblizi rod ne¢e dobiti presavijenu zastavu u ime
Predsjednika.

Ne. Sudeno mu je da bude samo jos jedan neopjevani junak Toma Lawrencea.

Njemu je preostalo jos samo vjesanje u nevoljenoj zemlji kojane znavoljeti. Obrijana glava,
broj nazapesc¢u i neobiljezeni grob.



Zasto je donio odluku koja je tako dirnula obi¢no hladnog sefa policije? Nije mu imao vremena
objasnjavati sto se dogodilo u Vijetnamu, ali bas je ondje kocka nepovratno bacena.
Mozda je trebao stgjati pred streljackim vodom u onoj dalekoj zemlji prije toliko godina. Ali on
je prezivio. Ovg put nemanikogatko bi ga u posljednjem trenutku spasio. A sad je prekasno da
se predomisdli.

Ruski se Predsjednik tog jutra probudio lose raspolozen. Prva osoba nakojoj seiskalio bio je
njegov kuhar. Bacio je zajutrak napod i viknuo:

- Zar se ovakvoj gostoljubivosti trebam nadati kad dodem u Lenjingrad?

Ljutito jeizisao iz sobe. U njegovoj je radnoj sobi nervozni sluzbenik stavio na stol dokumente
Stoih jetrebalo potpisati, akoji ¢e omoguciti policiji uhi¢ivanje gradana a daih ne mora optuziti
zaneki zlo¢in. To nije nimalo popravilo Zerimskijevo lose raspol ozenje. Znao je daje to samo
varka za hvatanje dzepara, dilerai sitnih kriminalaca. Ali on je Zelio damu na pladnju izruce
Carevu glavu. Ako gaministar unutrasnjih poslovai dalje bude razocaravao, morat ¢e razmidliti
0 njegovoj zamjeni.

Do dolaska njegova sefa stozera, Zerimski je potpisom otpisao zivote jos stotinjak ljudi ¢iji je
jedini zlogin bio u tome §to su tijekom predizborne kampanje podrzavali Cernopova. Moskvom
su se vec Sirile glasine da bivsi premijer kani emigrirati. Onoga dana kad napusti zemlju,
Zerimski ¢e potpisati tisu¢u takvih nalogai zatvorit ¢e sve koji su ikad nabilo koji nacin sluzili
Cernopovu.

Bacio je nalivpero nastol. Sveje to postigao u manje od tjedan dana. Pomisao na pustosenje sto
¢e gaizazvati zamjesec dana, za godinu, malo gaje razvedrila.

- Vasalimuzina ¢eka, gospodine Predsjednice - rece okamenjeni sluzbenik cije lice nije mogao
vidjeti.

Nasmijesio se pomidlivsi na ono s§to ¢e nesumnjivo biti najsvjetlijato¢katoga dana. Radovao se
jutru u zatvoru kao sto su drugi zeljno is¢ekivali vecer u kazalistu Kirov.

|zisao jeiz radne sobe i krenuo dugim mramornim hodnikom nedavno rekviriranog posiovnog
bloka prema otvorenim vratima, a njegova je pratnja zurno koracalaispred njega. Natrenutak je
zastao navrhu stubistai zagledao se u blistavu kolonu vozila. Partijskim je duznosnicima rekao
dauvijek moraimati jednu limuzinu vise nego bilo koji bivsi Predsednik.

Sjeo je na straznje gedalo treceg automobilai pogledao na sat: sedam i cetrdeset tri. Policijaje
sat vremena ranije rascistila cestu tako da kolona na svom putu nece sresti nijedno vozilo.
Zaustavljanje prometa mjesnim stanovnicima stavlja do znanjadaje Predsednik u gradu,
objasnio je svom sefu stozera.

Prometna je policijaprocijeniladabi put, koji bi inate trgjao dvadeset minuta, trebao trajati
manje od sedam minuta. Dok je Zerimski jurio kroz raskrizja, bez obzira na boju semafora, i
preko rijeke, nije se ¢ak ni osvrnuo prema Ermitazu. Kad su stigli na drugu obalu Neve, vozat
prvog automobila pojurio je sto kilometara na sat kako bi bio siguran da ¢e Predsednik na
vrijeme sti¢i naprvi sluzbeni dogadg) toga jutra.

Dok je lezao u ¢dliji, zatvorenik je ¢uo kako strazari marsirgju kamenim hodnikom prema
njemu, a zvuk njihovih ¢izama svakim je korakom postajao sve glasniji. Pitao se koliko ¢eih
biti. Zaustavili su seispred njegove ¢dlije. Klju¢ se okrenuo u bravi i vrata su se otvorila. Kad ti
preostane samo nekoliko trenutaka zivota, opazas svaku sitnicu.

Bolj¢enkov ih je uveo unutra. Zatvorenika jeimpresioniralo to sto se tako brzo vratio. Pripdio je
cigaretu i povukao jedan dim, atadaju je ponudio zatvoreniku. Odmahnuo je glavom. Sef
policije je slegnuo ramenima, nogom ugasio cigaretu na kamenom podu i otisao ¢ekati
Predsjednika.

Zatim je stigao svecenik. Nosio je veliku otvorenu Bibliju i tiho pjevau¢im glasom izgovarao
neke rijeci koje mu nista nisu znatile. Tada su stigla trojica muskaraca koje je odmah prepoznao.
Ali ovg put nije bilo britve, ni igle, samo par lisi¢ina. Zurili su u njega, gotovo ga pogledima
nagovargjuc¢i neka se opire, ai je nanjihovo razocaranje mirno stavio ruke izaledai ¢ekao.
Stavili sumu lisicinei gurnuli gaiz ¢elije u hodnik. Na krgju dugog sivog tunela nazirala se
tocka sunceve svjetlosti.



Predgednik jeizisao iz limuzine, asef policije gaje doc¢ekao i pozdravio. Zabavljalo gajesto je
Bolj¢enkovu dodijelio Lenjinovo odli¢je istoga dana kad je potpisao nalog za uhic¢enje njegova
brata.

Bolj¢enkov je poveo Zerimskija u zatvorsko dvoriste gdje ¢e seizvrsiti pogubljenje. Nitko nije
predlozio da Predsgednik skine krznom podstavljeni kaput ili $esir jer je jutro bilo izrazito
hladno. Dok su prolazili dvoristem, malenaje skupina stisnuta uz jedan zid pocela pljeskati. Sef
policije vidio je kako je Zerimskijevim licem proletjela gena zlovolje. Predsiednik je oc¢ekivao
dace se daleko vise ljudi pojaviti kako bi gledalo pogubljenje ¢ovjekakojeg su podai daga
ubije.

Bolj¢enkov je predvidio da bi to mogao biti problem, te se sagnuo i $apnuo u Predsjednikovo
uho:

- Rekli su mi neka samo ¢lanovima Partije dopustim dolazak.

Zerimski kimne glavom. Boljcenkov nije dodao koliko je tog jutra bilo tesko dovuéi ¢ak i tako
malo ljudi u zatvorsko dvoriste. Previse je njih culo pri¢e o tome kako je tesko izi¢i kad se
jednom onamo ude.

Sef policije zaustavio se kraj raskosnog naslonjata iz osamnaestog stoljeéa sto gaje 1799.
godine Katarina V elika kupila s imanja britanskog premijera Roberta Warpolea, a kojeg su
prethodnoga danarekvirirali iz Ermitaza. Predsjednik je utonuo u udobni naslonja¢ to¢no
nasuprot nedavno podignutih vjesala.

Nakon samo nekoliko sekundi Zerimski se po¢eo nestrpljivo vrpoljiti dok je ¢ekao da se pojavi
zatvorenik. Pogledao je prema skupini ljudi, anjegov se pogled zaustavio na djec¢aku koji je
plakao. To mu nije bilo po valji.

U tom je trenutku zatvorenik izigao iz mratnog hodnika najutarnje sunce. Celava glava
pokrivena zgrusanom krvlju i tanka siva zatvorska odora cinili su ga neobi¢no anonimnim.
Djelovao je nevjerojatno smireno za nekoga kome je preostalo samo jos nekoliko trenutaka
zivota

Osudeni se covjek zagledao u jutarnje sunce i zadrhtao kad je casnik straze prisao, zgrabio ga za
lijevo zapeséei provjerio broj: 12995. Casnik se tada okrenuo Predsjedniku i progitao sudski
nalog.

Dok je ¢asnik obavljao formalnosti, zatvorenik je pogledom presao zatvorskim dvoristem. Vidio
je uzdrhtalu skupinu ljudi, u kojoj se ve¢ina nije usudivala pomaknuti iz strahadabi im se
moglo narediti neka mu se pridruze. Njegov se pogled zaustavio na djec¢aku koji je jos uvijek
plakao. Da su mu dopustili napraviti oporuku, sve bi ostavio tom dje¢aku. Nacas je pogledao
premavjesalima, a zatim se njegov pogled zaustavio na Predsjedniku. Njihovi su se pogledi
sreli. lako je bio prestrasen, zatvorenik je izdrzao Zerimskijev pogled. Cvrsto je odlugio damu
nece priustiti zadovoljstvo i pokazati mu koliko se zapravo boji. Daje Predgednik prestao zuriti
u njegove oci | spustio pogled natlo izmedu njegovih nogu, vidio bi i sam.

Casnik je dovrsio ¢itanje sudskog naloga, smotao papir i odmarsirao. To je bio znak dvojici
snagatora da dodu naprijed, pograbe zatvorenika zaruke i povedu ga prema vjesalima.

Mirno je prosao krgj Predsednikai nastavio hodati prema vjesalima. Kad je stigao do prve
drvene stube, podigao je pogled prematornju sa satom. Tri minute do osam. Malo je ljudi,
pomidlio je, koji to¢no znaju koliko im je zivota preostalo. Gotovo je zelio snagom volje prisiliti
sat da odbije osam. Cekao je dvadeset osam godinadavrati svoj dug. Sadamu se, u tim
posljednjim trenucima, sve vratilo u ecanje.

Biloje vruce, vlazno svibanjsko jutro u Nan Dinhu. Nekoga je trebal o kazniti za primjer
drugima, aizabrali su njegakao viseg ¢asnika. Njegov je zamjenik koraknuo naprijed i
dobrovoljno se javio da zauzme njegovo mjesto. A on je bio prava kukavicai nije se pobunio.
Casnik Vijetkonga se nasmijao i prihvatio ponudu, ai je tada odlugio da ée se obojica sljededeg
jutranaci pred streljackim vodom.

Isti je poru¢nik usred noc¢i dosao do njegova krevetai rekao da moraju pokusati pobjeci. Nikad
im se nece pruziti druga prilika. U logoru nije bilo posebno jakog osiguranja, jer se na geveru
nalazilo sto pedeset kilometara dzungle u kojoj su se nalazile snage Vijetkonga, anajugu



cetrdeset kilometara neprohodne mocvare. Nekoliko je ljudi ranije iskusalo srecu tim putem, ali
ih je srecaiznevjerila.

Porucnik je rekao dabi radije riskirao da umre u mo¢vari nego da se suocio sa sigurnom smréu
pred streljackim vodom. Kad je tiho krenuo u no¢, kapetan mu se nevoljko pridruzio. Kad se ne-
koliko sati kasnije na obzoru pojavilo sunce, logor im jejos uvijek bio navidiku. Preko
smrdljive mocvare prepune komaraca culi su kako se strazari smiju dok naizmjence naslijepo
pucau premanjima. Zaronili su pod povrsinu mocvare, ai su ve¢ nakon nekoliko sekundi
morali izroniti i nastaviti se probijati. Napokon se, nakon najduzeg dana njegova zivota, spustio
mrak. Preklinjao je poru¢nika neka nastavi bez njega, ali je on odbio.

Krajem drugoga dana pozalio je $to se nije suocio sa streljackim vodom umjesto da umre u toj
odvratnoj moc¢vari u od Boga zaboravljenoj zemlji. No mladi se ¢asnik neumorno probijao dalje.
Jedanaest danai dvanaest no¢i nisu jeli, aprezivjeli sujedino zahvaljujuci vodi sto su je donosili
beskonacni pljuskovi. Dvanaestog su jutra stigli do suhog terena, aon se, u bunilu od bolesti |
iscrpljenosti, jednostavno srusio. Kasnije je saznao da gaje porucnik jos cetiri dananosio kroz
dzunglu do sigurnosti.

Sljedece ¢ega se gecao hilo je budenje u vojnoj bolnici.

- Koliko sam vec ovdje? - pitao je medicinsku sestru koja gaje njegovala.

- Sest dana - reklaje. - Imate srece §to ste Zivi.

- A moj prijatelj?

- On je nanogamavet dva dana. Jutros vas je vec jednom posjetio.

Ponovno je zaspao, a kad se probudio, zamolio je sestru nalivpero i papir. Ostatak je dana
proveo sedeci nakrevetu i pisuci izjavu 0 onome §to se dogodilo. Nekoliko je putapisao iz
pocetka, sve dok nije bio sasvim zadovoljan, atada je zamolio da se to posalje zapovjedniku.
Podlije Sest mjeseci stgjao je natratini Bijele ku¢e izmedu Maggiei njena ocate slusao kako se
glasno cita pohvala vojniku. Poruc¢nik Connor Fitzgerald koraknuo je naprijed, a Predsjednik ga
je odlikovao Medaljom ¢asti.

Kad se poceo penjati stubama vjesala, midlio je najedinog covjekakoji ¢e zaliti za njim kad
saznaistinu. Upozorio ih je damu to ne smiju reci jer, kad bi saznao, raskinuo bi ugovor, predao
sei vratio u zatvor.

- Morate razumjeti - objasnio im je - daimate posla sizrazito ¢asnim ¢ovjekom. Stoga budite
sigurni da je sat odbio osam prije nego sto sazna da je prevaren.

Prvi je otkucgj izazvao drhtgj u njegovu tijelu, amisli sumu se vratile u sadasnjost.

Kod drugog je otkucaja maeni uplakani djec¢ak dotréao do podnozjavjesalai pao na koljena.
Pri trecem je Sef policije rukom zaustavio mladog kaplara koji je koraknuo naprijed kako bi
odvukao djecaka.

Pri cetvrtom se zatvorenik nasmijesio Sergeju kao damu je on jedini sin.

Kod petog otkucaga dva su ga snagatora gurnula naprijed tako da je stgjao to¢no ispod konopca.
Kad je ura odbilasesti put, krvnik mu je stavio om¢u oko vrata.

Kod sedmog otkucgja spustio je pogled i zagledao se ravno u Predgjednika Rusije.

Kod osmog krvnik je povukao polugu i vratasca u podu su se otvorila.

Dok setijelo Christophera Andrevva Jacksona ljuljalo iznad njega, Zerimski je poceo pljeskati.
Nekoliko ljudi iz skupine mu se preko volje pridruzilo.

Minutu kasnije dva su snagatora skinula bezivotno tijelo s vjesala. Sergg je jurnuo naprijed da
bi im pomogao spustiti njegova prijatelja u grubi drveni lijes sto je lezao natlu krg vjesala

Sef policije otpratio je Predsjednika do njegove limuzine, a kolonavozila projurilaje kroz
zatvorska vrata prije nego sto su zabili poklopac lijesa. Cetiri su zatvorenika podiglateski lijes
naramenai krenula premagroblju. Sergg je hodao uz njih do komadi¢a neravne zemljeiza
zatvora. Cak ni mrtvacima nije bio dopusten bijeg iz zatvora.

Daje Sergg pogledao natrag, vidio bi kako ostatak skupine ljudi tréi kroz zatvorska vrata prije
nego sto ih zatvore i gurnu na mjesta goleme drvene zasune.

Ljudi koji su nosili lijes zaustavili su se krgj neobiljezenoga groba sto su ga drugi kaznjenici
upravo iskopali. Bez ikakvih ceremonijabacili su lijesu jamu i zatim, bez molitveili kratke
stanke, lopatama odozgo pobacali nedavno iskopanu zemljul.



Djecak se nije pomaknuo sve dok nisu zavrsili svoj posao. Poslije nekoliko minuta strazari su
poveli kaznjenike natrag u njihove celije. Sergg je pao na koljena pitgjuc¢i se koliko dugo ¢e mu
dopustiti da ostane kraj groba.

Trenutak kasnije netko je djecaku polozio ruku narame. Podigao je glavu i vidio danad njim
stoji sef policije. Pravedan ¢ovjek, jednom je rekao Jacksonu.

- Jesi li gadobro poznavao? - upita sef policije.

- Da, gospodine - rece Serggj. - Bio je moj partner. Sef policije kimne glavom.

- Poznavao sam ¢ovjeka za kojeg je zrtvovao zivot - re¢e. -Samo bih zelio dai jaimam takvog
prijatelja.

22,

- Gospoda Fitzgerald nije bas tako pametna kako misli dajest - re¢e Gutenburg.

- Amateri to rijetko kada jesu - rece Helen Dexter. - Zn&Ci li to da ste se domogli videosnimke?
- Ne, iako imam prili¢no dobru ideju gdje bi mogla biti - rece Gutenburg. Zastane. - Ali ne znam
tocno gdje.

- Prestanite glumiti pametnjakovica- rece Dexterica- i prijedite nastvar. Meni ne morate
dokazivati koliko ste pametni.

Gutenburg je znao dajeto ngjveci kompliment sto bi gaikad mogao dobiti od direktorice.

- Gospoda Fitzgerald ne shvaca da su njezin dom i ured u proteklih mjesec danaimali prislusne
uredaje, te da su nasi agenti motrili nanju od onoga dana kad je njezin muz prije tri tjedna
poletio s Dullesa.

- Dakle, sto ste otkrili?

- Ne mnogo kad se odvojeno promatraju pojedini djelici informacija. No ako ih spojimo, pocinje
se pojavljivati slika. Gurne fascikl i kasetofon preko stola. Direktoricajeto ignorirala

- Ispricaite mi - rece, au glasu joj se poc¢ela ogecati razdrazenost.

- Tijekom rucka gospode Fitzgerald s Joan Bennett u restoranu Cafe Milano, njihov je razgovor
bio nevazan sve do nekoliko trenutaka prije njena povratka na posao. Tada je gospodici Bennett
postavila jedno pitanje.

- Kako je glasilo to pitanje?

- Mozdabiste zeljeli sami ¢uti.

Zamjenik direktora pritisne tipku "Play" na kasetofonu i nagne se u stolici.

- Meni takoder. Crnu, bez $ecera. - Culo se kako se udaljavaju netiji koraci. -Joan, nikad ranije
nisam od tebe trazila daizdas necije povjerenje, ali imanesto sto moram znati.

- Nadam se da mogu pomoci, ai kao sto sam vec objasnila, ako jerije¢ o Connoru, vjerojatno ne
znam nistavise od tebe.

- Ondami trebaime nekogatko znavise. Udlijedilaje dugasutnja prije no sto je Joan rekla:

- Predlazem da pogledas popis gostiju na Connorovoj oprostajnoj zabavi.

- Chris Jackson?

- Ne. Nazaogt, on vise neradi za Kompaniju. Zavladala je jos jedna dugotrajna sutnja.

- Ong sitni ugladeni covjek koji je otisao bez pozdrava? Ongj koji je rekao daradi u
poravnavanju gubitaka? Gutenburg iskljuci kasetofon.

- Zasto ste uopéeisli natu zabavu? - prasne Dexterica.

- Jer ste mi rekli neka saznam jeli Fitzgerald nasao posao koji ¢e mu omogudéiti da ostane u
Washingtonu. Nemojte zaboraviti da nam je bas njegova kéi dalatrag zahvaljujuéi kojem smo
uspjeli uvjeriti Thompsona kako mozda nije mudro zapodliti ga. Siguran sam da se §ecate
okolnosti.

Direktorica se namrsti.

- Sto se dogodilo nakon sto je gospoda Fitzgerald otisla iz restorana?

- Kad sete veceri vratila kuci, obavila je nekoliko telefonskih poziva; nikad ne obavlja osobne
razgovore iz ureda; ukljucujuci i poziv mobitelu Chrisa Jacksona.

- Zasto bi to u¢inilaako je znalada je otisao iz Kompanije?

- Oni se odavna pozngu. Oni Fitzgerald bili su zajedno u Vijethamu. Zapravo, upravo je
Jackson preporucio Fitzgeraldaza Medalju ¢asti, i on gaje vrbovao zaNTA.



- Zar joj je Jackson rekao za vas? - s nevjericom upita Dexterica

- Ne, nijeimao prilike - odgovori Gutenburg. - Vidite, blokirali smo njegov mobitel ¢im smo
otkrili dase nalazi u Rusiji. - Nasmijesio se. - Medutim, ipak mozemo otkriti tko gaje
pokusavao nazvati, i koga je on pokusavao nazvati.

- Zn&i i to daste otkrili kome je podnosio izvjestaje?

- Jackson je nazivao samo jedan broj ste linije otkako je stigao u Rusiju, a pretpostavljam da je
toliko riskirao zato jer seradilo o hithom slu¢aju.

- Kogaje zvao? - nestrpljivo upita Dexterica.

- Broj u Bijeloj kuci koji se ne nalazi u telefonskom imeniku. Dextericanije ¢ak ni trepnula.

- Naseg prijatelja gospodina LIoyda, nema sumnje.

- Nema sumnje - odgovori Gutenburg.

- Je li gospoda Fitzgerald svjesna ¢injenice da Jackson izvjestavaizravno Bijelu ku¢u?

- Nevjerujem - rece Gutenburg. - Inace bi vjerojatno i sama pokusalaizravno stupiti u vezu s
njim. Dexterica kimne glavom.

- Onda moramo biti sigurni dato nikad nec¢e saznati. Gutenburg nije pokazao nikakvu emocijul.
- Razumijem. Ali nista ne mogu poduzeti dok se ne docepam obiteljske videosnimke.

- Kakvo je ngjnovije stanje u vezi stim? - upita Dexterica.

- Ne bismo napredovali ni centimetra da nije bilo jednog traga u prisluskivanom telefonskom
razgovoru. Kad je Joan Bennett u dva ujutro nazvala gospodu Fitzgerald iz Langleyjai reklajoj
dac¢e biti kod nje za sat vremena, jedan od mojih ljudi pogledao je nacemu je radilana
kompjutoru u knjiznici. Brzo je postalo jasno da je zasigurno naletjela na nesto zbog ¢ega je
posumnjalada se njezin bivsi sef nalazi u zatvoru u St Petersburgu. No kao §to znate, nije stigla
do kuce gospode Fitzgerald.

- To jemalo previse tijesno da bismo mogli biti mirni.

- Slazem se. No kad se nije pojavila, gospoda Fitzgerald se odvezla do Autoceste Georgea
Washingtonai ¢ekaladok policijanijeizvukla automobil.

- Vjerojatno je vidjelavijest nateleviziji, ili je culao tome naradiju - rece Dexterica.

- Da, tako smo pretpostavili; to je bila glavnavijest toga jutra na mjesnoj televiziji. Kad je bila
sigurna da se u automobilu nalazila Joan Bennett, odmah je nazvala svoju kéi na Stanfordu. Ako
zvuci pomalo pospano, to je zato jer je u Kaiforniji bilo tek pet sati ujutro. - Ponovno se nagnuo
naprijed i pritisnuo tipku "Play" na kasetofonu.

- Zdravo, Tara. Mamaje.

- Zdravo, mama. Koliko je sati?

- Zao mije sto zovem tako rano, duso, ali imam vrlo tuznu vijest.

- Nije tata?

- Ne, Joan Bennett; poginulaje u prometnoj nesreci.

- Joan je mrtva? Ne mogu vjerovati. Reci dato nijeistina

- Bojim sedajest. A imam uzasan ogecg dajeto naneki natin povezano srazlogom iz kojeg se
Connor nije vratio kuci.

- Madaj, mama, nisi li se malo prepustila paranoji? Na kragju krajeva, tata je na putu samo tri
tjedna.

- Mozdaimas pravo, ali ipak sam odlucila skloniti na sigurno onu videosnimku sto si je
napravila na njegovoj oprosta noj zabavi.

- Zasto?

- Jer je to jedini dokaz sto gaimam o tome daje tvoj otac poznavao ¢ovjeka po imenu Nick
Gutenburg, dai ne spominjem to sto je radio za njega.

Zamjenik direktora pritisne tipku " Stop".

- Razgovor se nastavljajos neko vrijeme, ali nismo nistavise saznali. Kad je gospoda Fitzgerald
poslije nekoliko minutaizislaiz kuce, s videokasetom u ruci, agent koji ju je prisluskivao
shvatio je vaznost onoga $to je upravo ¢uo i dijedio je do Sveucilista. Nije poslaravno u svoj
ured kao obic¢no, vec je svratilau knjiznicu i otislau kompjutorski odjel na prvom katu. Provela
je dvadeset minutatrazeci nesto na kompjutoru, a otisla je s desetak isprintanih stranica. Zatim
se dizalom spustila do audiovizualnog istrazivackog centra u prizemlju. Agent nije zelio riskirati



i u¢i snjom u dizalo, paje ¢ekao davidi nakojem ¢e se katu zaustaviti, a potom je otisao do
kompjutora nakojem jeradilai pokusao otvoriti posljednju datoteku u kojoj se radilo.

- Svejeizbrisaa, naravno - rece Dexterica.

- Naravno - rece Gutenburg.

- Ali §to je s printanim stranicama?

- Ni tu nije bilo nikakvatraga.

- Nije moglazivjeti s Connorom dvadeset osam godina a da nesto ne sazna o nacinu na koji mi
radimo.

- Agent je otisao iz knjiznice i ¢ekao u automobilu. Gospoda Fitzgerald je podlije nekoliko
minutaizislaiz zgrade. Vise nije nosila videokasetu, di je...

- Zasigurno ju je ostavila u audiovizualnom centru.

- Toéno samtoi japomidlio - re¢e Gutenburg.

- Koliko videokasetaima Sveuciliste u svojoj knjiznici?

- Vise od dvadeset pet tisu¢a - rece Gutenburg.

- Predugo bi trgjalo daih sve pregledamo - rec¢e Dexterica.

- Trgjalo bi da gospoda Fitzgerald nije napravila svoju prvu pogreskul.

Dextericagaovg put nije prekidala.

- Kad jeotislaiz knjiznice, nije imalavideokasetu, ali je imalakompjutorski ispis. Nas ju je
agent dlijedio do Odjelazaprijam, i srados¢u mogu reci dasu njezini principi bili jaci od
opreza.

Dexterica uzdigne obrvu.

- Prije nego sto se vratila u svoj ured, gospoda Fitzgerald je svratilau centar zareciklazu. Nije
slucajno potpreds ednica EPGS--a.

- EPGS-a?

- Ekoloska patrola Georgetown sveucilista. Kompjutorski je ispis bacila u kontejner za papir.

- Dobro. Dakle, sto ste nasli nanjemu?

- Kompletni popis videokaseta koje su trenutacno izngjmljenei vjerojatno se nece vratiti do
pocetka dljedeceg semestra.

- Zn&Ci dgje zacijelo midlilakako je sigurno ostaviti videokasetu u praznoj kutiji izngjmljene
kasete jer je tjednima nitko nece otkriti.

- Tocno - rece Gutenburg.

- Koliko se videokaseta ubraja u tu kategoriju?

- Cetiristo sedamdeset dvije - odgovori Gutenburg.

- Pretpostavljam da ste ih sve rekvirirali.

- Pomislio sam da bih to mogao uciniti, ali ako neki radoznali student ili ¢lan osoblja postane
svjestan CIA-ine nazo¢nosti na fakultetu, otvorio bi se pakao.

- Dobro razmisljanje - rece Dexterica. - Onda kako namjeravate pronaci tu videokasetu?

- Uputio sam dvanaest pomno izabranih agenata, sve koji su nedavno diplomirali, neka provjere
svaki od naslova natom popisu dok ne naidu na kod kuée snimljenu videokasetu pohranjenu u
jednu od praznih kutija. Problem je u tome sto ni jednog od njih, unato¢ tome §to su odjeveni
poput studenata, ne mogu ostaviti u knjiznici duze od dvadeset minuta, niti ih podlati onamo vise
od dva puta na dan. Inace ¢e strsiti na kilometre, pogotovo zato sto u ovo doba godine ondje ima
vrlo malo ljudi. Zato sve to oduzima prili¢cno mnogo vremena.

- Sto midlite, koliko ¢eim trebati daje pronadu?

- Mogli bismo imati srece i gotovo odmah nai¢i na kasetu, ali rekao bih da ¢e vjerojatno trebati
danili dva, ngjvisetri.

- Nemojte zaboraviti da s gospodom Fitzgerald morate uspostaviti vezu za manje od cetrdeset
osam sati.

- Nisam zaboravio. No ako prije toga nademo videokasetu, to nece biti potrebno.

- Osim ako gospoda Fitzgerald nije takoder snimila svoj telefonski razgovor s vama. Gutenburg
Se nasmijesi.

- Jest, di jetoizbrisano nekoliko sekundi nakon sto je spustila slusalicu. Trebali ste vidjeti s
kakvim je zadovoljstvom profesor Ziegler demonstrirao svoju najnoviju igracku.



- lzvrsno - rece Dexterica. - Nazovite me ¢im se domognete videokasete. Onda nas nista nece
sprecavati da uklonimo jedinu osobu kojabi jos uvijek mogla... - Crveni telefon na njezinu stolu
pocne zvoniti, aona pograbi slusalicu ne zavrsivsi recenicu.

- Direktorica - recei pritisne dugme na svojoj Stoperici. - Kad se to dogodilo?... Jeste li sasvim
sigurni?... | Jackson? Gdje je on? - Kad je ¢ula odgovor, odmah je spustila slusalicu. Gutenburg
je opazio da je stoperica pokazivala cetrdeset tri sekunde.

- Doista se nadam da ¢ete tu videokasetu naci u roku od cetrdeset osam sati - rece direktorica
gledgju¢i preko stola u svog zamjenika.

- Zasto? - upita Gutenburg zabrinutaizrazalica

- Jer mi Mitchell kaze daje Fitzgerald objesen jutros u osam sati po ondasnjem vremenu, te da
se Jackson upravo ukrcao nalet United Airwaysa za Frankfurt, a odande krec¢e za Washington.

TRECI DIO
Unagmljeni ubojica

23.

U sedam ujutro tri su snagatora usla u njegovu ¢eliju i odvelagau ured sefa policije. Kad su
izisli iz prostorije, Bolj¢enkov je zakljucao vratai bez rijeci posao do garderobnog ormara u
kutu. Unutra se nalazila policijska odora, a Bolj¢cenkov je Connoru dao znak neka se preodjene.
Zbog njegova gubitka natezini tijekom posljednjeg tjedna, odjec¢aje vigela nanjemu paje bio
sretan sto ima naramenice. No uz pomo¢ sesirasirokog oboda i duge plave vojnicke kabanice,
uspio jeizgledati poput bilo kojeg od tisuce policajacakoji ¢etog jutrapatrolirati St
Petersburgom. Svoju je zatvorsku odjecu ostavio na dnu ormara, pitgjuci se kako ¢e se sef
policije togarijesiti. | dalje nista ne govoreci, Boljcenkov gajeizveo iz uredau si¢usno
predsoblje, azatim gaje ondje zakljucao.

Nakon dugotrajne tisine Connor je ¢uo kako se otvargju neka vrata, a zatim korake, te otvaranje
jos jednih vrata, sto je mogao biti garderobni ormar u uredu sefa policije. Posve se ukocio dok je
pokusavao odgonetnuti sto se dogada. Prva su se vrata ponovno otvorilate su dva, mozdatri
covjeka bucno uletjelau ured. Otisli su nekoliko sekundi kasnije odvukavsi nesto ili nekogaiz
prostorijei tresnuvsi vratima za sobom.

Nekoliko trenutaka kasnije vrata su otkljucanai Bolj¢enkov mu je dao znak nekaizide. Prosli su
kroz ured i natrag u hodnik. Da je sef policije skrenuo lijevo, vracali bi se u njegovu ¢dliju; ali
on je skrenuo desno. Connor je bio vrlo slab nanogama, ali gaje dijedio §to je brze mogao.
Prvo sto jevidio kad je koraknuo u dvoriste bila su vjesala, a netko je namjestao velicanstveni
pozlaceni naslonja¢ presvucen crvenim plisem na samo nekoliko koraka od njih. Nije morao
nagadati tko ¢e ondje gediti. Dok su oni Bolj¢enkov prelazili dvoriste, Connor je opazio
skupinu policgjaca u dugim plavim kabanicama, poput one §to ju je on nosio, kako vuku
prolaznike s ulice, vjerojatno da bi gledali pogubljenje.

Sef policije je brzo presao preko posljuncéana dvorista do automobila na njegovu drugom Kraju.
Connor je krenuo prema suvozacevim vratima, ai je Bolj¢enkov odmahnuo glavom i pokazao
navozacevo mjesto. Connor je 5eo za upravljac.

- Vozite do ulaznih dvorisnih vrata, atada stanite - rekao je Sef policije kad je §eo krg njega.
Connor je u prvoj brzini polako vozio preko dvoristai zaustavio se ispred dvojice strazara krgj
zatvorenih vrata. Jedan je salutirao sefu policije i odmah poceo pregledavati prostor ispod
automobila, adrugi je pogledao kroz straznji prozor i pregledao prtljaznik.

Sef policije se nagnuo prema Connoru i povukao njegov rukav preko lijevog zapesé¢a. Kad su
strazari dovrsili pretrazivanje, vratili su se nasvojamjestai ponovno salutirali Boljéenkovul.
Nijedan nije pokazao nikakav znak zanimanja zavozaca. Maknuli su golemi drveni zasun i
velika su se vrata zatvora otvorila.

- Krenite - ispod glasarece sef policije kad je maleni djecak utr¢ao u zatvorsko dvoriste, a
izgledao je kao datocno zna kamp ide.

- Na koju stranu? - sapne Connor.



- Desno.

Connor je zaokrenuo desno i poceo voziti obalom Neve prema sredistu grada. Navidiku nije
bilo nijednog drugog automobila.

- Prijedite preko idu¢eg mosta - rece Boljcenkov - a zatim krenite prvom ulicom lijevo.

Dok su prolazili krg zatvora nadrugoj obali rijeke, Connor je pogledao prema njegovim
visokim zidovima. Policgjci su jos uvijek pokusavali nagovoriti |jude da se pridruze malenoj
skupini koja se ve¢ okupiladabi gledaavjesanje. Kako li ¢e Bolj¢enkov to izvesti?

Connor je nastavio voziti jos dvjesto metara, atada Boljéenkov rece:

- Ovdje stanite.

Usporio jei zaustavio automobil iza velikog bijelog BMW-a ¢ija su straznja vrata bila otvorena.
- Ovdje ¢emo se rastati, gospodine Fitzgerald - re¢e Bolj¢enkov. - Nadajmo se da se vise nikada
necemo sresti.

Connor kimne glavom u znak slaganja. Kad je izisao iz automobila, sef policije doda:

- Sretni ste sto imate tako divnog prijatelja.

Proci ¢e neko vrijeme prije no sto Connor u potpunosti shvati znacenje njegovih rijeci.

- V& let krece sizlaza 11, gospodine Jackson. Ukrcavanje putnika pocet ¢e za dvadeset minuta.
- Hvalavam - rece Connor i uzme svoju propusnicu. Polako se zaputio prema pultu, nadajuci se
da sluzbenik nece previse pomno proucavati njegovu putovnicu. lako su Jacksonovu fotografiju
zamijenili njegovom, Chrisje bio tri godine stariji od njega, pet centimetaranizi, i bio je ¢elav.
Budu i mu rekli neka skine sesir, morat ¢e objasniti zasto mu je glava pokrivena mrljama
dli¢nim Gorbacovljevim. U Kaliforniji bi jednostavno pretpostavili daje pripadnik nekog kulta.
Desnom je rukom sluzbeniku pruzio putovnicu - daje to ucinio lijevom, rukav bi mu se podigao
I otkrio istetovirani broj nanjegovu zapeséu. Kad se vrati u Ameriku, kupit ¢e siri remen za
rucni sat.

Sluzbenik je samo ovlas pogledao putovnicu i pustio ga da prode dalje. Njegov novi kovéeg, u
kojem se nalazilo samo nesto malo odjece i toaletnatorbica, prosao je osiguranje bez smetnji.
Podigao gajei zaputio se premaizlazu 11, a zatim je §eo u kut ¢ekaonice, ledima okrenut
premaizlazu sto je vodio do zrakoplova.

Tijekom dvadeset Cetiri sata otkako jeizisao iz zatvora, Connor se ni natrenutak nije opustio.

- Ovo jeprvi poziv zalet 821 Finn Aira za Frankfurt - rece glas preko razglasa.

Connor se nije maknuo. Da su mu rekli istinu, nikad ne bi dopustio Chrisu da zauzme njegovo
mjesto. Pokusao se prigetiti svega sto se dogodilo nakon sto se rastao s Bolj¢enkovim.

|zisao jeiz policijskog automobilai sto je brze mogao krenuo prema BMW-u koji gaje ¢ekao.
Sef policije je ves bio na povratku u zatvor kad je Connor usao u straznji dio automobilai sjeo
krag blijedog, mrsavog mladog ¢ovjeka u dugom crnom kaputu od kasmira. Ni on ni dvojica
dli¢no odjevenih muskaraca u prednjem dijelu automobila nisu govorili, niti ¢ak nabilo koji
nacin pokazali da su svjesni njegove nazo¢nosti.

BMW je krenuo praznom cestom i brzo se udaljio od grada. Kad su stigli na autocestu, voza je
ignorirao ogranicenje brzine.

Bas kad je na satu upravljacke ploce bilo osam, Connor je vidio putokaz koji ih je obavjestavao
da se nalaze 150 kilometara od finske granice.

Kako se udaljenost na putokazima smanjivala na sto kilometara, zatim pedeset, trideset, deset,
Connor se poceo pitati kako ¢e pograni¢noj policiji objasniti nazocnost ruskog policagjca. No
pokazal 0 se da nista ne treba objasnjavati. Kad se BMW nalazio oko tristo metara od nicije
zemlje kojajedijeliladvije drzave, vozat je Cetiri puta dao znak svjetlima. Rampa se na granici
odmah podigla, pasu presli u Finsku a da uopée nisu morali smanjiti brzinu. Connor je poceo
cijeniti sirinu utjecaja ruske mafije.

Nitko u automobilu nije prozborio ni rijeci od pocetka njihova putovanja, a Connor se ponovno
morao osloniti na putokaze da bi saznao kamo idu. Po¢eo je vjerovati daje Helsinki njihovo
odrediste, ali desetak kilometara prije nego sto su stigli do predgrada, skrenuli su s autoceste.
Automobil je usporio dok je voza¢ manevrirao preko rupai uskih zavoja koji suih vodili sve
dubljei dublje u pokrajinu. Connor je zurio u pusti kragjolik pokriven debelim slojem snijega.



- Ovo jedrugi poziv zalet 821 Finn Airaza Frankfurt. Molimo sve putnike da se ukrcaju u
zrakoplov.

Cetrdeset minuta nakon odlaska s autoceste, automobil je skrenuo u dvoriste naoko prazne
farmerske kuce. Vrata su se otvorila ¢ak i prije nego su se zaustavili. Visoki je mladi ¢ovjek
iskocio iz automobilai poveo Connora u kucu. Nije pozdravio uzdrhtalu zenu kraj koje su prosli
dok su ulazili. Connor gaje dlijedio stubistem do prvoga kata. Rus je otvorio vratai Connor je
usao u sobu. Vratasu se s treskom zatvorila za njim, atada je ¢uo okretanje kljuca u jos jednoj
bravi.

Presao je preko sobe i pogledao kroz jedini prozor. Jedan od tjelohranitelja stgjao je u dvoristu i
zurio u njega. Maknuo se od prozorai na malenom krevetu neudobna izgleda opazio kompl et
odjecei subaru od crnog zecjeg krzna.

Connor je skinuo svu odjecu sasebe i bacio je nastolicu krg kreveta. U kutu sobe nalazila se
plasti¢na zavjesa, aizanje zahrdali tus. Uz pomo¢ grubog sapunai malo mlake vode Connor je
nekoliko minuta pokusavao sa svogatijela ukloniti smrad zatvora. Obrisao se dvjema
kuhinjskim krpama. Kad se pogledao u zrcalu, shvatio je da ¢e pro¢i dosta vremena prije nego
Sto zacijele oziljci nanjegovoj glavi i kosa naraste do uobic¢ajene duzine. Ali broj istetoviran na
njegovom zapesc¢u zauvijek ¢e ostati dio njega

Stavio je na sebe odjecu §to sumu je ostavili nakrevetu. lako su mu hlace bile pet centimetara
prekratke, kosuljai jakna prili¢no su mu dobro pristgali, premda je zasigurno oslabio ngmanje
pet kilograma dok je bio u zatvoru.

Zagulo setiho kucanje navratimai klju¢ se okrenuo u bravi. Ondje je stajala zenakojaje bilau
hodniku kad su stigli. Drzala je pladanj. Stavilagaje nastoli¢ uzazid i nestala prije nego sto joj
je Connor dospio zahvaliti. Spustio je pogled na zdj€elicu tople juhei tri peciva, atadaje
doslovno polizao usne. Sjeo jei bacio senajelo, ali se ogetio sitim nakon sto je pojeo nekoliko
zlicajuhei jedno pecivo. Naglo mu se pocelo spavati pa se srusio nakrevet.

- Ovo jetreci poziv zalet 821 Finn Aira za Frankfurt. Molimo sve preostale putnike da se
ukrcaju u zrakoplov.

Connor se jos uvijek nije maknuo.

Zacijelo je zaspao jer je dljedece ¢ega se gecao bilo budenjei blijedog mladog ¢ovjeka koji je
stgjao u dnu krevetai promatrao ga.

- Zadvadeset minuta kre¢emo na uzletiste - rekao mu je i bacio debeli smedi omot na krevet.
Connor je §eo i otvorio omotnicu. Sadrzavala je kartu prvog razreda do Medunarodne zraéne
luke Dulles, tisu¢u americkih dolarai ameri¢ku putovnicu.

Otvorio je putovnicu i procitao ime "Christopher Andrew Jackson™ iznad svoje fotografije.
Pogledao je mladog Rusa.

- Sto to znai?

- Zn&Ci dastevi jos zivi - rekao je Aleksgl Romanov.

- Ovo je podljednji poziv zalet 821 za Frankfurt. Molimo preostale putnike da odmah zauzmu
svoja mjesta.

Connor je dugim koracima prisao sluzbeniku naizlazu, pruzio mu propusnicu za ukrcaj i zaputio
se prema zrakoplovu. Stjuard je pogledao njegovu kartu i pokazao prema prednjem dijelu zrako-
plova. Connor nije morao traziti mjesto krgj prozora u petom redu jer je visoki Rus ve¢ gedio na
gedalu uz prolaz. O¢ito njegov zadatak nije bio samo pokupiti paket, ve¢ i predati gai pobrinuti
se da se ugovor ispostuje. Kad je Connor zakorac¢io preko nogu svoga pratitelja, stjuardesa ga
upita:

- Mogu li uzeti vasu subaru, gospodine Jackson?

- Ne, hvala

Smjestio se naudobnom sedalu, ai se nije opustio sve dok zrakoplov nije uzletio. Tada je prvi
put shvatio da je doista pobjegao. Ali ¢emu, pitao se. Pogledao je lijevo: odsad nadalje netko ¢e
danju i nocu biti uz njega, sve dok neispuni svoj dio pogodbe.

Tijekom leta do Njemacke Romanov nijednom nije otvorio usta, osim dabi pojeo nekoliko
zalogaja obroka sto su ga stavili pred njega. Connor jeispraznio tanjur, a zatim je utukao



vrijeme ¢itanjem Finn Airova ¢asopisa. Kad je avion sletio u Frankfurtu, vec je znao sve o
saunama, baca¢imakopljai finskoj ovisnosti o ruskoj ekonomiji.

Kad su usli u ¢ekaonicu zaone koji prelaze, Connor je odmah opazio CIA-inaagenta. Brzo se
odvojio od svoga pratioca, ali se na Romanovljevo ocito olaksanje vratio dvadeset minuta
kasnije.

Connor bi se lako rijesio svoga cuvara kad se vrati na svoj teritorij, ali je znao dabi oni, ako
pokusa pobjedi, izvrsili prijetnju sto ju je sef policije onako zivo opisao. Zadrhtao je na pomisao
dabilo koji od tih nitkova polozi prst naMaggieili Taru.

United Airways 777 poletio je za Dulles navrijeme. Connor je uspio pojesti veci dio prvog i
drugog jela svog rucka. Cim je stjuardesa maknula njegov pladanj, pritisnuo je dugme na svom
naslonu zaruke, spustio naslon i poceo razmisljati o Maggie. Kako joj je zavidio jer je uvijek
mogla... Nekoliko trenutaka kasnije prvi je put u dvadeset godina zaspao u zrakoplovu.

Kad se probudio, posluzivali su meduobrok. On je sigurno bio jedina osoba u zrakoplovu kojaje
pojelasve sto su stavili pred njega, ukljucujuci dva obroka marmelade.

Tijekom posljednjeg sata leta do Washingtona njegove su se migli vratile Chrisu Jacksonu i zrtvi
Sto ju je podnio. Connor je znao da mu to nikad ne¢e moci vratiti, ali je ¢vrsto odlucio danje-
govazrtva nece biti uzaludna.

Tada se u mislima prebacio na Dextericu i Gutenburga, koji sada zacijelo pretpostavljgju daje
mrtav. Najprije su njega poslali u Rusiju da spase vlastitu kozu. Zatim su ubili Joan, jer je
mozda Maggie dala neke informacije. Koliko ¢e vremena proci prije nego sto zakljucedajei
sama Maggie postala preopasna, te dai nju treba ukloniti?

- Obra¢avam se kapetan leta. Dobili smo odobrenje za slijetanje u Medunarodnu zraénu luku
Dulles. Molim osoblje da sve pripremi zadlijetanje. U ime Delta Airwaysa zelim vam
dobrodoslicu u Sjedinjene Drzave.

Connor pogleda svoju putovnicu. Christopher Andrew Jackson vratio se nadomadi teren.

24,

Maggie je nauzletiste Dulles stigla sat vremenaranije - navika koja je obic¢avalaizludivati
Connora. Pogledala je ekran s podacima o dolascimai sa zadovoljstvom utvrdilada¢e avion iz
San Francisca sletjeti navrijeme.

Uzelaje primjerak Washington Posta na kiosku s novinamai uslau ngblizi kafi¢. Sjelaje na
stolac za sankom i narucilacrnu kavu i kroasan. Nije opazila dva muskarca smjestena za stolom
u suprotnom kutu, od kojih je jedan takoder imao primjerak Washington Posta koji je toboze
Citan. No bez obzira koliko se trudila, ne bi vidjelatre¢eg muskarcakoji se vise zanimao za nju
nego za ekran s podacima o dolascima u koji je gledao. On je ve¢ opazio druga dva muskarcau
kutu.

Maggie je procitala Post od prve do posljednje stranice, asvakih je nekoliko minuta pogledavala
nasat. Kad je narucila svoju drugu kavu, udubila se u prilog o Rusiji objavljen u ocekivanju
skorog pos eta Predsjednika Zerimskoga Washingtonu. Maggie se nije svidalo ono §to se znalo o
komunisti¢ckom vodi, koji kao daje pripadao proslom stoljecu.

Ispilajetrecu kavu dvadeset minuta prije no sto je avion trebao dletjeti, atadaje kliznulasa
stolcai zaputila se prema nagjblizem nizu telefonskih govornica. Dva su je muskarcadijedilaiz
restorana, atre¢i se micao iz jedne gene u drugu.

Biralaje broj pitgju¢i se hoce li netko biti kod kuce.

- Dobro jutro, Jackie - rekla je kad se njezina zamjenicajavila natelefon. - Samo provjeravam je
li sveu redu.

- Maggie - rece zenakoja je nastojaladajoj glas ne zvuci razdrazeno - sedam je sati ujutro, aja
sam jos uvijek u krevetu. Zvala s jucer, gecas se? Sveuciliste imaodmor, nitko se ne bi trebao
vratiti do ¢etrnaestog sijecnja, anakon tri godine na mjestu tvoje zamjenice, nekako mi uspijeva
upravljati uredom dok tebe nema.

- Oprosti, Jackie - rece Maggie. - Nisam te zeljela probuditi. Zaboravila sam koliko je rano.
Obecavam date vise necu gnjaviti.



- Nadam se da ¢e se Connor uskoro vrétiti i dacete Tarai Stuart posve zaokupiti tijekom
djedecih nekoliko tjedana - rece Jackie. - Zelim ti ugodan Bozié, i ne zelim te vise &uti do kraja
sije¢nja - naglaseno doda.

Maggie spusti susalicu shvativsi daje samo nastojala utuci vrijeme i uopée nije trebala
uznemiravati Jackie. Samu je sebe ukorilai odluc¢iladaje vise nece zvati sve do Nove godine.
Polako je posla premaizlazu zadolaske i pridruzila se sve vecem broju ljudi koji su kroz
prozore virili na pistu gdje su rano-jutarnji letovi uzlijetali i dijetali. Tri muskarca, koji nisu
provjeravali natpise nasvakoj letjelici sto je dolazila, nastavili su motriti naMaggie dok je
¢ekala potvrdu o dijetanju leta 50 United Ainvaysaiz San Francisca. Kad se poruka kona¢no
pojavila, Maggie se nasmijesila. Jedan od trojice muskaraca utipkao je jedanaest brojki u svoj
mobitel i prenio informaciju svom pretpostavljenom U Langlgrju.

Maggie se ponovno nasmijesilakad se naizlazu iz aviona pojavio muskarac s bejzbolskom
kapom naglavi - prvi putnik s nocnog leta. Morala je ¢ekati jos deset minuta prije no sto su Tara
i Stuart stigli u ¢ekaonicu. Nikad nije svoju kéi vidjelatako obasjanu sresom. Cim je Stuart
opazio Maggie, uputio joj je siroki smijesak koji je tako dobro upoznaatijekom odmorau
Australiji.

Maggieih je oboje zagrlila.

- Divno je §to ste oboje tu - rece.

Uzelajejednu od Tarinih torbi i povelaih prema glavhom terminalu.

Jedan od muskaraca koji su je pratili vec je ¢ekao na parkiralistu, na suvozacevu sedalu
kamiona iji seteret sastojao od jedanaest novih automobila. Druga su dvojicatréaa preko
parkiralista.

Maggie, Tarai Stuart izisli sunahladni jutarnji zrak i posli premaMaggienu automobilu.

- Nijeli vrijeme dasi nabavis nesto modernije od ove stare hrpe metala, mama? - upita Tara
glumedi uzas. - Jos sam bila u srednjoj skoli kad si gakupila, ai tadajeto bio polovni
automobil.

- Toyota je ngjsigurniji automobil nacesti - ukoceno ¢e Maggie

- $to Consumer Reports redovito potvrduje.

- Nijedan trinaest godina stari automobil nije siguran na cesti

- odgovori Tara.

- U svakom ducqju - rece Maggie, ignorirgjuci zadirkivanje svoje kéeri - tvoj otac midli da
bismo gatrebali zadrzati dok ne pocne svoj novi posao, atada ¢e dobiti sluzbeni automobil.
Spominjanje Connoraizazvalo je trenutak nelagodne tisine.

- Jedva ¢cekam da ponovno vidim vaseg muza, gospodo Fitzgerald - rece Stuart i §edne na
straznje sedalo.

Maggie nije rekla"jatakoder”, ve¢ se zadovoljilarijecima:

- Dakle, ovo jetvoj prvi poget Americi.

- Tako je - odgovori Stuart kad je Maggie upalilamotor. - | ve¢ nisam siguran hocu li seikad
pozeljeti vratiti u Oz.

- U Sjedinjenim Drzavama ve¢ imamo dovoljno preplacenih odvjetnika a da dodamo jos jednog
sone strane svijeta - rece Taradok su ¢ekali u redu dabi platili parkiraliste.

Maggiejoj se hasmijesi, atako se sretnom nije vec tjednima osecala.

- Kad se moras vratiti u Sydney, Stuarte?

- Ako ti se ¢ini dave¢ predugo iskoristava nasu gostoljubivost, mogli bismo se jednostavno
okrenuti i sljedecim letom vratiti natrag, mama - rece Tara.

- Ne, nisam tako midlila, samo sto...

- Znam, ti volis planirati unaprijed - rece Tarai nasmije se.

- Kad bi mogla, Stuarte, mama bi prisilila studente da se prilikom zace¢a upisu na Georgetown.
- Zasto to meni nije palo na pamet? - rece Maggie.

- Naposlu me o¢ekuju tek petog sijecnja - rece Stuart. - Nadam se da ¢ete me moci toliko
podnositi.

- Neceimati mogucénost izbora - rece Tarai stisne mu ruku.



Maggie je blagajniku pruzila novéanicu od deset dolarai izisla s parkiralista na autocestu.
Pogledalaje u retrovizor, ai nije opazila bezli¢ni plavi ford stotinjak metaraiza nje, koji je
vozio otprilike istom brzinom kao i ona. Covjek na suvozatevu sjedalu obavijestio je svog sefau
Langleyju daje predmet, zajedno s dva paketa, u sedam i ¢etrdeset tri krenuo u pravcu
Washingtona.

- Dali ti se svidio San Francisco, Stuarte?

- U svakom trenutku - odgovori Stuart. - Kanimo ondje provesti jos nekoliko dana na povratku.
Kad je Maggie ponovno pogledala u retrovizor, vidjela je automobil drzavne prometne policije
kako joj se priblizava s upaljenim plavim svjetlima.

- Slijedi li mene, sto midlite? Sigurno nisam prebrzo vozila-rece Maggie i pogleda svoj
brzinomjer.

- Mama, ovg je automobil prakticki antikvitet i trebalo ga je davno dati u staro zeljezo. Moglo
bi biti bilo sto, od tvojih straznjih svjetala do defektne gume. Samo stani. - Tara pogleda kroz
straznji prozor. - A kad ti setag] prometni policajac obrati, svakako mu uputi ongj tvoj irski
smijesak.

Maggie je stalasa strane, aplavi jeford prosao dalje po srednjoj voznoj traci.

- Sranje - rekao je vozac kad je projurio kragj njih.

Maggie je spustila staklo na prozoru, adva su policgcaizislaiz patrolnih kolai posla prema
njima. Prvi se policajac nasmijesi i pristojno rece:

- Mogu li vidjeti vasu vozacku dozvolu, gospodo?

- Svakako - re¢ce Maggie i uzvrati mu smijesak. Nagne se u stranu, otvori torbicu i pocne
prekapati po njoj. Drugi je policgac dao znak Stuartu nekai on spusti staklo na prozoru. Stuartu
se to ucinilo neobi¢nim, budu¢i da on nikako nije mogao pociniti prometni prekrsg, ali kako se
nalazio u stranoj zemlji, zakljucio je daje mudrije poslusati. Spustio je staklo na prozoru bas kad
je Maggie pronasla svoju vozacku dozvolu. Kad se okrenula da je pruzi policgcu, njegov je
partner izvukao pistolj i ispalio tri hica u automobil.

Dva su se policgca hitro vratila do policijskog automobila. Dok se jedan ubacivao u ranojutarnji
promet, drugi je telefonirao ¢ovjeku na suvozacevu sedalu u kamionu.

- Automobil se pokvario i hitno mu je potrebna vasa pomaog.

Uskoro nakon sto se policijski automobil udaljio, stigao je kamion koji je prevozio jedanaest
novih toyotai zaustavio se ispred Maggienog vozila. Muskarac koji je gedio krg vozaca, s
toyotinom kapom naglavi i u plavom kombinezonu, skocio jeiz kabine i potréao prema
zaustavljenom automobilu. Otvorio je vozaceva vrata, oprezno premjestio Maggie na
suvozacevo mjesto i povukao rucéicu za otvaranje poklopca prtljaznika automobila, a zatim se
nagnuo do Stuarta, uzeo mu lisnicu i putovnicu iz dzepa sakoai zamijenio ih drugom
putovnicom i tankom dzepnom knjigom.

Voza¢ kamionaotvorio je toyotin prtljaznik i pregledao unutrasnjost. Brzo je deaktivirao
napravu zapracenjei zatvorio poklopac prtljaznika. Njegov je partner sada gedio za
upravljacem toyote. Upalio je motor, ubacio u prvu brzinu, polako krenuo uz rampu kamionai
zauzeo jedino preostalo mjesto. Ugasio je motor, podigao rucnu kocnicu, pric¢vrstio kotace
automobila narampu i pridruzio se vozacu kamiona u kabini. Cijeli je postupak trgjao manje od
tri minute.

Kamion je nastavio svoj put prema Washingtonu, ali je malo kasnije skrenuo odvojkom
predvidenim zateretnavozilai vratio se prema zracnoj luci.

CIA-ini agenti u plavom fordu sisli su s autoceste na sljedecem izlazu, napravili krug i ponovno
se ukljugili u jutarnji promet prema Washingtonu.

- Zacijelo je napravilaneki manji prometni prekrsg - vozac je govorio svom sefu u Langleyju. -
Nije ni ¢udo stako starim automobilom.

Agent na suvozactevu mjestu s iznenadenjem je otkrio da se toyotavise ne vidi na ekranu.

- Vjerojatno se vracgu u Georgetown - rece. - Javit ¢emo se ¢im ponovno budemo imali
kontakt.

Dok su dva agentajurila prema Washingtonu, kamion koji je vozio dvanaest toyota skrenuo je
lijevo s kamionske ceste za Dulles, kod znaka s natpisom "Samo teret”. Nakon nekoliko stotina



metara skrenuo je desno, kroz visoka zi¢ana vrata §to su ih drzala otvorena dva covjekau
kombinezonima uzletisne sluzbe, i nastavio voznju starom cestom prema izoliranom hangaru.
Jedan je ¢ovjek stajao naulazu i pomogao im da udu, kao daje kamion letjelicakojaje tek
detjela

Voza je zaustavio vozilo krgl neobiljezenoga kombija. Sedam muskaraca u bijelim
kombinezonimabrzo jeizislo iz straznjeg dijela. Jedan je razmotao lance kojima je stari
automobil bio pri¢vrséen za kamion. Drugi je zauzeo mjesto za upravljacem, otpustio rucnu
ko¢nicu i polako spustio toyotu s rampe na zemlju. Cim se zaustavila, otvorili su vrata
automobilai oprezno iznijeli tijela

Muskarac s toyotinom kapom iskocio je iz kamionai §eo za upravljac starog automobila.
Ubacio je u prvu brzinu, napravio krug i izjurio iz hangara kao da je tg automobil vozio cijeloga
zivota. Dok je prolazio kroz otvorena vrata, drugi su ljudi stavljali tijelau straznji dio kombija
gdiesuih ¢ekalatri lijesa. Jedan od ljudi u kombinezonimarece:

- Nemojte stavljati poklopce dok se ne priblizite zrakoplovu.

- U redu, doktore - zacuje se odgovor.

- | kad se zatvori prostor zateret, izvadite tijelai vezite ih sigurnosnim pojasom na gjedalima.
Kad je drugi ¢ovjek kimnuo glavom, kamion jeizisao iz hangara, vratio se starom cestom i
prosao kroz zi¢anavrata. Kad je voza¢ stigao na autocestu, skrenuo jelijevo i zaputio se prema
Leesburgu gdje ¢e mjesnom trgovcu isporuciti jedanaest novih toyota. Njegov honorar za sest
sati dodatnog rada omogucit ¢e mu da kupi jednu toyotu.

Zi¢anasu vrataveé bila zatvorenai zakljucana kad je kombi izisao iz hangarai polako krenuo
prema prostoru za ukrcgj tereta. Voza je prosao kraj cijelog nizateretnih aviona, anakoncu se
zaustavio iza zrakoplova 747 s naznakom "Medunarodni zracni transport”. Spremiste za teret
bilo je otvoreno, advasu carinikastgjalai ¢ekala u dnu rampe. Poceli su provjeravati
dokumente bas kad su dva ClIA-ina agenta stiglado Avon Place 1648. Nakon sto su oprezno
obisli blok, agenti su javili u Langley da nema nikakva traga ni automobilu ni trima paketima.
Starajetoyotasislas ceste 66 i krenula autocestom prema Washingtonu. Vozac je pritisnuo
papucicu gasai jurio premagradu. U slusalici je cuo kako dva agenta ufordu dobivaju upute da
podu do ureda gospode Fitzgerald i pogledgju nalazi li se automobil na svom uobic¢aenom
parkirnom mjestu iza prijamne zgrade.

Kad su se carinici uvjerili da su mrtvozornikovi dokumenti u redu, jedan od njih rece:

- U redu. Maknite poklopce.

Pomno su pregledali odjecu, ustai sve druge tjelesne otvore svatri tijela, a potom su stavili
svoje potpise na dokumente. Poklopci su vraceni namjesta, aljudi u bijelim kombinezonima
odnijeli su lijesove u teretni prostor i polozili ih jednog uz drugog natlo.

Rampaaviona 747 se pocela dizati dok je staratoyota prolazilakrg Kristove crkve. Jurilaje
uzbrdo jos tri bloka, a potom je skrenulalijevo na Dent Placeu.

Voza je vet zaobisao kucu i usao kroz straznja vrata kad je lijecnik provjerio bila svojatri
pacijenta. Potréao je gore do glavne spavace sobei otvorio trecu ladicu komode kragj kreveta.
Prekopavao je po kosuljama, izvadio smedu omotnicu s naznakom "Ne otvarati prije 17.
prosinca’ i stavio je u svoj unutrasnji dzep. Skinuo je dvakovéeg svrha ormarai brzo ih
napunio odjecom. Potom je iz kombinezonaizvadio maleni paketi¢ u celofanu i ubacio gau
torbicu za kozmetiku koju je takoder stavio u kovéeg. Prije nego sto jeizisao iz spavace sobe,
upalio je svjetlo u kupaonici, zatim svjetlo u dnu stubistai nakraju, koristeci se daljinskim
upravljacem, ukljucio televizor u kuhinji, posebno pojacavsi zvuk.

Kovceg je ostavio krgj straznjeg ulazai vratio se do toyote. Otvorio je prtljaznik i ponovno
aktivirao napravu za pracenje.

CIA-ini agenti su poceli po drugi put polako kruziti sveucilisnim parkiralistem kad se na ekranu
pojavio znak. Vozat je brzo okrenuo automobil i zaputio se natrag prema Fitzgeraldovoj kuéi.
Muskarac s toyotinom kapom vratio se iza kuce, uzeo dva kovcegai izisao iz dvoristasa straznje
strane. Opazio je taks parkiran ispred Tudor Place i uskocio u straznji dio automobila bas kad su
dva agenta krenulaniz Avon Place. Mladi ¢ovjek kojemu je laknulo nazvao je Langley i javio da



je toyota parkirana na uobic¢ag enome mjestu, te davidi i ¢uje televizor u kuhinji. Ne, nije znao
objasniti zasto naprava za pracenje nije radila gotovo sat vremena.

Taksist se nije ni osvrnuo kad je u njegov taks usao ¢ovjek s dvakovéega. No on je tocno znao
kamo gospodin Fitzgerald zeli podi.

25.

- Zar mi govorite daje sve troje nestalo s licazemlje? - rece direktorica.

- Cini setako - odgovori Gutenburg. - Operacija je bilatako profesionalna da bih rekao daju je
organizirao Connor Fitzgerald, kad ne bih znao daje mrtav.

- Kako znamo dato nije moguce, sto midlite, tko stoji izatoga?

- Jabih sejos uvijek kladio na Jacksona - odgovori zamjenik direktora.

- Pa, ako se on vratio u zemlju, gospoda Fitzgerald ¢e saznati dajoj je muz mrtav. ZnaCi da
uskoro mozemo ocekivati da c¢e se njezin kuéni video pojaviti u ranim vecernjim vijestima.
Gutenburg se samodopadno naceri.

- Ni du¢gno - recei pruzi preko stola zapecaceni paket. - Jedan od mojih agenata konacno je
nasao vrpcu, nekoliko minuta prije no §to se sino¢ zatvorila sveucilisna knjiznica.

- Vdjdajei to nesto - rece direktoricai otvori paket. - No sto moze sprijeciti Jacksona da
Lloydu kaze tko je doista pokopan u ruskom zatvoru?

Gutenburg slegne ramenima.

- Cak i dato ugini, kakva korist Lawrenceu od te informacije? Tesko da ¢e nazvati svog
prijatelja Zerimskoga, nekoliko dana prije njegova prijateljskog pos eta Washingtonu, i re¢i mu
dacovjek kojeg su objesili jer je planirao atentat nanjegaipak nije bio juznoafricki terorist
kojeg je ungimilamafija, ve¢ CIA-in agent koji jeizvrsavao naredbe sto ih je dobio izravno iz
Bijele kuce.

- Mozdanece - rece Dexterica. - No sve dok su Jackson i Fitzgeraldica ondje vani, mi jos uvijek
imamo problem. Stoga predlazem da prerasporedite najboljih dvanaest agenata koje imamo da
im udu u trag, §to je prije moguce; nije me briga u kojem odgjeku rade ili kome su dodijeljeni.
Ako Lawrence sazna sto se doista dogodilo u St Petersburgu, imat ¢e vise nego dovoljno razloga
da zatrazi neciju ostavku.

Gutenburg je bio neuobicajeno tih.

- A budu¢i da se vas potpis nalazi na dnu svakog relevantnog dokumenta - nastavi direktorica -
meni ne bi preostalo nista drugo nego davas zrtvujem.

Malene kapljice znoja pojavile su se na Gutenburgovu ¢elu.

Stuart je mislio da se budi iz ruzna sna. Pokusao se getiti $to se dogodilo. Tarinaih je majka
pokupila u zraénoj luci, a zatim su krenuli prema Washingtonu. No prometna je policija
zaustavila automobil. Rekli su mu neka spusti staklo na prozoru. | tada...?

Osvrnuo se naokolo. Naazio se u drugom zrakoplovu, ai kamo jeletio? Tarinaje glava
pocivala na njegovu ramenu; s njezine druge strane bilaje Tarinamajka, takoder u dubokom
snu. Sva su druga gedala bila prazna.

Poceo jeiznovarazmisljati o ¢injenicama, $to je uvijek ¢inio kad bi pripremao neki sluégj. On i
Tarasu detjeli u zracnu luku Dulles. Maggie ih je cekala naizlazu...

Njegovo je razmisljanje prekinuo elegantno odjeveni muskarac srednjih godina koji se pojavio
kra] njegai sagnuo se kako bi mu provjerio bilo.

- Kamo idemo? - tiho upita Stuart, ali lijecnik ne odgovori. Jednako je brzo provjerio Tarino i
Maggieno stanje, atada je ponovno nestao u prednjem dijelu zrakoplova.

Stuart je otkopcao sigurnosni pojas, ali nije imao dovoljno snage da ustane. Tara se pocela
meskoljiti. Maggiejei dalje ¢vrsto spavala. Stuart je pregledao svoje dzepove. Uzeli sumu
lisnicu i putovnicu. O¢agjnic¢ki je pokusavao svemu tome dati neki smisao. Zasto bi se netko
upustio u ovakve krajnosti zbog nekoliko stotina dolara, nekoliko kreditnih karticai australske
putovnice? Jos je bilo ¢udnije sto se ¢inilo da su sve to zamijenili stankim izdanjem Veatsovih
pjesama. Prije no sto je upoznao Taru, nikad nije ¢itao Y eatsa, ali nakon njezina povratka na
Stanford, poceo je uzivati u njegovu djelu. Otvorio je knjigu kod prve pjesme, "Dijalog bic¢ai



duse". Bile su potcrtane rijeci "zadovoljan sam §to prozivljavam sve ponovno, i jos jednom".
Prolistao je knjizicu i vidio da su jos neki stihovi oznaceni.

Dok jerazmisljao o znacenju toga, kraj njega se pojavio visok, krupan muskarac i prijeteci se
nadvio nad njim. Bez rijeci mu je istrgnuo knjigu iz rukei vratio se u prednji dio aviona
Taramu je dotaknularuku. Brzo se okrenuo k njoj i $apnuo joj u uho:

- Nistane govori.

Pogledala je maku koja se jos uvijek nije pomaknula, naizgled zadovoljna cijelim svijetom.
Nakon sto je Connor ostavio dva kovcega u prostor zateret i provjerio dasu svatri putnikaziva
I zdrava, iziSao je iz zrakoplovai geo u straznji dio BMW-aiji je motor vect bio upaljen.

- Mi sei dalje drzimo naseg dijela dogovora - rece Aleksgg Romanov koji je gedio krg njega.
Connor kimne glavom, a BMW prode kroz zi¢ana vratai krene prema Nacionalnoj zracnoj luci
Washington.

Nakon dozivljgja u Frankfurtu, gdje gaje mjesni CIA-in agent zamalo opazio, jer su Romanov i
njegova dva snagatora ucinili sve osim §to nisu javno ngjavili svoj dolazak, Connor je shvatio da
¢e osobno morati voditi operaciju ako zeli da uspije njegov plan spasavanja Maggiei Tare.
Romanov je to kona¢no prihvatio kad ga je podsjetio na klauzulu dogovorenu s njegovim ocem.
Sad se Connor jedino mogao nadati daje Stuart onako domisljat kako se ¢inilo kad gaje
ispitivao naplazi u Australiji. Nadao se da ¢e Stuart opaziti rijeci sto ih je podcrtao u knjizi koju
mu je stavio u dzep.

BMW se zaustavio ispred gornjeg ulaza u terminal Nacionalne zraéne luke Washington. Connor
jeizisao, aRomanov mu je bio za petama. Pridruzila su im se druga dva muskarca, pa su dlijedili
Connorakoji je mirno usao u terminal i prisao pultu za pregled putnih karata. Zelio je da se svi
opuste prije njegova sljedeceg poteza.

Kad je Connor pruzio svoju kartu, ¢ovjek za pultom American Airlinesarece:

- Zao mi je, gospodine Radford, ali let 383 za Dallas kasni nekoliko minuta, ali se nadamo da ¢e
se putem nadoknaditi izgubljeno vrijeme. Ukrcat ¢ete se naizlazu 32.

Connor se lezerno zaputio prema ¢ekaonici, ali je stao kad je stigao do nizajavnih telefonskih
govornica. Izabrao je govornicu kragj koje su s obje strane bile zauzete kabine. Romanov i
njegova dvatjelohraniteljamotali su se nekoliko koraka dalje, aizgledali su nezadovoljno.
Connor im se neduzno nasmijesio, a potom je u prorez ubacio Stuartovu medunarodnu
telefonsku karticu i birao broj.

Telefon je neko vrijeme zvonio dok se netko konacno nijejavio.

- Da?

- Connor je.

Udlijedilaje poduljatisina

- Mislio sam da samo Isus moze ustati od mrtvih - nakoncu é¢e Cari.

- Proveo sam neko vrijeme u cistilistu prije nego §to mi je to uspjelo - rece Connor.

- Pa, barem si ziv, prijatelju. Sto mogu uéiniti za tebe?

- Prvo, sto setice Kompanije, nece biti povratka.

- Razumijem - rece Cari.

Connor je odgovarao na Carlovo podljednje pitanje kad je zacuo posljednji poziv zalet 383 za
Dallas. Spustio je slusalicu, ponovno se nasmijesio Romanovu i brzo zaputio prema izlazu 32.
Kad je Maggie konacno otvorila oci, Stuart se nagne premanjoj i upozori je neka nista ne govori
dok ne bude posve budna. Nekoliko trenutaka kasnije pojavila se stjuardesa i zamolilaih neka
spuste stoli¢e za pladnjeve. Pojavila se ngestiva zbirka hrane, kao da se nalaze na normalnom
letu prvog razreda.

Dok je proucavao ribu koju je trebal o ostaviti u moru, Stuart je sapnuo Maggiei Tari:

- Nemam pojma ni zasto smo ovdje niti kamo idemo, ali moram vjerovati daje to naneki nagin
povezano s Connorom.

Maggie kimne glavom i tiho im pocne pricati sve §to je saznala nakon Joanine smrti.

- Ali nevjerujem daljudi koji nas drze mogu biti agenti CIA-e - rece - jer sam Gutenburgu rekla
da ¢e videosnimka biti predana medijima ako ja nestanem na duze od sedam dana.

- Osim ako je vet nisu nasli - rece Stuart.



- To nije moguce - naglaseno ¢e Maggie.

- Ondatko su, do vraga, ovi? - rece Tara. Nitko nije ponudio misljenje kad se stjuardesa
ponovno pojavilai bez rijeci maknula njihove pladnjeve.

- Imamo li jos koji trag? - upitaMaggie kad ih je stjuardesa ostavila same.

- Samo to daje netko stavio knjigu Y eatsovih pjesama u moj dzep - rece Stuart.

Taraje opazilada se Maggie trgnula.

- Sto je bilo? - upitai zabrinuto pogleda svoju majku &ije su se odi ispunile suzama.

- Zar ne razumijes sto to znaci?

- Ne- rece Taradjelujuci zbunjeno.

- Tvoj otac je sigurno ziv. Dg davidim - rece Maggie. - Mozda je u njoj ostavio poruku.

- Bojim se dane mogu. Tek sto sam je otvorio, iz prednjeg se dijela aviona pojavio neki
snagator i oteo mi knjigu - re¢e Stuart. - Medutim, ipak sam opazio daje nekoliko rijeci
podcrtano.

- Kojerijeci? - zeljno upita Maggie.

- Nisam ih bas shvatio.

- To nije vazno. Mozes |i se getiti necega? Stuart sklopi oc¢i i pokusa se usredotociti.

- Zadovoljan - odjednom rece. Maggie se nasmijesi.

- Zadovoljan sam sto prozivljavam sve ponovno, i jos jednom.

Zrakoplov naletu 383 navrijeme je detio u Dallas, akad su Connor i Romanov izisli iz
terminala, ¢ekao ih jejos jedan bijeli BMW. Je li mafija dala skupnu narudzbu, pitao se Connor.
Najnoviji par snagatora koji ih je pratio izgledao je kao daje ungmljen medu statistima - ¢ak su
im se ispod sakoa jasno nazirale izboc¢ine pistolja.

Mogao se samo nadati dgje odjel u Cape Townu tek odnedavno podruznica, iako mu je bilo
tesko vjerovati da Cari Koeter, s vise od dvadeset godinaiskustva na polozaju viseg CIA-inog
operativca u Juznoafrickoj Republici, ne bi znao izi¢i nakrg s nekim novim klincem.
Putovanje do sredista Dallasa potrgjalo je malo vise od dvadeset minuta. Connor je sutke gedio
u straznjem dijelu automobila, svjestan ¢injenice dabi se uskoro mogao naci licem ulice s jos
nekim tko je za CIA-u radio ve¢ gotovo trideset godina. Znao je daje to najveci rizik u koji se
upustio otkako se vratio u Ameriku. No ako su Rusi o¢ekivali daispuni najzahtjevniji dio
ugovora, morao je imati naraspolaganju jedinu pusku idealnu zaizvrsavanje atentata na jednu
od ngjbolje ¢uvanih osoba na svijetu.

Nakon jos jednog sutljivog putovanja zaustavili su se ispred Hardingova lovackog duc¢ana.
Connor je brzo usao u prodavaonicu, a Romanov i njegovadvanova c¢uvaradijedili sugau
stopu. Prisao jetezgi, aoni su se pretvarali daih jako zanimaju automatski pistolji na drugoj
strani prodavaonice.

Connor se osvrne naokol 0. Njegova potraga mora biti brza, neuocljiva, ali temeljita. Nakon
nekoliko sekundi bio je uvjeren da u prodavaonici nemakamera osiguranja.

- Dobar dan, gospodine - rece mladi prodavac odjeven u dugi smedi ogrtac. - Sto mogu uciniti za
vas?

- Dosao sam ovamo radi lovai zelio bih kupiti pusku.

- Imateli u vidu neki posebni model?

- Da, Remington 700.

- To ne bi trebao biti problem, gospodine.

- Mozda ¢e biti potrebne neke preinake - rece Connor. Prodava je oklijevao.

- Ispri¢ajte me natrenutak, gospodine.

Nestao je iza zavjese u straznju prostorijul.

Podlije nekoliko trenutaka pojavio se stariji ¢ovjek, takoder odjeven u dugi smedi ogrtac. Connor
se uzrujao; nadao se da ¢e kupiti pusku bez susreta s Jimom Hardingom.

- Dobar dan - rete ¢ovjek i izbliza pogleda kupca. - Cujem davas zanima Remington 700. -
Zastane. - S preinakama.

- Da. Preporucio vas je jedan prijatelj - re¢e Connor.

- V& jeprijatelj zasigurno profesionaac - rece Harding.



Cim je spomenutarijeg "profesionalac”, Connor je znao da gatestira. Da Harding nije bio
Stradivari medu proizvodacima pusaka, bez rijeci bi se udaljio iz prodavaonice.

- Kakve ste preinake imali na umu, gospodine? - upita Harding, a njegove oci nisu se odvgae
od kupcevih.

Connor je potanko opisao pusku sto ju je ostavio u Bogoti, pomno pazec¢i nabilo kakvu reakciju.
Hardingovo je lice ostalo bezizrazajno.

- Mozdaimam nesto sto bi vas moglo zanimati, gospodine -rece, okrene se i nestane iza zavjese.
Connor jejos jednom pomislio da bi trebao oti¢i, ali se Harding za nekoliko sekundi pojavio s
poznatom koznom kutijom u rukama koju je polozio natezgu.

- Ovg je model dospio u nase ruke nakon nedavne smrti vlasnika - objasni. Podigao je poklopac
kutije i okrenuo je tako da Connor moze pregledati pusku. - Svaki je dio rukom izraden, a
sumnjam da ¢ete naci bolji komad s ove strane Mississippija. -Harding s ljubavlju dotakne
pusku. - Kundak je od fiberglasa, radi lakoce i bolje ravnoteze. Cijev je uvezenaiz Njemacke;
bojim se da Nijemci jos uvijek proizvode najbolje. Ciljnik je Leupold 10 Power sto¢kama tako
dagac¢ak ne morate namjestati ni radi vjetra. S ovom puskom mogli biste ubiti misana
udaljenosti od cetiristo koraka, dai ne govorim o losu. Ako ste tehnic¢ki osposobljeni, mogli
biste imati kut od pola minute na udaljenosti od sto metara. -Podigao je pogled davidi razumije
li musterijao ¢emu govori, ali Connor nije promijenio izraz lica. -Remington 700 s takvim
preinakama traze samo najbolji poznavatelji - zakljuci.

Connor nije pomaknuo nijedan od pet komada u kutiji, iz straha da ¢e gospodin Harding tocno
otkriti koliko je dobar poznavatel].

- Koliko? - upita prvi put shvativsi da nema pojma koliko je cijenarukom izradenog Remingtona
700.

- Dvadeset jednu tisu¢u dolara - rece Harding. - lako imamo i standardni model ako vi...

- Ne - re¢e Connor. - Ovgl ¢e sasvim odgovarati.

- Kako ¢ete platiti, gospodine?

- Gotovinom.

- Onda ¢e mi trebati neki oblik identifikacije - rece Harding. - Bojim se daimajos vise
papirologije otkako su usvojili Zakon trenutne identifikacije i registriranja umjesto Bradvjeva
zakona.

Connor izvadi virginijsku vozacku dozvolu sto ju je prethodnoga dana za sto dolara kupio od
dzepara u Washingtonu.

Harding je proucio dozvolu i kimnuo glavom.

- Sad je jos samo potrebno, gospodine Radford, daispunite ovatri obrasca.

Connor je napisao ime, adresu i broj socijalnog osiguranja pomoénika upravitelja prodavaonice
cipelau Richmondu.

Dok je Harding unosio podatke u kompjutor, Connor je nastojao djelovati kao da se dosaduje, ali
se u sebi molio da gospodin Radford tijekom posljednja dvadeset Cetiri satanije prijavio ne-
stanak svoje vozacke dozvole.

Harding odjednom podigne pogled s ekrana.

- Jeli to dvostruko ime? - upita.

- Ne - odgovori Connor posve pribrano. - Gregorv je moje ime. Mojaje majka obozavala
Gregorv Pecka. Harding se nasmijesi.

- | moja

Nakon jos nekoliko trenutaka gospodin Harding rece:

- Cini sedaje sve u redu, gospodine Radford.

Connor se okrene i kimne glavom Romanovu koji pride tezgi i iz unutrasnjeg dzepaizvadi
debeli svezanj novcanica. Neko je vrijeme razmetljivo odvajao novéanice od sto dolara
nabrojivsi do 210, azatim ih je predao Hardingu. Ono za sto se Connor nadao da ¢e djelovati
kao obi¢nakupovina, Rus je brzo pretvarao u pantomimu. Snagatori su jednako tako mogli
stgjati i naulici i prodavati karte za predstavu.

Harding je napisao priznanicu za gotovinu i pruzio je Connoru koji je tada bez rijeci otisao.
Jedan od snagatora pograbio je pusku i istréao iz prodavaonice na plo¢nik kao daje upravo



opljactkao banku. Connor je §eo na straznje §edalo BMW-ai pitao se jeli moguce privuéi jos
vise pozornosti ha sebe. Automobil se uz skripu gumaudaljio od plo¢nikai uletio u brzi promet,
izazvavsi time kakofoniju truba. Da, pomisglio je Connor, o¢ito mogu. Ostao je bez rijeci dok je
vozad krsio ograni¢enje brzine cijelim putem na povratku do zracne luke. Cak je i Romanov
poceo djelovati pomalo zabrinuto. Connor je brzo otkrivao da je nova mafijau Sjedinjenim
Drzavamajos uvijek pravi amater u usporedbi sa svojim rodacimaiz Italije. No ne¢e dugo
potrgjati dok ih ne sustignu, a tada neka Bog pomgne FBI-u.

Podlije petnaest minuta BMW se zaustavi ispred ulaza u zracnu luku. Connor jeizisao i krenuo
prema vratima na okretanje, a Romanov je davao upute dvojici muskaraca u automobilu. Na
koncu odvoji jos nekoliko novéanicaod sto dolaradabi ih dao njima. Kad se pridruzio Connoru
ispred pulta za provjeru, povjerljivo sapne:

- Puska ¢e biti u Washingtonu u roku od ¢etrdeset osam sati.

- Ne bih se kladio nato - rekao je Connor dok su hodali prema ¢ekaonici za odlaske.

- Znate napamet sve Y eatsove pjesme? - s nevjericom upita Stuart.

- Hm, vecinu - priznaMaggie. - No gotovo svake veceri prije spavanjaiznova procitam nekoliko
pjesama.

- Dragi Stuarte, jos uvijek moras mnogo nauciti o Ircima- rece Tara. - Sad se pokusa) getiti jos
nekih rijeci. Stuart trenutak razmisdli.

- Kotline! - rece pobjednickim glasom.

- Kroz kotlinei brda? - upita Maggie.

- Tako je.

- Zn&Ci danase odrediste ne moze biti Nizozemska - doda Tara.

- Ne pravi se duhovita - rece Stuart.

- Onda se pokusg getiti jos kojerijeci - rece Tara. Stuart se ponovno usredotocio.

- Prijatelj - rece napokon.

- Uvijek bi novi prijatelj upoznao starog - rece Maggie.

- Dakle, upoznat ¢emo novog prijateljau novoj zemlji - rece Tara.

- Ali koga? | gdje? - izustilaje Maggie dok je zrakoplov nastavljao svoje putovanje kroz noc.
Nekoliko trenutaka nakon sto je procitao hitnu poruku, Gutenburg je utipkao broj u Dallasu. Kad
mu se Harding javio, zamjenik direktora ClIA-e jednostavno rece:

- Opisi ga.

- Sto osamdeset centimetara, mozda jos dva centimetra visi. Nosio je $esir pa nisam vidio boju
njegove kose.

- Godine?

- Pedeset. Godinu-dvije manje-vise.

- O¢i?

- Plave.

- Odjeca?

- Sportskajakna, kaki hlace, plava kosulja, mokasine, bez kravate. Elegantno, ali lezerno.
Pretpostavio sam da je jedan od nasih dok nisam opazio da ga prate dva dobro poznata mjesna
kriminalca, a ¢inilo se daih on pokusavaignorirati. S njim je takoder bio visoki mladi ¢ovjek
koji nijednom nije otvorio usta, ai on je platio pusku; gotovinom.

- A prvi je covjek jasno rekao da zeli bas takve preinake?

- Da. Prili¢no sam siguran da je to¢no znao sto trazi.

- Dobro, zadrzi gotovinu. Mozda ¢emo uspjeti identificirati otisak s neke od novcanica.

- Njegove otiske necete na¢i - rece Harding. - Mladi je ¢ovjek platio, ajedan od kriminalaca je
odnio pusku iz prodavaonice.

- Bez obzirao komejerijec, nije zelio riskirati i nositi pusku kroz osiguranje u zra¢noj luci -
rece Gutenburg. - Dvakriminalca zacijelo su bili samo kuriri. Kojim je imenom potpisao
obrasce?

- Gregorv Peck Radford.

- Dokumenti?



- Virginijskavozatka dozvola. Adresai datum rodenja slagali su se s brojem socijalnog
osiguranja.

- Podlat ¢u onamo agenta za manje od sat vremena. Moze poceti tako $to ¢e mi e-mailom poslati
sve pojedinosti sto ih imas o dvojici kriminalaca, i trebat ¢e dami policijski slikar nacini kom-
pjutorizirani crtez glavnog osumnjic¢enika.

- To nece biti potrebno - re¢e Harding.

- Zasto ne?

- Jer je cijelatransakcija snimljena videokamerom. - Gutenburg nije mogao vidjeti Hardingov
zadovoljni smijesak kad je dodao: -Cak ni ti ne bi opazio kameru.

Stuart se nanovo usredotocio.

- Otkriti! - iznenadarece.

- Otkrit ¢u kamo je otisla - rece Maggie i nasmijesi se.

- Upoznat ¢emo novog prijatelja u novoj zemlji, aon ¢e nas naéi - rece Tara. - Mozes i sejos
necega g etiti, Stuarte?

- Sveserusi...

- ... 1 iznovaizgraduje - sapne Maggie kad se ¢ovjek koji jeistrgnuo knjigu iz Stuartovih ruku
ponovno pojavio kra njih.

- Sada dusajte, i Susajte pozorno - rece gledajuci ih odozgo. - Ako zelite prezivjeti, ameni jeto
posve svejedno, doslovce ¢ete se pridrzavati mojih uputa. Jeli to jasno?

Stuart se zagledao u ¢ovjekove oci i uopce nije sumnjao daje njih troje smatrao samo jos jednim
poslom. Kimnuo je glavom.

- Dobro - nastavi covjek. - Kad zrakoplov deti, poéi ¢ete ravno do prostora gdje se podize
prtljaga, uzet cete svoje stvari i pro¢i kroz carinu bez privlatenja pozornosti na sebe. Necete,
ponavljam, necete koristiti toaletne prostorije. Kad prodete carinu i stignete do izlaza, ondje ¢e
vas ¢ekati dva muskarca koji ¢e vas otpratiti do kuce u kojoj ¢ete neko vrijeme boraviti. Vidjet
¢emo se ponovno veceras. Jeli sve jasno?

- Da- odlu¢no rece Stuart u ime svih njih.

- Ako bilo tko od vas bude dovoljno glup da pokusa pobjeci, ili zatraziti neciju pomo¢, gospoda
Fitzgerald ¢e odmah biti ubijena. Ako mi onaiz bilo kojeg razloga ne bude dostupna, mogu
birati izmedu vas dvoje. - Pogledao je Taru i Stuarta. - To su bili uvjeti nakoje je pristao
gospodin Fitzgerald.

- To je nemoguce - po¢ne Maggie. - Connor nikad ne bi...

- Midlim da bi ubuduce bilo mudrije, gospodo Fitzgerald, da dopustite gospodinu Farnhamu da
govori u vaseime - rece ¢covjek. Maggie bi gabilaispraviladaje Taranije hitro udarilanogom u
nogu. - Ovo ¢e vam trebati - recei pruzi Stuartu tri putovnice. On ih pogledate pruzi jednu
Maggie, adrugu Tari. Covjek se vratio u pilotsku kabinu.

Stuart se zagleda u preostalu putovnicu koja je, kao i druge dvije, nakoricamaimalaameri¢kog
orla. Kad ju je otvorio, ugledao je viastitu fotografiju iznad imena "Daniel Farnham™.
Zanimanje: sveucilisni profesor prava. Adresa: Marina Boulevard 75, San Francisco,
Kalifornija. Pruzio ju je Tari kojaje djelovala zbunjeno.

- Doistavolim imati posla s profesionalcima - re¢e Stuart. -A pocinjem shvacati daje tvoj otac
jedan od najbaljih.

- Jesi li siguran da se ne sjecas vise niti jedne rijeci? - upitaMaggie.

- Jesam - rece Stuart. - Ne, ne, ne... anarhija. Maggie se nasmijesi.

- Sad znam kamo idemo.

Voznja od Dallasa do Washingtona dugo trgje. Dva muskarca koji su iskrcali Connorai
Romanova na uzletistu od poc¢etka su planirali negdje prekinuti putovanjei tek sjedeceg dana
nastaviti voznju do glavnoga grada. Malo iza devet sati te veceri, nakon sto su presli oko sesto
pedeset kilometara, skrenuli su prema motelu u predgradu Memphisa.
DvavisaClA-inaagentagledali su ih kako parkirgju BMW i ¢etrdeset pet minuta kasnije javili
su se Gutenburgu.

- Uzeli su sobe u Memphis Marriottu, 107 i 108. U devet i trideset tri narucili su poslugu u sobu,
asad su u sobi 107 i gledaju emisiju Nash Bridges.



- Gdje je puska? - upita Gutenburg.

- Lisicinamaje pri¢vrsé¢ena za zglavak ¢ovjekaiz sobe 108.

- Onda ¢e vam trebati konobar i univerzalni kljuc - rece Gutenburg.

Malo iza deset sati u sobi 107 pojavio se konobar i postavio stol za veceru. Otvorio je bocu
crnog vina, natocio dvije ¢asei postavio hranu. Rekao je gostimada ¢e se vratiti za ¢etrdesetak
minutai raspremiti stol. Jedan od ljudi zamolio gaje da mu odrezak nareze na malene komade
jer se mogao koristiti samo jednom rukom. Konobar mu je rado udovoljio.

- Dobar tek - dodao jei izisao iz sobe.

Konobar je zatim otisao ravno na parkiralistei izvijestio viseg agenta, koji mu je zahvalio, atada
nesto zatrazio od njega. Konobar je kimnuo glavom, a agent mu je pruzio novéanicu od pedeset
dolara.

- Ocito je ne zeli ispustiti iz ruku ¢ak ni dok jede - rece drugi agent kad se konobar udaljio.
Konobar se vratio na parkiraliste nekoliko minutaiza ponoéi i obavijestio ih da su oba muskarca
otisla na spavanje, svaki u svoju sobu. Pruzio im je univerzalni klju¢, azauzvrat je dobio jos
jednu novc¢anicu od pedeset dolara. Otisao je ogecguci daje te no¢i dobro poslovao. Medutim,
nije znao da covjek u sobi 107 imakljuceve lisi¢éinakako bi bio siguran da nitko nec¢e njegovu
partneru pokusati ukrasti aktovku dok on spava.

Kad se gost u sobi 107 iduceg jutra probudio, ogecao se neobi¢no mamurno. Pogledao je na sat
iznenadio se kad je vidio kako je kasno. Navukao je traperice i pozurio kroz vrataizmedu dviju
soba da bi probudio svog partnera. Naglo se zaustavio, pao nakoljenai po¢eo povracati. Na
sagu je u lokvi krvi lezala odgecena saka.

Kad suizisli iz zrakoplova u Cape Townu, Stuart je bio svjestan nazoc¢nosti dvojice muskaraca
koji sumotrili nasvaki njihov pokret. Sluzbenik zaimigraciju udario je zig u njihove putovnice,
pasu se zaputili prema prostoru za preuzimanje prtljage. Prtljaga se nakon samo nekoliko
minuta pocela pojavljivati na pomic¢noj traci. Maggie seiznenadilakad je vidjelakako joj se
priblizavgju dva njena stara kovcega. Stuart se poceo navikavati nanacin nakoji je Connor
Fitzgerald djelovao.

Kad su uzeli svoje kovcege, Stuart ih je sve slozio nakolicate su posli prema zelenom
carinskom izlazu. Dva su muskarca stala u red nablizu iza njih.

Dok je Stuart gurao kolica kroz carinu, jedan mu je sluzbenik stao na put, pokazao crveni
kovéegi zatrazio dagavlasnik stavi napult. Stuart je pomogao Maggie da ga podigne, a
muskarci koji suih dlijedili nevoljko su posli dalje. Kad su prosli kroz klizna vrata, zaustavili su
se nekoliko koraka od izlaza. Kad god bi se vrata otvorila, moglo ih se vidjeti kako vire unutra.
Uskoro su im se pridruzilajos dva covjeka.

- Hoc¢ete li otvoriti kovceg, molim vas, gospodo - zamoli carinik.

Maggie otvori kovéeg i nasmijesi se neredu $to ga je ugledala. Samo je jedna osoba mogla
spakirati taj kovéeg. Carinik je nekoliko trenutaka prekopavao po odjeci i hakoncu jeizvukao
torbicu za kozmetiku. Otvorio ju jei izvadio maleni paketi¢ u celofanu koji je sadrzavao bijelu
tvar u prahu.

- Ali tonije... - po¢cne Maggie. Ovg put Stuart ju je usutkao.

- Bojim se da ¢emo morati obaviti tjelesnu pretragu, gospodo - rece carinik. - Mozdabi vam se,
u ovim okolnostima, k¢éi htjela pridruziti.

Stuart se pitao kako je sluzbenik mogao znati daje TaraMaggienakéi. O¢ito nije pretpostavio
dajoj jeonsin.

- Molim vas, sve troje podite za mnom - rece sluzbenik. -Ponesite kovéeg i ostatak vase prtljage.
- Podigao je plocu pultai poveo ih kroz vrata sto su vodila u malenu, neuglednu sobu u kojoj se
nalazio stol i dvije stalice. - Jedan od mojih kolega do¢i ¢e zakoji trenutak - rece. Zatvorio je
vrata, aoni su ¢uli kako se u bravi okrece kljug.

- Sto se dogada? - upitaMaggie. - Tatorbicanije bila..

- Pretpostavljam da ¢emo uskoro saznati - rece Stuart.

Otvorilasu se vratanadrugoj strani prostorije i usao je visok, atletski graden ¢ovjek, koji nije
imao ni vlasi naglavi, iako nije mogao biti ni dana stariji od pedeset godina. Imao je na sebi tre-



pericei crveni dzemper, asigurno nijeizgledao poput carinika. Posao je ravno k Maggie, uzeo
njezinu desnu ruku i poljubio je.

- Zovem se Cari Koeter - rede otegnutim juznoafrickim naglaskom. - Ovo je za mene velika éast,
gospodo Fitzgerald. Ve¢ dugi niz godina zelim upoznati zenu koja je bila dovoljno hrabra da se
uda za Connora Fitzgeralda. Nazvao me jucer poslijepodnei zamolio me davam kazem daje ziv
i zdrav.

Maggie bi bilanesto rekla, ali bujicanije prestagjaa

- Jasno daja znam mnogo vise 0 vamanego vi 0 meni, ali nazalost u ovoj prilici necemo imati
vremenato ispraviti. - Nasmijesio se Stuartu i Tari i lagano se naklonio. - Mozda ¢ete svi biti
toliko ljubazni i dijediti me.

Okrenuo sei poceo gurati kolicakroz vrata.

- Uvijek ¢enovi prijatelj upoznati starog - Sapne Maggie.

Stuart se nasmijesi.

Juznoafrikanac ih je poveo niza strmu rampu i duz dugog, praznog prolaza. Maggie gaje brzo
sustiglai odmah pocelaispitivati o njegovu telefonskom razgovoru s Connorom. Na krgju tunela
popeli su se uz drugu rampu i izisli nadrugom kraju zracne luke. Koeter ih je brzo proveo kroz
osiguranje gdje su obavljeni samo povrsni pregledi. Ponovno su dugo hodali i stigli u praznu
¢ekaonicu za odlaske gdje je Koeter pruzio tri karte sluzbeniku naizlazu i dobio tri propusnice
za ukrcg) na Qantasov let za Sydney, koji je zagonetno zadrzan petnaest minuta.

- Kako ¢emo vam ikad moci zahvaliti? - upita Maggie. Koeter uzme njenu ruku i ponovno je
poljubi.

- Gospodo - odgovori - diljem svijetanaci ¢ete ljude koji nikad ne¢e moci u potpunosti vratiti
dug Connoru Fitzgeraldu.

Oboje su gedili i gledali televiziju. Nitko nije progovorio ni rijeci sve dok dvanaestminutna
snimkanije zavrsila

- Mozeli to biti moguce? - tiho ¢e direktorica.

- Da, ako je nekako zamijenio mjesto s njim u zatvoru - odgovori Gutenburg.

Dextericaje neko vrijeme Sutjela, aondarece:

- Uc¢inio bi to jedino ako je bio voljan zrtvovati vlastiti zivot. Gutenburg kimne glavom.

- A tko je muskarac koji je platio pusku?

- Aleksgi Romanov, Carev sini ¢ovjek broj dva u ruskoj mafiji. Jedan od nasih agenata opazio
gaje naaerodromu u Frankfurtu, a pretpostavljamo da on i Connor sada rade zajedno.

- Znxti dagaje zacijelo mafijaizvuklaiz zatvora- rece Dexterica. - Ali ako je zelio Remington
700, tko je meta?

- Predsjednik - rece Gutenburg.

- Mozdaimate pravo - odgovori Dexterica. - Ali koji?

26.

Predgednik Sjedinjenih Drzavai ministar vanjskih poslovabili su medu sedamdeset dvojicom
dostojanstvenika poredanih na pisti kad je zrakoplov ruskih vojnih snaga Iljusin 62 setio u
Zracnu vojnu bazu Andrews odmah izvan Washingtona DC.

Crveni je sag vec bio razmetan, podij s dvanaest mikrofona na svome mjestu, a siroko stubiste
vukli su preko piste do mjestagdje ¢e se letjelica zaustaviti.

Kad su se vrata zrakoplova otvorila, Tom Lawrence je zastitio oc¢i od jarkog jutarnjeg sunca.
Visoka, vitka stjuardesa stgjala je na vratima. Trenutak potom kraj nje se pojavio nizak, zdepast
muskarac. 1ako je Lawrence znao da je Zerimski visok samo sto Sezdeset centimetara, blizina
visoke stjuardese okrutno je naglasavala njegovo pomanjkanje visine. Lawrence je sumnjao da
bi covjek Zerimskijeve visine mogao postati Predsjednik Sjedinjenih Drzava.

Dok je Zerimski polako silazio stubama, okupljeni fotografi poceli su mahnito skljocati
fotogparatima. Iza njih nalazile su se snimateljske ekipe svih mreza. Usredotocile su se na
covjekakoji ¢etijekom sljedeca cetiri dana dominirati svjetskim vijestima.

Americki sef protokola koraknuo je naprijed kako bi upoznao dvojicu Predsednika, a Lawrence
se toplo rukovao sa svojim gostom.



- Dobro dosli u Sjedinjene Drzave, gospodine Predsjednice.

- Hvala, Tome - rece Zerimski i time odmah sebi upise jedan bod.

Lawrence se okrene kako bi mu predstavio ministra vanjskih posliova.

- Drago mi je, Larry - re¢e Zerimski.

Zerimski je djelovao ocaravujece ljubazno i prijateljski dok su ga upoznavali s duznosnicima:
ministrom obrane, ministrom trgovine, savjetnikom za nacionalnu sigurnost... Kad je stigao do
kragjareda, Lawrence gaje dotaknuo zalakat i poveo prema podiju. Dok su hodali preko piste,
americki se Predsjednik sagnei rece:

- Ja¢u re¢i samo nekoliko rijeci dobrodoslice, gospodine Predsednice, atada biste vi mozda
z€ljeli odgovoriti.

- Viktor, molim vas! - rece Zerimski.

Lawrence se popne na podij, izvadi samo jedan list papiraiz unutrasnjeg dzepai stavi gana
govornicu.

- Gospodine Predgednic¢e - pocne, atada se okrene prema Zerimskome, nasmijesi sei rece: -
Viktore. Smijem li poceti rije¢ima da ste dobro dosli u Ameriku. Danas se obiljezava otvaranje
nove ere u posebnim odnosimaizmedu nase dvije velike zemlje. Vas poget Siedinjenim
Drzavamangavljuje...

Connor je gedio ispred tri televizijska ekranai gledao izvjestaje glavnih televizijskih mreza o
ceremoniji. Te ¢e veceri stalno iznova ponavljati snimke. Osiguranje natlu bilo jejace no sto je
ocekivao. Tgjnaje sluzbaizgleda dalacijeli Odjel za zastitu dostojanstvenika za svakog
Predsiednika. Ali nije bilo ni traga Gutenburgu, ili bilo kojem CIA-inu operativcu. Connor je
pretpostavljao da Tajna sluzba ne znadaje u blizini potencijalni atentator.

Connor se uopée nije ¢udio sto puska koju je kupio u Dallasu uopée nije stigla na odrediste. Dva
mafijinakriminalca u¢inili su sve sto sumogli da bi na sebe navukli CIA-u, jedino je nisu
nazvali nanjezin besplatni broj. Daje on zamjenik direktorice, Connor bi ih pustio da produ u
nadi da ¢e ga dovesti do osobe koja je kanila upotrijebiti pusku. Gutenburg je o¢ito smatrao daje
vaznije ukloniti oruzje. Mozda je imao pravo. Connor nije mogao riskirati jos jedan neuspjeh
kao ong u Dallasu. Morat ¢e smidliti alternativni plan.

Nakon dogadaja u Memphis Marriottu, postalo je jasno da Aleksgg Romanov ne zeli preuzeti
krivnju na sebe ako jos nesto pode po zlu, te je sada Connor imao potpunu kontrolu nad svim
pripremama atentata. Oni koji su gadijedili drzali su se na pristojnoj udaljenosti, iako ga nikad
nisu ispustali iz vida- inace bi tog jutrabio u Zraénoj vojnoj bazi Andrevvs. lako ih se mogao
rijesiti kad god je htio, Connor je postao svjestan njihova stava prema neuspjehu kad je saznao
dajelokalni sef mafije u Dallasu nesretniku odsjekao i drugu saku, kako ne bi dvaput pocinio
istu gresku.

Predsjednik je stigao do krgja svoga govorai dobio pljesak koji je djelovao slabasno u tako
velikom otvorenom prostoru. Koraknuo je u stranu da bi Zerimski mogao odgovoriti, ai kad je
ruski Predsjednik zauzeo svoje mjesto, nije ga se moglo vidjeti iza niza mikrofona. Connor je
znao da ¢e mediji u sljedeca Cetiri dana uvijek iznova podsjecati metar i osamdeset tri centimetra
visokog ameri¢kog Predsjednika na tu katastrofu, te da ¢e Zerimski pretpostaviti dajeto
ucinjeno namjerno kako bi ga se ponizilo. Pitao se ¢ija ¢e se glavau Bijeloj ku¢i zakotrljati
kasnije toga dana.

Bilo bi mnogo lakse gadati ¢ovjeka visokog sto osamdeset tri centimetra nego onoga koji ima
samo sto sezdeset centimetara, razmisljao je Connor. Proucavao je agente iz Odjela za zastitu
dostojanstvenika koji su imali zadatak stititi Zerimskoga tijekom njegova posjeta. Prepoznao je
¢etvoricu, asvi su bili izvrsni u svom poslu. Svaki je od njih mogao oboriti ¢ovjeka samo jednim
metkom s udaljenosti od tristo koraka, i jednim udarcem razoruzati napadaca. Connor je znao da
izatamnih naocala njihovi pogledi bez prestanka lete na sve strane.

lako oni koji su stgjali napisti nisumogli vidjeti Zerimskoga, njegove su se rijeci jasno cule.
Connor seiznenadio kad je vidio daje hvalisavo, nasilni¢ko drzanje kakvo jeimao u Moskvi i
St Petersburgu zamijenio daleko pomirljivijim tonom. Zahvalio je "Tomu" natoploj
dobrodoslici i rekao kako je uvjeren da ¢e se pogjet pokazati plodonosnim za obje zemlje.



Connor je bio siguran da se Lawrence nece dati zavarati vanjskim izljevimatopline. Ovo ocito
nije ni vrijeme ni mjesto daruski Predsednik dopusti Amerikancima da otkriju njegove prave
namjere.

Dok je Zerimski nastavio citati svoj govor, Connor je pogledao cetverodnevni itinerar §to gaje
Bijelakuca pripremilai tako prikladno, od minute do minute, objavila u Washington Postu.
Zahvaljujuci godinamaiskustva znao je da se, ¢ak i uz nagjbolje razradene planove, takvi
programi rijetko kada mogu to¢no drzati predvidenog vremenskog rasporeda. Morao je
pretpostaviti da ¢e se tijekom pogjeta dogoditi nesto neoc¢ekivano, amorao je biti siguran dato
nece biti u trenutku kad on bude naciljao svojom puskom.

Dvojicu Preds ednika helikopterom ¢e prebaciti iz Zracne vojne baze do Bijele kuce gdje ¢e
odmah zapoceti privatni razgovori, ato ¢e se nastaviti i zaruckom. Nakon rucka Zerimskoga ¢e
odvesti u rusko veleposlanstvo da se odmori, a uvecer ¢e se vratiti u Bijelu ku¢u na svecanu
veceru u njegovu cast.

Iduceg ¢e jutra otputovati u New Y ork gdje ¢e odrzati govor u Ujedinjenimanarodimai rucati s
Glavnim tajnikom UN-a, a poslije podne pogjetit ¢e Metropolitan muzej. Connor se glasno nas-
mijao kad je tog jutra u Postu proc¢itao daje Tom Lawrence postao svjestan velike ljubavi svoga
gosta prema umjetnosti tijekom nedavne predizborne kampanje, zakoje je Zerimski u svom
pretrpanom rasporedu nasao vremena da posjeti ne samo Boljsoj ve¢ i Puskinov muzeju i
Ermitaz.

Posto se ruski Predgjednik u ¢etvrtak uvecer vrati u Washington, imat ¢e tek toliko vremena da
odjuri u veleposlanstvo i preodjene se u svecano odijelo prije odlaska u Kennedvjev centar gdje
¢e gledati Labude jezero uizvedbi Washingtonskog baleta. Post je netakti¢no podgetio Citatelje
dacorps de ballet ¢ine uglavnom ruski emigranti.

U petak ujutro odrzat ¢e se dugotrajni razgovori u Bijeloj kuci, apotom ¢e udlijediti rucak u
Ministarstvu vanjskih poslova. Poslijepodne Zerimski ¢e odrzati govor na zajednickoj sednici
Kongresa, ato ¢e biti ngjvazniji dogadg tijekom njegova ¢etverodnevnog posjeta. Lawrence se
nadao da ¢e se zakonodavci uvjeriti kako je ruski voda covjek mira, i podrzati njegov Zakon o
smanjenju naoruzanja. Uvodnik u New Y ork Timesu upozoravao je da bi to moglabiti prilikau
kojoj ¢e Zerimski iznijeti rusku obrambenu strategiju zaiduce desetljece. Diplomatski dopisnik
novina se povezao s uredom zatisak u ruskom veleposlanstvu, a ondje su ga kratko obavijestili
da se kopije toga govora nece unaprijed davati.

Uvecer ¢e Zerimski biti poc¢asni gost na veceri Americko-ruskog poslovnog vijeca. Kopije toga
govoravec kruze naokolo, bez obzira na bilo kakvu zabranu. Connor ga je procitao paje znao da
nijedan novinar koji drzi do sebe ne bi objavio ni rijeci toga govora.

U subotu ¢e Zerimski i Tom Lawrence poci na stadion Cooke u Marvlandu gdje ¢e gledati ragbi
utakmicu izmedu Washington Redskinsa i Green Bay Packersa, momcad za koju je Lawrence,
koji je bio senator Wisconsina, cijeloga zivota navijao.

Uvecer ¢e Zerimski biti domacin naveceri u ruskom veleposlanstvu kako bi uzvratio
gostoljubivost svimaonima ¢iji je bio gost tijekom pogjeta.

Iduceg ¢e jutra odletjeti natrag, u Moskvu - ali samo ako Connor ne ispuni svoj dio ugovora.
Devet moguénosti 0 kojimaje Connor morao razmidliti! No odbacio ih je sedam prije no sto je
Zerimskijev zrakoplov dotaknuo tlo. Od preostale dvije nagjvise je obecavao banket u subotu
uvecer, pogotovo posto mu je Romanov rekao da mafijaima koncesiju za opskrbu hranom svega
Sto se organizira u ruskom veleposlanstvu.

Pljesak je vratio Connorovu pozornost na ceremoniju do¢eka. Neki ljudi na pisti nisu bili svjesni
daje Zerimski zavrsio svoj govor sve dok nije sisao s podija, pa pljesak nije bio onako topao
kakvom se Lawrence nadao.

Dvojicavoda krenula su pistom prema helikopteru sto ih je ¢ekao. Inace nijedan ruski
predsednik ne bi letio u vojnoj letjelici SAD-a, di je Zerimski odbacio sve prigovore rekavsi
svojim savjetnicimadau svakoj prilici zeli Lawrencea dovoditi u neugodnu situaciju. Popeli su
se u helikopter i mahnuli mnostvu. Nesto kasnije Marine One se odlijepio od tla, nekoliko je
sekundi lebdio, atada se podigao u zrak. One Zene koje nikad ranije nisu bile na ceremoniji
doceka, nisu znale hoce li pridrzavati svoje sesireili donje dijelove kaputa.



Marine One ¢e se za sedam minuta spustiti najuznu tratinu Bijele kuée gdje ¢e ga docekati
Andy Lloyd i glavno osoblje Bijele kuce.

Connor je ugasio tri televizora, premotao trake i poceo razmisljati o moguénostima. Vet je
odlucio danece poci u New York. Ujedinjeni narodi i muzej Metropolitan nisu nudili bas
nikakvu moguc¢nost bijega. Bio je svjestan ¢injenice daje Ta ha sluzba uvjezbanatako da opazi
svakoga tko se vise nego jednom pojavi ha mjestu dogadaja tijekom ovakva posjeta, ukljucujuci
novinarei televizijske ekipe. Povrh toga, ngjmanje tri tisu¢e newyorskih policajaca ¢uvat ¢e
Zerimskoga tijekom svake sekunde njegova pogjeta.

Kad Zerimski ode iz grada, iskoristit ¢e vrijeme za provjeravanje dvau ngjpogodnijih mjesta za
izvrsavanje atentata. Mafijaje ve¢ sredila da bude ¢lan osoblja za opskrbu koje ¢e toga
poslijepodneva pogetiti rusko veleposlanstvo i upoznati se s pojedinostima banketa za subotu
uvecer. Velepodanik im je jasno stavio do znanja kako zeli dato bude dogadaj sto ga nijedan
Predgednik nikad ne¢e zaboraviti.

Connor je pogledao na sat, odjenuo kaput i sisao. BMW ga je ¢ekao. Sieo je nastraznje §edalo.
- Stadion Cooke - rekao je.

Dok je vozat ubacivao vozilo u promet, nitko u automobilu to nije komentirao.

Kad je drugom stranom ceste prosao kamion pun novih automobila, Connor je pomislio na
Maggiei nasmijesio se. Razgovarao je s Carlom Koeterom rano tog jutra, aon gaje uvjerio da
su svatri klokana na sigurnom u svojim tobolcima.

- Usput re¢eno, mafijamidli dasu ih poslali ravno natrag u Ameriku - rekao mu je Koeter.

- Kako si to uspio izvesti? - pitao je Connor.

- Jedan od ¢uvara pokusao je podmititi carinika. Uzeo je novac i rekao mu da su kod njih nasli
drogu pa su "poslani natrag u mjesto ukrcaja u avion".

- Midlis li dasu nasjeli?

- O da- rekao je Koeter. - Morali sumnogo platiti zataj podatak.

Connor se nasmijao.

- Uvijek ¢u ti biti duzan, Cari. Morat ¢e$ mi reci kako ti to mogu vratiti.

- To neée biti potrebno, prijatelju - odgovorio je Cari. - Jednostavno ¢u se radovati ponovnom
susretu s tvojom zenom, u ugodnijim okolnostima.

Connorovi psi ¢uvari uopce nisu spomenuli Maggien nestanak, panije bio siguran jesu li previse
ponosni dabi priznali kako su izgubili nju, Stuartai Taru, ili sejos uvijek nadgju daceih
uhvatiti prije nego $to on saznaistinu. Mozda su se bojali dane bi izvrsio zadatak kad bi znao da
njegovazenai kéi vise nisu u njihovim rukama. No Connor uopée nije sumnjao dabi Aleksg
Romanov s vremenom usao u trag Maggiei ubio je, aako ne Maggie, onda Taru, ako se on ne bi
drzao dogovora. Bolj¢enkov gaje upozorio da se Romanov ne moze vratiti u domovinu dok
ugovor ne bude ispunjen, naovg ili ong nacin.

Kad je automobil skrenuo na zaobilaznicu, Connor je razmisljao o Joan ¢iji je jedini zloc¢in bio
tg Sto je bilanjegovatanica. Stegnuo je saku i pozelio daje mafija od njega zahtijevalada
ukloni Dextericu i njezinazamjenika. Taj bi zadatak izvrsio s uzitkom.

BMWij& izisao iz Washingtona, a Connor je gedio i razmisljao 0 mnogim pripremamasto ih jos
mora obaviti. Morat ¢e nekoliko puta kruziti oko stadionai provjeriti svaki izlaz prije nego sto
odluci hoce li uopée u¢i onamo.

Marine One lagano se spustio najuznu tratinu. Dva su Predsiednikaizislaiz helikoptera, a
pozdravio ih jetopli pljesak sest stotina okupljenih ¢lanova osoblja Bijele kuce.

Kad je Lawrence upoznao Zerimskoga sa svojim predstojnikom Ureda, opazio je daje Andy
zbog necega zabrinut. Dva su drzavnika provel a neuobi¢ajeno mnogo vremena pozira uéi
fotografima prije nego §to su se sa svojim savjetnicima povukli u Ovalni ured kako bi potvrdili
teme o kojima ¢e se razgovarati naidu¢im sastancima. Zerimski nije imao nikakva prigovora na
vremenski raspored §to gaje pripremio Andy Lloyd, acinio se opustenim kad jerijec o temama
o kojima ¢e se razgovarati.

Kad je doslo vrijeme ruc¢ku, Lawrence je ogecao da su preliminarni razgovori dobro prosli.
Presli su u blagovaonicu, a Lawrence je ispri¢ao anegdotu o veceri Predsednika Kennedvja s
osam dobitnika Nobelove nagrade. Tada je Kennedy spomenuo da je to najveci skup umova



otkako je naistome mjestu Jefferson sam vecerao. Larry Harrington se pristojno nasmijao, iako
je vet desetak puta cuo kako Predsednik pric¢atu anegdotu. Andy Lloyd se nije ¢ak ni pokusao
osmjehnuti.

Nakon rucka Lawrence je otpratio Zerimskoga do njegove limuzine kojagaje ¢ekala pred
diplomatskim ulazom. Zerimski je ponovno inzistirao natome daima jedno vozilo vise od bilo
kojeg ruskog Predsjednika u proslosti. Cim seiz vidaizgubio posjednji automobil kolone,
Lawrence je pozurio natrag do Ovanog ureda. Namrgodeni Andy Lloyd stgjao je krgj njegova
stola.

- Midlio sam daje sve proslo dobro, kako se moglo ocekivati - rece Predgednik. .

- Mozda- rece Lloyd. - 1ako ne vjerujem datg ¢ovjek moze govoriti istinu, ¢ak ni samome sebi.
Zamoj ukus, bio je previse spreman na suradnju. Jednostavno imam osjecag dajeto nekakva
namjestaljka.

- Jeli to razlog za tvoju sutljivost tijekom rucka?

- Ne. Mislim daimamo daleko veci problem - rece Lloyd. -Jeste li vidjeli ngjnoviji Dextericin
izvjestg? Ostavio sam ga navasem stolu jucer poslijepodne.

- Ne, nisam - odgovori Predgednik. - Veci dio juc¢erasnjeg dana proveo sam s Larryjem
Harringtonom u Ministarstvu vanjskih poslova. - Otvorio je fascikl s CIA-inim znakom i poc¢eo
citati.

Tri je putarekao "Prokletstvo" prije nego sto je stigao do druge stranice. Kad je procitao
posljednji odlomak, lice mu je ostalo bez boje. Pogledao je svog najstarijeg prijatelja.

- Mislio sam da Jackson radi za nas.

- Radi, gospodine Predsjednice.

- Kako onda Dexterica moze tvrditi da je on odgovoran za atentat u Kolumbiji, a zatim je otisao
u St Petersburg s nakanom da ubije Zerimskoga?

- Jer natg natin skida sa sebe svaku krivnju, a nama ostavlja da objasnimo zasto smo uopce
ungimili Jacksona. Sad ve¢ zacijelo ima ormari¢ pun dokumenata kojima dokazuje da je Jackson
ubio Guzmana, i sve drugo sto zeli da svijet vjeruje o njemu. Samo pogledajte te fotografije
Jacksona u baru u Bogoti dok sefu policije daje novac. Ono sto se nevidi jest ¢injenicada se to
dogodilo dvatjedna nakon atentata. Nikad nemojte zaboraviti, gospodine, da CIA-i nemaravna
kad treba zastititi vlastitu kozu.

- Nisam zabrinut za njihovu kozu - rege Predsjednik. - Sto je s Dexteri¢inom tvrdnjom da se
Jackson vratio u Ameriku i dasadaradi s ruskom mafijom?

- Nijeli to zgodno - rece Lloyd. - Ako nesto pode po zlu tijekom Zerimskijeva pogeta, vec je
nasla nekoga na koga se moze svaliti krivnja.

- Kako onda objasnjavas ¢injenicu da je prije nekoliko dana Jacksona snimila kamera osiguranja
u Dallasu dok je kupovao moc¢nu pusku, gotovo identi¢nih specifikacija s puskom kojaje
upotrijebljena za atentat na Guzmana?

- Jednostavno - rece Lloyd. - Kad se jednom shvati dato zapravo nije bio Jackson, sve dolazi na
svoje mjesto.

- Ako to nije bio Jackson, tko je do vraga bio?

- Tojebio Connor Fitzgerald - tiho ¢e Lloyd.

- Ali rekao s mi da je Fitzgerald uhi¢en u St Petersburgu i objesen. Cak smo razgovarali o tome
kako bismo gamogli izvuci.

- Znam, gospodine, ali to vise nije dolazilo u obzir nakon sto je Zerimski izabran. Osim...

- Osim?

- Osim ako Jackson nije zauzeo njegovo mjesto.

- Zasto bi to u¢inio, zaime Boga?

- §etite seda je Fitzgerald u Vijetnamu Jacksonu spasio zivot, aimai Medalju ¢asti kojom se to
dokazuje. Kad se Fitzgerald vratio iz rata, Jackson gaje vrbovao kao NTA. Sljedecih je dvadeset
osam godinaradio za ClIA-u i stekao ugled kao njihov najcjenjeniji agent. Tada preko noci
nestgei ne moze mu se u¢i u trag u njihovim knjigama. Njegovatajnica, Joan Bennett, kojaje
devetnaest godina radila za njega, odjednom pogiba u zagonetnoj prometnoj nesreci dok ide
posetiti Fitzgeraldovu zenu. Zatim njegova zenai kéi takoder nestgju s licazemlje. U



meduvremenu je covjek kojemu dajemo zadatak da otkrije sto se dogada, optuzen daje atentator
i daje prevario svog najboljeg prijatelja. No bez obzirakoliko se pomno pretraze brojni
izvjestai Helen Dexter, nece se naci da se igdje spominje Connora Fitzgeralda.

- Odakle znas sveto, Andy? - upita Lawrence.

- Jer me Jackson nazvao iz St Petersburga odmah nakon sto je Fitzgerald uhicen.

- Imas li snimku tog razgovora?

- Da, gospodine, imam.

- Prokletstvo - ponovi Lawrence. - J. Edgar Hoover izgleda poput izvidaca u usporedbi s
Dextericom.

- Ako prihvatimo ¢injenicu daje u Rusiji objesen Jackson, moramo pretpostaviti daje Fitzgerald
doletio u Dallas s namjerom da kupi onu pusku kako bi mogao izvrsiti svoj sadasnji zadatak.

- Jesam li ovg put jameta? - tiho upita Lawrence.

- Ne vjerujem, gospodine Predsjednice. Jedino se u tome slazem s Dextericom; jos uvijek
vjerujem da je Zerimski meta.

- O, moj Boze - izusti Lawrence i skljoka se u naslonja. - Ali zasto bi se ¢astan ¢ovjek
Fitzgeraldove proslosti i ugleda upustio u takav posao? To se jednostavno ne slaze.

- Slaze se ako ¢astan ¢ovjek vjeruje daste vi dali prvobitni nalog da seizvrsi atentat na
Zerimskoga.

Zerimski je kasnio kad je njegov zrakoplov poletio iz New Y orka kako bi gavratio u
Washington, ali je bio dobro raspolozen. Njegov je govor u Ujedinjenim narodima bio dobro
prihvaten, arucak s glavnim tginikom u sluzbenom je priopéenju opisan kao "sirok i
produktivan”.

Tijekom posjeta muzeju Metropolitan toga poslijepodneva Zerimski je uspio imenovati ruskog
umjetnikacijasu djelaizlozenau jednoj od gornjih galerija, atadajeizisao iz muzegai
zanemario itinerar te je, na uzas agenata Ta ne sluzbe, prosetao Petom avenijom i rukovao se s
ljudimakoji su posli u bozi¢nu kupovinu.

Zerimski je sat vremena kasnio kad je njegov avion sletio u Washingtonu, pa se morao
preodjenuti u smoking u straznjem dijelu limuzine kako predstava Labude jezero u Kennedvjevu
centru ne bi kasnilavise od petnaest minuta. Nakon sto su se ¢lanovi baleta posljednji put
naklonili, vratio se u rusko veleposlanstvo kako bi ondje proveo svoju drugu noc.

Dok je Zerimski spavao, Connor je ostao budan. Rijetko je kada mogao spavati duze od
nekoliko minuta tijekom priprema za operaciju. Glasno je opsovao kad je u prvim vecernjim
vijestimavidio izvjestag o setnji Petom avenijom. To gaje podsjetilo da uvijek mora biti
pripravan za neo¢ekivano; Zerimski bi bio laka metaiz nekog stana u Petoj aveniji, a guzva bi
bilatako velikai izvan kontrole da bi u nekoliko trenutaka mogao nestati.

Izbacio je New York iz migli. Jo§ uvijek su mu preostale samo dvije moguénosti o kojimatreba
razmisljati.

U prvoj je postojao problem sto nece imati pusku nakoju je navikao, iako bi u takvoj guzvi
|akse mogao pobjeci.

Sto se ti¢e druge moguénosti, ako bi mu Romanov mogao dobaviti preinaseni Remington 700 do
jutraonoga dana kad se odrzava banket i osigurati bijeg, ¢inilo se dase tg izbor namece sam po
sebi. Ili se mozda previse namece?

Poceo jeispisivati popiszai protiv obje mogucnosti. U dva ujutro, ve¢ posve iscrpljen, shvatio
je da¢e ponovno morati pogjetiti oba mjesta prije nego sto donese konac¢nu odlukul.

No ¢ak ni tada nije kanio obavijestiti Romanovasto je izabrao.

27.

"Pug" Washer - nitko nije znao njegovo pravo ime - bio je jedan od onih ljudi koji su stru¢njaci
za jednu temu. U njegovu slu¢gju to su bili Washington Redskinsi.

Pug je radio za Redskinse ve¢ pedeset godina. Prikljucio se pomo¢nom osoblju kad je imao
petnaest godina, dok je momé¢ad jos igrala na stadionu Griffith. Poc¢eo je kao nosa¢ vode, a
potom je preuzeo duznost masera momcadi, te je tako postao prijateljem i pouzdanikom
generacijaigraca Redskinsa.



Godinu dana prije odlaska u mirovinu 1997. godine Pug je proveo radeci uz poduzetnika koji je
gradio novi stadion Jack Kent Cooke. Njegovo je geslo bilo jednostavno: pobrinuti se da
ljubitelji i igraci Redskinsaimaju sve pogodnosti $to se mogu ocekivati od nabolje ekipe u
zemlji.

Prilikom otvaranja stadiona, glavni je arhitekt okupljenimarekao da ¢e biti vjeciti Pugov duznik
zbog uloge §to ju je imao u izgradnji novog stadiona. Tijekom zavrsnoga govora John Kent
Cooke, predgednik Redskinsa, objavio je daje Pug dobio mjesto u Memorijalnoj dvorani kluba,
Sto je inate rezervirano samo za najbolje igrace. Pug je novinarimarekao: "Ne moze biti bolje
od ovoga." lako je otisao u mirovinu, nikad nije propustio nijednu utakmicu Redskinsa, ni na
domacem terenu niti u gostima.

Connoru su trebala dva telefonska razgovora da ude u trag Pugu u njegovu malenom stanu u
Arlingtonu, Virginia. Kad je starcu objasnio da je dobio zadatak napisati ¢lanak za Sports
[llustrated o vaznosti novog stadiona za ljubitelje Redskinsa, kao da je otvorio savinu.

- Mozda biste mogli odvojiti sat-dvai pokazati mi the Big Jack - predlozi Connor. Pugov je
monolog prvi put presusio, asutio je sve dok Connor nije predlozio honorar od sto dolara. Vec¢
je saznao daje Pugov uobicéajeni honorar za obilazak stadiona pedeset dolara.

Dogovorili su sedace se nati u jedanaest sati iduceg jutra.

Kad je Connor stigao u minutu do jedanaest, Pug ga je uveo na stadion kao daje vlasnik kluba.
Tijekom sljedecatri sata pocastio je svoga gosta kompletnom povijeséu Redskinsai odgovorio
je nasvako Connorovo pitanje - od toga zasto stadion nije bio dovrsen navrijeme za ceremoniju
otvaranja do toga kako uprava zaposljava privremenu pomoé¢ na dan utakmice. Connor je saznao
da Sony JumboTrons s obje strane igralista ¢ine najvece sustave videoekrana na svijetu, te daje
prvi red gedala uzdignut tri metraiznad poljatako da gledatelji mogu vidjeti iznad televizijskih
kamerai krupnih igraca koji nemirno hodaju uz rub igralista.

Connor je ve¢ gotovo trideset godinabio navija¢ Redskinsa, paje ve¢ znao da su sve godisnje
karte rasprodane jos od 1966. godine, te da trenutacno postoji popis ¢ekanja od pedeset tisuca
ljudi. Znao je, jer jei on bio jedan od njih. Takoder je znao da je Washington Post prodavao
dodatnih dvadeset pet tisuca primjeraka kad god bi Redskinsi dobili utakmicu. Ali dosad nije
znao daispod igralista postoji pedeset sest kilometara parom grijanih cijevi, te da¢e mjesni
orkestar svirati drzavne himne Rusijei Sjedinjenih Drzava prije sutrasnjeg pocetka utakmice.
Vec¢inainformacijasto mu ih je Pug davao ne¢e nimalo koristiti Connoru, ai je ipak svakih
nekoliko minutaizbacivao poneki biser.

Dok su setali stadionom, Connor je mogao Vidjeti temeljitu provjeru osiguranjasto je provodi
osoblje Bijele kuce prije sutrasnje utakmice. Magnetometri kroz koje ¢e morati proci svi koji
udu nateren, i koji ¢e otkriti nose li nesto sto bi se moglo upotrijebiti kao oruzje, vec su bili na
svojim mjestima. Sto su se vise priblizavali viasnikovoj lozi - odakle ée dva Predsjednika gledati
utakmicu -to su provjere postgale intenzivnije.

Pug se razljutio kad ga je zaustavio agent Tajne sluzbe koji je stgjao ispred ulaza u loze.
Uzrujano je objasnio daje on ¢lan Redskinsove Memorijane dvorane te da ¢e biti medu gostima
koji ¢e dljedecega dana upoznati dvojicu Predsiednika, ali ga agent ipak nije pustio unutra bez
propusnice. Connor je pokusao uvjeriti ljutitog Puga dato nije tako vazno.

Dok su se udaljavali, Pug je ispod glasa mrmljao:

- Zar jaizgledam kao osoba koja bi zeljela ubiti Predsednika?

Kad su se dva ¢ovjeka rastala u dva sata podlije podne, Connor je svom vodicu pruzio 120
dolara. Starac mu je zatri satarekao vise no sto bi cijela Tajna sluzba otkrila godinama. Dao bi
mu 200 dolara, ai to bi moglo pobuditi Pugovu sumnjul.

Connor je pogledao na sat, paje vidio da nekoliko minuta kasni na sastanak s Aleksgem
Romanovim u ruskom veleposlanstvu. Dok su gavozili od stadiona, ukljucio jeradio i nasao C-
SPAN, postgju koju je rijetko kada slusao.

Komentator je opisivao ugoda] sto vlada u dvorani dok ¢lanovi Kongresa ¢ekaju da se pojavi
ruski Predsjednik. Nitko nije imao pojma sto ¢e Zerimski reci jer mediji nisu dobili kopije
govora unaprijed, te suim savjetovali neka nista unaprijed ne objavljuju.



Pet minuta prije zakazanog pocetka govora Zerimski je usao u dvoranu Kongresa u pratnji
svojeg osoblja.

- Svi nazoc¢ni - govorio je komentator - ustali su sasvojih mjestai pljes¢u gostu iz Rusije.
Predsjednik Zerimski se smijesi i mase dok prolazi kroz krcatu dvoranu Kongresa prema
govornici, prihvacajuci ispruzene ruke. No pljesak je topao, a ne ushicen.

Kad je Zerimski stigao do podija, pazljivo je polozio svoje papire nagovornicu, izvadio kutiju s
naocalimai stavio naocale. Poznavatelji Kremlja odmah su znali da ¢e govor procitati od rijeci
do rijeci iz pripremljenog teksta, te nece biti nikakvih usputnih napomena po kojima je Zerimski
postao poznat tijekom predizborne kampanje.

Clanovi Kongresa, Vrhovnog sudai diplomatskog zbora ponovno su sjeli, nesvjesni bombe sto
¢e uskoro pasti.

- Gospodine predsjednice Kongresa, gospodine potpredsjednice i gospodine vrhovni suce -
pocne Zerimski. - Dopustite mi da ngjprije zahvalim vamai vasim sunarodnjacima naljubaznoj
dobrodoslici i velikodusnoj gostoljubivosti tijekom ovog mojeg prvog posjeta Sjedinjenim
Drzavama. Uvjeravam vas da se radujem mnogim sljede¢im pogetima.

Tu je Titov namargini zapisao "STANKA"; spravom, jer je udlijedio pljesak.

Zerimski je potom izgovorio nekoliko laskavih rijeci o americkim povijesnim postignué¢ima,
podsecajuci svoje dusatelje dasu se tri puta u proteklom stoljecu njihova dva naroda borila
rame uz rame protiv zajednickog neprijatelja. Nastavio je s opisivanjem "izvrsnog odnosa u
kojem trenutno uzivaju nase dvije zemlje". Tom Lawrence, koji je s Andyjem Lloydom gledao
govor na C-SPAN-u u Ovalnom uredu, poceo se pomalo opustati. Nakon jos nekoliko minuta,
¢ak je dopustio da mu se na usnama pojavi tracak smijeska.

Smijesak je nestao s hjegovalicadok je Zerimski izgovarao sljedecih sezdeset sedam rijeci
svoga govora

- Ja sam posljednja osoba na svijetu koja bi zeljela da se nase dvije mocéne zemlje zapletu u jos
jedan besmidleni rat. - Zerimski je zastao. - Pogotovo ako ne bismo bili naistoj strani. - Podigao
jeglavu i ozareno pogledao okupljene duznosnike, iako se ¢inilo da njegovu napomenu nitko ne
smatra posebno smijesnom. - Kako bismo bili sigurni da se takva nesrec¢a u budu¢nosti ne moze
dogoditi, uvijek ¢e biti nuzno da Rusija na bojnom polju ostane jednako mo¢nakao i Sjedinjene
Drzave kako bi moglaimati istu tezinu za konferencijskim stolom.

Lawrence je u Ovalnom uredu gledao dok su televizijske kamere prelazile po namrstenim licima
oba Doma. Znao je daje Zerimskome trebal o samo cetrdesetak sekundi da unisti sve izglede
usvajanja njegova Zakona 0 Smanjenju naoruzanja.

Ostatak Zerimskijeva govora primljen je utisini. Kad je siSao s podija, nije bilo ispruzenih ruku,
apljesak je bio izrazito hladan.

Dok jebijeli BMW vozio Avenijom Wisconsin, Connor je ugasio radio. Kad su stigli do ulazau
rusko veleposlanstvo, jedan od Romanovljevih snagatora proveo ih je kroz osiguranje.
Connorasu po drugi put u tri dana uveli u predvorje oblozeno bijelim mramorom. Odmah je
vidio $to je Romanov midlio kad je rekao da unutrasnje osiguranje vel eposlanstva nije narocito
dobro.

- Nakragu krajeva, tko bi zelio ubiti voljenog ruskog Preds ednika u njegovu vlastitom
veleposlanstvu? - rekao je uz osmijeh. Connor re¢e Romanovu:

- Cini se davi upravljate zgradom.

- | vi biste to mogli da ste na veleposlanikov svicarski bankovni ra¢un uplatili dovoljno novca
koji ¢e mu osigurati da se nikad ne mora vratiti u domovinu.

Hodali su dugim mramornim hodnikom. Romanov sei dalje ponasao kao da se nalazi u
vlastitom domu, paje ¢ak otkljucao vrata vel eposlanikove radne sobe. Kad su usli u ki¢eno
namjestenu prostoriju, Connor se zacudio ugledavsi po narudzbi izradeni Remington 700 na
veleposlanikovu stolu. Podigao je pusku i pomno je pregledao. Pitao bi Romanovakako je dosao
do nje, ali je znao damu sigurno ne bi rekao istinu.

Connor je omirisao kundak i otvorio zatvarac. U lezistu se nalazio jedan jedini specijani metak.
Uzdigao je obrvu i pogledao Romanova.



- Pretpostavljam da ¢e vam s te udaljenosti trebati samo jedan metak - re¢e Rus. Poveo je
Connora do udaljenog kuta prostorije i razmaknuo zavjesu iza koje se nalazilo veleposlanikovo
privatno dizalo. Usli su, zatvorili vratai polako se vozili do galerijeiznad plesne dvorane na
drugom katu.

Connor je nekoliko puta pregledao svaki centimetar galerije, azatim se ugurao iza golema
Lenjinovakipa. Pogledao je kroz njegovu podbocenu ruku kako bi provjerio crtu gadanja do
mjesta s kojeg ¢e Zerimski odrzati svoj oprostajni govor, provjeravauéi hoce li moci vidjeti, a
danjegane vide. Razmisljao je kako se sve to ¢inilo lakim dok gaje Romanov pratio natrag
premadizalu.

- Morat ¢ete doc¢i nekoliko sati ranijei raditi s osobljem za opskrbu prije nego sto banket pocne -
rece Romanov.

- Zasto?

- Ne zelimo da netko postane sumnjicav kad nestanete malo prije pocetka Zerimskijeva govora.
Romanov pogleda na sat.

- Bit ¢e bolje davas vratimo u hotel. Zerimski bi se trebao vratiti za nekoliko minuta

Connor kimne glavom i oni podu prema straznjem ulazu. Dok se ukrcavao u BMW, on rece:

- Obavijestit ¢u vas kad budem odlucio koje ¢u mjesto izabrati.

Romanov je djelovao iznenadeno, ali nista nije rekao.

Connora su vozili kroz dvorisna vrata vel eposl anstva samo nekoliko minuta prije Zerimskijeva
povratkaiz Kapitola. Ukljucio je radio navrijeme da cuje prve vecernje vijesti:

- Senatori | kongresmeni gurali su se kako bi se doc¢epali mikrofonai uvjeravali svoje birace da
nakon slusanja govora predsjednika Zerimskoga nece glasovati za Zakon o smanjenju nukle-
arnog, bioloskog, kemijskog i konvencionalnog naoruzanja.

U Ovalnom je uredu Tom Lawrence gledao javljanje CNN-ovaizvjestiteljaiz galerije zatisak u
Senatu.

- Jos nismo dobili nikakvu izjavu iz Bijele kuce - govorio je - a Predgednik...

Tom Lawrence ugasi televizor.

- | nemoj je ¢ekati - ljutito rece praznom ekranu. Okrene se LIoydu. - Andy, nisam siguran da¢u
sutra poslije podne moci gediti Cetiri satakrg) tog ¢ovjeka, dai ne spominjem odgovor na
njegov oprostajni govor sutra uvecer.

Lloyd nije komentirao.

- Radujem se sto ¢u gediti kraj moga dragoga prijatelja Tomai gledati kako se muci pred
milijunskim auditorijem - rekao je Zerimski kad je usao u rusko vel eposlanstvo.

Dmitri Titov nije odgovorio.

- Midlim da ¢u navijati za Redskinse. To bi bila dodatna premija ako Lawrenceova momcad
izgubi - cerio se Zerimski. - Odgovargjuci uvod u ponizenje §to sam ga za njega pripremio za
uvecer. Pobrini se da pripremis tako laskav govor dau retrospektivi djeluje jos tragicnije. -
Ponovno se nasmijesio. - Odredio sam da se govedina posluzi hladna. Cak ées sei ti iznenaditi
onime §to imam na umu za desert.

Connor jete veceri proveo nekoliko sati pitgju¢i se smije li riskirati i prekrsiti zivotno pravilo.
Nazvao je Romanova nekoliko minutaiza ponodi.

Rus se ¢inio odusevljenim jer su obojica dosli do istog zakljucka.

- Sredit ¢u davoza¢ dode po vas u tri i trideset, tako da do cetiri stignete u veleposlanstvo.
Connor je spustio slusalicu. Ako sve budeislo po planu, Predsjednik ¢e do cetiri biti mrtav.

- Probudite ga.

- Ali tek su ¢etiri sata ujutro - rece prvi tgjnik.

- Ako cijenite svoj zivot, probudite ga.

Prvi je tainik hitro prebacio ogrta¢ preko leda, izjurio iz sobei potréao hodnikom. Pokucao je na
vrata. Nije bilo odgovora, pajeiznova pokucao. Poslije nekoliko trenutaka pod vratima se po-
javilo svjetlo.

- Naprijed - rece pospani glas.

Prvi tginik pritisne kvaku i ude u veleposlanikovu spavacu sobu.



- Zao mi je §to vam smetam, vasa ekscelencijo, ali zove vas gospodin Stefan lvanicki iz St
Petersburga. Inzistira da probudimo Predsjednika. Kaze da za njegaima hitnu poruku.

- Preuzet ¢u poziv u svojoj radnoj sobi - rece Pietrovski. Odbaci pokrivace, ignorirguéi
gundanje svoje zene, potréi u prizemlje i rece no¢nom portiru da prebaci poziv u njegovu radnu
sobul.

Telefon je nekoliko puta zazvonio prije no sto je pomalo zadihani veleposlanik podigao
slusalicu.

- Pietrovski natelefonu.

- Dobro jutro, vasa ekscelencijo - rece Ivanicki. - Trazio sam da me spoje s Predsiednikom, ane
svama.

- Cetiri su sata ujutro. Zar to ne moze pricekati?

- Velepodanice, ne placam vas dami govorite koliko je sati. Sljedec¢i glas koji zelim ¢uti mora
biti Predsjednikov. Jesam li bio jasan?

Veleposlanik spusti slusalicu nastol i polako se vrati sirokim stubistem na prvi kat pokusavajuéi
odluciti kojeg se od dvojice ljudi vise boji. Neko je vrijeme oklijevao pred vratima
Predsjednikova apartmana, ali pogled na prvog tajnika navrhu stubista u¢vrstio je njegovu
odlucnost. Lagano je pokucao navrata, ai nije bilo odgovora. Pokucao je malo glasnijei
oprezno otvorio vrata.

Nasvjetlosti sto je dopiralas odmoristaveleposlanik i prvi tajnik vidjeli su kako se Zerimski
meskolji nakrevetu. Ono sto nisu vidjeli bila je Predsednikova ruka koja se zavuklaispod
jastuka gdje se nalazio skriveni pistolj.

- Gospodine Predsjednice - Sapnuo je Pietrovski kad je Zerimski upalio svjetiljku kragj kreveta.
- Bit ¢e bolje daje nesto vazno - rece Zerimski - osim ako ostatak svog zivota ne zelite provesti
kao inspektori za hladnjake u Sibiru.

- Imamo poziv iz St Petersburga za vas - rece veleposlanik, gotovo sapcéuci. - Neki gospodin
Stefan Ivanicki. Kaze da je hitno.

- lzidite iz moje sobe - rece Zerimski i podigne susalicu telefona krg kreveta.

Dva muskarcaizidu natraske u hodnik i veleposlanik tiho zatvori vrata.

- Stefane - rece Zerimski. - Zasto zoves u ovo doba? Je li Borodin izvrsio vojni udar dok mene
nema?

- Nije, gospodine Predgiedni¢e. Car je mrtav. Ivanicki je govorio bez ogecaja.

- Kada? Gdje? Kako?

- Prije otprilike sat vremena, u Zimskom dvorcu. Bezbojna gaje teku¢ina konacno dokrgjéila. -
Ivanicki zastane. - Batler je gotovo godinu dana na mom platnom popisu.

Predgednik je nekoliko trenutaka sutio, atadarece:

- Dobro. Za nas nije moglo bolje ispasti.

- Slozio bih se, gospodine Predsednice, da njegov sin nije u Washingtonu. S ove strane mogu
vrlo malo uciniti dok se on ne vrati.

- Tq ¢e se problem mozda vecerasrijesiti - rece Zerimski.

- Jesu li upai u nasu malu klopku?

- Da- rece Zerimski. - Veceras ¢u ih se obojice rijesiti.

- Obojice?

- Da- odgovori Predgednik. - Otkako sam ovdje, naucio sam odgovaraguc¢u novu izreku, "ubiti
dvije muhe jednim udarcem". Nakraju krgjeva, koliko puta ¢ovjek ima mogucnost gledati
nekoga da umire dva puta?

- Volio bih biti ondjei to vidjeti.

- Uzivat ¢u utome ¢ak i vise nego onda kad sam gledao njegova prijatelja kako se njise nakrgu
konopca. Kad se sve uzme u obzir, Stefane, ovo ¢e biti vrlo uspjesno putovanje, pogotovo ako...
- Sve je sredeno, gospodine Predsednice - rece Ivanicki. - Jucer sam se pobrinuo da se prihod od
Jeljcinovih i Cernopovih koncesija za naftu i uran prebaci navas racun u Ziirichu. To jest, ako
Aleksg ne ponisti moje naredbe kad se vrati.

- Ako se ne vrati, to ne¢e moci uciniti, zar ne? - Zerimski spusti slusalicu, ugas svjetloi za
nekoliko trenutaka ponovno zaspi.



U pet sati ujutro Connor je potpuno odjeven lezao na krevetu u hotel skoj sobi. Kad se u sest sati
oglasio telefon, jer je zatada naru¢io budenje, u mislima je ponavljao svoj bijeg. Ustao je, od-
maknuo kragj zavjesei provjerio jesu li jos uvijek ondje. Bili su: dvabijela BMW-a parkiranana
suprotnoj strani ulice, gdje su se nalazili od pono¢i prethodne veceri. Oni u automobilima sad su
vec zacijelo pospani. Znao je da se mijenjgju u osam, te je kanio oti¢i deset minuta prije toga.
Sljedecih pola sata proveo je radeci lakse vjezbe istezanja kako bi se rijesio ukocenosti, a potom
je skinuo odjecu. Pustio je damu hladni mlaz tusa neko vrijeme bockatijelo, atada je zatvorio
vodu i uzeo ru¢nik. Zatim je odjenuo plavu kosulju, traperice, debeli pulover, plavu kravatu,
crne carapei par crnih Nike tenisica.

Sisao je u hotelski restoran, natocio si ¢asu soka od grejpfruta te napunio zdjelu kukuruznim
pahuljicamai mlijekom. Na dan operacije uvijek jejeoisti obrok. Voliojerutinu. Tomuje
pomagal o da vjeruje kako ¢ei sve drugo glatko proci. Dok je jeo, ponovno je procitao sedam
stranica biljeski sto ih je ispisao nakon sastanka s Fugom, te je jos jednom pomno proucio
arhitektov plan stadiona. Ravnalom jeizmjerio gredu i procijenio da do vratascaima dvanaest i
pol metara. Ne smije gledati dolje. Ogetio je kako ga preplavljuje smirenost kakvu osjeca dobro
uvjezbani atleticar kad na njega dode red.

Pogledao je nasat i vratio se u svoju sobu. Morali bi biti naraskrizju Dvadeset prve ulicei
DuPont Kruga bas kad se promet poc¢ne zgusnjavati. Pri¢ekao je jos nekoliko minuta, a zatim u
straznji dzep traperica stavi tri novéanice od sto dolara, kovanicu od cetvrt dolarai audiokasetu
od trideset minuta. Potom je posljednji put otisao iz anonimnog hotela. Njegov je racun vec bio
podmiren.

Zerimski je sam gedio u blagovaonici veleposlanstvai ¢itao Washington Post dok mu je batler
servirao dorucak. Nasmijesio se kad je vidio veliki naslov u novinama:

POVRATAK HLADNOG RATA?

Dok je pijuckao kavu, natrenutak se zabavljao time stoje nagadao kakvi bi mogli biti naslovi u
Postu iduc¢eg jutra. Mozda ovakvi:

NEUSPJELI POKUSAJATENTATA NA RUSKOG PREDSJEDNIKA

Bivsi CIA-in agent ubijen natlu veleposlanstva

Ponovno se nasmijesio i okrenuo na uvodnik. Ondje je nasao potvrdu da Lawrenceov Zakon o
smanjenju nuklearnog, bioloskog, kemijskog i konvencional nog naoruzanja svi vodedi
komentatori smatraju "mrtvim slovom na papiru”. Jos jedna korisnaizreka sto ju je naucio na
ovom putovanjul.

Nekoliko minutaiza sedam pozvonio je srebrnim zvoncem i rekao batleru neka pozove
veleposlanikai prvog tajnika. Batler se zurno udaljio. Zerimski je znao da oba ¢ovjeka tjeskobno
stoje pred vratima.

Veleposlanik i prvi tajnik miglili su dabi trebali pri¢ekati minutu prije nego sto udu k
Predsjedniku. Jos uvijek nisu znali je li bio zadovoljan sto su ga probudili u ¢etiri yjutro, ali
budu¢i danijedan od njih jos nije dobio otkaz, pretpostavili su da su zacijelo donijeli pravu
odluku.

- Dobro jutro, gospodine Predsjednice - rekao je Pietrovski kad je usao u blagovaonicu.
Zerimski kimne glavom, presavije novinei stavi ih nastol ispred sebe.

- Je li Romanov vec stigao? - upita.

- Da, gospodine Predgiednice - rece prvi tajnik. - U kuhinji je ve¢ od sest ujutro; osobno
provjerava hranu sto je donose za vecerasnji banket.

- Dobro. Zamolite ga da nam se pridruzi u vasoj radnoj sobi, gospodine veleposanice. | jac¢u
uskoro doci.

- Da, gospodine - rece Pietrovski i natraske se povuce iz prostorije.

Zerimski ubrusom obrise usta. Odlucio je dace ih pustiti neka gajos nekoliko minuta ¢ekaju. To
¢eih uciniti jos nervoznijima

Vratio se Washington Postu, smijeseci se dok je po drugi put ¢itao zakljuc¢ak u uvodniku:
Zerimski je prirodni nasljednik Staljinai Breznjeva, ane GorbacovailiJeljcina. To mu nije
smetalo; zapravo, nadao se da ¢e do kraja dana pojacati taj dojam. Ustao jei izisao iz prostorije.
Dok je hodao hodnikom prema veleposlanikovoj radnoj sobi, mladi¢ koji je dolazio iz suprotnog



pravcanaglo je stao, jurnuo k vratimai otvorio mu ih. Zidnaje ura odbila ¢etvrt sata kad je usao
u sobu. Nagonski je pogledao na sat. Bilo je tocno sedam i cetrdeset pet.

U deset do osam Connor se pojavio na hotelskim vratimai polako se zaputio preko ceste do
prvog BMW-a, Sjeo je krgj vozaca koji je djelovao pomal o iznenadeno sto gavidi tako rano -
re¢eno mu je da Fitzgeralda o¢ekuju u veleposlanstvu tek u cetiri poslije podne.

- Moram poci u centar grada po nekoliko stvari - re¢e Connor.

Covjek nastraznjem sjedalu kimne glavom, avozat ubaci u prvu brzinu i ukljugi se u promet na
Aveniji Wisconsin. Drugi ih je automobil slijedio kad su skrenuli lijevo u Ulicu P gdje se promet
brzo zgusnuo zbog gradevinskih radova u Georgetownu.

Kako su dani prolazili, Connor je opazio da njegovi ¢uvari postaju sve opusteniji. Svakog jutra
jeotprilikeu isto vrijemeizlazio iz BMW-ana uglu Dvadeset prve ulice i DuPont Kruga,
kupovao primjerak Posta kod prodavaca novinai vracao se u automobil. Juc¢er ga covjek sa
straznjeg gedalanije ¢ak ni pratio.

Presli su Dvadeset trecu ulicu, a Connor je u daljini mogao vidjeti DuPont Krug. Automobili su
sad vec hili tik jedan do drugogai promet je gotovo stao. Na drugoj strani ulice daleko se brze
odvijao promet u zapadnom smjeru. Morat ¢e tocno procijeniti kad ¢e krenuti.

Connor je znao da se svjetlanasemaforu u Ulici P ispred raskrsé¢a s Krugom mijenjaju svakih
trideset sekundi, te otprilike dvanaest automobila uspijeva proci zato vrijeme. U ovih nekoliko
dana ngjviseih je nabrojio sesnaest.

Kad se na semaforu upalilo crveno svjetlo, Connor je pred njima nabrojio sedamnaest
automobila. Uopée se nije pomaknuo. Svjetlo se promijenilo u zeleno i vozat je stavio u prvu
brzinu, ai je promet bio tako gust da je proslo neko vrijeme prije no §to se uspio pomaknuiti
malo naprijed. Samo je osam automobila proslo kroz raskrsée.

Imao je trideset sekundi.

Okrenuo sei nasmijesio svom ¢uvaru na straznjem gedalu. Pokazao je prema prodavacu novina
i ¢ovjek je kimnuo glavom. Connor je stupio naplo¢nik i polako se zaputio prema starcu u
naranc¢astom fluorescentnom prsluku. Nijednom se nije okrenuo, panije imao pojmasdlijedi li ga
netko iz drugog automobila. Usredotocio se na promet §to se kretao u suprotnom smjeru na
drugoj strani ulice, pokusavajuéi procijeniti koliko ¢e dugabiti kolonavozilakad se svjetlo
ponovno promijeni u crveno. Kad je stigao do prodavaca novina, vec je u saci drzao cetvrt
dolara. Pruzio gaje starcu koji mu je dao primjerak Posta. Kad se okrenuo i zaputio natrag
prema BMW-u, upalilo se crveno svjetlo nasemaforu i promet se zaustavio.

Connor je opazio vozilo koje mu je trebalo. Odjednom je promijenio smjer i poceo tréati
vijugauci izmedu zaustavljenih automobila na suprotnoj strani ulice dok nije stigao do praznog
taksija, Sest vozila udaljenog od semafora. Dva muskarcaiz drugog BMW-aiskocilasu iz
automobilai pocelatréati zanjim bas kad je semafor na DuPont Krugu postao zelen.

Connor je otvorio vratai bacio se na straznje gedalo taksija.

- Ravno naprijed - vikne. - Dobit ¢ete 100 dolara ako prodete kroz raskrsce.

Voza¢ je dlanom pritisnuo trubu i projurio kroz crveno. Dva su se bijela BMW-a uz skripu guma
okrenula, ali svjetlana semaforu su se vec promijenilai njihov su put blokiralatri zaustavljena
automobila.

Zasad je sve teklo prema planu.

Taks je skrenuo lijevo u Dvadeset tre¢u ulicu, a Connor je rekao vozacu neka stane. Kad se
automobil zaustavio, dao mu je nov¢anicu od sto dolarai rekao:

- Z¢elim da podete ravno do zratne luke Dulles. Ako opazite da vam se otraga priblizava bijeli
BMW, nemojte dopustiti da vas pretekne. Kad stignete u zracnu luku, zaustavite se na trideset
sekundi ispred terminala za odlaske, a zatim se polako vratite u grad.

- U redu, covjece, sto god kazete - re¢e vozac i spremi novéanicu u dzep. Connor izideiz taksija,
jurne preko Dvadeset trece ulicei zaustavi drugi taksi koji se kretao u suprotnom smjeru.
Tresnuo je vratima bas kad su dva BMW-a projurilakrag njega u lovu naprvi taksi.

- Kamo biste zeljeli poc¢i ovog lijepog jutra?

- Na stadion Cooke.

- Nadam se daimate kartu, ¢ovjece, jer ¢u vasinace odmah voziti natrag.



Tri su muskarca ustalakad je Zerknski usao u prostoriju. Mahnuo im je neka gednu, kao daje
rijec¢ o velikoj gomili, i §eo u naslonja¢ za veleposlanikovim stolom. 1znenadio se kad je vidio
pusku namjestu gdje inace stoji blok za pisanje, ai jujeignorirao i okrenuo se Aleksgu
Romanovu koji je djelovao prili¢no zadovoljan sam sobom.

- Imam tuzne vijesti zatebe, Aleksg - rece Predsednik. Romanovljev izraz lica postao je
zabrinut, a potom tjeskoban tijekom dugotrajne sutnje koja je udlijedila

- Rano jutros nazvao me tvoj brati¢ Stefan. Cini se daje tvoj otac tijekom noéi imao sréani udar,
aumro je na putu do bolnice. Romanov je sagnuo glavu. Veleposlanik i prvi tajnik su pogledali
Predsiednika da bi vidjeli kako trebaju reagirati.

Zerimski ustane, polako pode do Romanovai utjesno mu polozi ruku narame. Veleposanik i
prvi tajnik izgledali su odgovarajuce zal osno.

- Zalit ¢u zanjim - re¢e Zerimski. - Bio je velik ¢ovjek. Dva su diplomata kimnula glavom u
znak slaganja, a Romanov se lagano naklonio prihvacaju¢i Preds ednikove ljubazne rijeci.

- Sad je njegov plast presao natebe, Aleksgj; doista vrijednog nasljednika.

Velepodanik i prvi tajnik nastavili su kimati glavom.

- | uskoro - rece Zerimski - pruzit ¢eti se prilika da dokazes svoj autoritet nanacin koji nece
ostaviti mjesta sumnji u to tko je novi Car.

Romanov podigne glavu i nasmijesi se, akratko je razdoblje tugovanja zavrsilo.

- Tojest - doda Zerimski - pod pretpostavkom da veceras nista ne pode po zlu.

- Nistane moze poci po zlu - posebno naglas Romanov. -Razgovarao sam s Fitzgeraldom malo
iza ponodi. Slozio se s mojim planom. Javit ¢e se u veleposanstvo u cetiri podlije podne, dok vi
budete na utakmici s Lawrenceom.

- Zasto tako rano? - upita Zerimski.

- Zelimo da svi misle kako je on samo jos jedan ¢lan osoblja za opskrbu. Tako nikome neée biti
sumnjivo kad poslije sest sati klizne iz kuhinje. Ostat ¢e u kuhinji pod mojim nadzorom do
nekoliko minuta prije vaseg oprostajnog govora.

- [zvrsno - re¢e Zerimski. - Sto ée se tada dogoditi?

- Otpratit ¢u gau ovu sobu te ¢e uzeti pusku. Zatim ¢e se privatnim dizalom popeti na galeriju
iznad plesne dvorane. Zerimski kimne glavom.

- Ondje ¢e se smjestiti izavelikog Lenjinova kipa gdje ¢e ostati dok ne stignete do dijela govora
u kojem zahvaljujete americkom narodu na gostoljubivosti i toploj dobrodoslici nakoju ste
svugdje naisli, et celera, et celera, a posebno kod predsjednika Lawrencea. U tom trenutku
udlijedit ¢e dugotrani pljesak, pobrinuo sam se zato. Zacijelo to vrijeme morate ostati potpuno
nepomicni.

- Zasto? - upita Zerimski.

- Jer Fitzgerald nece povuci okidac ako misli da biste se mogli naglo pomaknuiti.

- Razumijem.

- Kad ispali hitac, popet ¢e se naizbocinu krag cedra u straznjem vrtu. Jucer poslije podne
natjerao nas je dacijeli postupak nekoliko puta ponovimo, ali veceras ¢e otkriti da postoji
malenarazlika.

- Sto bi to bilo? - upita Zerimski.

- Krg stabla ¢e biti sest mojih osobnih tjelohranitelja - rece Romanov. - 1zresetat ¢e ga mnogo
prije nego §to nogama dotakne tlo.

- Ali tvoj plan zasigurno imajednu manju gresku?

Romanov je djelovao zbunjeno.

- Kako bih jatrebao prezivjeti pucanj iz takve blizine ako puca strijel ac Fitzgeraldova ugleda?
Romanov ustane i uzme pusku. Izvadi maleni komad metalai pruzi ga Preds edniku.

- Sto je to? - upita Zerimski.

- Udarnaigla - odgovori Romanov.

28.



DvabijelaBMW-ajurila su niz cestu 66 proganjguci prazni taks koji je krsio ogranicenje
brzine cijelim putem do zra¢ne luke Dulles. Drugi je taksi mnogo sporije vozio prema stadionu
Cooke u Marvlandu.

Connor je ponovno razmisljao o svojoj odluci daizabere stadion, uza sve opasnosti, radije nego
veleposlanstvo. Dopustali su mu da previse lako ulazi i izlazi iz te zgrade; nitko nije imao tako
slabo osiguranje, pogotovo ako je njihov Predgednik u gradu. ¢

Kad je Connor ispred stadionaizisao iz taksija, to¢no je znao kamo treba poci. Zaputio se
sirokom posljun¢anom stazom prema gevernom ulazu i dva dugacka redaljudi koji su se onuda
motali prije svake utakmice na domacem terenu u nadi da ¢e dobiti jednodnevni posao. Nekima
je jednostavno trebala gotovina, objasnio mu je bio Pug, adrugi su bili tako fanati¢ni navijaci
Redskinsa da bi se upustili u sve, ukljuéujuéi i podmiéivanje, samo da udu na stadion.

- Podmi¢ivanje? - neduzno je pitao Connor.

- O da. Netko mora posluzivati u lozama - rekao je Pug i namignuo. - | onda otud imaju najbolji
pogled na utakmicu.

- Fascinirgju¢i materijal zamoj ¢lanak - uvjeravao gaje Connor.

U prvom su redu bili oni koji su zeljeli raditi izvan stadiona; organizirati parkiranje za dvadeset
tri tisuc¢e automobilai autobusa, ili prodavati programe, jastuke i suvenire desecimatisué¢a
navijaca.

U drugom su redu bili oni koji su se nadali da ¢e raditi unutar stadiona. Connor je stao u tg red
koji se uglavnom sastojao od mladih, nezaposlienih i onih koje je Pug opisao kao rano
umirovljene narkomane, koji su jednostavno uzivali u redovitim izletima. Pug je ¢ak opisao
kako se ta skupina odijeva, tako daih nitko ne moze zamijeniti za nezaposlene.

Tog je dana nekoliko agenata Tajne sluzbe promatralo one koji su s nadom ¢ekali u redovima.
Connor je stalno ¢itao Washington Post dok se red polako pomicao naprijed. Vedi dio
naslovnice bio je posve¢en Zerimskijevu govoru u Kongresu. Reakcija zastupnikabilaje
jednoglasno neprijateljska. Kad je procitao uvodnik, pretpostavio je da ¢e Zerimski biti vrlo
zadovoljan ¢lankom.

Dok je pregledavao gradsku rubriku, nalicu mu se pojavi iskrivljeni osmijeh kad je procitao
obavijest o preranoj smrti istaknutog akademika iz njegovarodnoga grada.

- Zdravo - rece neki glas.

Connor se osvrne i ugleda elegantno odjevenog mladi¢a koji je stao u red iza njega.

- Zdravo - kratko odgovori i okrene se svojim novinama. Nije se Zzelio upustati u nepotrebni
razgovor s nekim koga bi kasnije mogli pozvati kao svjedoka.

- Zovem se Brad - re¢e mladi¢ i ispruzi desnu ruku. Connor je prihvati, ai nistane rece.

- Nadam se da ¢u dobiti posao najednom od tornjeva s rasvjetom - doda. - A vi?

- Zasto natornjevimas rasvjetom? - upita Connor izbjegavajuc¢i odgovor.

- Jer ¢e setamo nalaziti glavni specijalni agent Tane sluzbe, aja zelim saznati kakav jeto
zapravo posao.

- Zasto? - upita Connor i presavije novine. Ovo ocito nije razgovor koji moze lako prekinuti.

- Razmisljam o tome daim se pridruzim kad zavrsim fakultet. Ve¢ sam upisao zavrsni teca)
obuke, ali zelimih izbliza vidjeti kako rade prije nego sto odlucim hocu li potpisati ugovor za
rad u Tagnoj sluzbi ili ¢u biti odvjetnik. Posao koji nitko ne zeli je upravo to nosenje obroka
momcimaiz Tane sluzbe na platforme s rasvjetom iza prostora za zgoditke. Plase ih sve one
stube.

Sve 172 stube, pomisli Connor, koji je u pocetku odbacio moguénost tornjeva s rasvjetom, ne
zbog stuba, ve¢ zbog nedostatka mogucnosti bijega. Brad mu je poceo pri¢ati svoju zivotnu
pri¢u, adok je Connor stigao na pocetak reda, znao je koju je skolu momak pohadao, daje sada
na cetvrtoj godini studija kriminologije u Georgetovvnu - to ga je podgetilo naMaggie - te zasto
J08 uvijek ne moze odluciti hoce li se pridruziti Tajnoj sluzbi ili ¢e biti odvjetnik.

- Sljededi - rece neki glas.

Connor se okrene ¢ovjeku koji je gedio za drvenim stolom.

- Sto vam je ostal 0? - upita.

- Ne mnogo - rece covjek i pogleda popis pun kvatica.



- Imali stogod u opskrbi? - upita Connor. Kao i Brad, tocno je znao gdje zeli biti.

- Pranje sudaili posluzivanje obroka djel atnicima na stadionu, samo je to ostalo.

- To ¢ebiti sasvim u redu.

- Ime?

- Dave Krinkle - rece Connor.

- Dokumenti?

Connor mu pruzi vozagku dozvolu. Covjek ispuni propusnicu, afotograf korakne naprijed i
snimi polaroidnu fotografiju Connora, koju su nekoliko sekundi kasnije pricvrstili na
propusnicu.

- U redu, Dave - rece ¢ovjek i pruzi mu propusnicu. - S ovim se mozete kretati po cijelom
stadionu osim po podrucjima visokog osiguranja, §to ukljucuje prostor za dostojanstvenike,
klupske lozei dijelove za osobito vazne osobe. lonako ne¢ete morati poci tamo.

- Connor kimne glavom i pri¢vrsti propusnicu na pulover. - Javite se u sobu 47, to¢no ispod
blokaH.

Connor pode lijevo. To¢no je znao gdje se nalazi soba 47.

- Sljedeci.

Mnogo mu je vise vremena trebalo dok nije prosao kroz tri sigurnosne provjere, ukljucujuci i
magnetometar. Sve je duze trajalo nego prethodnog dana, jer su se sadaondje naazili ljudi iz
Tane sluzbe, ane uobic¢ajeni ungimljeni policaci. Kad je Connor usao na stadion, polako je
krenuo unutrasnjim prolazom, kraj muzejai ispod crvenog transparenta s natpisom "ZIVJELA
POBJEDA", dok nije stigao do stubista s natpisom "Soba 47, privatna opskrba' i sa strelicom
stoje pokazivala premadolje. U malenoj je prostoriji u dnu stubista nasao desetak ljudi koji su se
motali naokolo. Svi suizgledali kao daim je poznata rutina. Prepoznao je dvojicu-

-trojicu koji su stgjali u redu ispred njega. Nitko drugi u prostoriji nije izgledao kao damu ne
treba novac.

Sjeo jeukut i vratio se Postu iznova citgjuéi ¢lanak o poslijepodnevnoj utakmici. Tony
Kornheiser je mislio da ¢e biti pravo ¢udo ako Redskins pobijede Packerse - ngjbolju ekipu u
zemlji. Zapravo, predvidao je razliku od dvadeset bodova. Connor se nadao potpuno drukéijem
ishodul.

- U redu - rece neki glas - obratite pozornost.

Connor podigne glavu i ugleda golemog ¢ovjeka u odori kuhara kako stoji pred njima. Moglo
mu je biti oko pedeset godina, aimao je golemi dvostruki podbradak. Zasigurno je bio tezi od
120 kilograma.

- Jasam sef opskrbe - rece - i kao §to vidite, predstavljam svijetlu tocku posla.

Dvea-tri stalna pomacénika pristojno se nasmiju.

- Mogu vam ponuditi dvaizbora. Mozete prati sudeili posluzivati djelatnike na stadionu i
cuvare rasporedene unaokolo. Sada, dobrovoljci za pranje suda?

Vecinaljudi u prostoriji digne ruku. Pranje suda, objasnio je Pug, uvijek je popularno jer oni
koji peru sude dobiju 10 dolara na sat, aza neke od njih su ostaci iz loza ngjbolji obrok u tjedan
dana

- Dobro - rece ¢ovjek, izabere petoricu i zapise njihovaimena. Kad je zavrsio popis, rece: -
Sada, posluzivanje. Mozete posluzivati osoblje stadionaili ¢uvare. Osoblje stadiona? - recei
digne pogled sa svog podmetaca za papir. Gotovo sve preostale ruke poletjele su u zrak. Sef
opskrbe ponovno zapise pet imena. Kad je zavrsio, kucne po podmetacu i rece: - U redu, svi na
popisu sada se mogu javiti ha posao.

Stari profesionalci ustanu i produ kraj njega, kroz vrata za kojaje Connor znao davode u
kuhinje. U prostoriji su ostali samo oni Brad.

- Preostala su mi dva posla u osiguranju - rece sef opskrbe. -Jedan §ajan, jedan bezvezan. Koji
¢e od vas dvojice imati srece? - S nadom pogleda Connora, koji kimne glavom i stavi ruku u
straznji dzep.

Sef opskrbe pode k njemu ni ne pogledavsi Bradai rece:

- Imam osje¢g dabi se vama vise svidala udobnost JumboTrona.

- Pogodili ste od prve - re¢e Connor i pruzi mu novéanicu od sto dolara.



- Bas kako sam i midlio - rece sef opskrbe i nasmijesi se. Connor nistanije rekao dok je debeli
muskarac spremao gotovinu, tocno kako je Pug predvidio.

Ta je ¢ovjek vrijedio svaki cent onoga sto mu je dao.

- Uopc¢e ga nisam trebao pozvati - gundao je Tom Lawrence dok se penjao u Marine One koji ¢e
gaodvesti od Bijele kuée do stadiona Redskinsa.

- A jaimam ogjec¢g] danasi problemi jos nisu zavrsili - rece Andy Lloyd i pri¢vrsti sigurnosni
pojas.

- Zasto? Sto jos moze poéi po zlu? - upita Lawrence kad su se lopatice helikoptera polako pocele
vrtjeti.

- Jos uvijek imamo dvajavna dogadaja prije no sto se Zerimski vrati u Rusiju, akladim se dace
nas najednom od ta dva mjesta cekati Fitzgerald.

- Veceras ne bi smjelo biti problema - rece Lawrence. - Veleposlanik Pietrovski je Tajnoj sluzbi
¢gju, tko bi toliko riskirao uz tako jako osiguranje?

- Normalna se pravila ne odnose na Fitzgerada - rece Lloyd. Predgednik pogleda dolje prema
ruskom veleposlanstvu.

- Bilo bi dovoljno tesko samo u¢i u tu zgradu - rece - bez razmisljanja o tome kako iz njeiziéi.

- Fitzgeralda ne bi mucio tgj problem danas poslije podne, na stadionu koji prima gotovo
osamdeset tisuca gledatelja - odgovori Lloyd. - Ondje bi mu bilo lako uéi i iziéi.

- Nemoj zaboraviti, Andy, daimamo samo razdoblje od trinaest minutatijekom kojeg bi moglo
do¢i do problema. Cak i tada, svatko na stadionu morao je proci kroz magnetometre, ato znasi
danitko ne moze unijeti ¢ak ni dzepni nozi¢, akamoli pusku.

- Midliteli da Fitzgerald to ne zna? - rece Lloyd, a helikopter skrene naistok. - Jos nije kasno za
otkazivanje toga dijela programa.

- Ne - odlu¢no ¢e Lawrence. - Ako je Clinton mogao stajati nasred olimpijskog stadiona u
Atlanti na ceremoniji otvaranja, jato mogu uciniti u Washingtonu na utakmici ragbija. Do vraga,
Andy, zivimo u demokraciji, ajanecu dopustiti da se nasim zivotimatako upravlja. | nemoj
zaboraviti dac¢u i jabiti ondje, riskirguci jednako kao i Zerimski.

- Prihva¢am to, gospodine - rec¢e Lloyd. - Ali ako Zerimski bude ubijen, nitko vas ne¢e pohvaliti
zato §to ste stgjali krgj njega, angimanje Helen Dexter. Ona bi prva ukazalana...

- Sto misli, tko ¢e danas pobijediti, Andy? - upita Predsjednik. LIoyd se nasmijesio triku §to ga
je njegov sef cesto primjenjivao kad nije zelio raspravljati o neugodnoj temi.

- Ne znam, gospodine - odgovori. - No dok jutros nisam vidio koliko se mog osoblja pokusava
utrpati u automobile, nisam imao pojmakoliko navijaca Redskinsaradi u. Bijeloj kuci.

- Neki od njih mozda su navijaci Packersa - rece Lawrence. Otvori fascikl u svom krilu i pocne
proucavati kratke biografije gostiju koje ¢e sresti na stadionu.

- U redu, obratite pozornost - rece sef opskrbe. Connor je ostavljao dojam da pozorno slusa.

- Agenti Tajne sluzbe dobit ¢e marendu u deset, arucak, coca--colu, sendvice, sto god zele, na
pocetku utakmice. Najprije morate uzeti bijelu jaknu i kapu Redskinsa, inace vas nece pustiti da
opet udete. Zatim idete dizalom do sedmerazinei ¢ekate daja stavim hranu u dizalo za
posluzivanje. Pritisnete dugme s lijeve strane -nastavi kao da govori desetgodisnjaku - i trebalo
bi sti¢i do vas za otprilike jednu minutu.

Connor mu je mogao reci datrebatocno cetrdeset sedam sekundi dok dizalo za posluzivanje ne
stigne iz podruma do sedme razine. No budu¢i da postoje jos dvije razine - druga (klupska
gedala) i peta (loze za dostojanstvenike) - koje takoder imaju pristup dizalu, mozda ¢e morati
cekati dok se neizvrse njihove narudzbe, atek ¢e tada podlati njegovu, au tom bi slu¢aju moglo
trajati i tri minute.

- Kad stigne vasa narudzba, odnijet ¢ete pladanj agentu unutar JumboTrona naistocnom kraju
terena. Nadi ¢ete vrata s naznakom "Privatno” na krgju natkrivene staze slijeve strane. - Trideset
sedam koraka, §ecao se Connor. - Ovdjejekljuc. Prodete onudai niz zatvoreni prolaz dok ne
stignete do straznjeg ulaza u JumboTron.

Sezdeset metara, pomisli Connor. Dok je igrao raghbi, tu je udaljenost mogao prijeéi za oko
sedam sekundi.



Dok mu je sef nastavio objasnjavati ono sto je on ve¢ znao, Connor je promatrao dizalo za
posluzivanje. Sezdeset sedam sa sedamdeset sedam centimetara, a unutra su bile jasno otisnute
rijeci: Maksimalna dopustena tezina 70 kilograma. Connor je imao 95 kilograma, a nadao se da
je graditelj dopustio malo slobodnog hoda. Postojala su jos dva problema: nece gamocéi testirati,
I nistanije mogao uciniti kako bi sprijecio zaustavljanje dizala na petom ili drugom katu kad
bude silazio.

- Kad stignete do vrataiza JumboTrona - nastavi Sef opskrbe - pokucat ¢ete, a dezurni ¢e agent
skinuti zasun i pustiti vas unutra. Predajte mu pladanj i tada mozete poci do straznjeg dijela
stadionai gledati prvu cetvrtinu. Na krgju cetvrtine podite po pladanj i odnesite gado dizalaza
posluzivanje. Pritisnite zeleno dugmei dizalo ¢e si¢i u podrum. Zatim mozete gledati ostatak
utakmice. Jeste li sve to zapamtili, Dave?

Connor je dosao u iskusenje dakaze: Ne, gospodine. Hocete li, molim vas, sve jos jednom
ponoviti, ali malo sporije?

- Da, gospodine.

- Imali pitanja?

- Ne, gospodine.

- U redu. Ako se agent bude pristojno ponasao, poslat ¢u mu odrezak na poluvremenu. Kad sve
zavrsi, javite se meni i dobit ¢ete placu. Pedeset dolara. - Namignuo je.

Pug je objasnio da ozbiljni navijati nikad ne uzimaju placu ako zele ponovno dobiti posao.

- Zapamtite - rekao je - kad sef spomenerijec "placa”, samo namignite.

Connor nije imao namjeru ni pokupiti 50 dolara, niti se ikad vratiti na stadion. Namignuo je.

- Zasto Lawrence helikopterom putuje na utakmicu, aja sam zapeo u straznjem dijelu ovog
automobila? - upita Zerimski kad je njegova kolona od devet limuzinaizislakroz vrata
velepodanstva.

- Morabiti siguran da ¢e sti¢i onamo prije vas - rece Titov. -Zeli se upoznati sa svim gostima,
tako da ¢e se kad vi stignete ¢initi kao daih pozngje cijeli zivot.

- Kakav natin upravljanja zemljom! - rece Zerimski. - 1ako, danasnje poslijepodnei nije vazno. -
Trenutak jesutio. - Znas |i da sam ¢ak vidio pusku kojom me Fitzgerald kani ubiti - nakoncu
rece. Titov seiznenadio. - Koristi isti model kakvog mu je CIA podmetnula u St Petersburgu.
Ali uz jednu sitnu preinaku. - Stavi ruku u dzep sakoa. - Sto mislis, §to je ovo? - upitai podigne
nesto dli¢no savijenom cavlu.

Titov odmahne glavom.

- Nemam pojma.

- To je udarnaigla Remingtona 700 - rece Zerimski. - Zna¢i, mozemo mu ¢ak dopustiti da
povuce okidac prije nego sto gatjelohranitelji po¢nu puniti mecima. - Pomno je proucavao iglu.
- Miglim da¢u je uokviriti i drzati na svom radnom stolu u Kremlju. -Vrati je u dzep. - Jesteli
dali tisku govor sto bih ga veceras trebao odrzati?

- Da, gospodine Predsjednice - odgovori Titov. - Pun je uobicajenih otrcanih fraza. M ozete biti
sigurni da nitko nece objaviti nijednu rijec.

- Sto je s mojom spontanom reakcijom nakon $to ubiju Fitzgeral da?

- Tojetakoder ovdje, gospodine Predsjednice.

- Dobro. Procitg) mi - rece Zerimski i udobno se namjesti. Titov izvadi fascikl iz aktovke kraj
sebei pocne ¢itati rukom pisani tekst:

- Onoga dana kad sam izabran za Preds ednika, nazvao me u Kremlj predsjednik Lawrence i
0sobno me pozvao da posjetim njegovu zemlju. Prihvatio sam poziv u dobroj vjeri. Sto se
dogada nakon toga? Moju ispruzenu ruku ne docekuje maslinova grancica, veé puska uperena
ravno u mene. | gdje? U mojem vlastitom veleposanstvu. Zatim otkrivam daje okidac povukao
CIA-in agent. Da nisam imao srece...

- Bivsi agent - prekine ga Zerimski.

- Smatrao sam mudrim - rece Titov podigavsi pogled s biljeski - da pocinite poneku gresku, ¢ak
i da se ponavljate. Tako nikome nece pasti na pamet da ste cijelo vrijeme znali sto se dogada. U
Americi su skloni vjerovati daje sve dio zavjere.



- Vrlo ¢u rado dolijevati ulje navatru njihove paranoje - rece Zerimski. - Dugo nakon §to
Lawrencea maknu, zelim da Amerikanci pisu debele knjige o tome kako sam ja odgovoran za
potpuni sslom u odnosimaizmedu dviju zemalja. Lawrenceova administracija na koncu nece biti
nistavise od fusnote u povijesti uskrsnué¢a ruskog carstva pod mojom vladavinom. - Ozareno
pogleda Titova. - Kad to postignem, vise nece biti govora o izborima. Jer ja ¢u ostati navlasti do
svoje smrti.

Connor je pogledao na sat. Bilo je devet | pedeset Sest. Pritisnuo je dugme krgj dizala za
posluzivanje i odmah za¢uo zujanje motora dok se polako pocelo penjati do sedme razine.

Jos su preostale trideset ¢etiri minute do otvaranja stadiona za javnost, a Connor je znao dace
prilicno potrajati dok mnostvo ne prode kroz trideset magnetometarai druge provjere osiguranja.
Noon se drzao daleko strozeg vremenskog rasporeda nego bilo tko drugi na stadionu. Podlije
cetrdeset sedam sekundi uzeo je pladanj i pritisnuo dugme kako bi osoblje u podrumu znalo da
gaje primio. Brzo se zaputio prolazom na sedmom katu i prisao vratima s naznakom "Privatno".
Jednom je rukom drzao pladanj, a drugom je okrenuo kljué¢ u bravi te je kliznuo unutra. Potom je
upalio svjetlo i dugackim koracima presao natkriveni prolaz iza JumboTrona. Ponovno je
pogledao na sat - osamdeset tri sekunde. Previse, ali budu¢i da ¢e podljednji put tréati bez
pladnja, mogao bi sve zajedno, od krova do podruma, obaviti za manje od dvije minute. Ukoliko
sve pode po planu, oti¢i ¢e sastadionai biti naputu u zraénu luku prije nego dospiju blokirati
ceste.

Connor je uravnotezio pladanj u jednoj ruci, adrugom je pokucao navrata. Nekoliko sekundi
kasnije otvorio ih je visok, krupan muskarac ¢iji su se obrisi ocrtavali u pravokutniku svjetlosti.
- Donio sam vam marendu - rece Connor i toplo se nasmijesi.

- §g@no - rece sngjperist. - Zasto ne udetei pridruzite mi se? - Uzeo je s pladnjasendvic s
dimljenom govedinom, a Connor gaje dlijedio duz uske, ¢eli¢ne platforme iza golemog ekrana
sastavljenog od 786 televizora. Agent Tajne sluzbe gednei zagrize sendvi¢. Connor je nastojao
prikriti ¢injenicu da pomno prouc¢ava agentovu pusku.

JumboTron se protezao preko tri kata, jedan iznad platformei jedan ispod. Connor je spustio
pladanj kraj agenta koji je siedio nasred stubista sto je vodilo na donju rampu. Covjekaje vise
zanimala limenka dijetne coca-cole nego Connorovi pogledi.

- Usput receno - rece izmedu gutljgja -ja sam Arnie Cooper.

- Dave Krinkle - odgovori Connor.

- Dakle, koliko ste morali platiti za povlasticu da sa mnom provedete poslijepodne? - upita Arnie
I nasmijesi se.

Marine One se spustio na detiste za helikoptere geveroistocno od stadiona, alimuzinaje stigla
do njegacak i prije nego su spustili stube. Trenutak potom izisli su Lawrence i Lloyd, a
Predsjednik se okrenuo i domahnuo okupljenim dobronamjernicimai zatim geo u straznji dio
l[imuzine. Za manje od minute presli su cetiristo metara do stadionai bez ometanja prosli kroz
sve provjere osiguranja. John Kent Cooke, predsjednik Redskinsa, ¢ekao je naulazu u stadion
kako bi ih pozdravio.

- Ovo jevelikacast, gospodine - rekao je kad je Lawrence izisao iz limuzine.

- Drago mi je, Johne - odgovori Predsednik i pruzi ruku vitkom ¢ovjeku sijede kose.

Cooke je svoga gosta poveo prema privatnom dizalu.

- Zar doista vjerujete da Redskins mogu pobijediti, Johne? -upita Lawrence.

- Dakle, to je onavrsta pitanja kakvo se moze ocekivati od politi¢ara, gospodine Predsjednice -
odgovori Cooke dok su ulazili u dizalo. - Svi zngju da ste vi glavni navija¢ Packersa. Ali moram
potvrdno odgovoriti navase pitanje. Borba za stari DC. Redskinsi ¢e pobijediti.

- Washington Post se s vama ne slaze - rece Predsjednik, a vrata se dizala otvore narazini za
tisak.

- Siguran sam da ste vi posljednja osoba koja vjeruje svemu sto procita u Postu, gospodine
Predsjednice - rece Cooke. Oba su se muskarca nasmijala dok je vodio Lawrencea u njegovu
lozu, veliku udobnu prostoriju smjestenu natrecem nivou u visini sredisnje crte od pedeset jardi,
iz koje se savrseno vidjelo cijelo igraliste. -Gospodine Predsjednice, zelio bih vas upoznati s



nekolicinom ljudi koji su Redskinse pretvorili u ngjganiju ragbijasku momc¢ad u Americi.
Dopustite da po¢nem sa svojom zenom, Ritom.

- Drago mi je, Rita- rece Lawrence i pruzi joj ruku. -1 ¢estitam na vasem uspjehu na Drzavnom
simfonijskom balu. Cujem da ste prikupili rekordan iznos pod vasim vodstvom.

Gospoda Cooke se ponosno ozari.

Lawrence se uspio prigjetiti odgovargjuce cinjenice ili anegdote o svakoj osobi s kojom su ga
upoznali, ukljuéujudi i sitnog starca koji je na sebi imao sportsku jaknu Redskinsa, a nikako nije
mogao hiti bivsi igrac.

- Ovo je Pug Washer - rece John Kent Cooke i polozi ruku na staréevo rame. - Dakle, on...

- ... jejedini ¢ovjek u povijesti koji je dospio u Memorijalnu dvoranu kluba, a da nije odigrao
nijednu utakmicu za ekipu - rece Predsednik.

Veliki je smijesak obasjao Pugovo lice.

- Takoder sam ¢uo da o povijesti kluba znate vise od bilo koje zivuée osobe.

Pug je sam sebi obe¢ao da vise nikad nece glasovati za republikance.

- Dakle, recite mi, Pug, u utakmicamaizmedu Packersai Redskinsa, koliko je bodova osvojio
Vince Lombardi dok je trenirao Packerse, u usporedbi s godinom §to ju je proveo s
Redskinsimal

-Packersi 459,Redskinsi 435 - rece Pug i skruseno se osmjehne.

- Bas kao sto sam miglio, uopce nije trebao napustati Packerse - rece Predgednik i prijateljski
udari Puga po ledima.

- Znate li, gospodine Predgjednice - rece Cooke - da nikad nisam uspio smidliti pitanje o
Redskinsima na koje Pug nije znao odgovoriti.

- Jeli vasikad itko uspio zbuniti, Pug? - upita Predsjednik i ponovno se okrene zivoj
enciklopediji.

- Cijelo vrijeme pokusavaju, gospodine Predgednice - odgovori Pug. - Evo, bas je jucer neki
Covjek...

Prije no sto je Pug uspio dovrsiti recenicu, Andy Lloyd je dotaknuo Lawrenceovo rame.

- Oprostite sto vas prekidam, gospodine, ali upravo su nas obavijestili da je Predsednik
Zerimski samo pet minuta udaljen od stadiona. Vi i gospodin Cooke trebali biste sada po¢i do
geveroistocnog ulaza kako biste gamogli docekati.

- Da, naravno - rece Lawrence. Okrene se Pugu i rece: - Mozemo razgovor nastaviti ¢im se
vratim.

Pug kimne glavom, a Predgiednik i njegova pratnja podu docekati Zerimskoga

- Ovdjeje malo tijesno - vikne Connor da bi ga agent ¢uo povrh buke velikog ventilatora na
stropu.

- Doistajest - rece Arnie i dokraj¢i svoju coca-colu. - Ali to valjdaide uz posao.

- Ocekujete li danasikakve probleme?

- Ne, zapravo ne. Jasno, svi ¢emo biti u punoj pripravnosti u trenutku kada dva Predsjednika
izidu naigraliste, ali to trgje samo oko osam minuta. 1ako nijednome ne bismo dopustili daizide
iz vlasnikove loze daje kapetan Braithwaite uspio provesti svoju volju.

Connor kimne glavom i postavi jos nekoliko bezazlenih pitanja, pazljivo dusguci Arnigjev
brooklvnski naglasak i posebno se koncentrirgjuc¢i naizraze sto ih je redovito upotrebljavao.
Kad je Arnie zagrizao komad ¢okoladne torte, Connor je pogledao kroz procjep izmedu
rotirgjucih panoa s reklamama. Ve¢ina agenata Tajne sluzbe na stadionu takoder je imala
marendu. Usredotocio se natoran] zarasvjetu iza zapadne krajnje zone. Ondje se nalazio Brad i
pozorno slusao agenta koji je pokazivao prema vlasnikovoj lozi. Upravo ona vrsta mladih ljudi
kakvi su potrebni Tgjnoj sluzbi, pomisli Connor. Ponovno se okrene Arnigju.

- Opet ¢emo se vidjeti na pocetku utakmice. Odgovarali vam tanjur sendvica, jos jedan komad
tortei coca-cola?

- Da, dobro zvuci. Ali malo lakse stortom. Ne smeta mi §to mi zena govori da sam se udebljao,
ali sumi u podljednje vrijemei u sluzbi poceli stavljati zamjerke.

Oglasila se sirena kojom se osoblje stadiona obavjestavalo daje deset i trideset te dace se
uskoro otvoriti ulazi. Navijati su se poceli dlijevati u gledaliste, avecinaje krenularavno prema



svojim uobic¢genim mjestima. Connor je pokupio praznu limenku i plasti¢ne posudiceteih
stavio na pladan.

- Vratit ¢u se s vasim ruckom kad poc¢ne utakmica - rece.

- Dobro - re¢e Arnie, adalekozor je sada usmjerio namnostvo ispod sebe. - Ali nemojte kucati
prije no sto se dva Predsjednika ne vrate u vlasnikovu lozu. Nitko ne smije pri¢i JumboTronu
dok su oni naigralistu.

- Dobro, razumijem - rece Connor i jos jednom pogleda Arniglevu pusku. Kad se okrenuo da
pode, zacuo je glas preko primopredajnika.

- Hercules 3.

Arnie skine radio sa svog pojasa, pritisne dugmei rece:

- Hercules 3, prijam. Connor zastane krgj vrata.

- Ni¢ega za prijavu, kapetane Braithwaite. Upravo sam kanio pogledati zapadne tribine.

- Dobro. Javi se ako opazis nesto sumnjivo.

- Vrijedi - rece Arniei ponovno pri¢vrsti radio na pojas.

Connor tiho izide u natkriveni prolaz, zatvori za sobom vratai praznu limenku spusti na stubu.
Pogleda na sat, a zatim se hitro zaputi prolazom i otklju¢a vrata na njegovu kraju. Prostor je bio
krcat navijacakoji su hodali prema svojim mjestima. Kad je stigao do dizala, ponovno pogleda
na sat. Pedeset ¢etiri sekunde. Podljednji put morabiti manje od trideset pet. Pritisne dugme.
Podlije cetrdeset sedam sekundi pojavi se dizalo za posluzivanje. Ocito ga nije pozvao nitko na
drugoj ili petoj razini. Stavi pladanj unutrai opet pritisne dugme. Dizalo se odmah poc¢ne
spustati u podrum.

Nitko nije ni pogledao Connora, odjevenog u dugacki bijeli ogrtac opskrbe i Redskinsovu kapu,
dok je lezerno hodao prema vratima s naznakom "Privatno”. On klizne unutra, zaklju¢a vrata za
sobom, besumno prode uskim prolazom i stane nakoliko metara od ulaza u JumboTron. Zagleda
se dolje u golemi ¢eli¢ni nosa¢ sto je drzao masivni ekran.

Connor natrenutak uhvati rukohvat, atada se spusti na koljena. Nagne se naprijed, objemase
rukama uhvati za gredu, a zatim se polako spusti dolje. Netremice se zagleda u ekran koji se,
prema arhitektovim planovima, nalazio dvanaest i pol metaraispred njega. Njemu se vise ¢inilo
kao kilometar i pol.

Vidio je malenu kvaku, ali jos uvijek nije imao pojma postoje li doista vratasca za hitne
ducajeve, jasno oznatena na planovima. Po¢ne polako puzati duz grede, centimetar po
centimetar, nijednom ne pogledavsi u prazninu od pedeset jednog metraispod sebe. Cinilo mu
se daje ponor dubok tri kilometra.

Kad je konacno stigao do kraja grede, spustio je noge sa strane i ¢vrsto stegnuo, kao daje na
konju. Na ekranu je reklama za prodavaonicu sportske opreme Modeli zamijenila snimku
zgoditka iz prethodne utakmice Redskinsa. Connor duboko udahne, uhvati kvaku i povuce.
Vratasca se pomaknu otkrivaju¢i malenu obec¢anu rupu. Connor se polako uvuce unutrai vrati
vratasca na mjesto.

Stisnut ¢elikom sa svih strana, pozalio je sto nije uzeo debeli par rukavica. Ogecao se kao u
hladnjaku. Bez obzira nato, sa svakom minutom sto je prolazilabio je sve sigurniji danitko ne
bi otkrio gdje se nalazi, ako se pokaze potrebnim prijeci narezervni plan.

Lezao je unutar Suplje ¢elicne grede pedeset jedan metar iznad tlaviseod sat i pol, ajedvaje
uspijevao okrenuti ruku dabi vidio koliko je sati. No s druge strane, u Vijetnamu je deset dana
proveo u samici gdje je uspravno stgjao u kavezu od bambusa, avoda mu je dopiralado brade.
Sumnjao je daje Arnie ikad dozivio nesto sli¢no.

29.

Zerimski se toplo rukovao sa svakim s kim su ga upoznali, pa se ¢ak i smijao salama Johna
Kenta Cookea. Zapamtio je imena svih gostiju, a na svako je pitanje sto su mu ga uputili
odgovarao sa smijeskom. "To Amerikanci zovu ofenzivasarmom”, rekao mu je Titov. Ali, to ¢e
samo pojacati uzas onoga sto im je spremio zatu vecer.

Vet je mogao ¢uti kako gosti pri¢aju novinarima: Nije mogao biti opusteniji i lezerniji,
pogotovo s Predsjednikom kojeg je stalno zvao "svojim dragim i bliskim prijateljem Tomom".



Gosti ¢e se gecati da Lawrence nije pokazivao podjednaku toplinu, te je prema ruskom gostu
bio pomalo hladan.

Nakon sto je upoznavanje dovrseno, John Kent Cooke je zlicom udario po stolu.

- Zao mi je §to prekidam tako ugodno druzenje - po¢ne - di vrijeme leti, aovo je vjerojatno
jedinaprilikasto ¢u je u zivotu imati da dajem upute dvojici Predsiednika. - Nekoliko se ljudi
nasmije. - Dakle, idemo. - Stavio je naocale i poceo citati s lista papirasto mu gaje pruzio
njegov pomocnik. - U jedanaest i dvadeset otpratit ¢u oba Predgednika do juznog ulazau
stadion, au jedanaest i trideset sest povest ¢u ih naigraliste. - Podigne pogled. - Pobrinuo sam se
da dobrodoslica bude zaglusujuca - rece uz osmijeh. Rita se malo previse glasno nasmije. - Kad
stignemo do sredine igralista, upoznat ¢u Predsjednike s kapetanima dviju ekipa, aoni ¢eih
potom upoznati sa svojim zamjenicimai trenerima. Zatim ¢e se Predsednici upoznati sa sucima.
U jedanaest i cetrdeset svi ¢e se okrenuti prema zapadnoj tribini gdje ¢e Redskinsov orkestar od-
svirati rusku drzavnu himnu, a zatim, nakon kratke stanke, i himnu Zvijezdei pruge. To¢no u
jedanaest i ¢etrdeset osam nas ¢e pocasni gost, Predsiednik Zerimski, baciti u zrak srebrni dolar.
Zatim ¢u oba Predsjednika otpratiti sigralistai vratiti ih ovamo odakle ¢emo, nadam se, svi
uzivati gledajuci kako Redskinsi pobjeduju Packerse.

Oba su se Predgednika nasmijala.

Cooke pogleda svoje goste, smijeseci se od olaksanjasto je prvi dio njegove muke zavrsio, i
upita:

- Imali pitanja?

- Da, Johne, jaimam pitanje - re¢e Zerimski. - Niste objasnili zasto moram baciti novéié¢ u zrak.
- Tako da kapetan koji pogodi jeli glavaili pismo mozeizabrati ekipu koja ce prvaimati loptul.
- Kako je to zabavno! - rece Zerimski.

Kako su minute prolazile, Connor je sve ¢esc¢e pogledavao na sat. Nije zelio biti u JumboTronu
duze no sto je potrebno, ali mu je trebal o vremena da upozna pusku kojom se ve¢ godinamanije
koristio.

Ponovno pogleda na sat. Jedanaest i deset. Cekat ¢ejos sedamnaest minuta. Bez obziranato
koliko si nestrpljiv, nikad nemoj poci prerano. To samo povecava opasnost.

Jedanaest i dvanaest. Razmisljao je o Chrisu Jacksonu i zrtvi §to ju je podnio samo dabi njemu
pruzio jos ovu jednu priliku.

Jedanaest i ¢etrnaest. Razmisljao je 0 Joan, 0 njenoj okrutnoj i nepotrebnoj smrti koju je
Gutenburg odredio samo zato §to je bila njegovartajnica

Jedanaest i petnaest. Razmisljao je o Maggiei Tari. Ako mu ovo uspije, mozda ¢e one imati
priliku zamiran zivot. Ovako ili onako, sumnjao je da¢eih ikad ponovno vidijeti.

Jedanaest i sedamnaest. Connor otvori vratascai polako seizvuce iz skucenoga prostora.
Trenutak je prikupljao snagu, atada prebaci noge preko gredei ¢vrsto je stegne bedrima. Ni sada
nije gledao dolje kad je polako poceo puzati natrag do natkrivenoga prolaza.

Kad je stigao do sigurnosti izbocine, povukao se u prolaz. Nekoliko se sekundi drzao za ogradu,
pribrao sei poc¢eo kratki niz vjezbi istezanja

Jedanaest i dvadeset sedam. Duboko je disao dok je po posljednji put u mislima prelazio cijeli
plan, a zatim se brzim koracima zaputio prema JumboTronu. Zastao je samo da bi pokupio
praznu limenku $to ju je ranije ostavio na stubi.

Glasno pokuca navrata. Ne ¢ekajuci odgovor, otvori ih, udei vikne glasnije od buke sto ju je
stvarao ventilator:

- Tosam samo ja

Arnievirne dolje sizbocine, a desna mu se ruka pomakne prema okidacu Armalitea.

- Nestanite! - rece. - Rekao sam vam da se ne vracate dok se Predgiednici ne maknu sigralista
Imate srec¢e da niste dobili metak.

- Zao mi je - re¢e Connor. - Samo sam opazio kako je ovdje vruée, pasam vam donio jos jednu
coca-colul.

Pruzi mu praznu limenku, a Arnie se sagne kako bije dohvatio slobodnom rukom. Njegovi prsti
dotaknu rub limenke, a Connor je pusti, pograbi ga za zglavak i svom ga snagom povuce s
izbocine.



Arnieje glasno vrisnuo dok je padao i glavom udario o metalnu stazu, a njegova je puska
kliznula preko staze.

Connor se naglo okrene i skoci na svoga protivnika prije no sto je dospio ustati. Arnie podigne
glavu, a Connor galjevicom tresne u bradu, $to gaje natrenutak osamutilo, a tada pograbi par
lisi¢inakoji mu jevisio spojasa. Krgiickom je oka opazio koljeno koje je letjelo prema
njegovim preponama, ali se vjesto maknuo lijevo i uspio izbjeci punu snagu udarca. Arnie
pokusa ustati, a Connor ga jos jednom tresne sakom, ovg put ravno u nos. Connor je zatuo zvuk
loma, niz Arnigevo jelice pocelatedi krv, agentu su otkazala koljenai on se skljoka natlo.
Connor ponovno sko¢i nanjega, akad se Arnie pokusao uspraviti, tako gaje tresnuo u desno
rame da se sav zgr¢io. Kad je ovg put pao na metalnu stazu, napokon je ostao nepomic¢no lezati.
Connor hitro skine dugi bijeli ogrtac, kosulju, kravatu, hlace, ¢arapei kapu. Sve to baci nahrpu
u kut, a zatim otklju¢a Arnigjeve lisicine i nabrzinu mu skine odoru. Kad ju je odjenuo, otkrio je
dasu mu cipele barem dva broja manje, a hlace nekoliko centimetara prekratke. Nije imao
drugog izbora nego ponovno navuéi svoje Carape i zadrzati tenisice, koje su barem bile crne.
Nije vjerovao da ¢e se netko u kaosu sto ¢e gaizazvati gecati daje vidio agenta Tane sluzbe
koji nijeimao pravilima propisane cipele.

Connor uzme kravatu iz hrpe odjece u kutu i ¢vrsto veze Arnigjeve gleznjeve. Zatim podigne
onesvijestena ¢ovjeka, prisloni ga uzazid, ruke mu obavije oko ¢eli¢ne grede §to se pruzala
cijelom sirinom JumboTronai stavi mu lisi¢ine na zglavke. Nakoncu izvadi rupci¢ iz dzepa,
zguzvagau lopticu i gurne ga Arnigju u usta. Sirotog ¢e momka nekoliko dana boljeti cijelo
tijelo. Nece ga previse utjesiti cinjenica da ce vjerojatno izgubiti onih nekoliko kilograma viska
zbog kojih se zabrinjavao.

- Nista osobno - rece Connor. Arnigevu kapu i tamne naoc¢ae odlozi krg vratai podigne
njegovu pusku; bas kao sto je mislio, M-16. To ne bi bio njegov prvi izbor, ai moglo je pos uziti
svrsi. Brzo se popne stubama do drugog odmorista gdje je Arnie malocas gjedio, uzme njegov
dalekozor i kroz procjep izmedu panoa s reklamamali videoekrana pogleda mnostvo.

Jedanaest i trideset dva. Prosle su tri minutei trideset osam sekundi otkako je Connor usao u
JumboTron. Predvidio je ¢etiri minute za svladavanje agenta. Pocne duboko i ravhomjerno
disati.

Odjednom zacuje glasiza sebe.

- Hercules 3.

U pocetku nije mogao shvatiti odakle dopire zvuk, ali se tada geti malenog primopredajnika
pricvrscenog za Arnigjev pojas. Brzo ga pograbi.

- Hercules 3, prijam.

- Natrenutak smo pomidlili dasmo teizgubili, Arnie - rece glas. - Jeli sve u redu?

- Da- re¢e Connor. - Samo sam morao pustiti vodu, a mislio sam dato ne smijem uciniti iznad
mnostva.

- Primljeno - rece Braithwaite i nasmije se. - Nastavi promatrati svoj dio. Jos malo i Crveno
Svjetlo i Vodopad ¢eizi¢i naigraliste.

- Vrijedi - re¢e Connor naglaskom radi kojeg bi ga njegova majka prekorila. Veza se prekine.
Jedanaest i trideset cetiri. Pogleda po stadionu. Samo je nekoliko crvenihi zutih sedalabilo
slobodno. Pazio je da mu pozornost ne odvuku oskudno odjevene Redskinette koje su visoko u
zrak dizale noge to¢no ispod njega. Mnostvo je pocelo urlati kad su ekipeigraca usle kroz tunele
na juznom kraju stadiona. Polako su tréali prema sredini terena, a gomila je pocela pjevati
Zdravo da ste Redskinsi.

Connor prinese ocimaArnigjev dalekozor i izostri ganatornjeve zarasvjetu visoko iznad
stadiona. Sad su gotovo svi agenti promatrali mnostvo, traze¢i bilo kakav nagovjesta) nevolje.
Nitko nije pokazivao zanimanje za jedino mjesto s kojeg ¢e zapravo poceti nevolje. Connorov se
pogled zaustavi na mladom Bradu koji je promatrao severnu tribinu i pregledavao je red po red.
Momak je izgledao kao da se nalazi ha sedmom nebu.

Connor se okrene i namjesti dalekozor na crtu od pedeset jardi. Dva su kapetana sada stgjala
jedan pred drugim. Jedanaest i trideset sest. Ponovno se zacula gromoglasna buka kad je John
Kent Cooke ponosno doveo dvojicu Predgednika naigraliste, apratilo ih je dvanaest agenata



koji su bili gotovo jednako krupni kao i igraci. Connor je odmah vidio da Lawrence i Zerimski
nose neprobojne prsluke.

Bio bi rado tadai ondje naciljao Zerimskome u glavu, ai nije mogao riskirati da ga opazi jedan
od sngjperista natornjevimas rasvjetom, asvi su oni drzali puske spremne za pucanje. Znao je
dasu uvjezbani naciljati i pucati zamanje od tri sekunde.

Dok su se Predgjednici upoznavali sigra¢ima, Connor je svoju pozornost skrenuo na zastavu
Redskinsakojaje vijorila na povjetarcu iznad zapadnog kraja stadiona. Otvorio je pusku i
otkrio, kao sto je i o¢ekivao, daje posve spremna- napunjenai otkocena. Ubacio je prvi metak u
lezistei zatvorio cijev. Zvuk je nanjega djelovao poput praska pistolja na startu utrke, i
odjednom je ogjetio kako mu srce kuca gotovo dvostruko brze.

Jedanaest i ¢etrdeset jedna. Dva su Predsjednika sada razgovaraa sa sucima. Connor je kroz
dalekozor vidio kako John Kent Cooke nervozno pogledava na sat. Nagnuo se prema Lawrenceu
I nesto mu dosapnuo. Americki je Predgednik kimnuo glavom, dotaknuo Zerimskijev lakat i
poveo gado mjestaizmedu dvije ekipe. Natravi su biladva malenabijela kruga; u jednom je
bio nacrtan medvjed, a u drugom orao, tako da dva Predsjednika to¢no znaju kamo morgju stati.
- Damei gospodo - rece glas preko razglasa. - Hoc¢ete li, molim vas, ustati radi drzavne himne
Ruske Republike.

Zacuo se zveket sedaladok je gomila ustgjala sa svojih mjesta, amnogi su skinuli kape
Redskinsa kad su se okrenuli prema orkestru i zboru na zapadnom kragju igralista. Dirigent je
podigao svoj stapi¢, zastao, a potom ga naglo spustio. Mnostvo je nemirno slusalo melodiju sto
ju je malo tko medu njimaranije ¢uo.

lako je Connor u proslosti mnogo puta stajao dok se svirala ruska himna, otkrio je damalo
orkestaraizvan zemlje zna kojim tempom treba svirati ili koliko strofatreba ukljuciti. Stoga je
odlucio pri¢ekati himnu Zvijezdei pruge prije no sto iskoristi jedinu priliku koju ¢e imati.

Kad jeruska himna zavrsila, igraci su se poceli istezati i tréati u mjestu u pokusaju da smire
zivce. Connor je ¢ekao dadirigent ponovno podigne stapi¢, $to ¢e njemu biti znak da naciljana
Zerimskoga. Pogledao je prema zastavi Redskinsa nadrugoj strani stadiona; sad je mlohavo
vigelasto je znatilo da uopée nema vjetra.

Dirigent po drugi put podigne stapi¢. Connor provuce cijev puske kroz procjep izmedu
trostranog reklamnog panoai videoekrana, sluzeci se drvenim okvirom kao osloncem. Prijede
teleskopskim ciljnikom preko igralista, a zatim nacilja na straznji dio Zerimskijeve glave,
poravnavajuci tockice dok nisu posve ispunile srediste ciljnika.

Zaculi su se uvodni taktovi ameri¢ke himnei oba su se Predgednika vidljivo ukocila. Connor
izdahne. Tri... dva... jedan. Lagano je pritisnuo okida¢ bas kad je Tom Lawrence stavio desnu
ruku na prsatako damu je saka pocivala na srgu. Iznenaden naglim pokretom, Zerimski je
pogledao lijevo, ametak je bezopasno projurio kraj njegova desnog uha. Sedamdeset osam
tisuca glasova pobrinulo se da nitko ne ¢uje mukli udarac kad se dvai pol centimetra metala
zabilo u travu iza sredisnje crte od pedeset jardi.

Brad je lezao natrbuhu na platformi za rasvjetu visoko iznad loze za dostojanstvenike i kroz
dalekozor pazljivo zurio u mnostvo. Skrenuo je pogled na JumboTron. Na golemom ekranu
dominirala je slika preds ednika Lawrencea koji je, s rukom na srcu, zdusno pjevao drzavnu
himnu.

Bradov dalekozor pode dalje. Odjednom gatrgne natrag. Ucinilo mu se daje nesto vidio u
procjepu izmedu trostranog reklamnog panoai ekrana. Ponovno je provjerio... to je bilacijev
puske, uperena prema sredini igralistaiz proreza gdje je ranije vidio Arnigja kako viri kroz svoj
dalekozor. 1zostrio je sliku | zagledao se u lice koje je ranije toga danavec vidio. Nije oklijevao.
- Pokriva) i evakuirg). Puska

Brad je to rekao stoliko hitnosti i autoriteta u glasu da su Braithwaite i dva njegova sngjperista
smjesta okrenuli svoje dalokozore prema JumboTronu. Za nekoliko su trenutaka izostrili dale-
kozore na Connoru koji se pripremao za drugi hitac.

- Opusti se - Connor je mrmljao sebi u bradu. - Nemoj zuriti. Imas dovoljno vremena. -
Zerimskijeva je glava ponovno ispunila ciljnik. Connor je poravnao tockice i ponovno izdahnuo.
Tri... dva..



Braithwaiteov mu se metak zabio u rame i oborio ga unatrag. Drugi je metak prozvizdio kroz
procjep gdje se malo¢as nalazila njegova glava.

Drzavnaje himna zavrsila.

Dvadeset osam godina vjezbe pripremilo je Connora za ovg trenutak. Sve je u njegovu tijelu
vristalo neka krene u bijeg. Odmah je poceo provoditi plan A, pokusava uci ignorirati strahovitu
bol u ramenu. Stigao je do vrata, ugasio svjetlo i izisao u natkriveni prolaz. Pokusao je potréati
do drugih vrata sto su vodila na prolaz iznad tribina, ali je otkrio damu treba svaki djeli¢
energije samo dabi se kretao. Podlije ¢etrdeset sekundi, bas kad su dvojicu Predsjednika
odvodili sigralista, stigao je do vrata. Cuo je urlanje mnostva dok su se Redskinsi pripremali za
pocetni udarac.

Connor je otkljucao vrata, teturgjuéi stigao do dizala za posluzivanje i nekoliko puta pritisnuo
dugme. Mogao je ¢uti zujanje malenog motora dok se dizalo polako penjao na sedmu razinu.
Pogledom je strijeljao lijevo i desno trazei bilo kakav znak opasnosti. Bol u njegovu ramenu
postajalaje svejata, ai je znao datu nista ne moze uciniti. Prvamjestasto ¢eih organi zakonai
reda provjeriti bile su mjesne bolnice. Gurnuo je glavu u okno i gledao kako mu se priblizava
gornjaploc¢adizala. Bilo je udaljeno oko petnaest sekundi. No tada se odjednom zaustavilo.
Netko zacijelo ukrcavaili iskrcava na petoj razini.

Connorova nagonska reakcijabilaje da se prebaci narezervni plan, sto u proslosti nikad nije
morao uciniti. Znao je da se ne smije zadrzavati. Bude li ¢ekao vise od nekoliko sekundi, netko
¢e gaopaziti.

Sto je brze mogao, vratio se do vrata to su vodila do JumboTrona. Dizalo za posluzivanje
nastavilo se penjati. Podlije nekoliko sekundi pojavio se pladanj sa sendvic¢ima, kriskom
cokoladne torte i coca-colom, a sve to namijenjeno Arnigjul.

Connor klizne natrag kroz vrata s naznakom "Privatno” i ostavi ih nezaklju¢ana. Morao je
prikupiti svu snagu voljeiz svogatijeladabi presao sezdesetak metara natkrivenog prolaza, ali
je znao da ¢e agenti mobilne ekipe Zastitnog obavjestajnog odseka uskoro nahrupiti kroz ta
vrata

Podlije dvadeset cetiri sekunde Connor je stigao do masivne grede sto je drzala videoekran.
Desnom je rukom uhvatio rukohvat i spustio se preko ruba staze naizboc¢inu upravo onda kad su
se vrata hodnika otvorila. Kliznuo je ispod metalne staze i ¢uo korake dvojice ljudi koji mu se
trkom priblizavaju, prolaze iznad njegai zaustavljgu seispred vrata za JumboTron. Kroz
pukotinu na stazi vidio je kako agent s pistoljem u ruci otvaravrata. Nije koraknuo unutra, vec je
najprije potrazio prekidac za svjetlo.

Connor je pricekao dok se nisu upalilasvjetlai dok dva agenta nisu uslau JumboTron prije no
Sto je po treci put toga dana poceo puzati duz dvanaest i pol metara duge grede. No sad se
mogao drzati samo desnom rukom, $to je znacilo da je jos sporije napredovao. Istodobno je
morao paziti dakrv iz njegovalijevog ramena kaplje natlo udaljeno pedeset jedan metar, ane na
gredu gdje je svi mogu vidijeti.

Kad je prvi agent Tajne sluzbe usao u JumboTron, prvo sto je ugledao bio je Arnie lisi¢inama
vezan za celi¢nu gredu. Polako je posao prema njemu, stalno gledajuci na sve strane, dok
konacno nije stao kraj njega. Njegov gaje partner pokrivao dok je otklju¢avao Arnigeve lisi¢ine
i njezno ga spustio napod. Zatim mu jeizvadio rupci¢ iz ustai provjerio puls. Bio jeziv.

Arnie je pogledao prema stropu, ali nistanije rekao. Prvi agent Tajne sluzbe odmah se poceo
uspinjali stubama nadrugu razinu, adrugi gaje agent pokrivao. Prvi se ¢ovjek oprezno kretao
duz izbocine iza golemog ekrana. Zaglusujuce klicanje odjeknul o je stadionom nakon sto su
Redskins postigli zgoditak, ali on zato nije mario. Kad je stigao do suprotnog zida, okrenuo sei
kimnuo glavom. Drugi se agent poceo penjati nanajgornju razinu i ondje izvrsio istu provjeru.
Oba su se agenta vratila na ngjdonju razinu i ondje ponovno provjerila svako moguce skroviste,
atadaje stigla poruka preko primopredajnika.

- Hercules 7.

- Hercules 7, prijam.

- Imali mu traga? - upita Braithwaite.



- Ovdje nemanikoga osim Arnigja u donjem rublju koji je bio lisi¢inamavezan zagredu. | jedna
i druga vrata bila su otklju¢ana, a cijelim putem do prostoraiznad tribinavodio je krvavi trag, a
to znti daje sigurno pogoden. Mora biti negdje vani. Nosi Arnigievu odoru pa bismo gatrebali
lako opaziti.

- Neratung nato - re¢e Braithwaite. - Ako jeto ong) za kojeg mislim da jest, mozda se jos
uvijek nalazi vama pred nosom.

30.

Tri sumuskarca gedilau Ovalnom uredu i slusala snimku. Dvojica su na sebi imala svecano
odijelo, atreci odoru.

- Kako steje nasli? - upita Lawrence.

- Bilaje u hrpi odjece sto ju je Fitzgerald ostavio u JumboTronu - rec¢e specijalni agent
Braithvvaite. - U straznjem dzepu njegovih traperica.

- Kolikojujeljudi ¢ulo? - upita Lloyd nastojeci damu se u glasu ne osjeti tjeskoba.

- Samo nas trojica, gospodine - re¢e Braithwaite. - Cim sam je preslusao, odmah sam stupio u
vezu s vama. Nisam je ¢ak pokazao ni svom seful.

- Zahvalan sam vam zbog toga, Bille - rece Predgednik. -Ali sto je sonimakoji su bili svjedoci
incidenta na stadionu?

- Osim mene, samo je pet ljudi svjesno da se nesto dogodilo, a mozete biti sigurni u njihovu
diskreciju - re¢e Braithvvaite. - Cetvoricarade za mene ve¢ deset godinaili vise, a svi zgjedno
zngju dovoljno tajni da upropaste posljednja cetiri Predgednika, dai ne spominjem pola
Kongresa.

- Je li netko doista vidio Fitzgeralda? - upita LIoyd.

- Ne, gospodine. Dva agenta koji su pretrazili JumboTron odmah nakon incidenta nasli su samo
hrpu odjece, mnogo krvi i jednog od mojih ljudi lisi¢inama vezanog za gredu. Nakon §to sam
odslusao vrpcu, dao sam naredbu da nece biti usmenog ni pismenog izvjestaja o incidentu.

- Sto je s ¢ovjekom koji je visio s grede? - upita Predsjednik.

- Samo jeizgubio ravnotezu i kliznuo sizbocine. Dao sam mu mjesec dana bolovanja.

- Spomenuli ste petu osobu - rece Lloyd.

- Da, gospodine, studenta koji je s nama bio natornju zarasvjetu.

- Kako mozete biti sigurni da nece govoriti? - upita Lloyd.

- Njegovamolba za posao u Tgjnoj sluzbi ve¢ je namom stolu - rece kapetan. - Mislim dase
nada dobiti posao u mojem odgjeku ¢im zavrsi s obukom.

Predsjednik se nasmijesi.

- A metak?

- Napravio sam pravu zbrku dok sam gaiskopavao sigralista nakon utakmice - rece Braithwaite
I pruzi Predsedniku komadi¢ spljostenog metala.

Lawrence ustane od stola, okrene sei zagleda kroz prozor. Sumrak se spustio nad Kapitol.
Gledao je preko tratine dok je smisljao sto ¢e reci.

- Vazno je da shvatite jednu stvar, Bille - nakoncu rece. - To doista zvuci kao daje navrpci moj
glas, ali janikad nisam nikomei nikada predlozio dabi Zerimski, ili bilo koja druga osoba,
trebao hiti cilj atentata.

- To uopce ne stavljam u pitanje, gospodine Predsiednice, jer inace ne bih bio ovdje. Ali moram
biti jednako otvoren premavama. Daje bilo tko iz Tane sluzbe shvatio kako se u JumboTronu
nalazi Fitzgerald, vjerojatno bi mu pomogao u bijegu.

- Kakav ¢ovjek moze nadahnuti takvu odanost? - upita Lawrence.

- U vasem svijetu, mislim da je to Abraham Lincoln - re¢e Braithwaite. - U nasemu je to Connor
Fitzgerald.

- Volio bih ga upoznati.

- To ¢e biti tesko, gospodine. Cak i ako jejos Ziv, ¢ini sedaje nestao slica zemlje. Ne bih Zelio
dami karijeraovisi o tome hocu li njega uhititi.

- Gospodine Predgjednic¢e - prekineih Lloyd - ve¢ sedam minuta kasnite na veceru u ruskom
veleposlanstvu. Lawrence se nasmijesi i pruzi ruku Braithwaiteu.



- Jos jedan dobar ¢ovjek o kojemu ne mogu pricati americkom narodu - rec¢e uz iskrivljeni
osmijeh. - Pretpostavljam da ¢ete veceras opet biti na duznosti.

- Da, gospodine, zaduzen sam za osiguranje cijeloga Zerimskijeva pos eta.

- Onda ¢emo se mozda kasnije vidjeti, Bille. Saznate li nesto novo o Fitzgeraldu, zelim odmah
biti obavijesten.

- Svakako, gospodine - rece Braithwaite i okrene se da pode.

Lawrence i Lloyd sutke su hodali do juznogatrijemagdjeih je cekalo devet limuzinas
upaljenim motorima. Cim se Predsjednik smjestio u $esti automobil, okrenuo se svom
predstojniku Uredai rekao:

- Sto midlis, Andy, gdjeje on?

- Nemam pojma, gospodine. No kad bih znao, vjerojatno bih se pridruzio Braithwaitevoj ekipi i
pomogao mu da pobjegne.

- Zasto ne mozemo nekoga takvog imati na polozaju direktora CIA-e?

- Mozdabismo imali daje Jackson prezivio.

Lawrence se okrenei zagleda kroz prozor. Nesto ga je kopkalo jos otkako je otisao sa stadiona,
ali kad je kolonavozila uslakroz glavni uzlaz ruskog veleposlanstva jos uvijek nije uspio
odgonetnuti o cemu jerijec.

- Zasto djeluje tako ljutito? - rece Lawrence opazivsi Zerimskoga kako setkaispred
veleposlanstva. Lloyd pogleda na sat.

- Kasnite sedamnaest minuta, gospodine.

- Jako vazno. Iskreno receno, ¢ovjek imasrece sto je ziv.

- Ne vjerujem dato mozete upotrijebiti kao ispriku, gospodine. Kolonavozila zaustavi se ispred
ruskog predsjednika. Lawrence izide iz automobilai rece:

- Zdravo, Viktore. Zao mi je to nekoliko minuta kasnimo.

Zerimski nije ni pokusao sakriti svoje nezadovoljstvo. Nakon hladnog rukovanja, sutke je poveo
Svog pocasnoga gosta u veleposlanstvo, pa stubistem do pretrpane Zelene sobe u kojoj mu je pri-
reden docek. Zatim se na brzinu ispricao i Preds ednika Sedinjenih Drzava prepustio
egipatskom veleposlaniku.

Lawrenceov je pogled kruzio unaokolo dok ga je veleposlanik pokusavao zainteresirati za
izlozbu egipatskih rukotvorina, nedavno otvorenu u Smithsonianu.

- Da, pokusavao sam nadi trenutak vremena da je pogledam -rece Predsjednik improvizirguéi. -
Svi koji sujevidjdi, kazu mi da je to nesto velicanstveno.

Egipatski se veleposlanik ozario, a Lawrence je opazio ¢ovjekakojeg je trazio. Morao je
pozdraviti tri veleposlanika, dvije supruge i politickog dopisnika Pravde prije no §to je uspio
sti¢i do Harrvja Noursea ne izazivajuci nepotrebnu sumnju.

- Dobravecer, gospodine Predsgiednice - rece drzavni odvjetnik. - Zasigurno ste zadovoljni
rezultatom danasnje utakmice.

- Svakako, Harry - ljubazno ¢e Lawrence. - Uvijek sam govorio da Packersi u svako dobai na
svakom mjestu mogu srediti Redskinse. - Potom stisa glas: - Zelim vas vidjeti u svom uredu
veceras u pono¢. Trebami vas pravni savjet.

- Svakako, gospodine - tiho rece drzavni odvjetnik.

- Rita - rece Predsgednik okrenuvsi se desno - bilo mi je tako ugodno u vasem drustvu danas
poslije podne.

Gospoda Cooke mu je uzvratila smijeskom, aiz pozadine se zacuo gong i batler ngjavi da¢e se
posluziti vetera. Cavrljanje je zamrlo. Gosti su krenuli u plesnu dvoranu.

Lawrencea su smjestili izmedu gospode Pietrovski, veleposlanikove zene, i Jurija Olgivica,
novoimenovanog sefa Ruske trgovacke delegacije. Predsiednik je uskoro otkrio da Olgivic ne
znani rijeci engleskoga - jos jedan suptilni Zerimskijev mig o njegovu stavu kad jerijec o
otvaranju trgovine izmedu dvije zemlje.

- Zasigurno ste zadovoljni rezultatom danasnje utakmice - rec¢e veleposlanikova zena kad su
pred Predsgednika polozili zdjelu borsca.

- Jesam, svakako - rece Lawrence. - Ali ne vjerujem da se vec¢ina gledatelja slagala sa mnom,
Olga. Gospoda Pietrovski se nasmije.



- Jeste li mogli pratiti ono sto se dogadal 0? - upita Lawrence i uzme svoju zlicu zajuhu.

- Zapravo nisam - odgovori zena. - No imala sam srece jer sam gedilakrg gospodina Puga
Washera. Cinilo se damu nije bilo tesko odgovarati i namoja najobicnija pitanja.

Predsjednik spusti Zlicu, ada uopée nije kusao juhu. Pogleda preko sobe u Andyja Lloydai
polozi stisnutu saku ispod brade -znak kojim se uvijek koristio kad je zelio hitno razgovarati sa
svojim predstojnikom Ureda.

Lloyd promrmlja nekoliko rijeci zeni sasvoje desne strane, potom slozi ubrus, stavi ganastol i
pride Preds edniku.

- Moram odmah vidjeti Braithwaitea - sapne Lawrence. - Mislim da znam kako mozemo n&li
Fitzgeralda.

Lloyd bez rijeci klizneiz prostorije bas kad su ispred Preds ednika maknuli zdjelu juhe.
Lawrence se pokusao usredotociti na ono sto je govorila zenaruskog veleposlanika, ai nije
mogao iz midli izbaciti Fitzgeralda. Nesto o tome koliko ¢e joj nedostgjati Sjedinjene Drzave
kad se njezin muz povuce u mirovinu.

- A kad ¢eto hiti? - upita Preds ednik, potpuno nezainteresiran za njezin odgovor.

- Zaotprilike osamnaest mjeseci - odgovori gospoda Pietrovski, atanjur hladne govedine stigne
pred Predsednika. Nastavio je razgovor dok mu je jedan konobar posluzio povrée, a potom
drugi konobar donio krumpir. Podigao jevilicu i noz bas kad se Lloyd vratio u prostoriju.
Trenutak potom ved je stgjao krgj Predsednika.

- Braithwaite vas ¢eka u straznjem dijelu "dilizanse".

- Nadam se da nije iskrsnuo neki problem - rec¢e gospoda Pietrovski kad je Lawrence poceo
slagati svoj ubrus.

- Nistavazno, Olga - uvjeravao ju je Lawrence. - Samo $to ne mogu naci moj govor. Ali bez
brige, jato¢no znam kamo sam ga stavio.

Ustao je sasvog mjesta, a Zerimski je pratio svaki njegov korak dok je odlazio iz prostorije.
Lawrence jeizisao iz plesne dvorane, spustio se drvenim stubistem i prosao kroz ulaznavrata
veleposlanstva, a potom je potréao niza stube i usao u trec¢i automobil.

Lloyd i voza¢ su stajali krgj limuzine, a dvanaest agenata Tajne sluzbe ga je okruzilo i motrilo na
sve strane.

- Bille, postoji jedan ¢ovjek koji ¢e znati gdje se Fitzgerald skrivaako je jos uvijek na stadionu.
Nadite Fuga Washera, ajabih se kladio da ¢ete naéi i Fitzgeralda

Podlije nekoliko trenutaka Predsjednik je otvorio vrata automobila.

- U redu, Andy - rece - vratimo se unutra prije nego sto otkriju $to spremamo.

- Sto spremamo? - upita Lloyd tréeci za Predsjednikom uza stube.

- Kasnije ¢u ti reci - rece Lawrence i dugim koracima ude u plesnu dvoranu.

- Ali, gospodine - rece Lloyd - ipak ¢e vam trebati...

- Ne sada - rece Lawrence, 5edne na stolicu kragj veleposlanikove zene i hasmijesi se.

- Jeste li gauspjeli nati? - upita zena.

- Nadi sto?

- V& govor - rece gospoda Pietrovski, a Lloyd spusti fascikl na stol izmedu njih.

- Dakako - rece Lawrence i kucne po fasciklu. - Usput re¢eno, Olga, kako je vasa kéi? Natasa,
zar ne? Jeli jos uvijek nastudiju u Firenci? - Lawrence podigne noz i vilicu.

Kad su seiznova pojavili konobari kako bi uklonili tanjure, Predsjednik pogleda prema
Zerimskome. Ponovno je spustio noz i vilicu, zadovoljivsi se starim pecivom s malo maslaca. Za
to vrijeme saznao je sto Natasa Pietrovski radi na svojoj prvoj godini studijau Firenci. Opazio je
dajeruski predsednik nervozan, gotovo narubu zivaca, $to sevise priblizavalo vrijeme za
njegov govor. Odmah je pretpostavio da Zerimski kani baciti jos jednu neocekivanu bombu.
Zbog te je pomidli izgubio volju za souffleom od malina.

dabi njegov govor mogli opisati drukcije nego dosadnim. Neki od onih koji su ga posebno
pomno promatrali, pitali su se zasto se ¢ini datoliko svojih rijeci upucuje masivnom kipu
Lenjinana galeriji iznad plesne dvorane. Lawrence je zakljucio daje to zasigurno novi kip jer bi
se mogao zakleti da ganije bilo naBorisovoj oprostajnoj veceri.



Stalno je ¢ekao da Zerimski ponovno naglasi svoju poruku Kongresu od prethodnoga dana, ai to
nije ucinio. Na Lawrenceovo olaksanje drzao se dosadnoga govora sto su gatoga poslijepodneva
poslali u Bijelu ku¢u. Pogledao je svoj govor sto gaje trebao ponoviti dok je bio s Andyjem u
automobilu. Njegov je predstojnik Ureda nacrékao nekoliko prijedloga na marginama, ai nije
bilo nijedne duhovite receniceili odjeljka vrijednog pamcenja od prve do sedme stranice. No s
druge strane, Andy je takoder imao buran dan.

- Dopustite mi da zavrsim tako $to ¢u americkom narodu zahvaliti na gostoljubivosti i toploj
dobrodoslici svugdje gdje sam bio tijekom moga posjeta vasoj velikoj zemlji, posebice od vaseg
Predgednika, Toma Lawrencea.

Pljesak kojim je pozdravljenataizjavabio je tako glasan i dugotragjan daje Lawrence podigao
pogled sa svojih biljeski. Zerimski je ponovno nepomic¢no stajao i zurio u Lenjinov kip. Pricekao
jedapljesak zavrsi i tek je tada §5jeo. Uopée nije djelovao zadovoljno, sto je Lawrencea
iznenadilo jer je po njegovu misljenju govor prihvacen daleko velikodusnije no sto je zavrijedio.
Lawrence je ustao kako bi odgovorio. Njegov je govor primljen s pristojnim zanimanjem, ali bez
entuzijazma. Zakljucio je rijecima

- Nadajmo se, Viktore, daje ovo prvi od vasih mnogih poseta Sjedinjenim Drzavama, au ime
svih vasih gostiju, zelim vam siguran let kuci.

Lawrence je pomislio da su dvijelazi u jednoj recenici ipak malo previse, ¢ak i za politicara, te
je pozalio $to nije imao vremena procitati tu recenicu prije nego sto ju je izgovorio. §eo je uz
pristojan pljesak, ali to nije bilo nistau usporedbi s ovacijamasto ih je Zerimski primio za
podjednako banalni govor.

Kad je posluzena kava, Zerimski je ustao sa svog mjestai posao prema dvokrilnim vratimana
drugoj strani prostorije. Uskoro je poc¢eo govoriti "Laku no¢" glasom koji se ¢uo na drugom
kraju dvorane, i time jasno stavio do znanja kako zeli da njegovi gosti s$to prije odu.

Nekoliko minuta nakon sto je odbilo deset sati na nekoliko ura oko veleposlanstva, Lawrence je
ustao i poc¢eo se polako priblizavati svom domacinu. Ali, poput Cezara na Kapitolu, stalno su ga
zaustavljali razni gradani koji su zeljeli dotaknuti rub careve odjece. Kad je kona¢no stigao do
vrata, Zerimski mu je kratko kimnuo glavom i zatim ga otpratio niza stube do prvoga kata.
Buduc¢i da Zerimski nije govorio, Lawrence se zagledao u Nizvestnijev kip Krista nakrizu na
prvom odmoristu. Sada kad se Lenjin vratio, cudio sedaje Isus prezivio. U dnu kamenih stuba
Lawrence se okrenuo kako bi domahnuo svom domaéinu, ai je Zerimski ve¢ nestao u
unutrasnjosti veleposlanstva. Da se potrudio otpratiti Lawrencea dalje od ulaznih vrata, vidio bi
glavnog agenta Tajne sluzbe kako ga ¢eka krg limuzine.

Braithvvaite nista nije rekao dok se vrata nisu zatvorila.

- Imali ste pravo, gospodine.

Prva osoba koju je Zerimski ugledao kad se vratio u veleposlanstvo bio je veleposlanik. Njegova
se ekscelencija s nadom nasmijesila

- Jeli Romanov jos uvijek u zgradi? - prodere se Zerimski jer vise nijednog trenutka nije mogao
skrivati svoj gnjev.

- Da, gospodine Predgjednice - rece veleposlanik jureci za svojim vodom. - Bio je...

- Odmah ga dovedite k meni.

- Gdje ¢u vas nati?

- U vaso] nekadasnjoj radnoj sobi.

Pietrovski se zurno udalji u suprotnom smjeru.

Zerimski je marsirao dugim mramornim hodnikom, jedva usporivsi kad je gurnuo vrata
veleposlanikove radne sobe kao da udara vrecu za boksanje. Prvo sto je ugledao bilaje puska,
jos uvijek na pisacem stolu. Sjeo je u veliki kozni naslonjac sto gaje inace zauzimao
veleposlanik.

Dok je nestrpljivo ¢ekao da mu se pridruze, podigao je pusku i poceo jeizbliza proucavati.
Pogledao je u cijev i vidio daje jedan jedini metak jos uvijek na svome mjestu. Prislonio je
pusku uz rame i og€etio njezinu savrsenu ravnotezu, te je prvi put shvatio zasto je Fitzgerald bio
spreman letjeti nadrugi kraj Amerike dabi nabavio ovakvo oruzje.

Tadaje vidio daje udarnaigla vracena na mjesto.



Zerimski je ¢uo kako se dva muskarca zurno primicu hodnikom. Trenutak prije no sto su stigli
do radne sobe, spustio je pusku u krilo.

Gotovo su utr¢ali u prostoriju. Zerimski je grubo pokazao prema dva naslonjaca s druge strane
stola.

- Gdje je bio Fitzgerald? - ostro upita prije nego sto je Romanov geo. - U ovoj s me sobi
uvjeravao da ¢e biti ovdje u cetiri podlije podne. "Nista ne moze poci po zlu", hvalisao si se.
"Pristao je namoj plan”, bile su to¢no tvoje rijeci.

- Tako smo se hili dogovorili kad sam s njim razgovarao odmah iza ponoci, gospodine
Predgednice.

- Dakle, sto se dogodilo izmedu ponodi i ¢etiri poslije podne?

- Dok su gamoji ljudi rano jutros pratili u grad, vozac je morao stati na semaforu. Fitzgerald je
iskocio iz automobila, potréao na drugu stranu ceste i ubacio se u taksi koji je prolazio. Lovili
smo ga sve do zracne luke Dulles, atek smo tada vidjeli da Fitzgerald uopée nije unutra.

- Istina je da ste mu dopustili bijeg - re¢e Zerimski. - Zar se nije tako dogodilo?

Romanov sagne glavu i nista ne re¢e. Predgednikov se glas spusti do sapta.

- Koliko sam shvatio, u mafiji imate kodeks - recei zatvori cijev puske - za one koji ne ispune
svoj dio ugovora.

Romanov uzasnuto podigne glavu, a Zerimski uperi pusku u sredinu njegovih prsa.

- Daili ne? - tiho izusti Zerimski.

Romanov kimne glavom. Zerimski se nasmijesi ¢ovjeku koji je prihvatio presudu vlastitog suda
I polako pritisne okida¢. Metak se zabije u Romanovljeva prsa oko dva centimetraispod srca.
Snaga udarca bacila je njegovo gipko tijelo nazid, gdje se zadrzalo sekundu-dvije, a zatim je
kliznulo na sag. Djeli¢i misi¢ai kostiju poletjeli su nasve strane. Zidovi, sag, veleposlanikovo
svecano odijelo i bijelakosuljabili su natopljeni krvlju.

Zerimski se polako okretao sve dok se nije suocio sa svojim bivsim predstavnikom u
Washingtonu.

- Ne, ne! - vikne Pietrovski i padne nakoljena. - Podnijet ¢u ostavku, podnijet ¢u ostavku.
Zerimski po drugi put pritisne okida¢. Kad je ¢uo klik, setio sedaje u cijevi bio samo jedan
metak. Sizrazom razocaranjanalicu ustane iz naslonjaca.

- Morat ¢es to odijelo podlati u kemijsku ¢istionicu - rece, kao da je veleposlanik samo nesto
prolio po rukavu. Predgednik vrati pusku nastol. - Prihva¢am tvoju ostavku. No prije nego sto
pocistis svoj ured, pobrini se da se ostaci Romanovljevatijelaposalju u St Petersburg. - Krene
premavratima. - Nekato bude brzo; volio bih biti nazo¢an kad ga pokopaju zajedno s njegovim
ocem.

Pietrovski, jos uvijek na koljenima, ne odgovori. Ogecao je mucninu i bojao se otvoriti usta.
Kad je Zerimski stigao do vrata, okrenuo se prema prestrasenom diplomatul.

- Sobzirom na okolnosti, bilo bi mudro srediti da se tijelo posalje diplomatskom postom.

31.

Dok se Zerimski penjao stubama u Iljusin, snijeg je gusto padao stvargjuc¢i debeli bijeli sag oko
zrakoplova.

Tom Lawrence je stajao na pisti, odjeven u dugi crni kaput. Pomo¢nik mu je drzao kisobran nad
glavom.

Zerimski je nestao u zrakoplovu, ada se ¢ak nije potrudio okrenuti i mahnuti radi kamera. Bilo
kakav nagovjestg daje ovo doba godine vrijeme dobre volje za sve ljude njemu ocito nistanije
znacio.

Ministarstvo vanjskih poslovavec je dalo izjavu zatisak. U izjavi se nasiroko govorilo o
uspjehu cetverodnevnog poseta novog ruskog Predsjednika, o vaznim koracimasto su ih
poduzel e obje zemlje, te 0 nadi za daljnju suradnju u budu¢nosti. "Korisno i konstruktivno™ bile
su rijeci zakoje se Larry Harrington odlucio prije jutarnje tiskovne konferencije, aondaje jos
dodao "korak naprijed". Novinari koji su upravo bili svjedoci Zerimskijeva odlaska prevest ¢e
Harringtonove rijeci u "beskorisno i nekonstruktivno, te nesumnjivo korak natrag".



Nekoliko trenutaka nakon zatvaranja sivih vrata, I1jusin 62 pojuri naprijed, gotovo kao da,
jednako kao i njegov gospodar, jedva ¢eka da pobjegne.

Lawrence je prvi okrenuo ledaletjelici sto se udaljavala prema uzletnoj pisti. Brzo se zaputio
prema svom helikopteru gdje je nasao Andyja Lloyda s telefonskom slusalicom na uhu. Kad su
se lopatice rotora pocel e okretati, Lloyd je brzo zavrsio svoj razgovo

Marine One se odlijepio od tla, a LIoyd se nagnuo do Predsjednikai upoznao ga s ishodom hitne
operacije izvedene togajutrau Bolnici Walter Reed. Lawrence je kimnuo glavom kad mu je sef
stozeraiznio tijek akcije sto ju je preporucio agent Braithwaite.

- Osobno ¢u nazvati gospodu Fitzgerald - rekao je.

Dva su muskarca ostatak puta proveli pripremajuci se za kratki sastanak koji ¢e se uskoro
odrzati. Predgednikov je helikopter sletio najuznu tratinu, a oni uopée nisu govorili dok su
hodali prema Bijeloj kuci. Lawrenceova je tajnicatjeskobno ¢ekala kraj vrata Ovalnog ureda.

- Dobro jutro, Ruth - rece Predsednik po tre¢i put toga dana. Oboje su vedi dio noé¢i proveli na
nogama.

U pono¢ je nengjavljeno stigao drzavni odvjetnik i rekao Ruth da je pozvan na sastanak s
Predsjednikom. To nije bilo u njegovu dnevniku. U dva ujutro su Predsjednik, gospodin Lloyd i
drzavni odvjetnik otisli u Bolnicu Walter Reed - no ni to nije zabiljezeno u dnevniku, kao ni ime
pacijenta kojeg su pogetili. Vratili su se podlije sat vremenai proveli jos devedeset minutau
Ovalnom uredu, a Predsednik je rekao daih nitko ne smije smetati. Kad je Ruth ponovno stigla
u Bijelu kuéu u osam i deset ujutro, Predsjednik je ve¢ bio naputu u Zraénu bazu Andrews kako
bi ispunio svoju posljednju obvezu prema Zerimskome.

lako je na sebi imao drugo odijelo, kosulju i kravatu nego te noci, Ruth se pitalajeli njezin sef
te no¢i uopée spavao.

- Sto je dljedede, Ruth? - pitao je, iako je vrlo dobro znao odgovor.

- Oni skojimaimate sastanak zakazan za deset sati vec ¢etrdeset minuta ¢ekaju u predvorju.

- Jeli? Ondaje bolje daih posaljes unutra.

Predsjednik ude u Ovalni ured, otvori ladicu svog stolai izvadi dvalista papirai audiokasetu.
Papire stavi na upijac ispred sebe, a kasetu ubaci u kasetofon na svom stolu. Andy Lloyd ude iz
svog ureda noseci dvafasciklaispod ruke. Zauzme svoje uobicajeno mjesto kraj Predsiednika.-
- Imas i pod prisegom potpisana o¢itovanja? - upita Lawrence.

- Da, gospodine - odgovori Lloyd.

Zacuje se kucanje navratima, Ruth ih otvori i ngjavi:

- Direktorica CIA-ei njezin zamjenik.

- Dobro jutro, gospodine Predsjednice -vedro rece Helen Dex-ter i ude u Ovalni ured, anjezin
zamjenik ju je dijedio. Onaje takoder pod rukom imalafascikl.

Lawrence joj nije odgovorio na pozdrav.

- Bit ¢e vam drago kad saznate - nastavi Dextericai gedne u jedan od dva prazna naslonjaca
nasuprot Predgjedniku - da sam uspjelarijesiti ongj problem kojeg smo se bojali tijekom posjeta
ruskog Predsgednika. Zapravo, imamo mnogo razloga vjerovati da osoba o kojoj jerijec vise ne
predstavlja opasnost u ovoj zemlji.

- Mozeli to biti ista osoba s kojom sam imao telefonski razgovor prije nekoliko tjedana? - upita
Lawrence i nagne se u naslonjaul.

- Nisam sigurna da vas razumijem, gospodine Predsjednice -rece Dexterica.

- Onda mi dopustite da vam objasnim - rece Lawrence. Nagne se naprijed i pritisne tipku "Play"
na kasetofomi.

- Ogecap sam davas moram nazvati i staviti vam do znanja koliko vaznim smatram tg zadatak.
Jer uopée ne sumnjam u to da ste vi prava osoba za to. Stoga se nadam da c¢ete pristati preuzeti
odgovornost.

- Zahvalan sam na povjerenju §to gaimate u mene, gospodine Predgednice, i cijenim to sto ste
odvojili vremena da me osobno nazovete...

Lawrence pritisne tipku " Stop”.

- Nema sumnje da imate jednostavno objasnjenje o tome kako jei zasto doslo do ovog
razgovora- rece.



- Nisam sigurna da vas u potpunosti razumijem, gospodine Predsedni¢e. Agenciji nisu poznati
vasi osobni telefonski razgovori.

- Tomozdajest, amozdai nijeistina- re¢e Predgednik. - Ali bas tgj razgovor, kao sto dobro
znate, nije obavljen iz ovog ureda.

- Zar Agenciju optuzujete za...

- Ni za sto ja ne optuzujem Agenciju. Optuzba se odnosi navas osobno.

- Gospodine Predsgednice, ako vi ovako zamisljate sale...

- Zar vam se ¢ini da se smijem? - upita Predg ednik, a tada ponovno udari tipku "Plav".

- Ogje¢ap sam da je to ngmanje §to sam mogao uciniti u ovim okolnostima.

- Hvalavam, gospodine Predsjednice. 1ako me gospodin Gutenburg uvjeravao da ste vi u toku, a
direktorica me osobno nazvala kasnije toga podlijepodneva da to potvrdi, kao sto znate, ipak sam
osjecao da ne mogu prihvatiti zadatak ako nisam siguran daje zapovijed doslaizravno od vas.
Predsjednik se nagne naprijed i jos jednom pritisne tipku " Stop".

- Imatogajos, ako zelite ¢uti.

- Uvjeravam vas - rece Dexterica - da operacijasto je Fitzgerald spominje nije bilanistavise od
rutinske vjezbe.

- Zar trazite od mene da povjerujem kako atentat na ruskog Predsjednika CIA sada smatra tek
rutinskom vjezbom? - s nevjericom rec¢e Lawrence.

- Nikad nismo namjeravali izvrsiti atentat na Zerimskoga -ostro ¢e Dexterica.

- Samo ste zeljeli daneduzni ¢ovjek bude zato objesen - odbrusi Predsednik. Udlijedila je duga
sutnja, a potom doda: -1 tako uklonite svaki dokaz da ste zapravo vi naredili atentat na Ricarda
Guzmana u Kolumbiji.

- Gospodine Predsjednic¢e, uvjeravam vas da CIA nijeimalanikakve vezes...

- Connor Fitzgerald nam je rano jutros ispricao drukciju pricu - rece Lawrence.

Helen Dexter je sutjela.

- Mozdabiste Zeljeli procitati ovjereno o¢itovanje $to gaje jutros potpisao u nazo¢nosti
drzavnog odvjetnika

Andy Lloyd otvori prvi od dvafasciklate Dexterici i Gutenburgu pruzi kopije o¢itovanjasto ga
je potpisao Connor Fitzgerald i posvjedocio drzavni odvjetnik. Kad su njih dvoje poceli ¢itati
izjavu, Predgednik je opazio kako se Gutenburg preznojava.

- Prihvatio sam savjet drzavnog odvjetnikai ovlastio glavnog agenta da vas oboje uhiti pod
optuzbom izdagje. Ako vas proglase krivima, receno mi je daje moguca samo jedna kazna.
Dextericaje stisnulausne. Njezin je zamjenik vidljivo drhtao. Lawrence se okrene k njemu.

- Dakako da je moguce, Nick, kako vi niste bili svjesni ¢injenice dadirektoricanije dobila
potrebne ovlasti zaizdavanje takve zapovijedi.

- To je posve to¢no, gospodine - lane Gutenburg. - Zapravo me uvjeriladaje naredba za atentat
na Guzmana stiglaizravno iz Bijele kuce.

- Mislio sam da ¢ete to reci, Nick - rece Predgiednik. - | ako se ogjec¢ate sposobnim potpisati ova)
dokument - gurne list papira preko stola - drzavni mi je odvjetnik stavio do znanja da se smrtna
kazna moze preinaditi u dozivotni zatvor.

- Bez obzirao ¢emu jerijec, nemojte to potpisati - naredi Dex-terica

Gutenburg ju jeignorirao. lzvadio je nalivpero iz dzepai potpisao se izmedu dva olovkom
napravljenakrizi¢aispod jedne recenice kojom podnosi ostavku na mjesto zamjenika direktora
ClIA-e, kojavrijedi od devet ujutro toga dana.

Dextericaje s neskrivenim prezirom bijesno zurilau njega.

- Daste odhili potpisati, ne bi imali hrabrosti i¢i do kraja. Muskarci su takvi beski¢cmenjaci. -
Okrenulasei suocilas Predsednikom koji je preko stola gurnuo drugi list papira. Spustilaje
pogled navlastitu ostavku na polozaj direktora ClA-e, kojatakoder vrijedi od devet sati toga
dana. Pogleda Lawrenceai prkosno rece: - Nista nec¢u potpisati, gospodine Predsednice. Dosad
ste ve¢ morali shvatiti da mene nije tako lako uplasiti.

- Pa, Helen, ako se ne ogjecate sposobnom postupiti jednako ¢asno kao Nick - re¢e Lawrence -
kad izidete iz ove prostorije, s druge ¢e vas strane ¢ekati dva agenta Tajne sluzbe s uputama da
vas uhite.



- Meni ne mozete blefirati, Lawrence - rece Dextericai ustane.

- Gospodine Gutenburg - rece Lloyd dok se ona priblizavala vratima, ostavivsi na stolu
nepotpisani list papira - smatram daje dozivotni zatvor, bez nade u pomilovanje, previsoka
cijena u ovim okol nostima. Pogotovo ako vam je sve ovo namjesteno i niste znali $to se dogada.
Gutenburg je kimnuo glavom kad je Dexterica stiglado vrata.

- Rekao bih daje kazna od sest, mozda najvise sedam godina, prikladnijazavas slucg. A uz
malu pomo¢ iz Bijele ku¢e, mozda ¢ete na koncu odsluziti samo tricetiri godine.

Helen Dexter naglo stane.

- Ali to bi, dakako, znatilo da ¢ete pristati...

- Pristat ¢u nasve. Na sve - promuca Gutenburg.

- ... Svjedociti kao svjedok optuzbe.

Gutenburg ponovno kimne glavom, a Loyd iz drugog fascikla sto mu je poc¢ivao u krilu izvadi
oc¢itovanje nadvije stranice. Bivsi je zamjenik direktora utrosio samo nekoliko trenutaka na
Citanje prije no §to je u dnu druge stranice natrékao svoj potpis.

Direktorica je drzalaruku nakvaki, neko je vrijeme oklijevala, a zatim se okrenulai polako
vratilado stola. Svom je bivsem zamjeniku uputilajos jedan dugi pogled gadenja, a potom je
uzelanalivpero i potpisala seizmedu dvakrizi¢a

- Vi ste budala, Gutenburg - rece. - Nikad ne bi riskirali da Fitzgeralda pozovu za svjedoka.
Svaki donekle dobar odvjetnik rastrgao bi gana komadice. A bez Fitzgeralda nemaju nista. Sto
im je, sigurna sam, drzavni odvjetnik ve¢ objasnio.

Ponovno se okrenula da bi izislaiz prostorije.

- Helen je sasvim u pravu - rece Lawrence, uzme tri dokumentai pruzi ih LIoydu. - Daje ducég
ikad dospio na sud, nikad ne bismo mogli Fitzgeralda dovesti kao svjedoka.

Helen Dexter po drugi put naglo stane, atinta se jos nije osusila nanjezinoj ostavci.

- Nazaost - rece Predgednik - moram vas obavijestiti daje Connor Fitzgerald umro jutros u
sedam i Cetrdeset tri.

CETVRTI DIO
Brzi i mrtvi
32.

Pogrebna je povorka polako napredovala preko vrha brezuljka.

Nacionalno groblje Arlington bilo je krcato, sto je bilo neobi¢no kad se radilo o ¢ovjeku koji
nikad nije trazio javno priznanje. Predsednik Sjedinjenih Drzava stgjao je s jedne strane groba, a
uz njegasu bili predstojnik Ureda Bijele ku¢e i drzavni odvjetnik. Nasuprot njimabilaje zena
koja u proteklih cetrdeset minuta nije podigla glavu. S njene desne strane stgjalajoj je kéi Tara,
aslijeve njezin budu¢i zet, Stuart McKenzie.

Oni su doletjeli jz Sydneyja dva dana nakon sto su primili Predsjednikov osobni tel efonski
poziv. Velika skupinaljudi okupljena oko grobajasno je pokazala Maggie Fitzgerald koliko je
prijateljai stovatelja Connor ostavio za sobom.

Na sastanku u Bijeloj ku¢i prethodnoga dana Tom Lawrence je udovici rekao da su Connorove
posljednje rijeci govorile o njegovoj ljubavi premazeni i kéeri. Predgednik je dalje rekao dace
njezinamuza pamtiti cijeli zivot, iako gaje samo jednom sreo.

To jerekao ¢ovjek koji svakodnevno susrece stotinjak ljudi, Taraje te veceri napisala u svoj
dnevnik.

Nekoliko korakaiza Predsjednika stajao je novoimenovani direktor CIA-e i skupina muskaracai
zenakoji setogadananisu kanili javiti naposao. Doputovali su sa sve ¢etiri strane svijeta dabi
bili ondje.

Visoki, ¢vrsto gradeni muskarac bez jedne vlasi naglavi stgjao je malo po strani i nekontrolirano
plakao. Nitko od nazoc¢nih ne bi povjerovao dabi i ngjbezobzirniji gangsteri u Juznoafrickoj Re-
publici bili odusevljeni kad bi znali daje Cari Koeter izvan zemlje, pamakar samo i nanekoliko
dana



FBI i Tanasluzbatakoder su bili zastupljeni velikim brojem ljudi. Kapetan William
Braithvvaite stgjao je na celu dvanaest snagjperistaod kojih bi svaki bio sretan da zavrsi karijeru
kao nadljednik Connora Fitzgeralda

Na obronku brezuljka, sve dokle je sezao pogled, groblje su ispunjavali rodaci iz Chicaga,
akademici iz Georgetowna, igraci bridza, irski plesaci, pjesnici i ljudi svih zanimanja. Stajali su
spustenih glava u spomen ¢ovjeku kojeg su voljeli i postivali.

Pogrebna je povorka stala na Sheridan Driveu, nekoliko metara od groba. Po¢asna straza od
osam ljudi podiglajelijes skolica, stavilaganaramenai pocela usporeno marsirati prema
grobu. Lijesje bio pokriven americkom zastavom, a gore su poc¢ivala Connorova odli¢ja.
Medalja casti nalazila se u sredini. Kad su nosaci lijesa stigli do groba, polako su spustili lijes na
zemljui pridruzili se ostaima

Otac Graham, koji je vise od trideset godina bio obiteljski svecenik Fitzgeraldovih, podigao je
ruke.

- Prijatelji - poceo je. - Svecenici ¢esto imaju zadatak otpratiti na posljednji poc¢inak zupljane
koji su preminuli, akoje su jedva poznavali i ¢ija postignué¢anisu uvijek vidljiva. Ali to sene
moze re¢i za Connora Fitzgeralda. Kao studenta, pamtit ¢e ga kao jednog od najboljih voda
navale koje jeimalo Sveuciliste Notre Dame. Kao vojnika, nikakve moje skromne rijeci ne
mogu se mjeriti sizjavom §to ju je napisao kapetan Christopher Jackson, njegov zapovjednik
voda: Neustrasivi ¢asnik pred licem opasnosti, koji je uvijek zivote svojih ljudi stavljao ispred
svog zivota. Kao profesionalac, dao je gotovo tri desetljeca sluzbe svojoj zemlji; morate se samo
osvrnuti oko sebei vidjeti koliko su gacijenili njegovi kolege. Ali ngvise od svega, gecat ¢emo
gase kao Maggienamuzai Tarinaoca. Iskreno suosecamo s obje.

Otac Graham je spustio glas.

- Bio sam te srec¢e da se mogu ubrojiti medu njegove prijatelje. Radovao sam se da ¢u tijekom
bozi¢nih blagdana nanovo s njim zaigrati bridz; zapravo, nadao sam se da ¢u dobiti natrag 10
dolara sto sam ih izgubio kad smo igrali rober malo prije no sto je otisao na svoj posljednji
zadatak. Dragi Boze, rado bih dao sve sto posedujem samo da me Connor jos jednom pobijedi u
bridzu.

- Sportas, vojnik, profesionalac, ljubavnik, otac, prijatelj, aza mene, iako nikad ne bih imao
hrabrosti to reci u njegovoj nazo¢nosti, jednostavno zato $to bi mi se smijao... junak.

- Pokopan blizu tebe, Connore, jos je jedan americki junak. -Stari sve¢enik podigne glavu. - Da
sam ja John Fitzgerald Kennedy, bio bih ponosan $to sam pokopan naistom groblju kao i
Connor Fitzgerald.

Pocasni nosxCi lijesa stupe naprijed i spuste ga u grob. Otac Graham napravi znak kriza, sagne
se, uzme saku zemljei baci je nalijes.

- Pepeo pepelu, prah prahu - pjevnim je glasom govorio svecenik dok je truba¢ marinaca svirao
Tisinu. Pocasna je straza savijala zastavu dok nije zavrsila kao uredan trokut u rukama

na mladeg kadeta, mladi¢a od osamnaest godina koji je, kao i Connor, roden u Chicagu. Inace bi
je predao udovici uz rijeci Gospodo, u ime Predsgednika Sedinjenih Drzava. Ali ne danas.
Danas je marsirao u drugom pravcu. Sedam je marinaca podiglo puske u zrak i ispalilo dvadeset
jednu salvu dok je mladi kadet stao u stav pozor ispred Predsjednika Sjedinjenih Drzavai predao
mu zastavul.

Tom Lawrence ju je uzeo, polako se zaputio nadrugu stranu grobai stao ispred udovice. Maggie
je podiglaglavu i pokusala se osmjehnuti kad joj je Predsjednik predao simbol nacije.

- U ime zahva ne zemlje predajem vam zastavu Republike. Okruzeni ste prijateljimakoji su
dobro poznavali vaseg supruga. Zelio bih dasam i jaimao tu povlasticu.

Predgiednik sagne glavu i vrati se nadrugu stranu groba. Kad je orkestar marinaca zasvirao
drzavnu himnu, polozio je desnu ruku na srce.

Nitko se nije maknuo sve dok Stuart i Taranisu otpratili Maggie do izlaza s groblja. Stgjalaje
ondje gotovo sat vremenai rukovala se s onimakoji su dosli ispratiti njezina muza na posljednji
pocinak.



Dva muskarca koji su zavrijeme cijele ceremonije ostali navrhu brezuljka prethodnog su dana
doletjeli iz Rusije. Nisu dosli odati pocast. Vratit ¢e se u St Petersburg vecernjim letom i
izvijestiti one koji su ih poslali da njihove usluge vise nisu potrebne.

33.

Air Force One hio je okruzen tenkovimakad je Predsiednik Sjedinjenih Drzava detio na
moskovski aerodrom. Predsjednik Zerimski jasno nam je stavio do znanja da ga ne zanima
fotografiranje s Tomom Lawrenceom za one kod kuce. Niti je bilo uobic¢ajenih govora "Dobro
dosli u Rusiju" izgovorenih na podiju postavljenom na pisti.

Kad je Lawrence ozhiljna lica sisao niza stube letjelice, pozdravio gaje prizor marsala Borodina
kako stoji u kupoli tenka. Kad su se dva Preds ednika napokon srela u Kremlju kasnije toga
jutra, prvatoc¢ka na dnevnom redu bio je zahtjev Predsjednika Zerimskoga da se NATO snage
koje patrolirgju duz ruskih zapadnih granica odmah smanje. Nakon teskog poraza njegova
Zakona o smanjenju nuklearnog, bioloskog, kemijskog i konvencionalnog naoruzanja u Senatu,
te dragovoljnog povratka Ukrajine u Sovjetski Savez, Predsednik Lawrence zna da ne moze ni
za centimetar popustiti kad je rije¢ o ulozi NATO-au Europi, pogotovo otkako ga novoizabrana
senatorica Helen Dexter uporno opisuje kao "crvenu marionetu”.

Nakon stoje senatorica Dexter prosle godine dala ostavku na polozg) direktorice CIA-e, kako bi
se mogla "otvorenije suprotstavljati Predgednikovoj losoj vanjskoj politici”, naKapitalu se vec
govori o tome da bi mogla postati prva zena Predsednik. Najutrosnjim preliminarnim
razgovorima u Kremlju predsednik Zerimski nije se pretvarao da...

Stuart podigne pogled s naslovne strane Sydney Moming Heralda kad je Maggie usla u kuhinju,
odjevenau traperice i pulover. Vec vise od sest mjeseci zive u istoj kuéi, aon je nikad nije vidio
neurednu.

- Dobro jutro, Stuarte - rece. - Imali stogod zanimljivo u novinama?

- Zerimski jos uvijek napinje misi¢e u svakoj prilici - odgovori Stuart. - A vas Predsednik mora
se hrabro drzati. Barem je takvo glediste ruskog dopisnika Heralda.

- Zerimski bi na Bijelu kuc¢u bacio nuklearnu bombu kad bi vjerovao da ne bi snosio posljedice -
rece Maggie. - Zar nema vedrijih vijesti za subotnje jutro?

- Premijer je objavio datum drugog referenduma o tome trebali Australija postati republika.

- Tako ste spori u ovoj zemlji - rece Maggie i napuni zdjelu kukuruznim pahuljicama. - Mi smo
se Britanacarijesili prije vise od dvjesto godina.

- Siguran sam da nam vise ne¢e mnogo trebati - re¢e Stuart i nasmije se kad je njegova zena usla
u sobu odjevena u kuénu haljinu.

- Dobro jutro - pospano rece.

Maggie klizne sa svog stolcai poljubi je u obraz.

- §edni ovamo i pojedi ove kukuruzne pahuljice dok ti ja napravim omlet. Doistane bi smjela...
- Majko, trudna sam, ne umirem od susice - rece Tara. - Bit ¢e mi sasvim dovoljna zdjela
kukuruznih pahuljica.

- Znam, samo §to...

- ... nikad neces prestati brinuti - re¢e Tarai zagrli majku. -Odat ¢u ti jednu tgjnu. Nema
medicinskih dokaza da su spontani pobacgji nasljedni; to su samo zabrinute majke. Kojaje
jutros glavna pri¢a? - upitai pogleda Stuarta.

- Moj dlucg nakriminalistickom sudu dospio je u novine, na sesnaestoj stranici - rece
pokazujuéi tri kratka odlomka smjestena u donjem lijevom kutu.

Taraje dvaput procitalaizvjestg prije no sto je rekla:

- Ali nisu ti ¢ak ni ime spomenuli.

- Ne. Cini sedaih zasad vise zanimamoj klijent - prizna Stuart. - Ali ako ga uspijem osloboditi,
to bi se moglo promijeniti.

- Nadam se da ga nec¢es osloboditi - rece Maggiei razbije drugo jgje. - Mislim dajetvoj klijent
malenagnjidai da ostatak zivotatreba provesti u zatvoru.

- Zato §to je ukrao 73 dolara? - s nevjericom upita Stuart.

- Bespomo¢noj starici.



- Ali to mu je prvi put.

- Prvi put da su ga uhvatili, z€lis reci - napomene Maggie.

- Znate, Maggie, vi biste bili prvoklasnatuziteljica- rece Stuart. - Niste smjeli pristati da uzmete
slobodnu studijsku godinu; umjesto toga, trebali ste se upisati ha pravo. Ipak, sumnjam da bi
mnogi dobro prihvatili idgu o dozivotnom zatvoru zbog krade 73 dolara.

- Zacudio bi se, mladi¢u - odbrusi Maggie. Za¢uo se mukli udarac o otirac.

- Jacu - rece Stuart i ustane od stola.

- Stuart ima pravo - re¢e Tara kad je majka polozilaomlet pred nju. - Ne bi smjelatratiti vrijeme
nato da budes neplacena domacica. Previse sl dobra zato.

- Hvalati, dragamoja- rece Maggie. Vratilase do stednjakai razbilajos jedno jge. - Ali ja
uzivam u vasem drustvu. Samo se nadam da ne iskoristavam vasu gostoljubivost.

- Dakako daneiskoristavas - rece Tara. - Ali proslo je vise od sest mjeseci od...

- Znam, duso, ali jos uvijek mi treba malo vremena prije suocavanja s povratkom u Washington.
Bit ¢u dobro kad poc¢ne jesenji semestar.

- Ali vise ne prihvacas ni pozive za nesto u ¢emu bi uzivala

- Kao naprimjer?

- Prosli tjedan te gospodin Moore pozvao gledati Fidelio u Operi, ati st mu rekladas te veceri
zauzeta

- Iskreno receno, ne gecam se sto sam radila - rece Maggie.

- Jase gecam. Sjedilasi u svojoj sobi i ¢itala UHksa.

- Tara, Ronnie Moore je drag ¢ovjek, i uopée ne sumnjam da ono sto radi u banci, radi vrlo
dobro. Ali ne trebamu vecer provedena sa mnom dok jarazmisljam o tome koliko mi nedostgje
tvoj otac. | ja svakako ne zelim provesti vecer s njim dok mi on govori koliko je obozavao svoju
pokojnu zenu, kako god joj bilo ime.

- Elizabeth - rece Stuart koji se vratio s jutarnjom postom u rukama. - Ronnie je zapravo prili¢no
simpatican.

- Nemoj i ti - re¢e Maggie. - Vrijeme je da oboje prestanete brinuti 0 mom drustvenom zivotu. -
Jos veci omlet spustilaje pred Stuarta.

- Trebao sam vas ozeniti, Maggie - rece on uz osmijeh.

- Ti bi mi mnogo vise odgovarao od vecine muskaraca koje ste mi pokusali namjestiti - rece
tapsuci po glavi svoga zeta.

Stuart se nasmije i pocne sredivati pisma, od kojih je vecinabilazanjega. Dvaje predao Tari i
tri Maggie, asvoju je hrpu gurnuo u stranu u korist sportskih stranica Heralda.

Maggie natoci sebi drugu salicu kave prije nego sto je pogledala svoju postu. Kao i uvijek,
najprije je proucila marke prije no sto je odlucila kojim redom ¢e otvarati pisma. Dvije suimale
isti portret Georgea Washingtona. Treca je prikazivala sarenu sliku papige. Najprije je otvorila
pismo iz Australije. Kad gaje procitalado kraja, pruzilagaje Tari ¢iji je smijesak postgjao sve
Siri dok gaje citala

- Vrlo laskavo - re¢e Tarai pruzi pismo Stuartu. Stuart ga brzo procita.

- Da, vrlo. Kako ¢ete odgovoriti?

- Pisat ¢u im danisam naburzi rada - rece Maggie. - Ali ngjprije moram saznati kome od vas
dvoje moram zahvaliti natome.

- Mahne pismom po zraku.

- Nisam kriva - rece Tara.

- Meaculpa - prizna Stuart. Brzo je otkrio da se neisplati varati Maggie. Uvijek bi te nakrau
razotkrila. - Vidio sam oglas za posao u Heraldu i pomislio da ste vi idealni zataj posao. Cak ste
i previse kvaificirani, rekao bih.

- Prica se da ¢e krgjem akademske godine sef Prijamnog poc¢i u mirovinu - rece Tara. - Znaci da
¢e u skoroj buduénosti traziti zamjenu. Ongj tko dobije tg] posao...

- Sad me dusgjte, vas dvoje - rece Maggie i pocne raspremati stol. - Trenutno imam slobodnu
godinu, a po¢etkom kolovoza kanim se vratiti u Washington i nastaviti rad na svom starom
poslu u Georgetownu. Sydneysko sveuciliste morat ¢e na¢i nekog drugog.

- §ednei otvori svoje drugo pismo.



Ni Tarani Stuart nisu nistarekli kad jeizvadila cek na 277.000 americkih dolarasto gaje
potpisao ministar financija. Cjelokupna naknada, objasnilo je prilozeno pismo, zbog gubitka
muzadok je radio kao CIA-in ¢asnik. Kako bi oni mogli razumjeti koliko za nju znaci tg
gubitak?

Brzo je otvorilatrece pismo. Spremilagaje zakrg jer je prepoznala prastari tisak i tocno je
znalatko gaje pos ao.

Taralako gurne Stuarta laktom.

- Godisnje ljubavno pismo od dr. O'Casevja, ako ne grijesim

- rece poput saptacice. - Moram priznati, zadivljena sam time sto ti je uspio uéi u trag.

- | ja- rece Maggie uz osmijeh. - S njim se barem ne moram pretvarati. - Otvorilaje omotnicul.
- Vidjet ¢emo se vani zajedan sat, i budite spremne za polazak - rece Stuart, pogledavsi na sat.
Maggie pogleda preko ruba naocalai nasmijesi se. - Rezervirao sam stol zaruc¢ak u restoranu na
plazi.

- O, pravi s gospodar - rece Tara uz uzdah pun obozavanja. Stuart ju je bas kanio udariti
novinama po glavi kad Maggie rece:

- Nebesa.

Oboje je zatudeno pogledgu. To je bilo ngjblize bogohuljenju sto su od nje ikad ¢uli.

- Sto je bilo, majko? - upita Tara. - Prosi li tejos uvijek, ili je nakon tolikih godina napokon
ozenio neku drugu?

- Ni jedno ni drugo. Ponudili su mu posao sefa Matematickog odsjeka na Sveucilistu New South
Walesa. Dolazi upoznati rektora prije konacne odluke.

- Ne moze hiti bolje - rece Tara. - Nakraju krgjeva, on je Irac, zgodan je, i oduvijek te obozava.
| kao §to nas uvijek podsjecas, tata ga je jedva uspio istisnuti. Sto bi jos mogla pozeljeti?
Udlijedilaje duga sutnja prije no sto je Maggie rekla

- Bojim se dato nije posve to¢no.

- Kako to midlis? - upita Tara.

- Pa, istinaje daiako je bio zgodan, | fantastican plesac, takoder je bio pomalo dosadan.

- Ali uvijek si mi govorila..

- Znam sto sam ti govorila- rece Maggie. - | ne moras me tako gledati, mlada damo. Sigurna
sam da katkad zadirkujes Stuarta zbog onog mladog konobara u Dublinu koji...

- Mgko! U svakom slucaju, on je sada...

- Sto? - upita Stuart.

- ... predava¢ na Fakultetu Trinitv u Dublinu - rece Tara. - | Stovise, sretno je ozenjen i imatroje
djece. Sto je vie no §to se moze redi za vecinu tvojih bivsih djevojaka

- Istina - prizna Stuart. - Dakle, recite mi - rece i ponovno obrati svoju pozornost naMaggie -
kada dr. O'Casev stize u Oz? Maggie opet otvori pismo i glasno procita:

Letim iz Chicaga cetrnaestog i stizem petnaestog.

- Ali to je danas - rece Stuart. Maggie kimne glavom i nastavi:

Ostat ¢u u Sydneyju preko nodi, aiduceg ¢u se dana sastati s rektorom. Zatim se vratam u
Chicago.

Maggie podigne pogled.

- Bit ¢e na putu kuci prije nego sto se vratimo s vikenda.

- To jesteta - rece Tara. - Nakon svih tih godina rado bih upoznala odanog dr. Declana
O'Casevja.

- Jos uvijek bi mogla - rece Stuart pogledavsi nasat. - Kad slijece njegov avion?

- U jedanaest i dvadeset - rece Maggie. - Bojim se dane¢emo sti¢i. Ne kaze gdje ¢e odgjesti, ato
znxti da nikako ne mozemo stupiti u vezu s njim prije nego sto odleti kuci.

- Nemojte biti tako malodusne - rece Stuart. - Ako krenemo za pet minuta, mogli bismo sti¢i u
zracnu luku navrijeme. Mogli biste ga pozvati da pode s nama na rucak.

Tara pogleda majku koja uopce nije djelovalatako kao daje odusevljenatom idegjom.

- Cak i ako to uginimo, vjerojatno ¢e odbiti - rece Maggie. -Bit ¢e umoran od letai morat ¢e se
pripremiti za sutrasnji sastanak.

- Ali barem ¢es znati dasi se potrudila - rece Tara. Maggie presavije pismo, skine pregacu i rece:



- Imas pravo, Tara. Nakon svih tih godina, to je ngjmanje $to mogu uciniti. - Nasmijesi se svojoj
kéeri, brzo izide iz kuhinje i nestane na katu.

U sobi je otvorilaormar i izabrala svoju ngjdrazu haljinu. Nije zeljeladaje Declan smatra
sredovjecnom, iako jeto prili¢no budalasto jer onato jest, kao i on. Pogledala se u zrcalu. Moze
proéi, zakljucila je, za pedeset jednu godinu. Nije se udebljala, ai su se u podjednjih sest
mjeseci nanjezinu ¢elu pojavile dvije-tri bore.

Maggie se vrati u prizemlje i nade Stuarta kako se tka hodnikom. Znala je da su stvari ve¢
zacijelo u automobilu, ai motor je vjerojatno upaljen.

- Hajde, Tara - viknuo je uza stube po treci put. Tara se pojavila nekoliko minuta kasnije, a
Stuartovo je nestrpljenje nestalo ¢im se nasmijesila

Kad je gelau automobil, Tararece:

- Jedva gekam da ga upoznam. Cak i njegovo ime zvugi romanti¢no.

- Bas sam setako i jaogecalau ono vrijeme - rece Maggie.

- Sto ima u imenu? - re¢e Stuart navodeci Shakespeareai nasmije se dok je manevrirao
automobilom niz kolni prilaz i izlazio na cestu.

- Prili¢cno mnogo ako si roden kao Margaret Deirdre Burke -odgovori Maggie. Stuart prasne u
smijeh. - Dok sam bila u skoli, jednom sam samoj sebi napisala pismo adresirano na"Dr. i

- Nijeli moguce - rece Tara- daje nakon toliko godina dr. O'Casev postao zabavan, markantan i
svjetski covjek?

- Sumnjam - rece Maggie. - Midlim kako je vjerojatnije da ¢e biti pompozan, naboran i jos
uvijek nevin.

- Kako biste mogli znati daje nevin? - upita Stuart.

- Jer jeto uvijek svimagovorio - odgovori Maggie. - Declanova idejaromanti¢nog vikenda bila
jeiznosenje rada o trigonometriji na matematic¢koj konferenciji.

Taraprasne u smijeh.

- lako moram biti postenai reci dani tvoj otac nije bio mnogo iskusniji od njega. Prvu no¢
zajedno proveli smo naklupi u parku, aja sam jedino izgubila svoje papuce.

Stuart se tako glasno smijao da je zamalo udario u plocnik.

- Jednom sam ipak otkrila kako je Connor izgubio svoju nevinost - nastavi Maggie. - Tojebilo s
djevojkom poznatom kao "Nikad Ne Reci Ne Nancy" - Sapne glumeci povjerljivost.

- Vajdavam nijeto ispri¢ao - s nevjericom ¢e Stuart.

- Ne, nije. Nikad to ne bih saznala da se jedne veceri nije kasno vratio s treninga. Odlucila sam
ostaviti poruku u njegovu ormari¢u u svlacionici, as unutrasnje strane vrata nasla sam
prekrizeno Nancyno ime. No zapravo se nisam mogla zaliti. Kad sam pogledala ormarice
njegovih suigraca, Connor jeimao daleko najnizi rezultat.

Tarase vet svijdlaod smijehai preklinjalaje maku neka prestane.

- Kad je tvoj otac konacno...

Kad su stigli do zracne luke, Maggie je vec iscrpilasve price o suparnistvu izmedu Declanai
Connora, apocelaje ogecati zabrinutost zbog predstoj eceg susreta sa svojim nekadasnjim
plesnim partnerom nakon toliko godina.

Stuart je stao uz plocnik, iskocio iz automobilai otvorio joj vrata.

- Bit ¢e bolje da pozurite - rece pogledavsi na sat.

- 7€lis li da podem s tobom, mama? - upita Tara.

- Ne, hvala - odgovori Maggiei brzo krene premakliznim vratima prije nego sto se ova
predomidli.

Pogledala je naoglasnu plocu. Let 815 United Airlinesaiz Chicaga sletio je navrijeme, u
jedanaest i dvadeset. Ve je bilo gotovo jedanaest i cetrdeset. Nikad u Zivotu nije toliko kasnila
kad je trebala docekati zrakoplov.

Sto se vise priblizavala prostoru za dolaske, to je vise usporavala korak, u nadi da ¢e Declan
imati vremena oti¢i, ada se ne sretnu. Odlucilaje dace ¢ekati petnaest minuta, atada se vratiti
do automobila. Proucavalaje putnike koji su dolazili. Mladi, vedri i puni entuzijazma, s
daskama za jedrenje ispod ruku; sredovjecni, uzurbani i pazljivi, ¢vrsto drzeci svoju djecu; stari,



usporeni i zamisljeni, nakraju reda. Pocela se pitati hoée li uopée prepoznati Declana. Je li ved
prosao kragj nje? Nakragju krajeva, proslo je vise od trideset godina otkako su se zadnji put
vidjeli, aon nije ocekivao da ¢e ga netko docekati.

Ponovno je pogledala na sat. Petnaest minuta je gotovo proslo. Pocelaje razmisljati o tanjuru
knedli i ¢asi Chardonnaya narucku u Cronulli, a zatim o drijemanju na poslijepodnevnom suncu
dok Stuart i Tarasurfaju. A tada se njen pogled zaustavi na jednorukom ¢ovjeku koji je prolazio
kroz izlaz za dolaske.

Maggie je ogetilamalaksalost u nogama. Zurilaje u muskarca kojeg nikad nije prestala voljeti.
Pomidlilaje da¢e se srusiti. Suze su joj se nakupile u oéima. Nije zahtijevala nikakvo
objasnjenje. To moze doci kasnije, mnogo kasnije. Potréala je prema njemu, nesvjesna bilo ¢ega
oko sebe.

Cim ju je ugledao, nasmijesio se onim poznatim smijeskom kojim je pokazivao kako znadaje
otkriven.

- O moj Boze, Connor - recei rasiri ruke. - Reci mi dajeto istina. Dragi Boze, reci mi dajeto
istina.

Connor ju je ¢vrsto zagrlio desnom rukom, alijevi je rukav visio uz njegovo tijelo.

- Istinaje, ljubljena moja Maggie - rece otegnutim irskim naglaskom. - Na zalost, iako
Predsjednici mogu gotovo sve srediti, kad te dagju usmrtiti, moras na neko vrijeme nestati i uzeti
novi identitet. - Pustio ju je i zagledao se u zenu za kojom je zudio u svakom satu tijekom
proteklih sest mjeseci. - Odlucio sam se za dr. Declana O'Casevja, akademika koji razmisljao
prelasku nanovi posao u Australiji, jer sam se getio dasi mi jednom rekladasi zeljela biti
gospoda Declana O'Casevja. Nadam se da me ne¢e bas mnogo Australacatestirati koliko se
snalazim u matematici.

Maggie gaje gledala, asuze su joj se dlijevale niz obraze. Nije bilasigurnatrebali se smijati ili
plakati.

- Ali pismo, dragi - rece. - Iskrivljeno "e". Kako si...7

- Da, mislio sam da¢eti se svidjeti tafinesa - rece Connor. -To je bilo nakon sto sam vidio tvoju
sliku u Washington Postu, kako stojis kraj groba nasuprot Predsjedniku, a zatim sam procitao
veli¢anstvene hval ospjeve tvom pokojnom muzu te sam pomisglio: Declane, decko moj, to bi
mogla biti tvoja posljednja prilika da ozenis onu mladu Margaret Burke iz East Sidea. -
Nasmijesi se. - Dakle, sto midis o tome, Maggie? - rece. - Ho¢es |i se udati za mene?

- Connor Fitzgerald, ima mnogo toga §to moras objasniti - rece Maggie.

- Doistaima, gospodo O'Casev. No, dato ucinim, imam i cijeli zivot §sto nam preostge.

Krg.
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